
- ' ■ /■* *

bóhlvatai 
Pn egye®Izetendö,

1887

í Ibir cP
»«kezeléssel 
V, vagy mé. 
piyben vaRv 

Jósban. Biz.
Int. Bővebbet 
" _2752

Berek.
Pnzen.)
► “as, igen 

Parea-Kyö. 
fohl, válfaj, 
huili jobbj.
itcmli jobbi. 

■’ <1 Asperses 
Id’ArKCnteiiil 
lées (I’Argen-
F falaton, 
khan. m6g

|1 frt 50 kr.
F frl — kr.
f frt — kr-
Urek log. 
■tó»! ■ szót. 
fcutóbor hó
|ik ■ tart 

végólg.
utasítás a 

„i. mentesen 
Ilik.
Isfák.
|i. viaszalma

fajban, birs 
I1" 1 fajban,
löszi-bararzk 
l-biiraczk 10 
Ifajban, cse- 
I ós megyfa 
P kr. fügefa 
|* r, m.ilnato 
I*’ frl, szamó. 
ICO db :i frt, 
I 'Ibja lő kr, 
lan dbja 20 
T lő fajban 
enyefa 1 faj. 

magonezok
jh 2—5 frtig.
Teleki Jó- 

£ Balaton- 
Lövea-Kálla 
lók.
lés bérmentve

2076

[< 1‘ütvse.
► forintig.

lesi eredmény 
ktakaritásü
p. szabad.

|ó<ályhák)
i 1 y e k,
ntétlel I 
fsa Becs,

-Theresienhof) 
|issy-ut 1. sz. 
iy Lajosnál.

IMtni «Ma- 
llyu-ntfza 2.

iiiviz.
|l b (tesztilator.

1 frt,
2 frt, 
a frt.

Icipan minden 
jtilcmes illata a 
leli meg és így 
lieget. A bőrre,
’ kellemes. Egy 

393 f

IQTOjgg

1887 HUSZONEGYEDIK ÉVFOLYAM. 288. SZÁM BUDAPEST, CSÜTÖRTÖK, OKTÓBER 20.
SZERKESZTŐSÉG:

UtJDArEST, IV., KECSKEMÉTI-UTCZA «. SZ.

KÉZIRATOKAT KÉM KÜLDÜNK VISSZA. 
•1AK BÉIUtENTES LEVELEKET FOGADUNK EL 

ELŐFIZETÉSI DÍJ".

Vidékre posián v. helyben házhoz hordva.
p., gtn.........20 [rt I Ért negyedévre. . 5 frt-gH fél érr: - • • 1° kt. | Egy hóra . . 1 frt #0 kr. 
ireifiläre- 3 hóra Németországi it 8 frt 30 kr. 
? Olasz-. Orosz-, Török-, G'-rög-. Spanyol- 
‘«ic'-kbi. Svájcz-, Románia -s Szerbiába, 
ííiimint *;n3: orszAgokba, melyek a posta- 

•lädethe* tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr.
Égy szám ára helyben tí kr., vidéken 7kr-

EGYETÉRTÉS»
KIADÓHIVATAL:

DA PEST, IV., KECSIÍEMÉTI-UTCZA 6 SZ 
HIRDETÉSEKET ÉS NYÍLTTÉRIJE

IKIADÓÜIVATI
PÄRISJIAX.

& Cie, 31 bis, Kaub. Montmar 
o/3f. : Daube G. L. és Társa.

Rudolf,
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és valamennyi hirdetési iroda.

As örök rabszolgák.
őszinte sajnálatunkat b. Orczy miniszter 

urnák. Ott állott szánalmas gyámoltalanság­
ban a ház előtt és felelnie kellett olyan 
dolgokról, miknek horderejéről úgy látszik 
nincs is tiszta fogalma és mikért nála fur­
fangosabb és körmönfontabb ügyvéd sem 
tudott volna helvtállani. Olyan benyomást 
tehetett a szegény miniszter, mint a ki so­
hasem képzelte volna, hogy magyar kor- 
mányférllunak lenni olyan mocskos és' gá­
lád foglalkozás, mely beszennyezi a legbe­
csületesebb jellemet és megrontja a legjám- 
borabb lelkületet. Benne volt a krédóban és 
meg kellett kísérelnie a csürés-csavarást, az 
eltagadást. de őszintén elismerjük, nem 
nagyon értett hozzá és gyermeki naivitás 
megható illata ömlött el nyilatkozatain.

Az fáj a miniszter ur ártatlan lelkének 
leginkább, hogy az a szerencsétlen somogyi 
levél, melyet ő bizalmas magánlevélnek akar 
tekintetni, illetéktelen módon nyilvános­
ságra jutott. Jó érzése felháborodik, minő
vétség ez a tisztesség és becsület ellen, mely 
ha általánossá válnék, nagyon veszedelmes 
következményekkel járna a köz- és csa­
ládi életre. Nagyon téved a miniszter
ur, ha a somogyi levelet egyszerűen
raagántermészetünek hiszi. Olyan levél, 
mit köztisztviselő hivatalos minőségé-

1 ben közérdekű tartalommal intéz fölebbva- 
f lójához, sohasem lehet puszta magánlevél. 

Az ily levél már természeténél fogva köz­
irat, tartalmánál fogva históriai okmány, 
melyhez, ha rendes utón nem is kerül 
nyilvánossápra, annak idején a históriai ku­
tatás is töltetlen jogot tarthat. De ezenfelül 
a somogyi levél — és ezt tartjuk a kérdés 
megbirálására döntő momentumnak — vi­
lágos bűnjel, mely kétségtelen bizonyságot 
tesz arról, hogy az állam szolgálatában álló 
férliak kárhoztató módon vétkeznek nyilvá­
nos kötelességeik ellen és gonoszul megsér­
tik a törvényeket.

Hát persze levelet, mely másnak birtoká­
ban van, eltulajdonítani nem szabad, ezt 
senki sem tagadja, de ki meri azt állítani, 
hogy ha authentikus bizonyítékkal a köz­
érdek ellen elkövetett bűnökről nyerünk tu­
domást. nekünk, a nyilvánosság orgánumá­
nak, azt elhallgatni kellene. És ha akár 
egészen magántermészetű levélből megtud­
nék, hogy minisztereink a pánszláv komité 
zsoldjában az országot elárulják, akkor is 
a tisztesség, a becsület avagy a törvény a 
hallgatást tenné kötelességünkké? A múlt 
századokban ilyen bűnök is gyakran for­
dultak elő és ha most nem hallunk róluk, 
a nyilvánosság száz őrködő szemének kö­

szönhetjük. Ha a miniszter ur nézete ál­
lana, akkor még a nyilvánosság fogalma is 
óriási képtelenség, a törvény hatalma is 
merő lialluczináczió, mert a kik gonosz ter­
veket forralnak és bűnös merényleteket ké­
szítenek, bizony sohasem önként tárják fel 
a nagy közönség előtt titkaikat. Az igazság, 
tisztelt miniszter ur, az, hogy az efféle «bi­
zalmas» leveleknek, mint a somogyi, sem­
mikép létezniük nem szabad és mindazok­
nak, kik a nyilvános érdekeket szolgálják, 
legszentebb kötelességük, hogy az ily leve­
lek létezését a tőlök telhető hatalommal le­
hetetlenné tegyék, máskülönben maga az 
állam szabad zsákmánya lesz a képmutató 
önzésnek.

Mi nem követjük a miniszter ur szánal­
mas vergődését abban az interpellaczionális 
ingoványbán, hol logika és becsület egyként 
süppedtek lábai alatt. Eötvös Károly szó­
noki ereje és bonezoló elméje oly könnyű 
szerrel tette tönkre Orczy b. siralmas ment­
ségeit, mintha oroszlán karma sújtott volna 
le gyönge bárányra. Hanem a többség — 
ez bezzeg tudomásul vette a miniszter ur 
válaszát. Még némi türelmetlenséget is ta­
núsított az ellenzéki szónokok irányában és 
talán szerencséjének is vallja, hogy az öt 
éves országgyűlésnek mindjárt elején ily ha­
talmas próbákkal bizonyíthatja feltétlen hó­
dolatát és szolgai alázatát. Megújult ismét a 
somogy vármegyei közgyűlés dicső jelenete na­
gyobb színpadon, jelentősebb szereplőkkel és a 
mi ott egy vármegye szellemének volt szégyenle­
tes nyilatkozása, itt az ország általános erkölcsi 
állapotának vált rettentő tükrévé. Ilyen felelete­
ket lehet adni a magyar parlamentben, ilyen 
tetteket szentesit az óriási kormánypárt! Ki 
nem látja ez erős példában, hogy a hazug­
ságnak és szemfényvesztésnek mily sűrű szö­
vedékévé vált a mi alkotmányos életünk, 
hol egyetlen alkotmányos fogalomnak sincs 
valódi tartalma, a törvény a hatalom önzé­
sének takarója, az intézmény a közromlott­
ság védbástyája, a beszéd az ámítás esz­
köze. Oly alkotmányos miniszterek, kik 
a közbecsület ellen intéznek merényletet és 
oly többség, mely az ország törvényho­
zásában a bűnnek emel áldozati oltárt, 
ez a mi parlamenlárizmusunk.

Ruere in servitium, ez van felírva az öt 
eves parlament bejárata fölé. Olt ülnek ők 
egy elfajult politikai nemzedék képvise­
lői, megjegyezve a végzet kérlelhetlen bé­
lyegével, mely őket örökre rabszolgákká te­
szi. Nekik az a bizalmuk, hogy az a Tisza- 
aera, mely őket szülte és dajkálta, örökké 
tartó Tisza-aerának van rendelve és végkép 
megmerevültek mindenre nézve, mi az al­

kotmányosság nagy feladatát, a törvényho­
zás fenségét, a kormányzat dicsőségét és 
jóságát képezi. Maguk a halhatatlan istenek 
sem tudnák őket egy nemzet igaz képvise­
lőivé átalakítani, oh de talán a halhatatlan 
nemzet túlélheti az örökké tartó Tisza- 
aerát is! ________

Budapest, oki. 19.
A képviselöház közgazdasági bizottságában ma 

felette kinos jelenet történt. Arról volt szó, hogy 
definiáltassék, mi értendő műbőr alatt. Hegedűs Sán­
dor módosítást adott be a kormány javaslatával 
szemben. Mialatt ezt indokolná, Széchényi Pál mi­
niszter, az államtitkárhoz hajolva — mint azt 
gyakran szokta tenni a házban is, s a mint már 
ott is volt c miatt heves seéna — gúnyosan neve­
tett. Hegedűs erre félbeszakította beszédét s izga­
tott hangon odaszólt a miniszterhez:

— Kegyelmes uram! ha kineveti az embert, a 
helyett hogy meghallgatná, lehetetlenné válik a tár­
gyalás.

Széchenyi Pál (roppant izgatottan): Én nem en­
gedem senkinek, hogy engem korholjon, s telteim 
felett rosszalólag.....................

Hegedűs Sándor: Nem azért vagyunk itt, hogy 
egymást kinevessük.

Széchenyi Pál: En nem fogom tűrni az ily kife­
jezéseket. Hogy tetszik tudni, hogy én a bizottsági 
tag ur fölött nevettem ?

Hegedűs Sándor: Ha nem feleltem nevetett a mi­
niszter ur, lessék feltenni bennem annyi becsületet, 
hogy tett megjegyzésemért engedőimet kérek.

Széchenyi Pál: Ha baja van velem, rendelkezé­
sére állok.

Hegedűs S. :Én többet nem monda a tok, mint a 
mit mondtam, s igy nem lehet tárgyalni.

Ez a párbeszéd a legizgatottabb hangon folyt le, 
úgyszólván egyszerre beszéltek mind a kelten. Fáik, 
a bizottság előadója, kétszer-háromszor vetette ma­
gát közbe, de nem volt képes a rendkívüli izgatott 
és heves vitát megakadályozni, mig végre nagy ne­
hezen sikerült a tárgyalást tovább folytatni s ez 
azzal végződött, hogy a bizottság elvetette a kor­
mány javaslatát, s elfogadta Hegedűs Sándor mó­
dosítását.

Tisza Kálmán miniszterelnök a jövő évi költség- 
vetési előirányzatot, mint a Búd. Corr. értesül, rövid 
exposó kíséretében legkorábban jövő szombaton, eset­
leg jövő hétfőn fogja a képviselöház elé terjeszteni. A 
miniszterelnök ezenkívül még több fontos törvény­
javaslatot fog bemutatni, melyek az állami be­
vételek szaporítására irányulnak. Ezek a bevételi 
többletek, miután a költségvetésben csak már érvényben 
álló törvények vehetők figyelembe — az előirányzatba 
felvéve nincsenek.

Az országgyűlési függetlenségi és negyvcnnyol- 
czas párt mai értekezletén tárgyalta Szalay Imre 
képviselőnek llyés Bálint által előterjesztett azt a ké­
relmét, hogy a párt támogassa a képviselöházban a 
Kaposvárott e hú 9-én tartott népgyülésnek a főispánt

levél tárgyában a házhoz intézett kérvényét. A párt ez­
iránt a kérvény tartalmának ismerése után fog határozni. 
A párt ezután belügyekkel foglalkozott.

Fejérváry Géza br. honvédelmi miniszter, Álgya 
Sándor százados parancsőr tiszt kíséretében, egy ma 
reggel kapott sürgöny következtében Becsbe utazott. A 
minisztert állítólag a Mannlivhcr-fóle kiskaliberű ismétlő 
fegyver ügyében tai tandó értekezlethez hívták Bécsbe.

A képviselőház közgazdasági bizottsága Fáik 
Miksa elnöklete alatt tartott mai ülésében folytatta a 
bortermelés és borkereskedés védelméről szóló törvény- 
javaslat részletes tárgyalását.

A mesterséges bor meghatározását magában foglaló 
3. §. ez alkalommal is hosszú vita tárgyát képezte. A 
bizottság egyes tagjai számos szerkezeti javaslatot ter­
jesztetlek be. Végre is bizottság mellőzte az eredeti javas­
lat azon pontját, mely szerint mesterséges bor, ha abba 
«mennyiségének túlságos megszaporitása végett más anya­
gok kevertclnekn, — s Fáik és Hegedűs együttes módo­
sításához képest a következő szerkezetben fogadta el a 
ij-t: «Mesterséges a bor a) ha szőlőből vagy mustból 
nem is készült, b) ha a borba mennyiségének túlságos 
megszaporitása végeit más anyagok oly mértékben ke- 
verlettek, mely túlmegy az okszerű pinezekezelés állal 
megengedett határon. Azonban az úgynevezett gallizálás 
és petiotizálás utján készült bor, mesterséges bornak 
nem tekinthető.» E pontnál történt Hegedűs Sán­
dor és gr. Széchenyi Pál miniszter közölt az a he­
ves jelenet, melyről lapunk más helyen em­
lékezünk még. Az igazságügyi minisztérium azt az óhaj­
tást fejezte ki, hogy a gallizálási és petiotizálási eljárás 
meghatározása a törvénybe vétessék fel. A bizottság azt 
találta, hogy a kérdéses eljárások leírásának nem a tör­
vényben, hanem a minisztérium részéről kiadandó vég­
rehajtási utasításban lesz helye. Hosszabb vitát keliett 
Emich előadónak azon indítványa, hogy mondassák ki, 
miszerint teher bornak mesterséges utón vörösre festése 
tilos. A bizottság Széchenyi miniszter felszólalására 
mellőzte ez indítványt. Gaál Jenő indítványára a bi­
zottság jelentésében kifejezendőnek határozta amaz óhaj­
tást, hogy az ital- és italszerek hamisítása tárgyában a 
minisztérium törvényjavaslatot terjeszszen a ház elé. Az 
5—7. §S-ok érdemleges módosítások nélküli elfogadása 
után a tárgyalás folytatása a holnap reggeli 10£ érakor 
tartandó ülésre haiasztatoll. A bizottság tagjai közül 
részlvettek a törvényjavaslat tárgyalásában Emich elő­
adón kívül Perlaky, Asbóth, Hoilsy, Kovács László, He­
gedűs Sándor, Wahrmann, Mudrony, pécskai Uaái Jenő 
és Láng Lajos, a kereskedelmi minisztérium részéről 
Széchenyi miniszter, Matlekovits államtitkár s Máday 
oszt. tanácsos s mint szakértő dr. Liebermann, az orsz. 
vegykisérleti állomás főnöke.

Az ungvári választás. A képviselőház Vili. bíráló­
bizottsága Szomjas elnöklete alatt ma délután -i órakor 
tartott ülésében tárgyalta Kende Mihály Ungmegye 
ungvári választókerületében megválasztott képviselő man­
dátuma ellen Leadott kérvényt. A bizottság részéről 
elnökön kívül jelen volt Münnich Aurél előadó, Koj 
ckár Zsigmond, Szlávy Olivér, Zay Adolf, Olay 
Lajos és Papanek Lajos. A kérvényezők képviseletében 
Ferderberg ungvári ügyvéd, Kende Mihály képvise­
letében Nagy Dezső budapesti ügyvéd jelent meg. 
A kérvény első sorban azt panaszolja, hogy a központi 
választmány tagjai nem tették le a törvényben előirt 
esküt, majd arra szolgáltat bizonyítékokat, hogy Kende 
érdekében a hivatalos apparatus működött, s egyenesen 
a járási és megyei tisztviselőket vádolja azzal, hogy 
Kende érdekében elmentek addig, a hol a hivatalos ha­
talommal való visszaélés kezdődik. Egyenkint sorolja fel a 
kérvény azokat, a kik szavazatuktól jogtalanul meg­
fosztanak, bizonyítja, hogy távollevők, meghaltak szava­
zataiból állott Kende többsége. A kérvény, valamint 
mellékleteinek felolvasása után felolvasták a választás 
védelmére beadott nyilatkozatot. Ezután a kérvényezők 
képviselője rekapitulálta a kérvényben előadottakat és

Querétaro.
Az utóbbi hetekben gyakrabban volt szó az új­

ságokban Querétaro elestéröl és Miksa császár 
elfogatásiról. Több czikk Mexikóból, Éjszuk-Ameri- 
kából hozott egyetmást az esemény megvilágí­
tásává. Hogy mi okozta a dolognak ezt a 
fólujitását, azt nálunk bajos tudni, mert Mexikó 
még mindig igen messze van tőlünk, róla vajmi 
keveset hallunk néha napján. Rocha tábornok állí­
tólag azért a kérdésért: vajon Querétaro árulás 
által esett-e el, vagy pedig ostromtámadás után jutott 
a köztársasági seregek hatalmába, párbajt vívott egy 
másik tábornokkal, mert az egyik ezt, a másik amazt ál­
lította és ezzel van kapcsolatban az a hírlapi polé­
mia, melynek egyes körhullámai mi hozzánk is el­
értek. Ha e történeti eseményben valami kétség 
volna, helyes volna az idézet: «Es schwankt das 
Charakterbild in der Geschichte», pedig abban nincs 
semmi kétséges. Vannak azonban, kik ezt szánt- 
szándékkal el akarnák ferdíteni, mi nem is volna 
az első eset; hisz a történelem lapjain sok esemény 
hol igy, hol amúgy szerepel, sok van ott hamisítva, 
sok más ingadozik, miért ne lehetne tehát egy eset­
tel több — pártérdekből. Annyi év múltával most 
Hscobedo egyszerre azt hirdeti a világnak, hogy 
Lopez egészen ártatlan, hogy Querétaro elfoglalása 
minden árulás nélkül ment végbe! — Miért? Le­
hel, hogy Escobedo a mexikói köztársaság elnöksé­
gére aspirál, erre meg akarja nyerni a katonai párt­
nak támogatását az által, ha világgá bocsátja, hogy 
Querétarot csupán a köztársasági hadsereg vitézsége 
segélyével foglalták el.

A kérdés magva ez: ostromtámadás által vette-c 
he az Escobedo M. tábornok által vezényelt köztár­
sasági hadsereg Querétaro városát, vagy pedig áru­
lás játszol ta-e azt annak kezére és minő volt Miksa 
császár viselkedése életének ez utolsó szakában ? A 
köztársasági vagy juarisla párt, ezeknek élén tienito 
Juarez kormánya és a hadsereg, ezek szeretnék 
elhitetni a világgal, hogy ők Querétarot fegyveres 
kézzel, támadással, becsületes viaskodással vették 
be: ezt követeli tőlök a hazafiul hiúság, hadseregük 
babérkoszorújába bele szerelnék fűzni ez eseményt,mint 
fényes fegyvertényt. Mindeddig eznem sikerült, mertszá- 
niosan élnek még, a kik akkor éltek, a kik tudják s meg 
vannak arról győződve, hogy Querétaro és vele Miksa 
császár katonaival együtj árulás által jutott ellensé­
geinek hatalmába. De hát hol a bizonyíték, hogy a 
dolog igy és nem amúgy történt? Igaz, hogy bizo- 
nyiték, olyan bizonyíték, mely ilyennek minden kel­
lékeivel bírna, nincs, de ez természetes is; mert ha 
volt csakugyan árulás, azokat, a kik ezt kieszelték, 
keresztülviiték, nem vittek oda használható tanukat, 
tán jegyzőkönyvet se Ívtak róla, hogy fejükre lehetne 
olvasni a bizonyságot.

Vannak a juarista pártbeliek között, kik — hona 
vagy mala fide — azt állítják, hogy ők Querétaróért 
becsületesen megverekedtek, rohamtámadással fog­
lalták el, ezt az állítást oda állítják mint oly tényt, 
mely semmi bizonyításra nem szorul, ^ melyet 
nekik mindenki köteles elhinni. Ez magában véve 
'Ken szép volna, ha az evvel ellenkező másik ver-
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zió nem volna ország-, sőt világszerte elterjedve. 
Azért tehát a bizonyításra igenis szorul, vagy köz­
vetlen, vagy pedig közvetett utón. hogy t. i. mind­
azok, kik azt állítják, hogy Querétarot árulás szol­
gáltatta ki, rosszul vannak értesülve, tévednek, 
hazudnak. A közhír egyenesen Escobedo vezénylő 
tábornokot szerepelteti, kivel Lopez a város átadása 
végett egyezkedett. Miért nem hazudtolta ő ezt meg 
a legutolsó időkig hiteles alakban soha sem?

Az egyenes bizonyítékot, hogy itt árulás szere­
pelt, természeletesen csakis a köztársasági vezér- 
férfiak, vagy maga Lopez adhatná, Az utóbbitól ez 
nem várható, mert evvel saját hitványságát kür­
tölné a világnak (különben tudtommal már meg is 
hall); amazok pedig nem teszik, tiltja ezt hiúságuk, 
a katona-párt iránti tekintet, a hadsereg vitézségé­
nek beczézett reputácziója. Van azonban több in­
direkt bizonyíték. — Először: Egy Querétaro el- 
esténck napján kelt hivatalos tudósítás, mely meg­
jelent egy moreliai hírlapban, s mely arról ad hirt 
az odavaló hatóságnak, hogy Miksa császár seregé­
vel együtt Lopez ezredes közreműködése után ma­
gát Querétaroban megadta. Ezt soha sem de- 
mentálták hivatalosan, a beavatott elöesahosok 
hallgatlak, a távolabb álló nagyszájuak pedig 
annak eredetét helytelen informácziónak tulajdo­
nítják. — Másodszor: Dr. Hasch (Erinnerungen 
am Mexico. 2-dik k. 145. 1.) megnevezi azokat a 
főbb rangú tiszteket, kik Miksa császár előtt el­
mondták, miként vezette Le őket Lopez a Grúzba. 
Ezek egyikét Jósé Rimon ezredest és több fivérét 
én magam is ismertem, egyik bátyjának háziorvosa 
is voltam s az Ő egyenes, lovagias jellemétől nem 
is volt várható, hogy olyat mondjon, a mi nem 
igaz — csakhogy ez is meghalt nehány évvel ez­
előtt. Harmadszor: .1. H. Bahnsen német konzul 
S.-Luis Potosiban, kivel én sok éven át folytonosan 
érintkeztem, egy alkalommal Ignacio Mejia hadügy­
miniszter és Escobedo társaságában fölemlítette Lo­
pez árulásának szerte hallható legendáját s a jelen- 
voltak közül egy sem mondott ellent. Ezt B. másutt 
fölemlítette, hogy t. i. Escobedo beismerte az árulást (qui 
tacet...), mi ennek tudtára adatván, ezért B.-t kérdőre 
vonta, mire ez azt felelte vissza: Hisz tábornok ur ekkor 
és ekkor nem mondta, hogy a dolog nem úgy tör­
tént. És Escobedo még erre sem mondta, hogy az 
árulási mendemonda nem igaz. Negyedszer: miután 
Miksa császár és serege letették a fegyvert, vala­
mennyien hadi foglyokká lettek, letartóztatták őket, 
később kit elitéltek, kit internáltak, kit besoroztak 
stb., csupán az egyetlen Lopeznek (és Jablonskinak) 
nem lett semmi bántódása; soha csak egy órára 
is elzárva nem volt, szabadon járt-kelt, fraternizálni 
törekedett a győző sereg lisztjeivel, mig nem ezek 
tudtára adták, hogy ily becstelen árulónak az ő 
körükben nincs helye. Így utazott ő el azután né­
hány nap múlva haza, családjához Pueblába, egé­
szen szabadon, minden akadály nélkül. Ötödször: 
hogy Lopez Querétarot elárulta, ezt Mexikóban 
tudja és vallja mindenki, ennek ellenkezőjét nem 
állította annak idején senki sem, s csak a későbbi 
években kezdi' feszegetni, hogy ostrommal, táma­
dással vették he- és most törekednének a történe­

tet hamisítani. A mexikói hírlapokban elég gyakran 
megfordult több éven át Lopeznak a neve, de min­
dig ott volt az «áruló» epitheton. Ez törekedett is 
ettől a Kain-jegytől szabadulni, röpiratban mosako­
dott, kormánynál könyörgött, de a kormányférfiak 
tisztességtudása nem engedte meg (dicséret nekik 
érte), hogy ily hazugsághoz nevüket kössék. Meg­
hagyták őt az áruló elnevezéssel, mi bizonysága 
annak, hogy a vox populi ezúttal valót állít. — 
Ezóta Mexikóban megjelent történeti munkák is 
ily értelemben szólanak; igy az antiimperia- 
lista Rivera y Cambas, igy Juarez életirója és di­
csőítője tiustavo Baz azt mondja: «akár volt áru­
lás, akár nem, Quarétaró eleste elkerülhetetlen volt; 
— sőt egy kis 16-od rétü «História de Mexico» 
1874. iskolai könyv 273-ik lapján igy szól: «mig 
végre sikerülvén Lopez ezredes közbenjárása által 
a város egy pontján egyezségre jutni, határozta el 
magát Escobedo tábornok a kísérletre» stb.

Igen, Querétaronak el kellett esnie — s ez ma­
gyarázza meg részben Lopez cselekedetét. — A 10 
heti ostromzár alatt minden élelmiszer elfogyott. A 
mexikói nép főtápszere, a tengeri, melynek fane- 
gája (125 font) rendes időkben 1—2 dollár, az 
utolsó időkben 50 dollár drága volt, az utolsó na­
pokban pedig egyáltalában nem volt már kapható. 
Kinek mi kevese talán még volt, azt gondosan rej­
tegette, lopva evett, marokból. A vágó marha 
már rég elfogyott. Selejtes öszvérrel, lóval, a 
mészáros elbánt. A katonaság lovas állománya 
szánalmas állapotba jutott, a takarmány már elfo­
gyott. A sétatér fáit letarolták s lombjával kínálták 
a lovakat. A mi kevés szalmatctő volt, mind a lo­
vak elé került. Az utolsó napokban a lovak egy­
általában már nem kaptak semmit. A katonák 
kezdtek átszökni az ellenséghez, a ki a városi álla­
potokat ismerte, tudta, hogy a gyümölcs immár 
érett, hamar le fog hullni.

Látván Miksa császár, hogy kívülről jövő segít­
ségre többé nem számíthat, azzal a tervvel foglal­
kozott, hogy egy általános kirohanást kisértsen meg. 
Az volt a terv, hogy az ellenség harezvonalát 
valamely ponton áttörik, a ki itt élve átjut, az men­
jen jó csillaga után, ő maga kíséretével mintegy 
1300 lovas-csapat oltalma alatt, melynek parancs­
nokává Lopez volt kinevezve, Tomas Mejia tábor­
nokkal ennek hazájába, a hegyekbe szándékozott 
menni. E terv kissé kalandos, a meglevő lóállo­
mánnyal kétséges, de tényleg az egyetlen lehetőség 
volt, ha a megadást el akarta kerülni De ha lehet­
séges volt, hogy ez egyáltalában sikerüljön, gyorsan 
és titokban kellett volna intézkedni. E helyett huz- 
ták-halasztották a dolgot egyik napról a másikra, 
száz ember is tudott róla, alkalmasint maga az el­
lenség is. Lopez ismerte a helyzetet, talán nem bí­
zott a kirohanás sikerében, hadi fogságba semmi 
áron sem akart esni, mert volt valami a rovásán. 
Midőn 1863-ban a franczia sereg Puebla városát 
ostromzárral körülfogta, Lopez a francziák ellen 
küzdő juarisla hadseregben őrnagy volt. Látván, 
hogy e pártnak a szénája nem a legjobb rendben 
van, egy szép napon kapta magát és szakaszával 
együtt átpártolt a francziákkal szövetséges konzerva-

kérle a választás mpgsemmisitúsét. Majd dr. Nagy Dezső, 
Kende Mihály képviselője szól, áttekintést vetvén a választás 
előzményeire. Altér ezután szóló a vesztegetésekre. A kér­
vény mindössze 101 irtot említ fel, a mi megvesztegetés fejé­
ben a Kende-pártiak állal kiosztatott. Szóló csodálkozik 
rajta, ha ezt is megvesztegetésnek nevezik, mikor még a 
megengedett alkotmányos kiadások és 10-szeresen, 20-szo- 
rosan túlhaladják ezen összegeket. Arra, hogy jogosu­
latlan szavazók is voltak, védő kifejti, hogy ezek semmivel 
sincsenek bizonyítva és az erre vonatkozó okmányok az 
okmány nevet sem érdemlik meg, mert azok csakis ruthénul 
tudó, de olvasás és Írástudatlan emberek által magyar 
nyelven és egy tanú által elültemezve, csupán kereszt- 
vonással állitattak ki s mint ilyenek nem csak a ház­
szabályok 70. ij-ában előirt kellékekkel nem bírnak, do 
még a polgári pörben sem képezhetnénk bizonyilékot. 
Végül kéri szóló a bizottságot, utasítsa vissza kérvénye­
zők panaszát és mondja ki Kende Mihályt igazolt kép­
viselőnek. A bizottság ezután határozathozatalra vonult 
.issza. Félórai tanácskozás után elnök az Ítéletet a követ­
kezükben hirdeti ki: «A nvolczadik bíráló bizottság a Kende 
Mihály Ungmegye ungvári választókerületében megválasz­
tott képviselő mandátuma ellen beadott kérvényt letárgyal­
ván, nem talál indokokat sem a vizsgálat elrendelésére, 
sem a választás megsemmisítésére, ennélfogva Kende 
Mihályt végleg igazolt képviselőnek jelenti ki. Az 
Ítélet és annak indokai posta utján a felekkel közöltetni 
fognak. A költségeket a felek irányában kölcsönösen 
megszüntetni határozta a bizottság; ellenben mindkét1 
fél képviselőjének munkadija fejében 150 forintot álla­
pított meg.»

Az osztrák közoktatásügyi miniszter, Gautsch 
tudvalevőleg rendeleti utón több középiskola megszünte­
tése iránt intézkedett. Mivel pedig a megszüntetendő is­
kolák között jóval több volt a cseh iskola, mint a né­
met, a csehek nagyon megharagudtak az általuk eddig 
támogatott miniszterre, s nagy akcziót indítottak meg 
megbuktatására. Mivel a csehek egy részét képezik a 
többségnek, a parlament összeültével szükségessé vált a 
csehek s a kormány kibékitése. Ez a kibékiilési akczió 
— mint bécsi és prágai lapok jelentik — bár csigalép­
tekkel, de mégis halad előre. A nehézséget csak az. 
okozza, hogy bajos rá módot találni, mikép adjon a 
kormány a duzzogó cseheknek és szlovéneknek, a tisz­
tesség csorbítása nélkül, elégtételt. Hohenwart gróf kije­
lentette, hogy az egész ügybe nem avatkozlialik ; Taalfo 
gróf miniszterelnök pedig arról biztositotta a jobb­
párt vezéreit, hogy a többséget, melyet megteremtett, 
meg is óhajtja tartani, s ha ez szétoszlik, akkor ű is 
lemond. A minisztérium a cseh kívánságokra vonatko­
zólag ma hoz végleges határozatot, s ezt még ma tu­
datja a követelő csehekkel. A csehek ugyanis azt kí­
vánják, hogy a kérdéses középiskolák közül hagyjanak 
meg legalább négyet: kettőt Csehországban, egyet Szi­
léziában, egyet meg Morvaországban.

A király a horvát tartományi gyűlésnek Hrvát elnök, 
Gyurgyevics és Francisci alelnökökből álló küldöttségét 
jövö szombaton fogadja, hogy a tartományi gyűlés fel­
iratát átvegye.

Az intendánsról.
Megint az intendánsról szól az ének.
Ha arra törekedett valaha, hogy sokat 

emlegessék nevét, fényesen elérte e czélt. 
Ritkán foglalkozott a főváros közönsége va­
lakinek személyével annyit, mint az övével.

S mi mindent cl nem mondtak már róla, 
és neki!

Tegnap kivételesen hivatalos formában is 
hallhatta maga felől a nézeteket.

Az ankét olyan elemekből alakult, me­
lyeknek illetékességét ez ügyben elismerte

tiv, reaktionárius vagy papi (később császári) párt­
hoz, itt tovább katonáskodott, lett később ezredes, 
Miksa császár bizalmi embere, keresztkomája. Ezért 
a juaristák haragot tartottak vele, s Lopez tudta, 
ha ezek kezeibe kerül, menten főbelövik — mit ö 
el akart kerülni az által, ha magának a köztársasá­
giaknál valami érdemet szerez (milyen Querétaro 
kezükre játszása), mert igy még az a reménye is 
lehetett, hogy rangjával együtt vissza fogadják tán 
még seregükbe is, miután ilyen dolog Mexikóban, 
a sok évtizedeken át tartott polgárháborúban bizony 
elégszer előfordult.

Midőn én Magnus báró porosz követtel 1867. 
jun. 16—22. között Miksa császár holttestének be- 
balzsamozása végett Querétaroban jártam, itt, vala­
mint lakhelyemen S. Luisban általában, még pedig 
igen megbízható ismerőseimtől is minden ellenmon­
dás nélkül hallottam, hogy Lopez itt még pénzt is 
szerzett. Állítólag 12,000 dollárban alkudott meg 
Escobedoval; ebből valami 7000 dollárt állítólag 
nyomban ki is fizetlek neki, a többire nézve pedig 
hir szerint Mexikóra szóló utalványt kapott, mely­
nek kifizetését azonban a kormány megtagadta. (?) 
Julio Villái* (egy ez országban régóta lakó német, 
itt katonaviselt ember, Querétaro szereplésének ide­
jében az említett Jósé Rincon ezredes birtokán jó­
szágigazgató), ki a hetvenes években S. Luisban la­
kott velem együtt, maga mesélte nekem, hogy mi­
dőn Lopez — kit ü régóta ismert katonakorából — 
Querétaroból Mexikó felé útban volt, ő vele találko­
zott és harsány hangjával odakiáltott neki: «no paj­
tás meg van-e a queretaroi pénz ?» Erre Lopez el- 
sáppadt, de egy szót se szóllott.

így jár közszájon Mexikóban, széliében, hosszá­
ban, hogy Querétarot Lopez juttatta a juaristák 
kezére, még pedig a következő módon; Querétaro 
egy keletről nyugatnak húzódó völgyben fekszik; a 
talaj keleti irányban emelkedik s itt áll egy magas­
laton a Grúz kolostor. Nyugat feló van egy ennél 
magasabb hegy, Cerro de las Gampanas, de már a 
városon kívül néhány száz lépésnyire az utolsó 
házaktól. A Grúz kolostor, miként a kolosto­
rok Mexikóban általában, templom, emeletes épület, 
mind régibb építkezésű, roppant vastag falakkal, 
kertttel és erős fallal körülvéve. Mindez amaz ágyuk 
ellenében, melyekkel az ellenséges csapatok ren­
delkeztek, nem pedig vaságyuk ellenében, nagyon is 
elegendő oltalmat nyújtottak. E kolostor dominálja 
egész Querétaró városát és itt volt Miksa császár­
nak főhadiszállása a helyi viszonyokhoz ' képest a 
legbiztosabban, biztosabban, mint a Gerron, hol se 
ház, se védő fal, és a katonaság elhelyezésére hasz­
nálható épületek is távolabb esnek. A kinek kezé­
ben van a Grúz, az parancsol Querétaroban. Lopez 
volt a Sta Grúz kolostornak parancsnoka, itt és 
vele szomszédos részében a városnak volt az Ő pa­
rancsnoksága alatt álló katonaság elhelyezve. 
Lopez czinkostársa Jablonski vitte valószínűleg ki 
a köztársaságiaknak a hirt, hogy a kirohanást ismét 
elhalasztották, hogy álljanak készen a cselekvésre. 
Május lö-re éjjel Lopez sorra járta az ő parancs­
noksága alatt álló katonaság tanyáit, a lovakat le- 
nyergeltette, a katonákat aludni küldte. Fürstenwär­

ter báró, a ki akkor kapitány volt, a New-Yorker 
Staatszeitung egy reporterének azt a nyilatkozatot 
tette most nem rég, hogy akkor egy tiszt 25 em­
berével átszökölt az ellenséghez, ott hagyva a Grúzt 
őrség nélkül. Lehet; cn Fürstenwürterrel gyakran 
beszéltem, mikor több héten át San Luisban hadi 
fogolyként internálva volt, de nem emlékszem,,hogy 
ezt, mint Querétaro elestével összefüggő tényt 
előttem felemlitatte volna. Különben a szökések 
Querétaroból ez utóbbi napokban egészen napi­
renden voltak, nem mindenki lévén barátja a 
rendszeres koplalásnak. Ezután Lopez kiment az 
ellenséges tábor felé, hol Velez tábornok és 
Jósé Rincon ezredes a már előbb meghatározott 
helyen két zászlóalj gyalogsággal várták. Ezeket 
vezette be az éj sötétjében Lopez a Grúzba, ezek 
ellepték a kolostort, udvarát, folyosóit, tornyát stb. 
Az itt levő császári mexikói katonaság egyszerre csak 
azon vette észre magát, hogy fogva van, mi annál 
könnyebben érthető, miután ebben az országban, 
kivált háborús időben, a katonai egyenruha a min­
denütt kapható vászonból, vagy más efféle szövet­
ből készül, s a seregek ruha tekintetében alig külön­
böznek egymástól; továbbá régi mexikói szokás, 
hogy a hadifogoly katonákat egyenruhástól együtt 
nyomban besorozzák a saját seregükbe, mi itt is 
megtörtént volt. A jelen esetben nehány pereznyi 
csalódás elegendő volt, hogy a köztársasági katonák 
a kolostort elfoglalják, ez pedig úgy történhetett, 
hogy c katonaság épen e kolostor főparancsnoká­
nak, Lopeznek vezetése alatt nyomult be s he­
lyezkedett el. Ekkor tehát Miksa császár a 
Grúzban lakó környezetével együtt már tényleg fogva 
volt s midőn ezek a zajra fólebredtek, figyelmesek 
lettek, egymást költögették és szobáikból kijöttek, 
mindenfelől köztársasági katonákkal látták magukat 
szemben. így jött végig Miksa császár a folyosón, 
le a lépcsőn az ellenség sorai között minden aka­
dály nélkül s csak midőn a kapuhoz ért, állották, 
hir szerint, útját az őrök. Ekkor történt, hogy Rin­
con ezredes, tudva, hogy kikkel van dolga, ismerve 
Miksa császárt (2 éven át volt alkalma megismerni, 
atyját Miksa császár kamarásnak nevezte ki), c sza­
vakkal nyitott nekik utat: «mehetnek, polgári em­
berek.» Basch azt állítja, hallomás után, hogy ek­
kor Lopez is ott állott Rinconnal, ez azonban nem 
valószínű, mert nem érthető, hogyan mert volna 
Lopez később a császár kíséretében, habár csak ke­
vés időre is, megjelenni, miként ezt Fürstenwärter 
állítja; nem hihető, hogy Sahn ilyet megtorlás nél­
kül megtűrt volna.

A mint megvirradt és megkondullak a Grúz ha­
rangjai, a kolostor s a városnak ezt környező ré­
sze már juarista katonák által volt elfoglalva, kí­
vülről pedig Escobedo seregei jöttek minden oldalról 
nagy hűhóval, roppant lövöldözéssel a városba. 
Mire a császári hadosztályok itt-ott összeszedelőz- 
ködtek, falak mögül, háztetőkről, templomokról, elől1- 
röl, hátulról lőttek őket a köztársaságiak. "A" megle­
petés, zavar és fejetlenség mindenfelé teljes volt. 
A querélarói őrség nem tudta egyhamar, mi 
történt, mitevő legyen, vezéreik, parancsnokaik 
ki erre, ki arra. Természete?, hogy ekként a császá-
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maga az összehivü belügyminiszter, épen az 
által, mert őket meghívta, periig hát a bel­
ügyminiszter az intendánsnak felebbvaléja. 
Azonkívül ő maga a belügyminiszter prezi- 
diált, s jelen volt az államtitkár is. A mi 
véleményt ez az ankét kimondott, az bizo­
nyos tekintetben, tehát hivatalosan lett ér­
tésére adva az intendánsnak.

S ezen az egész ankéten egyetlen-egy 
szó sem emelkedett az intendáns védel­
mére.

Voltak, a kik minden hibáért magát az 
intendánst tették felelőssé s özemnél hoz­
ták fel a sok hibát, de annyi ember között 
nern akadt egy sem, a ki azt mondotta 
volna, hogy az intendáns nem hibás. Csu­
pán ő maga volt az, a ki dicséretre méltó 
s nem kis fokú szerénységgel ártatlannak 
vallotta magát s a bajok okát nem a saját 
személyében, hanem a körülményekben, a 
viszonyokban, utoljára pedig épenséggel a 
közönségben kereste.

Nem részletezzük mindazt, a mit az in­
tendánssal szemben felhoztak. Elég a leg­
fontosabb.

Felhozták igen határozott formában, hogy 
az egész tanácskozás nem sokat ér, ha 
nincs egy arra való ember, a ki a megálla­
podásokat keresztül vigye. Ezt az embert 
előbb ismernünk kellene. így nyilatkoztak 
oly tekintélyes férfiak, minő Jókai Mór, Fáik 
Miksa s mások. És Keglevich István gróf 
nem akarta megérteni, hogy ez az ember 
nem ö, hanem valaki más. mert hiszen őt 
és képességeit már ismerjük.

Felhozták, hogy intendánsra voltakép 
nincs szükség, ha az intendáns szerepe csak 
abból áll, hogy túlköltekezéseket tegyen, s 
a képzett művésznőket arra kötelezze, hogy 
másodrendű énekesnőtől drága pénzen lccz- 
kéket vegyenek. Keglevich István gróf erre 
se akarta észrevenni hogy : «de te fabula 
narratur.»

Felhozták, hogy óriási túlköltekezések ha- 
szontalanságokra lettek fordítva, az ország 
pénze oly dolgokra lett elköltve, melyek az 
opera niveaujával semminemű összekötte­
tésben nem állanak s hogy azt a budgelet 
egyáltalában nem lehet megadni, a melyet 
az intendáns követel. De Keglevich István 
gróf nem akarta még sem észrevenni, hogy 
itt az ő személyével szemben van kimondva 
a bizalmatlanság.

Felhozták, hogy az intendáns átlépi jog­
körét, függő adósságokat csinál az ország 
rovására, muniíiczencziával szórja a pénzt 
— ez Jókai kifejezése — hogy a mellett a 
publikumot elriasztja az opera látogatásától, 
jogtalanul panaszkodik azután részben a 
publikum, részben a sajtó ellen, mely ül­
dözi — s Keglevich István minderre azt 
hitte, hogy ez olyanformán hangzik, mint 
valami bizalmi nyilatkozat.

Szóval, alig van az intendánsnak egy 
nyilvános ténye, mely erős kritika, sőt kár- 
hoztatás tárgyát nem képezte. Ellenben nem 
tudott senki bárminemű rcmediumot aján­
lani, azonfelül hogy egy ahhoz értő ember 
állíttassák az ügyek élére. És Keglevich 
István gróf mindezek után nem tudta és

riak nem nagy ellenállást fejthettek ki, egyes osz­
tályok megadták magukat, másuk meg az ellenség­
hez mentek át. Miksa császár a Ccvro de las Cam- 
panasról nézte a tragoediál; körülötte seregének 
egyes roncsai. Látván, hogy minden ellenállás hiába, 
hogy menekülni semerre sem lehet, kitűzte a fehér 
zászlót és katonáival együtt hadi fogságba került, 

így esett el Querélaro 1867. május tő-kén.
Dr. Szenger üde.

TITKOS BOSSZÚ.
- PÁRISI REGÉNY. -
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Megállóit, hogy lelekzetet vegyen s azután hozzá 
tévé:

— On, midőn Juan Cameronnak az irományait 
elkobozta, lefoglalt egy dobozt is, melyről ő azt 
állította és esküvel is erősítette, hogy azt egy ba­
rátja bízta rá s ö teljességgel nem tudja, mi van 
benne.

— S aztán ?... Hiszen utóbb visszaadtam neki!...
— Abban a dobozban, l'olylatá Léris, — levelek

voltak, a melyek nem neki szóllak; ön azonban, 
minthogy azokat nála találta, azt hitte és mél­
tán .. .

-— Hát kinek szóllak ?
— Nekem!
— Nyomorult! ordított a vizsgálóbíró, vadul te­

kintve körül, mintha valami fegyvert keresne.
Léris és Edith megértették ezt a tekintetet.
A fiatal ember keresztbe fonta mellén karját s 

várakozott. Edith egy lépést tett előre.
— Hazudik! monda.
— Hazudik ? ismétlő a fcr\ kábullan hordozva 

szemét egyikről a másikra.
— Hazudik! monda Edith újra. — Meg akarja 

menteni a barátját, a ki egyszer, gyermekkorában 
a halál torkából ragadta ki ... . Ezért kínálja most 
a saját éleiét az övé helyett.

— A saját életét! Igaza van, mondá Orvillierc 
fogait csikorgatva. — Csakugyan az életéről van 
szó. Mert ha a másiknak, a kit sohasem ismertem, 
a kivel soha kezet nem fogtam, beértem a becsü­
letével : önnek, Léris ur, a vérére, a legutolsó csepp 
vérére szomjazom, mert önnel úgy bántam, mint 
barátommal és szerettem . . . önt is! ...

— Rendelkezzék velem, viszonzá Léris lassú han­
gon. — Sem védelmezni, sem mentegetni nem kí­
vánom magamat. Csupán arra Kérem önt a meg­
bocsátó és jóságos isten szent nevére, legyen kö­
nyörületes az iránt, ki az ön nevét viseli, érje be 
egy áldozattal; lakoljon a bűnös, a ki maga vá­
dolja magát s nern kér a saját számára kegyel­
met ...

— Igazat mondott ez az ember, asszonyom ? 
kérdé Orvilliers újból.

— Hazudik! igmétlé Edith. — Ha ő volna a 
kedvesem, szemébe mondaná ezt önnek? Nem, ez

nem tudja eltalálni, hogy mi a teendője, mi­
kép lehet ezt a kérdést megoldani.

Olyannyira ártatlannak érezte magát, hogy 
a publikumra panaszkodott, mely őt meg 
nem érti. De ő, úgymond, e tekintetben a. 
hazai közönség Ítéletére nem fektet súlyt. 
Ez elég szemérmes nyilatkozat. De mi úgy 
hiszszük, hogy az ország pénzén egy köz­
intézetet nem úgy szabad dirigálni, a mint 
az a drezdai vagy a párisi embernek tet­
szik, hanem úgy, a mint az a hazai közön­
ség Ízlésének megfelel.

S nem is az a kérdés, hogy Keglevich 
István gróf mennyi súlyt fektet a hazai kö­
zönség ítéletére, mennyit nem, hanem az, 
hogy a hazai közönség miként van meg­
elégedve Keglevich István gróffal, az inten­
dánssal ? Hogy pedig ez a megelégedés 
milyen fokú, azt tapasztalhatta az intendáns 
ur a tegnapi és tegnapelőtti tárgyalá­
sokból.

Könnyű azokra megtalálni a rímet.

VIDÉK.

* Békés vármegye törvényhatósága a legutóbbi köz­
gyűlésen elhatározta, hogy felterjesztést intéz a belügy­
minisztériumhoz az iránt, hogy a kisdedóvodák kötelező 
felállítása iránt törvényhozás utján tétessék intézkedés.

* A győri sikkasztások ügyében, mint tudósilónk táv­
úja, holnap kezdődnek a fegyelmi tárgyalások.

* Pozsony, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának 
távit ala.) Szilágyi Dezső holnap délután öt órakor 
tartja meg programmbeszódét, mint az első kerület 
jelöltje.

- Hajdu-Szoboazló okt. 19. (Az egyetértés tudó­
sítójának távirata.) A választást az itteni kerületben a 
központi választmány október 27-re tűzte ki. A függet­
lenségi és 48-as párt jelöltje Polónyi Géza, kormány­
párti jelölt dr. Nagy Jenő.

* Máramaroamegyéből Írják: Magyarország és Buko­
vina határának bejárását az c czélra kiküldött bizottság 
ez évi augusztus ló-én kezdte meg, s szeptember 15-én 
fejezte be. A határjáró bizottság tagjai voltak : Magyar 
részről a bizottság vezetője lett b. Bánnffy Dezső, Besz- 
tercze-Naszódmegye főispánja, Kiszelv Karoly ny. osz­
tálytanácsos, Traeger Albert királyi háromszögek! mér­
nök; a vármegyét képviselte Jákob János tiszti ügyész, 
a négy szolgabirói járást Bodó Kálmán szolgabiró, Kna- 
lesz Godofréd, Busz Miklós és Iszip János föszolgabirák; 
Máramaros vármegyét képviselte Szaplonczay Miklós al­
ispán, a visói szolgabiró járást ifj. Gyenge János főszol­
gabíró. Bukovina tartomány bizottságvezetöje volt Pau- 
lovszky Antal a műszaki tanács elnöke, Laszynsky Káz- 
rriér és Krudovszki L. kir. mérnökök; a kimpolungi ke­
rületet Ortynski Viktor kerületi kapitány, a radautzi 
kerületet Roller biztos képviselte; ezenkívül jelenvoltak 
még a határszéleken az érdekelt községek birái, erdé­
szek, erdövédök, kerülök, valamint a birtokosok. — Besz- 
lercze-Naszód és Máramaros vármegyéknek határa Ro­
mánia és Bukovinánál mintegy 80 kilométer hosszat 
tesz ki; ebből 22 kilométer Romániával közös, de itt a 
határjárás elmaradt, mert ezt törvényhozási intézkedés­
nek kell megelőzni. A bejárt határvonalak megjelölése 
háromfélekép történt: 1. bizonyos lényegesebb pontokon 
3 méter átmérőjű, egy méter magas kőhalmot emeltek, 
ennek közepére másfél méter magas 4 — 5 métermázsa 
súlyú faragott kőoszlopot illesztettek, melynek fele ma­
gasságáig ismét földhányás eszközöltetett lejtősen és ez 
gyeppel befedetvén, az egész hantot fából rovott védmii- 
vel vették körül; a határkövek folyó számmal vannak 
ellátva és az egyik oldalon M. 0., a másikon meg B. 
belük, az országok kezdőbetűi vannak bevésve; 2. az 
ily határkövektől látható távolságra kisebb halmok van­
nak s ezekben a faoszlopok a szomszéd kőoszlop folyó­
száma és a) b) c) slb. jegygyei jelölve, végre 3. a ha­
tárvonalon az erdők hat méter szélességben letaroltattak. 
24 ilyen kőoszlop jelöli a bejárt határvonalat. A bizott­
ság a határjárás után felvette a határluiró jegyzőkönyvet, 
s az általános jegyzőkönyvet, melyekhez 12 részletből 
álló terjedelmes térkép van csatolva. A jegyzőkönyveket 
a bizottság október 1-én irta alá, s ezzel a határjárás 
be volt fejezve, s a további határvillongásoknak eleje 
vétetett.

csak egy örült, a ki fól akarja magát áldozni ba­
rátjáért.

Csend következett. Orvilliers, legalább külsőleg, 
visszanyerte hidegvérét.

— Élég sokáig tartott már ez a szégyenletes 
magyarázgalás, mondá. — Az olyan asszony, a ki 
egyszer csalt, ép úgy hazudhatik, ha azt mondja 
«igaz», mint ha azt mondja : «valótlan». Az egyik 
ép olyan igaz lehet, mint a másik. . .. E pillanat­
ban nem Ítélhetek világosan.... Előbb meg kell 
tudnom a valót... és meg is fogom tudni!

S kezűvel az ajtóra mutatva intett Lérisnek.
— Távozzék! mondá. — Majd találkozunk ... 

annak idején.
A fiatal ember lassan indult az ajtó felé.
Az ajtóhoz érve, megállt s visszafordult. Ugv 

érezte, mintha zokogás akarna felszakadni mel­
léből.

Vajon Edith megsejtette-e, hogy mi történik 
benne? Szemét, mely eddig le volt sütve, most 
fölemelte s ráirányozta, minta azt akarná neki 
mondani:

— Szerellek és csodállak!
Léris egy végső bucsulekinleltel felelt § ki­

sietett.

XXXIV.
A nő vakmerő, csaknem eszelős hazugsága job­

ban sikerült, semmint maga is remélte: zavarba 
hozta, legalább pillanatra, a férjet, s Léris sértetle­
nül távozhatott. Hogy később mi lesz, azt Edith 
nem tudhatta, de az ellen most úgy sem tehetett 
volna semmit.

A mint magokra maradtak, Orvilliers odalépett 
hozzá s fagyos hangon mondá:

— Asszonyom, ön megszegte megállapodá­
sunkat.

— Mivel?
— Megesküdölt, hogy hallgatni fog, és beszélt. 

Én csakis hallgatása árán egyeztem bele abba, hogy 
a világ előtt fáiyolt vetek házi szégyenemre, s nem 
terhelem az ön lelkiismeretét — ha ugyan van — 
újabb bünténynvel, a melyre kényszerit.

— Én nem szóltam senkinek, viszonzá Edith nyu­
godtan, nem ügyelve a férje szavaiban rejlő fenye­
getésre. — Egyébiránt, lolytatá pillanatnyi szünet 
után, — a dolgok odáig fejlődtek már, hogy ön ki­
mondanom kényszerit azt, a mit eddig elhallgattam 
és örökké elhallgattam volna ... tudom, hogy el 
vagyok ítélve.... Csupán azt szeretném, hogy egy 
ártatlan... a ki hősiesen áldozza föl magát barát­
jáért, ne szenvedjen miattam. A mi büntetés engem 
érhet, belenyugszom; de ki kell mondanom — s 
ezek lesznek utolsó szavaim, a miket önhöz inté­
zek — hogy bár ön valóban a sértett fél: nagyon 
téved, ha azt hiszi, hogy nem hibás.... Bosszúja 
és gyűlölete jogosult lehet a világ előtt, de azt hi­
szi talán, hogy ép olyan jogosult az örök bíró előtt 
is, a ki mindent lát, sziveinkben olvas és ismeri 
tetteink legtitkosabb okait is ? ...

— Enyhítő körülményeket akar felhozni ? kérdé 
gúnyosan a férj.

— Nem, uram, sem fölmentő, sem enyhe Ítéletet

KÜLFÖLD.

— okt. 19.
A czár ét Vilmos császár találkozásáról másod­

szor is felmerült hirt az officziózus Béri. Pol. 
Nachrichten alaposan megczáfolja, azt mondván, 
hogy a mily kevéssé volt jogosult a slettini talál­
kozásról szólott hir, oly kevéssé jogosult a mostani, 
melynek aligha van más czélja, mint pillanatnyira 
megállítani az orosz értékek alászállását. A Köl­
nische Zeitung csatlakozik e dementihez. úgyszintén 
a Post is, mely hozzáteszi, hogy az a hir csak ne- 
mct-ellenes fogás, hogy azután orosz részről meg­
hazudtolhassák és diadalmasan utalhassanak a kül­
földi sajtónak a kilátásba tett találkozás elma­
radását feszegető magyarázataira, hogy Német­
ország ismét kosarat kapott. — A Kreiszeitung is 
megerősíti, hogy Berlinben semmit sem tudnak 
a czár látogatásáról, sőt nem is várják azt. Ugyané 
lap egy pétervári diplomácziai körökből eredő levél­
ből a következő részletet közli: «Mikor Kálnohj 
gróf Friedrichsruhcba utazott, a czár környezetében 
azt gondolták, hogy Bismarck herczeg meg fogja 
kisérleni, hogy az osztrák minisztertől a bolgár 
ügyben Oroszország számára olyan engedményeket 
eszközöljön ki, melyek a válságnak gyors megoldá­
sát idézhetik elő; de midőn Crispi is Friedrichs- 
ruheba utazott, végkép elejtették a Bismarckba ve­
tett reményeket s az olasz államférfi látogatását 
úgy tekintették, mint különösen Oroszország ellen 
irányzott valamit. Kopenhágában aztán sikerült a 
czárral elhitetni, hogy Koburg herczeg jelöltségét 
Berlinben gondolták ki. A Kreuzztg megjegyzi eh­
hez, hogy a levél ellenkezik a tényekkel.

Bulgáriának, mint több Ízben ki volt emelve, 
nagy hasznára vált a friedrichsruhei találkozás, annyi­
val inkább, mert a két hét alatt végbement orszá­
gos és községi választások a lehető legkedvezőbb 
mpressziót tették egész Európában. Fökép e két 

körülménynek tulajdonítják azt, hogy a porta le­
mondott arról, hogy Oroszországgal a Bulgáriára 
vonatkozó tárgyalásokat folytassa s illetőleg a forró 
gesztenyét Oroszország számára kikaparja. Mint e 
hó 15-éröl Konstantinápolyból Írják, a porta a 
közép-európai hármas szövetségben Ferdinánd feje­
delemnek a fólbátoritását látja. A szultán időt 
akar nyerni a meddig Németország, Ausztria-Ma- 
gyarország, Olaszország és Anglia világosan ki­
nyilvánítják Bulgáriát illető nézeteiket. Neli- 
ríoo orosz nagykövetnek nem lesz tehát módjában, 
nogy a szultánt a fejedelem-választás ellen való 
tiltakozásra vagy arra bírja, hogy helytartót küld­
jön Szófiába. Jellemző e részben, hogy a szultán 
folyvást halogatja a Nelidov által kért kihallgatást. 
— Úgy látszik egyébiránt, hogy a bolgár választások 
eredménye az orosz kormányt is meggyőzte a Bul­
gáriában folytatott izgatások hiábavalóságáról. A 
Daily News odesszai levelezője már napokkal ez­
előtt jelentette, hogy az ott tartózkodó bolgár me­
nekültek szubvenozióját tetemesen leszállították s 
most Bukarestből is jelentik, hogy Hitrovo orosz 
követ végkép megszüntette a bolgár menekültek 
pénzbeli segélyezését, a mi pedig eddigelé bőven 
folyt. A menekültek jóravalóbb része alkalmasint 
haza fog térni, de lehet, hogy Oroszország ezzel a 
segélyelvonással egy részt büntetni akarja az emi­
gránsokat, hogy a választásokra semmi zenebonát 
sem produkállak, másrészt pedig erélyes tettekre 
akarja őket sarkallni.

A franczia parlament egybehivását a Parisba 
visszatért Grévy elnöklete alatt tartott miniszterta­
nács e hó 25-ikére tűzte ki. Rouvier kormánvel-

nök tegnap meglátogatta a képviselöház és a sze­
nátus elnökeit, közölve velők a minisztertanács ha­
tározatát. A szóban levő minisztcrváltozás, melyet 
egyébiránt a képviselők többsége egyáltalában nem 
kivan, csak a parlament összeillése után fog meg­
történni. Mazcau igazságügyminiszter egészségi 
okokból vissza akar lépni. Utódjául Sptiller van ki­
szemelve, kinek közoktatásügyi tárczáját Falliéres 
venné át, belügyminiszternek pedig Bicard képviselő 
lépne be a kabinetbe.

Az agg Gladstone hevesen folytatja ir kér­
désben a kormány ellen a hadjáratot. Tegnap, mint 
távirataink jelentik, Nottinghumben nagy gyűlése 
volt a liberális pártnak, melyben Gladstoneon kívül 
Harcourt, Morley es a pártnak több kitűnősége vett 
részt. E gyűlésen Gladstone, kit — Manchesterből 
jövet — az ulbaeső állomásokon mindenütt nagy 
tüntetéssel fogadtak, igen élesen kelt ki a kényszer- 
törvény ellen, mely nem a büntettek ellen, hanem 
az egyesülési és gyülekezési jog, valamint a sajtó- 
szabadság ellen irányul. A kormány egész eljárását 
— úgymond —- csak egy szóval, a szemtelenség 
szóval* lehet jellemezni. Azt, a mi legutóbb Írország­
ban történt, azt Angliában egy perezig sem tűrték 
volna. Ha kormány továbbra is megmarad esztelen 
álláspontján, az ország kormányzásának nehézségei 
leküzdhetetlenekké válnak. A kormányzati rendszer 
megváltoztatása clodázhatatlanul szükséges; e rend­
szerváltozást azonban csak felszabadított nemzet 
idézheti elő.

ÚJDONSÁGOK.
— okt. 19.

Lapunk melléklete a következő közlemé­
nyeket tartalmazza: Országgyűlés. Tárcza 
Herczeg asszony /

— Személyi hírek. Stefánia trónörökösné 
ma reggel Becsbe érkezett. A trónörököspár c hó 
24-ig, amikor stájerországi útjára indul, a laxenburgi 
kastélyban marad. — Mária Valéria föherezegnő 
szombaton, okt. 22-én érkezett lseidből Bécsbe. A 
föherezegnő, a kit Amália herczegnő, dr. Károly 
Tódor bajor herczeg leánya kisér, csak két napig 
marad Becsben, aztán hosszabb tartózkodásra Gö­
döllőre jő. — A német trónörökös tegnap ünnepelte 
meg tiavenóban születésének ötvenhalodik évfor­
dulóját. — Milán szerb király morvaországi vadász- 
kirándulásáról ma este érkezett vissza Bécsbe. — 
Seápáry István gróf főispán tegnap megnézte a 
műcsarnok őszi kiállítását. — Adolf nasszaui her­
czeg és neje Adelheid herczegnő tegnap reggel 
Bécsbe érkeztek s onnan Pardubitzba mennek a 
par-force vadászatokra. — Albrecht föherczeg ma 
Bécsböl Gmundenbe, onnan aztán hosszabb időre 
Arcóba utazik. — Trefort Ágoston vallás- és 
közoktatásügyi miniszter tegnap hosszabban idő­
zött a kereskedelmi múzeumban. — Natá­
lia szerbiai királyné magát és trónörökös fiát beol- 
tatta, mert Firenzében, ahova készülnek, a himlő 
pusziit. — Dr. Károly Tódor bajor herczeg ne­
jével Mária Jozefa herczegnövel november elején 
hosszabb időre Bécsbe utazik s a klinikán, különö­
sen pedig Billroth tanár osztályán orvosi tudomá­
nyát öregbiti. — Schönfeld báró táborszernagy a 
brassói hadtestparancsnok, Bécsben, a hol betegen 
fekszik, ma mar sokkal jobban érzi magát. — Hor­
váth Fiús budapesti kegyesrendi ház főnök ötven fo­
rinttal alapitó tagja lett az önkéntes mentő-egyesü­
letnek. — Sagn- Wittgenstein Frigyes herczeg tegnap 
Pétervárról Bécsbe érkezett. — Kai/fel Imre lovag, 
altábornagy, a bécsi helyőrség parancsnoka, e hó 
21-én ünnepli hatvan éves szolgálati jubileumát.— 
Maria Pia, portugál királyné e hó ltí-án ünnepelte 
meg ezüst menyegzőjét.

— József föherczeg: lsltolatársal, kik negyven 
év múltával e hó 3-án találkoztak a budai királyi vár­
kertben, ez összejövetel emlékéül aláírásaikat, nyomta­
tott bizonyítványaikat s egy pár avezképet Maszlaghy 
Ferencz udv. prépost-plébánosnak adták át, hogy az 
örök letétként a plébánia levéltárában megőriztessék. 
Maszlaghy az érdekes okmányokhoz latinul megírta a 
negyvenéves találkozás történetét s igy helyezte azokat

nem akarok elérni.... Az én megbüntetésem kü­
lönben sincs már az ön kezében, mondá Edith, ön­
megadó tekintettel emelve szemét az ég felé. — De, 
íolytatá aztán némi hévvel, — a hiba nem csu­
pán az egyik részt terheli. Én becsületes nőnek 
születtem, s az is maradhattam volna. Ha nem ma­
radtam az, ki a hibás? Ön, a ki nem gondolt az­
zal, hogy szeretem-e, mikor nejévé lettem,... hogy 
szivem szabad-e s nem lázad-e föl e házasság el­
len? Igen, ön, a ki nem értette meg, hogy midőn 
egy leányt ama rettenetes választás elé állítja, hogy 
vagy gyalázatban hagyja meghalni édesatyját, vagy 
föláldozza magát érette: az a leány nem habozha­
tott, de egyúttal hálás sem lehetett olyan jótéte­
ményért, a mely alku tárgya volt!... Úgy látszik, 
az ön cselekedete nagylelkű valami volt a világ fel­
fogása, sőt talán a saját véleménye szerint is. Jó, 
de lehetett-e az én előttem is? Ha ön először, és 
minden feltétel nélkül, megmentette volna apámat 
... és azután szerelmemet kérte volna ... akkor 
talán,... sőt bizonyosan nem történt volna mindaz, 
a mi történt.... Bármiként vélekedik is ön, elég 
nemes gondolkozást! vagyok ahhoz, hogy nagylelkű­
séget, magasztos érzelmeket fölfogjam. Meg vagyok 
róla győződve, hogy a hálaérzet, a csodálat elné­
mított volna bennem minden más érzelmet, és ta­
lán meg is szerettein volna önt.... De ha nem ad­
hattam volna is oda szerelmemet, őszintén és be­
csületesen lettem volna kezemet kezébe. A hála és 
a becsülés a derék ember iránt megóvott volna at­
tól, hogy tévútra lépjek.... Megmaradtam volna az 
ön Ilii és odaadó élettársának, olyannak, a milyet 
megérdemelt volna....

De ön nem igy viselte magát.... Nem magyará­
zott meg nekem semmit, hanem megfizettette ma­
gának — mint valami hitelező a kölcsön kamatait 
— azt a jótéteményt, melynek a viszonzását szi­
vemtől kellett volna kiérdemelnie. És midőn ön e 
szívnek az állapotával nem törődött: ezzel megsér­
tett és hu nő helyett ellenséget vett a házába.

Mindez nem igazolása bűnömnek ... de magya­
rázata. Kiismerem, hogy ön tökéletesen becsületes 
ember, hogy nem tenne olyat, a mi világi törvé­
nyek szerint a tisztességgel ellenkezik.... De a szív 
törvényei mások. ... Azokra ön nem gondolt. Ezért 
leltem azzá, a mi vagyok ... ezért fogom azt mon­
dani az örök biró előtt, ki a földi ítéleteket átvizs­
gálja : «Büntess, uram, mert vétkeztem; de ossz 
igazságot, mert nem egyedül voltam a bűnös.»

Edith, a mint ezt mondá, lassan indult hálószo­
bája ajtaja felé. A küszöbön megállóit.

—- Ön, uram, mondá, — mindenesetre föltét­
lenül rendelkezhetik itt. Mivel semmi remélni valóm 
sincs többé, nincs mitől félnem sem. Istenbe vetem 
bizodalmama!.

És férje válaszát be sem várva, kiment a szo­
bából

Léris ezalatt dobogó szívvel, kábult fővel tért 
haza. Meghozta az áldozatot, melyet a becsület kö­
vetelt tőle — leszámolt az élettel.

Rögtön szükségesnek is látta, hogy barátját érte­

sítse s a mint lakására ért, első dolga volt meg­
írni a következő sorokat:

«Juan Cameron!
Elmondtam mindent. — Kiszolgáltattam maga­

mat . . . önt most már ártatlannak ismerik. Várja 
be tehát nyugodtan és türelmesen az elmaradhatat­
lan következményeket. Ne tegye kötelességem kínos 
teljesítését még iszonyúbbá azzal, hogy hasztalan 
volt. Én megtartottam Ígéretemet — éljen tehát. Ép 
úgy tartozik ezzel nekem, mint önmagának.

Barátja
Edouard.»

Elküldte a levelet s azután bezárkózott, meg­
hagyva, hogy Orvilliers uron vagy megbízottján kí­
vül mást be ne bocsássanak hozzá.

Három nap telt el igy, mely alatt azonban Lérisnek, 
lelki kínjai közt, fogalma sem volt az időről. Voltak 
perczek, a melyek óráknak tetszettek és órák, me­
lyek pillanatig is alig tartottak.

Mi történt Edithtel ? Ez a folyvást megújuló kér­
dés töltötte el agyát és gyötörte szivét.

Végre, harmadnap estéjén inasa levelet hozott be. 
Lázasan bontotta föl s kemény kártyalapot vett ki 
belőle, ezt olvasva rajta:

«Orvilliers és neje tisztelettel kérik, szerencsél­
tesse őket pénteken e hó 24-én este becses megje­
lenésével.

P. P. C.»
— Él! gondola magában Léris először is, azután 

elgondolkozott a meghívás különös voltán.
Estély . . . Mit jelentsen ez a meghívás? Mit ha­

tározott Orvilliers? Mi fog történni?
A péntek a következő nap volt s Léris nagyobb 

aggódással gondolt erre a holnapra, mintha a vér­
padot látta volna maga előtt fölállítva s a bakó 
már-már megragadná karját.

XXXV.
Az Orvilliers-palolába érve. Léris meglepetve látta-, 

hogy a földszint összes termei ki vannak világítva, 
a mi egészen szokatlan volt. Az egymásba nyíló 
termek hosszú sorában azonban mindenütt csak fér­
fiakat lehetett látni. Mindannyian estély-öltözékben 
voltak s túl az első ifjúságon. Nagyobbrészök isme­
retlen volt a fiatal ember előtt.

Ez a férfi-társaság, habár jelentékeny számú volt 
is, nem töltötte meg a tágas lermekel. Mindjárt első 
tekintetre látható volt, hogy a társaság három fő­
csoportra oszlik, a melyek legkevésbé sem olvadtak 
össze.

Az egyik csoport a párisi birói és főbb tisztvi­
selői körök tagjaiból állott, a kiket könnyen föl le­
hetett ismerni fejhordozásukról és arról a bizonyos 
tartásról, mely az állam embereit jellemzi.

A másik csoportot a párisi hírlapírók képezték, 
kik pártkülönbség nélkül voltak itt együtt s az 
előbbi csoporttól főkép zaj osságuk, mozgalmasságuk 
által különböztek.

A harmadik csoport szemmel láthatólag idege­
nekből állott, a kik kétségkívül a párisi spanyol te­
lephez tartoztak; komolyságuk bátran mérkőzhetett 
az első csoportbeliekével.

(Vége következik.)

letétbe. A hajdani iskolatársak most újabb találkozást 
tűztek ki, és pedig tíz év múlva, 1897 okt. 3-ikára.

— A pápa Jubileuma alkalmából mint máVjelen". 
teltük, november 21-én országos zarándoklat indul 
mába. A zarándoklat élén külön végrehajtó bizotteái 
áll, melynek elnöke Károlyi Sándor gróf, — másodelnök 
kei: Zichy Nándor gr. és Markus Gyula pápai praelátu3" 
előadója és jegyzője pedig dr. Való Simon pápai kama' 
rás. Az utazásban részt vehet bárki: — annak külön 
ezarándoklatszerü» jeléggel biró pontjaiban természetesen 
csak azok, a kiknél az utazás czélja első torban az 
hogy részt vegyenek a pápa jubileumában s hogy be-’ 
mutassák egyházuk legfőbb fejének hódolatukat. Á töb­
biekre nézve is rendkívüli érdekkel lesz Róma e napok- 
ban, a midőn az egész katholikus világ oda küldi men. 
bizollail, zarándokait: mindazáltal ezekre nézve mkánn 
egy nagyobbszerii kirándulás, kéjutazás vonzó erejével 
birand ez ut. Mindenesetre olyan érdekes és annvira 
olcsó, hogy a magyar katholikus, vagy utazni szerető 
közönség bizonynyal megragadja az alkalmat arra, ho«y 
az örök várost megnézhesse, annyival is inkább, mért 
lehetővé van léve, hogy fölöttébb olcsón és könnyedén 
mcegtekinthessék Nápolyi, Nizzát, Pisát, stb. Azoknak 
a kik Rómában önmaguk óhajtanak lakásuk és ellátá-' 
sukról gondoskodni, az utazás kerül I. osztályban 75 frtba 
11. oszt.-bari 50 frtba, III. oszt.-ban 37 frtba: — te|jeé 
ellátással pedig az 1. oszt.-ban 115 frtba, a II. oszt.-ban 
115 frtba és a III. oszt.-ban 95 frtba. Jelentkezhetni ez 
útra dr. Váló Simon urnái, pápai kamarás, a pápai ju- 
bileunr központi végrehajtó bizottságának előadója és 
jegyzője (központi papnövelde), és a városi menetjegy 
irodában (Mária Valéria-ulcza, Hungária szálloda) lehet. 
Ez utóbbi helyen programtnok is kaphatók, — cgvelöre 
csupán széles vonásokba az utazás terve, —mig a rész­
letes programm most van sajtó alatt. — A vatikáni 
kiállítás magyarországi osztályába szánt ajándéktárgyak 
fővárosi kiállítása csak a jövő bélen, valószínűleg októ­
ber 28-án nyílik meg és 30-ig lesz látható a kegyes, 
rendűek épületében. Az elhalasztás azért történt, mert 
még több helyről nem érkeztek be az ajándéktárgyak. 
Egyúttal a központi nöbizottság felkéri mindazokat,"kik 
a nevezett czélra ajándéktárgyakat felajánlanak, hogy 
azokat a fővárosi kiállítás fényének és gazdagságának 
emelésére gróf Szápáry Gézáné a központi nöbizotlsá* 
elnökének nevére (Budapest, IV. szép-uteza 6. sz.) mi­
előbb beküldeni szíveskedjenek.

— Quoretaro. Lapunk mai tárczája a mexikói császár 
tragédia egyik fontos mozzanatával, Queretaro elestóv el 
foglalkozik. Azok az érdekes adatok, melyekkel dr. 
Szenger Ede megvilágítani törekszik e sötét pontot, me­
lyet a történelemnek még eddig tisztázni nem sikerült, 
annál nagyobb érdeklődésre tarthatnak számot, mert dr. 
Szenger igen közel állott a mexikói eseményekhez. Az 
osztrák-mexikói önkénytes csapattal csatlakozott Miksa 
császár ügyéhez, mint katona-orvos századosi ranggal. 
Midőn e csapat 1867. évi január hóban feloszlott a an­
nak egyrésze a francziákkal Európába visszatért, más 
része pedig beállott a Miksa császár által alakított had­
seregbe, dr. Szenger Ede kilépett a katonai kötelékből 
és San Louisban telepedett meg, hol csakhamar előkeld 
pozicziót teremtett magának és egészen 1885-ig ott tar­
tózkodott. Mexikói idözése alatt állandóan léntartotta az 
érintkezést azokkal, kiknek szerepük volt az események­
ben. Miksa császárral közvetlenül annak halála elölt 
beszélt. Különösen közeli viszonyban állott a porosz kö­
vettel Magnusz báróval, valamint azokkal, kik a quere- 
tarói eseményekkel összeköttetésben voltak. Visszaemlé­
kezései sok tekintetben helyre igazítják és kiegészítik 
azokat a közleményeket, melyekkel most a külföldön 
Miksa császár történetét felelevenítették.

— A német trónörökös betegségében az utóbbi 
napok alatt nem jeleztek újabb mozzanatot. A római 
lapok, melyek Bavanoból veszik híreiket, azt írják, hogy 
bár lassú a gyógyulás, de biztos. A rekedtség napról
napra csökken, bár a hang ereje még nem tért vissza.

Mackenzie is, a ki a Vossische 
levelezőjével mindenben megnyugtató 
a trónörökös betegségéről. Most már 
határozottabb alakban nyilatkozik- 

s ama reményének ad kifejezést, hogy ha a trón- 
örötiös meg tudja magát óvni a hűtéstől s kíméli hang­
ját, nem lehel félni a lobos tünetek visszatérésétől.

— A demokrata czár. Hogy a «legmagasabb» és 
«legkegyelmesebb» körökben is kívánkoznak néha egy 
kis nyárspolgári időtöltésre, annak élénk bizonyságát 
adta a minap a minden oroszok hatalmas czárja, a ki­
nek fredensborgi tartózkodásáról a következőket Írják: 
«Néhány nap előtt az őszi gyakorlatok berekesztéséül 
Ringsledben csapatszemlének kellett volna lenni, melyen 
a királyi család minden férfi tagja részt vett, az orosz 
czárt kivéve. Ennek oka az volt, hogy — a mint orosz 
körökben jól tudják — a czár gyenge lovas. Her­
kules! termete akadályozza a könnyed lovaglás­
ban s ha lovagol is néha, nem teszi szívesen, 
Hogy azonban a napot mégis jól töltse, kieszelt egy tér 
vet, melyet egyelőre senkivél sem közölt. Alig hagyták 
el azonban a királyi család tagjai a kastélyt, mikor a 
czár összegyűjtötte maga körül összes ott időző unoka- 
húgait és saját leányait, és megkérdezte őket, hogy 
volna-e kedvük vele Kopenhágába menni ? A válasz tér 
mészelcsen az volt, hogy: igen. Rövid idő múlva útban 
is voltak Ivopenhága felé. Az állomáson senki sem várta 
a királyi vendégeket, a mi a leányok elölt csak növelte 
a kirándulás érdekességét, különösen, mikor a czár az­
zal a tervvel állt elő, hogy kocsizzanak körül a város­
ban, mint a közönséges halandók szoktak. Ez meg is 
történt s a czár a nagyobb üzletekben bevásárlásokat 
lett. A herczegnök mindent megkaptak, a mit csak kí­
vántak, játékokat és ékszereket. Végre a czár egy ezuk- 
rászdába vitte unokahugait, a hol azok versenyt pusztí­
tották az édességeket. A királyi vendégeket nagyon ke­
vesen ismerték fel, de a kik felismerték, ugyancsak 
elcsodálkoztak a ez ári család demokratikus hajlamain

— A ozári coalád quarantalneben. Irtuk már, 
hogy a Kopenhágában időző ozári család gyermekei 
kanyaróban fekiisznek. A betegség nem súlyos ugyan, 
de ragályos és ennek következtében a czári család kény­
telen lesz egy hónapig meghosszabbítani kopenhágai 
tartózkodását. Meglehetősen uj dolog, írja a limes, 
hogy egy uralkodói család quaraintaineben legyen, de 
talán ezúttal meg lesz az a jó eredménye, hogy a czár 
akaratlan távoliéle folytán a bolgár ügyek nyugodtabban 
fejlődhetnek.

— Eg’y előkelő nrhölgry elfogatása' Gráczból 
sürgönyzik, hogy Erohnleitcnben tegnap este egy ele­
gánsan öltözött úri nőt fogtak el a bécsi rendőrség 
sürgönybeli megkeresésére. Az ellogatás oka állítólag 
nagyobb mérvű csalás és érlékpapirliamisitás. A hölgy bir­
tokában iti,000 irt értékű készpénzt és drágaságokat 
talállak. Azt beszélik, hogy a fübiinös egy másik sze­
mély, a kinek elfogatása szintén el van rendelve, s ez 
már a legközelebbi időben várható is.

— A Caffarol botrány és Boulanger. A mai pos­
tával érkezett híreket a következőkben állítjuk össze a 
rendjelszédelgés ügyében. A hadügyminisztérium hivata­
losan kijelenti, hogy a rendjelszédelgós ügyébe összesen 
az a két tiszt van bekeverve, a kiknek a nevét már 
tudjuk, tudniillik : Calfarel és Andlau. Az előbbi tényleg 
már megszűnt a hadsereg tagja lenni. Andlau tábornok 
még mindig bujdosik, a rendőrség azonban azt hiszi, 
hogy nyomában van. Hirt vett ugyanis, hogy a tábornok 
Alencon közelében, Sécsben tartózkodik, a hol legköze­
lebb elfogják. A rendőrség hivatalos nyomozást indí­
tott a rendjelszédelgéssel foglalkozó' ügynökségek 
felkutatására. Légi óbb port ver föl Wilson ügye- 
Tegnap említettük már az Intransigeant levelét 
Cannesból. Egy Joubert nevű, valószínűleg költött 
személy, azzal a váddal lépett föl Rochefort lap­
jában, hogy Wilsont 10,000 frankkal megvesztegette 
azért, hogy a becsületrend szalagját megkapja. Wilson 
felkérte a vizsgálóbírót, hogy ebben az ügyben az állítóla­
gos közvetítőt, Ralassinét hallgassa ki. Ratassiné azt 
vallotta, hogy Jouberlről soha sem hallott semmit és 
Cannesban évek óta nem járt. Wilson szintúgy hírét 
sem hallotta Joubertnek s az állítólagos 10.000 frankos 
chccnck sem jöttek eddig nyomára. A rendőrség Can­
nesban is tudakozódott Joubert után, de o kiig nem ka­
pott választ, valamint Rochefort, a kit a rendőrség felüli*

Ezt megerősíti 
Zeitung londoni 
adatokat közölt 
Mackenzie is

cositásért megkereset 
imlitett Ratas-iné tze| 
ítélték három hónapi 
kegyelmezett neki. 11 
közölte ki Balassii 
akkor is összeköttet«; 
ban, hogy Andlau iá 
«er tábornok nyűge«, 
lap azt Írja, hogy rrl 
védhesse magát, mid 
8 Temps Úgy nyilad 
módjában áll védeni 
kéri, csupán önhatall 
ezt telte s épen ebi 
katonai börtönben I 
Deinange ügyvéd v| 

Érdeken párj 
Presse», mely álli 
ezen határában talál 
Két fiatal urat ea 
idősebb ur kártyázd 
kihívás lett a «fölogl 
séhez képest «4 is 1 
dászat űrügye alatti 
feltételek szerint egl 
bérnek a sértöléll-ll 
első mérkőzés után| 
\V kezdőbetűvel 
a másik párbaj is 
volt az első lövés 
pisztolya elé. A í 
lentette, hogy ü m 
sértette meg ezt ad 
a másik párbajra r| 
majd bebizonyítja, 
tolták az uj elleni, 
nyakát. W. ur az 
azt tette, a mit az 
lésért. Ezzel a kél 
gratuláltak a sérti 
valamennyien béri 
jnegvaesoráltak. Ni 
fiatal ur arról érte| 
berek rósz néven 
ur gavallérságát s 
lett volna W.-t mii 
ezt nem tették, ökT 
elítélik eljárásukat! 
újra felvegyél; él 
ember idtiküzbei] 
volt, de azért 
kényszernek kény ti 
restek az ügy íolyl 
téré mondva mindj 
akadt ember, a ki] 
rint bevégzett dőld 
kezni. Most a doltj 
nyiben is marad. | 
kis körmében tölj 
zonyos mindenár| 
urakban.

— A vatikáni 
zottsága buzgón 
Vinczét, a nagyvé 
a vatikán levéltárj 
müvével, a nagyj 
három nagy kül 
magát a történél™ 
talált a szerkeszti 
neti emlékeket, 
adja ki s már í 
hazánk történelm] 
dig ismeretlen ol 
napot tölt a kutaj 

— Megrendít 
előtt 11 órakor 
baleset áldozata 
és köztör vény haté 
szekérrel jött hal 
vai valamitől me 
hálulsó üléshez tij 
elsült. A töltés 
lálta és rögtöni hj 
szerte nagy részi 

— A holt mi 
ban, hogy egy \1 
tanuló, a kit tör; 
volt színésznő, is 
az éhség miatt, 
már több oldali« 
is kapott a kórlij 
kíséretében, mell 
értelmében ezzi-il 
alá «Josefine Wj 
sok színpadi diet 
lője nincs már ; 
halt meg Bécsbe 
metve. Weisz Aj 
ményt. Rnhaneu 
és egy női ai! 
küldte. A melléi 
képemet i= a vél 
szünetet mondjof 
meg n jki, hegy |
6 óráig a hüti el 
fehér rózsa voll 
hogy ezt a jóiéi] 
lője követte el a 
jobban van, bog 

— A barma 
m. kir. minis?.te| 
lássál párosult 
rablók és mindj 
tamra, a rögtöni 
rendelték. így ti 
területén van ki| 

— Látogat: 
ott a temetőkbe! 
kis pléhszekrént 
látogatóinak k-'ll 
konai ily módof 
még kedves hal 

— A E.áSCL 
létesítését a poj 
és közlekedési 
ejtése alkalmai 
lik meg.

— Az udv$ 
napokban körül 
lerdingenbe isi 
épületeket megj 
küszöbét átlépi] 
felírással fogad] 
köszönte szépe] 

— Patti ét. 
hírrel lepik me| 
iratain Uolgozila 
kát teljes tárgil 
Ságot szolgáltai 
nemesnek monl 
2ökel írja: «HÍ 
föképen Patti 
a színpad heve 
volt összeegyel 
emlékirat adat] 
barátjának, a

— A pátit 
plombán e hó 
Emánut-l vicoii 
genia herczegr 
' hartresi here; 
szunynak pedl 
György Iieri.--ze|

— Öngytll
oszadai liptómj 
vasúti hivatali 
ütőn, a vasutil 
sán revolvem,
A boldogtalan! 
mely az utóhlf 
hét óta az óf 
való clkc-serec 
iratot nem hal
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portásért megkeresett, szintén mélyen hallgat. Az előbb 
említed Ratassiné ezelőtt két évvel már perben állt s el is 
jtilték három hónapi fogságra, de a köztársasági elnök meg- 
kecvelniezett neki. Ezt a kegyelmet állítólag Wilson esz- 
közölte ki Ratassinénak, mert a mint mondják már 
ekkor is összeköttetése volt vele. Azóta kiderült azon­
ban. l-osy Ancllau tábornok volt a közbenjárója. Boulan­
ger tábornok nyugodtan viseli magát fogságában, Nehány 
jap azt irja, hogy megkellett volna neki engedni, hogy 
védhesse magát, mielőtt fogságra Ítélték. Ezzel szemben 
. femps úgy nyilatkozik, hogy katonatisztnek mindig 
jnéilíúban áll védeni magát, ha a hadügyminisztert meg­
kéri,” csupán önhatalmú eljárásra nincs joga. Boulanger 
e^t ’tette s épen ebben hibázott. Cafíarel még mindig a 
katonai börtönben ül. Ila kiszabadul, védelmét állítólag 
Pemange ügyvéd veszi ál.
_ Érdekes párbajtörténetről ir a «Neue Freie 

Preise», mely állítólag Budapesten kezdődött és Debre­
cen határúban talált megoldást. Az eset a következő: 
két liaial urat egy budapesti klubban egy harmadik 
idö=ebb ur kártyázás közben megsértett. Természetesen 
kihívás lett a dologból s a lelek a segédek megbeszélé­
séhez képest el is utaztak Debreezenbe. a honnan va- 
£iaí:at ürügye alatt mentek ki a párbaj színhelyére. A 
f tételek szerint egy golyót kellett mind a két fiatal em­
bernek a sértüféllel váltani és pedig olyképen, hogy ha az 
gl’-Ö mérkőzés után a sértő, a kit a bécsi lap levelezője 
\\ kezdőbetűvel nevez, sértetlenül marad, akkor 
a másik párbaj is azonnal megtörténjék. A sértetteké 
volt az első lövés s W. ur nyugodtan állott ellenfele 
.jutóivá elé. A golyó nem talált s ekkor W. ur kije­
lentette, hogy ü nem lő, mert belátja, hogy ok nélkül

tj‘:ák az uj ellenfél elé s ennek lövése horzsolta a 
nvakát. W. ur azonban most sem lőtt, hanem ugyan­
azt tette, a mit az előbbi esetben : bocsánatot kért a sér­
vért. Ezzel a két párbaj be volt iejezve, a segédek 
gratuláltak a sértő fél lovagias eljárásához, azután 
valamennyien bementek Debreezenbe, a hol vidáman 
niegvaesoráltak. Nemsokára azonban Budapesten a két 
fiatal ur arról értesült, hogy bizonyos «lovagias» em­
berek rósz néven veszik nekik, hogy elfogadták a W. 
ur gavallérságát s azt állítják, hogy nekik kötelességük 
lett volna W.-t mindenáron lövésre kényszeríteni. Miután 
ezt nem tették, ők. a «lovagias» urak nagy mértékben 
elítélik eijáiáukat s megvárják tőlük, hogy az ügyet 
u:a felvegyék és teljesen rendezzék. A két fiatal 
ember időközben W.-vel a legjobb viszonyban 
volt de azért azt hitték, hogy ennek a morális 
kényszernek kénytelenek engedni s ismét segédeket ke­
resték az ügy folytatása czéljából. Csakhogy — dicsére­
tére mondva mindenkinek, a kihez fordullak — nem 
akadt ember, a ki ebben a minden helyes felfogás sze­
rint Leveszett dologban újra hajlandó lett volna segéd­
kezni. Most a dolog ennyiben van s valószínűleg eny- 
nyiben is marad. Annyi bizonyos, hogy W. urnák a 
kis körmében több az igazi lovagiasság, mint ama bi­
zonyos mindenáron párbajt erőszakoló «lovagias» 
urakban.

— a vatikáni magyar okirattár szerkesztő bi­
zottsága buzgón folytatja működését. Ezúttal Bunyitay 
Vinczét, a nagyváradi püspöki könyvlárnokot, bízta meg 
a vatikáa levéltárában való kutatással. Bunyitay nagy 
müvével, a nagyváradi püspökség történetével, melyből 
három nagy kötet jelent meg, előnyösen mutatta be 
mr.oát a történelmi kutatás terén s benne alkalmas erőt 
talált a szerkesztő bizottság. A vatikáni magyar törté­
neti emlékeket, mint tudva van, a magyar főpapi kar 
adja ki s már -í- vaskos kötetben ismertet a gyűjtemény 
hazánk történelmére vonatkozó becsesnél becsesebb ed­
dig ismeretlen okiratokat. Bunyitay egyelőre bárom hó­
napot tölt a kutatás czéljából Kómában.

— Megrendítő szerencsétlenség történt ma dél­
előtt 11 órakor Szegeden, mint onnan táviratozzak. A 
baleset áldozata Pillich Lajos helybeli fiatal kereskedő 
és köztörvényhatósági bizottsági tag. Pillich ma délelőtt 
szekérrel jött haza a tanyáról s a Sándor-utczáhan lo­
vai valamitől megijedtek és elragadtak. E közben a 
hátuké üléshez támasztott lőfegyver eldőlt és esésközben 
elsült. A töltés a lovakat hajtó kereskedőt oldalban ta­
lálta és rögtöni halálát okozta. A szerencsétlenség város­
szerte nagy részvétet keltett.

— A holt művésznő ajándéka. Közöltük a napok­
ban, hogy egy Weisz Arthur nevű Ifi éves szegény 
tanuló, a kit törvénytelen születésű létére az anyja, egy 
volt színésznő, is végképen elhagyott, Bécsien összeesett 
az éhség miatt. A szerencsétlent kórházba vitték, a hova 
már több oldalról érkezett segély a számára. Tegnapelőtt 
is kapott a kórház igazgatója ötven forintot, egy levél 
kíséretében, mely szerint a beteg az orvosok tanácsa 
élteimében ezzel a pénzzel Meránba küldendő. A levél 
alá «Josefine Wessely» volt írva. Ezzel a névvel pedig 
sok színpadi dicsőség van összekötve, csakhogy a vise­
lője nincs már az élők között. A művésznő nem régen 
halt meg Bécsien s a Ilülteldorfi temetőben van elte­
metve. Weisz Arthur tegnap megint kapott egy külde­
ményt. Ruhanemű, thea, kétszersült és cognac volt benne 
és egy női arezkép. Megint csak «Wessely Jozefina» 
küldte. A mellékelt levél igy hangzik: «Itt küldöm arez- 
képemet i= a védenezemitk. 11a eszébe jutna, hogy kö­
szönetét mondjon nekem, mielőtt elutaznék, mondják 
meg n ;ki. hegy mindennap megtalálhat reggel 8-tól esti 
6 óráig a hütteldorfi temetőben és hogy ibolya rneg 
fehér rózsa voltak a kedvencz virágaim». Nyilvánvaló, 
hogy ezt a jótékonyságot a művésznő valamelyik tiszte­
lője követte el az ő nevében. Weisz Arthur már annyira 
jobban van, hogy ma kieresztették a kórházból.

— A harmadik statárium. A bel- és igazságügyi 
m. ki., miniszterek. Somogyvármegye területére a rab­
lással párosult gyilkosság vagy emberölés elkövetői, 
rablók és mindezek bűnrészesei ellen, félévi időtar­
tamra, a rögtönbiráskodási eljárás foganatbavéielét el­
rendelték. így tehát Zala-, Veszprém- és Somogymegyék 
területén van kihirdetve a statárium.

— Látogatás a temetőben. Parisból Írják, hogy 
ott a temetőkben az utóbbi napokban számtalan síron 
kis pléhszekrénykéket alkalmaztak, melyekbe a sírok 
látogatóinak kell névjegyeiket beletenni. Az elhunyt ro­
konai ily módon akarják megtudni, vajon ki gondol 
még kedves halottjaikra.

— A második távirászatl tanfolyam, melynek 
létesítését a postaalkalmazottak számára a közmunka- 
és közlekedésügyi minisztérium a posta és távírda egye­
sítés» alkalmából rendelte - el, — novemberben nyí­
lik meg,

— Az udvariasság- netovábbja. A kölni érsek a 
napokban körutat tett kerületében és a többek közt 
lerdingenbe is eljutott, a hol az egyházi és községi 
épületeket megtekintette. Mikor a törvényszéki börtönök 
küszöbét átlépte, egy szépen feldíszített tábla ezzel a 
felírással fogadta: «Isten hozott közénk.» Az érsek meg­
köszönte szépen ezt a szívélyes fogadtatást.

— Patti emlékiratai. Londonból azzal az érdekes 
hírrel lepik rneg a világot, hogy Nicolini, a neje emlék­
iratain dolgozik. Nicolini ezt a meglehetősen nehéz mun­
kát teljes tárgyilagossággal végzi. A többek közt igaz­
ságot szolgáltat a művésznő első férjének, a kit valódi 
nemesnek mond. Pattival való házas-ágáról a követke­
zőket irja: «Hogy a házasság szerencsétlen volt, unnak 
főképen Patti az oka. Patti ugyanis e házasság után is 
a színpad heves vérű gyermeke maradt, a zni nem igen 
volt összeegyeztethető a marki-koronával. Nicolini az 
emlékirat adatait rendelkezésére bocsátotta egy újságíró 
Earátjának, a ki nem késett azokat azonnal közzé tenni.

~ A párisi társaságból. A párisi St.-Clotilde tem­
plomban e hó 1 fi-éu fényes esküvő volt : Harcourt 
Ernánuel vicomte vezette oltárhoz özvegy Castries Iplii- 
ci-nia herczegnét, szül. Sina bárónőt. A vőlegénynek a 
■'hartresi herezeg és Saint-Aulaire marquis, a menyasz- 
szonynak pedig Harcourt marquis és Maurocordato 
Uyúrgy herczeg -olíak a tanúi.

— tiimyilkoa vasúti hivatalnok. Farkas Béla 
°5zadai liptómegyei születésű 4 í- éves magyar állam- 
vasúti hivatalnok ma délután éi órakor a külső kerepesi- 
u|cn, a vasúti nyugdijintézeti 1. sz. házban levő a. laká­
sán revolverrel szivén lőtte magát s nyomban meghall. 
A boldogtalan hosszabb idő óla szenvedett szívbajban, 
mely az utóbbi időben annyira előfogta, hogy három 
Eét óla az ágyat kellett í-iiznie. Valószínűleg e miatt 
ys'ó elkeseredése űzte a halálba is. Levelet vagy egyéb 
-'tatot nem hagyott hátra. Faikast neje szül. Furesséry

Ernrna asszony s fogadott fia gyászolja. Holttestét öz­
vegye kérelmére a rendőrség egyelőre a lakásán hagyta.

— Anarchista túlkapások. Parisban egy gyűlésen 
nem rég ismét eleijeit adtak magukról az anarchisták.
Az alkalom az volt rá, hogy Chicagóban hét dynamit- 
merénylőt kötél-halálra Ítéltek. Michel Lujza is részt 
vett a meelingen s azt a jámbor óhajtását fejezte ki, 
hogy vajba az összes bírósági épületek, azon a napon, 
melyen az anarkhistákat kivégzik, a levegőbe repülné­
nek." Biztositotla egyszersmind a jelenlevőket arról a ké­
tes értékű vívmányról, hogy minden anarkhisla bitófája 
a jövő szabadság megannyi örök emlékű oszlopává fog 
válni a későbbi nemzedékek szemeiben. Ezután egy 
korcsmába akartak betérni, melynvk ajtaját azonban az 
óvatos vendéglős elzárta előlük. Több se kellett az 
anarchistáknak, betörték az ajtókat és felforgattak a 
korcsmában mindent, úgy hogy a rendőrségnek kellelt 
közbelépni. Volt ütleg szépen és egy pár revolverlövés, 
a végén azonban az anarchisták világgá futottak. A fő- 
czinkosokat elfogták.

— Lázongó község. Peröcsény nonlmegyei község­
ben a napokban valóságos forradalom tört ki. A lázon­
gás oka az volt, hogy a peröcsénviek évek óla űzik az 
orvvadászatot és az erdősérelmet, a miért gyakran meg­
bírságolták őket. A legutóbbi kihágásokért rájok Ítélt 
pénzbírságokat Salamon ottani főerdész végrehajtás utján 
akarta behajtani. Ez ellen a lakosság felzudult, s 
mikor a végrehajtó megjelent 4 csendőr kíséretében, a 
lakosság husángokkal és vasvillákkal felfegyverkezve ro­
hanta meg őket. Salamon erdészt agyon akarták verni, 
a csendőröket lefogták, a végrehajtót elűzték. A faluban 
aztán mindenki felfegyverkezett és elkészült a harezra. 
Salamon erdész kazlait felgyújtották és ugyanígy akartak 
elbánni az uraság minden ott levő ingóságaival. Az ura­
sági cselédeket és a vele tartókat pedig agyon akarták 
verni. De estére már megérkezett egy csapat csendőr, a 
kik aztán nagy nekezen meggátolták a gyújtogatásokat,
A lakosság a csendőrök ellen is harczolt, ami miatt ed­
dig lő embert vezettek be az Ipolysági fogházba. A lá­
zadás oly mérveket öltött, hogy már dzsidások szállták 
meg a falut, valóságos ostrom alatt tartva a::t.

— Szégyenlős újonezok. Tudvalevő dolog, hogy 
Kaukázusban a szabad ember legnagyobb megsértésének 
tekintik, ha valakit kényszerítenek, hogy meztelenre 
vetkőzzék le. Most azonban a Kaukázusban is behozták 
az általános hadi kötelezettséget b igy a sorozó bizottság 
akarva nem akarva, kénytelen volt a hegyi vidékek 
szabad fiain elkövetni azt a esufságot, hogy orvosi vizs­
gálat czéljából levetkőztesse őket. A büszke és szégyenlős 
líjonczok azonban sehogy sem tudtak belenyugodni ebbe 
a meggyaláztatásba és erélyesen tiltakoztak e hozzájuk 
nem méltó eljárás ellen. A legfurcsább a dologban az, 
hogy csakugyan őzéit értek. A hatóságok ugyanis, mint 
értesülünk, utasították a sorozó bizottságot, hogy Mars­
nak szégyenlős fiait nadrágban vizsgálják meg, kivéve 
azokat, a kik valami már külsőleg fölismerhető hibában 
vagy betegségben szenvednek.

— Meghiúsult csalást kísérlet. Mint Bócsböl Ír­
ják, egy Clarence Percy Roper nevű angol nagy csa­
lást akart elkövetni az osztrák hitelintézet kárára s csak 
ennek a pénzintézetnek nagy elövigyázata hiúsította meg 
szándékát. Az eset a következő: Ropernek mintegy 
másfél év előtt oly összeköttetése volt a hitelintézettel, 
hogy kisebb összeg erejéig utalványokat is állított ki 
az intézet pénztárához. Volt a hitelintézetnél egy 
kis létété is, melyet nyolez nap előtt felmondott. 
Ezt azzal indokolta, hogy elutazik s egyúttal megkér­
dezte, hogy hajlandó volna-e a bank egy franczia ezég 
utalványait elfogadni ? A kérdéses ezéget meg is ne­
vezte. Azt mondták neki, hogy a dologban nincs nehéz­
ség, csak hozza el az utalványokat. A múlt pénteken 
Roper felvette a letétet és egyúttal bemutatott egy utal­
ványt a franczia czéglől, mely 60,000 frankra szólt. A 
hitelintézet azzal fogadta el az utalványt, hogy jöjjön 
másnap a pénzért s ugyanakkor sürgönyözlek Pa­
risba a franczia ezéghez, tudakozódva az utalvány 
valódisága iránt. Erre az a válasz jött, hogy 
Roper csaló és azonnal fogassák el. A hitelin­
tézet értesitelle a rendőrséget, de Roper időköz­
ben neszét vette a dolognak és eltűnt. Eddig nem 
is került kézre. Roper, a ki a rendőrségnél mint bristoli 
magányzó volt bejelentve, augusztus elején tért vissza 
Becsbe s rögtön nagy lábra helyezkedett. Szeretőjével, 
a kiről azt mondják, hogy magyar leány, beköltözött a 
nagy lakásba, melyet egyik előkelő utczában bérelt, 
tartott kocsit, lovakat és nagyszámú szolgaszemélyzetet. 
Bár előre kifizette a lakbért, a lakást augusztus köze­
pén felmondta s átadta a kulcsokat a szolgának, 
a berendezést potom áron elvesztegette, maga pedi. 
október 14-én nyomtalanul eltűnt. Bizonyos, hogy sze­
retőjét és gyermekét előre küldte, azzal a szándék­
kal, hogy ha sikerül neki a nagy operáczió, követi őket.
A rendőrség azt hiszi, hogy valami ügyes nemzetközi 
szélhámossal gyűlt meg u baja. Különben Poper aligha 
örül sokáig a szabad levegőnek. Máris nyomán vannak 
legalább azt hiszik, hogy az ő ügyével van összekötte­
tésben az az elfogafás, melyről a rendőrség ma délben 
értesüli. Ugyanis Stájerországban Rothenhofban ma tar­
tóztattak le egy elegánsán öltözött fiatal nőt, a kinél 
ékszerekben és papírokban 45000 frt értéket találtak.

— Furcsa nászajándék. Parisban egy Prefont Aline 
nevű 16 éves gyönyörű leány tartotta esküvőjét de 
Prelel Pál lovaggal. Az esküvő napján a násznép át­
adta a fiatal párnak ajándékait. Legutoljára maradt egy 
gazdag nagybátya, a kitől sokat vártak. A bácsi meg­
ölelte és megcsókolta unokahugál, miközben igy szólt: 
«Boldogok vagytok, mindenetek meg. van, nektek több 
vagyon nem kell, mint a mi van. Én mással leptelek 
meg benneteket. A Montmartre temetőben vettem szá­
motokra egy családi sírboltot. Képzelhetni, hogy mily 
hatást tettek e szavak a fiatal párra s a tisztelt ven- 
dégkoszorura.

— Irigylendő halál. Lyonból a következő furcsa 
esetet írják: «Peltier báró, városunknak egy magasabb 
hivatalnoka, teljes életében imádta a pezsgőt, úgyszól­
ván viz helyett itta s mi több néha meg is fürdőit a ne­
mes nedűben. Az excentrikus báró a napokban oly ér­
telmű jelentést kapott attól a czéglől, mely őt pezsgővel 
el szokta látni, hogy az idei termés nagyon rosszul ütött 
ki. Ez a bárót annyira elszomorította, hogy öngyilkos- 
ágra határozta el magát. Pinczéjéböl felliozatott 100 

üveg pezsgőt, megtöltette a fürdőkádját s aztán beleülte 
magát a pezsgőbe. Az orvosok természetesen felakarták 
bonczolni a holttestet, hogy tanulmányozhassák a pezsgő 
hatását, de a család nem egyezett be. Hogy mi igaz 
mindebből, azt persze bajos volna megállapítani, do 
annyi bizonyos, hogy ilyen öngyilkosságra sok elkesare- 
dett szivü nebuló szívesen vállalkoznék.

— Színházi baleset. A brüsszeli Theatre Moheré­
ben, melyet most alakítanak át, a színházi biztonság 
legújabb követelményei szerint, a napokban baleset tör­
tént, melynek egy emberélet is esett áldozatul. Egy 
munkás épen egy vasajtót akart valamelyik falba be­
illeszteni, mikor a vasfüggöny irtózatos robajjal lezuhan. 
A függöny fej beütötte a munkást, a ki szörnyet halt. 
Mint későiig,-kiderült, a szerencsétlenséget a függöny 
hiányos megerősítése idézte elő. A felügyelettel megbí­
zott mérnök ellen a vizsgálatot megindították.

— Az időjárás Budapesten. A mai nap ismét 
rosszabb volt a tegnapinál) ködös és borult, hideg szél 
fújt, délután megeredt az cső, de nem sokáig tartott, 
mert estefelé is kiderült. A légnyomás reggeli 7 órakor 
766-4 mm., a hőmérséklet 6 7 C. volt. Lapunk zártakor 
csillagtalan, hűvös az éjszaka.

Rövid hírek. Az iváni uradalom területén 
Sopronmegyében e hú 1 í-én este három ismeretlen 
ember megtámadta Molnár Sándor molnárlegényt, 
pénzétől és ruháitól megfosztották, s őt magát meg­
verték. — Bebreczenben Szűcs László hentes- 
mester a hatvan-utczai temetőben felakasztotta ma­
gát. — A szegedi tanyákon egyre vakmerőbben 
garázdálkodnak a tolvajok. Nincs nap, hogy kisebb- 
nagyobb betörés vagy lopás ne történnék. A tolvaj­
bandából kettőt: Düczögi Vágó Jánosi és Sánta 
Istvánt elfogták a csendőrük. — Szegeden az 
alsóvárosi igazgatótanitó 735 iskolakerülő tini je­
lentett be az iskolaszéknek. A 735 tanköteles gyer­
mek szülőinek a nevét az iskolaszék átadta a rend­
őrségnek. — Kisteleken e hó 15-én éjjel a vá­
sárra odaérkezett szegedi szabókat négy rabló meg­
támadta, de az iparosok revolverlövésekkel elijesz­
tették őket. — Szegeden Bütös József odavaló 
munkás részeg állapotban összeveszett a feleségé 

, vei és bicskáját a szerencsétlen asszony mellébe

döfte. A brutális férjet letartóztatták, az asszonyt a 
kórházban ápolás alá vették. — Brünnben a 
Günther Jánosnak már évek óta van egy rövidlátó 
lova, mely szemüveget visel s ezzel kitünően lehet 
használni. — Ober-Sagieivnikban egy nyolcz- 
vanéves özvegy asszony a nyomor miatt öngyil­
kosságot követett el. Az öregnek száznégy unokája 
volt, a kik eltarthatták volna. — A kls-sxent- 
miklóai anabaptisták most a belügyminiszterhez 
folyamodtak, hogy engedjék el nekik a ref. egyház­
nak való adózást, melylyel a közoktatásügyi minisz­
ter határozata értelmében tartoznak. — Puch- 
heimban, Felső-Ausztriában tegnapelőtt éjjel a 
templom középső hajója beomlott s a falak any- 
nyira megingottak, hogy alkalmasint az egész tem­
plomot le kell bontani. — Smichovban e hó 
3-án éjjel nehány műszaki katona annyira össze­
vert és összevagdosott egv munkást, hogy az 15-én 
sebeiben meghalt. — Jlainfeldben a minap egy 
Thuina Márton nevű kiskereskedő 18 napon ke­
resztül egyhuzamban aludt, s még ekkor is csak 
alig tudták ['elkölteni. — Hernalsban ma hajnal­
ban Bezchleba M. gözfavágó telepén nagy tűz ütött 
ki. A kár nagysága még meg nem állapítható. — 
Pärisban a Fernando czirkuszban (Rue des mar­
tyrs) e hó 10-án tűz volt, melyet azonban még 
idejekorán elfojtottak.

= Letartdstatott háztulajdonos. Beck Mihály 
fővárosi háztulajdonos, a ki a békés foglalkozása mel­
lett összeütközésbe keveredett a kihágási törvény vala­
melyik paragrafusával, kicsiből csinált magának nagyobb 
bajt. A fenyitő járásbíróság pár napi fogságra ítélte 
Becket, a per megjárta a felső bíróságokat is, s az íté­
let jogerőre emelkedett, úgy hogy annak csak végre­
hajtása volt hátra. Nem is a járásbíróságon múlt, 
bogy a végrehajtás késett, mert az egymásután 
idézgette a háziurat, ki mód nélkül rostelte az 
ügyet s mindent megpróbált, hogy kimeneküljön a 
fogság alól. Mikor az idézésnek nem mutatkozott 
foganatja, a járásbíróság átírt a rendőrséghez és 
kérte Beck előállítását. A rendőrség is csak borsót 
hányt a falra, mert nem tudta Becket kimozdí­
tani F erencz • utcza 1. számú csendes otthonából. 
A rejtőzködő elitéit, ha keresték, eltagadtatta magát, 
hozzátartozói mindenféle képzelhető és hihetetlen ürü­
gyeket mondtak a gazdát kereső rendőröknek, inig végre 
a rendőrség is megunta a bujósdit s elhatározta, hogy ha 
kell karhatalommal mozdítja ki házából a renitens Becket. 
Ma reggel kerüli kenyértörósre a dolog, a rendőrök kora reg­
gel mentek Beck lakására, hol a háziak ismét azt mondták, 
hogy Beck elutazott. Erre a detektívek két konstablert 
hívtak s feltörték Beck lakását, hol meg is találták, a 
kit kerestek, Beck még most sem akart engedni a tör­
vénynek, a rendőrök valóságos csatát vívlak vele, mig 
megkötözhették és bevihettek a járásbírósághoz, hol 
azonban megnyílott előtte a fogház. Most Beck ellen 
hatóság ellen való erőszak czimén teltek feljelentést és 
ezért jóval meghosszabbítják tartózkodását a bűvösön.

= Elfogott kabáttolvaj. Stricié Antal Sándor 
budapesti születésű 29 éves c-zipészsegéd az éjjel 12 
órakor a Wesselényi-utcza 9. sz. Freun-féle tánezterem- 
böl Kron Vilmos zenész őszi kabátját ellopta. A kabát­
tolvajt azonban a rendőrség még az éjjel kinyomozta s 
a kerepesi-ut. 72. sz. kávéházban letartóztatta.

zrzz Tolvaj a hajón. Steiner Dávid ujszőnyi keres- 
kereskedő tegnap este Mohácsnál beszállt a «Drau» sze 
mélyszállitó hajóra s lögtön lefeküdt. Kabátját pénztár- 
czáját léje alá tette. Ma reggel Budapestre érve, ijedten 
vette észre, hogy pénztárczáját, melyben 297 frt volt 
ismeretlen tettes ellopta. Jelentést tett a rendőre 
az «utazó» tolvajt nyomozza.

= Oszt hurutOB bántalmak. Ritka ember az, ki 
az őszi idő beálltával kisebb-nagyobb mértékben a légző­
szervek liurutos bántalma s által meg ne támad- 
latnék. Orvosi tekintélyek meggyőződése, s a közönség­
nél használat által szerzett tapasztalatok alapján,
«Margit» gyógyvíz a légző és emésztő szervek hurulos 
bántalmainál a legjobb gyógyító szernek bizonyult, 
liurutos betegek vagy tisztán vagy pedig egy evő 
kanálnyi forró tejjel felmelegitve használják a Margit 
gyógyvizet, s néhányszor! élvezet után annak gyógyító 
hatása meglepő gyorsan szokott bekövetkezni. A mostan 
beállott őszi idő azoknak, kik hurutban szenvednek, a 
legkedvezőbb arra, hogy a Margit-gyógyviz rendes hasz 
nálata által liurutos bántalmaiktól mihamarább megsza­
baduljanak. Hurutban szenvedőknek figyelmébe ajánljuk 
a Margit-gyógyviz használatát

— A német silnházban holnap csütörtökön Fran- 
cillon-t s pénteken Dórát adjál. A czimszerepet mind a 
két darabban Bárkány Mária kisasszony fogja játszani.

— Az országos magyar kir. zene és színmű­
vészeti akadémia zenészei! osztálya f. hó 21-én esti 
48 órakor zeneestélyt tart, a melyre" a közönség figyel­
mét annyival inkább felhívjuk, mert azon a legjelesebb 
hazai erők, mint Erkel Ferencz, Hubay Jenő, Koessler 
János, Popper Dávid, Eldering Brahm, Herzfeld Viktor, 
és Takáts M. működnek közre. Jelentőségében ez az 
estély főleg az által válik fontossá, hogy a befolyó jö­
vedelem a feledhetlen emlékű Liszt Ferencz részére 
emelendő szobor költségére fog fordiltalni. Belépti jegye­
ket nem az igazgatóságnál, hanem a Pannónia, Tábor- 
szky és Parsch s a Rózsavölgyi és társa zonemükeres- 
kedésekben lehet kapni. Az estély műsora a következő:
I. Liszt Ferencz: Praeludium és fuga «B—A—C—H» 
fölött, orgonán előadja Janetschek István. — 2. Liszt 
Ferencz : «A boldogságok». Hét szólama vegyes 
kar «Krisztus oratóriumából.» Előadja az «d capella» 
karosztály; a inagánszólamot énekli Takáts Mihály ur. 
3. Liszt Ferencz: «Benedictus» hegedűre és orgonára a 
«koronázási miséből», előadják: hegedűn Hubay Jenő, 
orgonán Koessler János tanár urak és Szabados Béla 
ur. 4. Liszt Ferencz: a) «Isten veled», b) «Mignon», 
énekli Füredi Eszter k. a. 5. Liszt Ferencz: a) «Petőfi 
szellemének», b) «Reminiscens des Puritains», zongorán 
előadja Erkel Ferencz tanár ur. 6. Liszt Ferencz: a) 
«Szerelemdal». b) «A boldog ifjú kor», énekli Vasilie- 
vits Adél k. a. 7. Beethoven L.: op. 59. Négyes. (E-moll.)
II. és IV. tété. Előadják Hubay Jenő, Herzfeld Viktor, 
Eldering Brahm és Popper Dávid urak.

•— Színházi rövid hírek. Lecocq uj operettet irt, 
a melyet nem Parisban, hanem a brüsszeli Alhambra 
színházban fognak először előadni. Az uj darab czime 
Ali Baba. — A párisi kis Dejazet színház e hó 
16-án nagy ünnepet ült, ekkor volt ugyanis az évfor­
dulója, hogy a Les femmes collantes czimü bohóza­
tot szinrehozták, a melyet azután egész mai napig le 
sem vettek a müsorró1

SZÍNHÁZ "ÉS MŰVÉSZET.
— A színházi ankét tanácskozásainak eredménye- 

képen a félhivatalos Bud. Corr. a következőket irja : 
A nem annyira a nemzeti színház, mint inkább az 
opera ügyében egybehívott ankét két napi beható ta­
nácskozás után egyértelmüleg nyilatkozott, hogy az 
állam semmi feltétel alatt sem hozhat az operáért az 
eddigi mérvben áldozatokat, és hogy az eddigi eljárást 
tovább követni nem szabad. Egyetlen hang sem emel­
kedett az operánál az utóbbi évek folyamában követett 
eljárás mellett. Még maga az intendáns is csujfán arra 
szorítkozott, hogy eljárását igazolja, a nélkül, hogy az 
eddigi eljárás fenntartását javasolná. Az ankét tanácsko­
zásai kétségtelenül azt eredményezték, hogy vagy az 
uralkodó rendszer helytelen vagy pedig a döntő közegek 
nincsenek helyükön. Ennélfogva — ha vsak azt nem 
akarják, hogy igazolhatatlan bajok származzanak — 
mindenesetre változásnak kell beállani vagy az egyik 
vagy a másik irányban.

— A népszínházi tantiémek. Lapunk f. hó lű-iki 
számában közöltük a népszínház 12 évi fenállásáról 
hozzánk beküldött statisztikai adatokat s ugyanakkor 
kifejeztük abbeli óhajtásunkat, hogy szeretnénk tudni, 
vájjon a 12 év alatt kifizetett 192,643 frlnyi tandemek­
ből mennyi jutott a magyar és mennyi az idegen szer­
zőknek. Erre vonatkozólag ma a népszínház igazgató­
sága a hozzánk intézett levelében a következőket 
irja: «Hosszabb számítás után ma már abban a 
helyzetben vagyunk, hogy a t. szerkesztőség kér­
désére válaszolhatunk. Van szerencsénk tehát érte­
síteni, hogy a magyar szerzőknek 124,788 frt ju­
tott,, a külföldieknek pedig 07,855 frtot fizettünk ki.» 
— Örömmel vesszük tudomásul a fentebbi adatokat, a 
melyekből kiviláglik, hogy magyar szerzőknek a lefolyt 
12 év alatt kétszer annyi szerzői dijat fizettek, mint 
külföldieknek. Ez a tény dicséri legjobban az igazgató­
ságnak azt az eljárását, hogy alkalmat ad a magyar 
szerzőknek arra, hogy nemcsak dicsőséget arassanak 
hanem, hogy a munkájuk után anyagi eredményt is 
lássanak.

•— A terézvárosi templomban f. hó 16-án d. e. 
10 órakor a Rossovits József nagymiséjének volt ün­
nepi bemutatója. Kossovits József a terézvárosi templom 
újonnan választott derék karnagya e müvével úgy zene­
szerzői tehetségének, mint a hangszerelésben való ügyes­
ségének kiváló bizonyságát adta.

— Az Arany-szobor bizottság elnöksége részéről 
van szerencsém értesíteni az érdeklődőket, hogy az 
1886. julius 5-én kihirdetett pályázat f. évi október 
31-én lejár. A pályázó minták a városligeti nagy ipar­
csarnokban (kereskedelmi muzeum) lesznek kiállítva s 
ugyanott adandók át a szobor-bizottság titkárának. Az 
átadásra október három utolsó napja tüzelik ki, u. m. 
szombat okt. 29-ike, vasárnap okt. 30-dika és hétfő okt. 
31-dike. Kéretnek ennélfogva a pályázni kívánók, hogy 
mintáikat e napokon, még pedig délelőtti 9—12 óra kö­
zött a városligeti iparcsarnokba szállíttassák, hol azokat 
alulírott a bizottság nevében át fogja venni s esetleg 
felállításuk iránt is intézkedik. Budapesten, 1887. októ­
ber 17. Beöthy Zsolt, az Arany-azobor-bizottság titkára

SPORT.
— A budapesti őszi meeting statisztikája. Az

ez évi őszi lóversenyek, ha nem is sikerültek valami 
fényesen, a minek főokai: a rossz idő, a nagy közönség 
részvétlensége, meg az, hogy a bécsi októberi meeting 
nyomon követi, mint az alább összeállított statisztikai 
adatokból kiviláglik, sporlszempontbúl elég tisztességes 
sikert értek el

A német istállók közül, melyek a budapesti gyepen 
nem szoktak szerepelni, ez évben a graditzi porosz fő- 
rnénes három derék lovát küldte el s az expediczió 
valószínűleg nem járt defiezittel, mert a porosz lovak 
7930 frlnyi dijat vittek el, a mi talán kifizette a költsé­
geket. — Az idei meeting is, mint minden esztendőben, 
hét napra terjedt ; e hét napon 44 verseny volt; ezek 
közül 34 sikverseny, 4 gálverseny, 5 akadályver­
seny , és egy lótenyésztő mezei gazdák versenye 
— Általában elég szép mezőnyök indultak. Ti­
zenhárma», tizenkettes és tizes field egy egy startolt, 
kilenczes és nyolezas mezőny kettő-kettő volt, hetes 
mezőny 6, hatos 3, ötös 12, négyes 8, hármas pedig 
indult; matsch 3 volt, walkover pedig egy. — Legtöbb 
első diját az Esterházy Miklós gróf istállója nyert; 
az istálló futtatott 16-szor és nyert öt első és 2 máso­
dik dijat, 589711/i» forint értékben. Mégy első dijat 
nyertek: a Blaskovics Ernő istállója (futtatott 20-szor 
s nyert 4 első és 4 második dijat 13,082','2 forint ér­
tékben), a mr. G. Phipps istállója (futtatott 12-szer, 
nyert 4 első és 2 második dijat, egy Ízben holtversenyt, 
de a döntő futamnál lova második lett; a nyert dijak 
összege 48662/3 forint) és még a Söllinger százados 
istállója (futtatott 9-szer, nyert 4 első és 1 második 
dijat 56-13 j forint értékben.) — Három első dijat 
csupán az ‘ Uechtritz Zsigmond istállója nyert; fut­
tatott 12-szer s nyert 3 első és 3 második di­
jat 5890 forint értékben. — Rét első dijat nyer­
tek : Mr. Trial (futtatott 6-szor, nyert 2 első és 1 
második dijat 6850 forint értékben), Apponyi Antal 
gróf (futtatott 9-szer, nyert 2 első dijat, egyet walko- 
verben és 2 második dijat 56324 forint értékben), Döry 
Lajos (futtatott 20-szor, nyert 2 első és 6 második di­
jat 4495 frt értékben), Esterházy Móricz gróf (futta­
tott 7-szer, nyert 2 első és 1 második dijat 3120 frt 
értékben) és Auersperg Ferencz herczeg (futtatott
3- szor és nyert 2 első dijat 2000 fit értékben). — Egy 
első dijat nyertek; Hunyady Imre gróf (futtatott egy­
szer, Mettalislje elvitte a St. Léger 7000 frlos dijat), a 
graditzi foménes (futtatott 6-szor s nyert 1 első és 
"2 második dijat 7930 frt értékben), Festetich Taszító 
gróf (futtatott 8-szor, nyert 1 első és 4 másooik dijat 
3551 frt értékben), Huszár Béla (5-szür futtatott és 
egy 3000 forintos dijat nyert), Hamilton herczeg 
(3-szor futtatott s egy első és 2 második dijat nyert 
11784 forint értékben), Jankovich Gyula (futtatott
4- szer, nyert 1 első és 1 második dijat 1090 forint ér­
tékben), Stubenberg József gróf (3-szor futtatott, 1 
első és 1 második dijat nyert 1510 forint értékben, 
Sztáray János gróf (5-ször futtatva egy 1200 forint 
értékű első dijat nyert), Reczer Miklós (3-szor futtatott 
s nyert egy 1116| forint értékű első dijat), Rinsky 
Zdenko gróf (8-szor futtatva, egy 1000 frtos első dijat 
nyert), Tränket főhadnagy (2-szer futtatott, s nyert egy 
19524 frtos dijat), Schindler L (12-szer futtatott, s 
egy 1090 frtos dijat nyert) és mr. Reeves (2-szer fut­
tatott és egy 748| frtos első dijat nyert). —- A lovak 
az idén a lehetőleg rossz pálya követKeztében kiszámít­
hatatlan esélyekkel mentek küzdelembe, s több ízben 
nagy meglepetéseket szereztek a közönségnek. A 
gyepnek legyőzetlen hőse az idén nem volt, s két első­
elsőségnél többet egyik se vívott ki. Cintra 4-szer 
futott, kétszer győzött és egy Ízben második helyre 
érkezett. Viadal, Proportion és Travestie mindenik 
háromszor futott és kétszer lett első. Si négyszer futott, 
két ízben első és egyszer második lett; Drágám négy­
szer, Sehe ötször futott s mindenik kétszer győzött. 
Ohaucer kétszer futott, egy Ízben első lett, másodszor 
meg holt versenyt csinált, melynél a döntő futamban 
másodiknak érkezett ; ellenfele a Hamilton hg. névtelen 
pej kanczája háromszor futott, egyszer győzött, két 
ízben pedig második lett. Rape of the Lock, Trulla 
és Pity the blind kétszer futott, egyszer első, egy­
szer meg második lett. Öreg lak négyszer futott, egy­
szer lett első, kétszer pedig második; Bosco háromszor 
futott, egy első és egy második dijat vitt el. Egyszer nyer­
tek : Metallist, Springbok, Elsőm, Vielleicht, Patria, Man­
fred, Schweninger, Rusnyák, Titian, Buzgó, Parnó, Tann­
häuser, Straight, Pickwick, Echo, Pumpernickel, St. Wolf­
gang, Giardinetto, Sucomparable, Rajta-Rajta, Sós és 
és Chudenitz. — A joekeyk közül legtöbbször nyertek : 
Rossiter, 25-ször tilt nyeregbe s nyert hét első és hét 
második helyet; Sopp, 20 lovaglás közül hatszor volt 
első, négyszer második ; Goodivay 14-szer, Busby 
pedig 18-szor ült nyeregbe s mindenik 4 első és 3 má­
sodik dijat nyeretett. Lemaire 3 első és 3 második, 
Coates 3 első és 2 második helyre érkező lovat vezetett. 
Phillips hét lovaglás közül háromszor volt első. Két­
szer érkeztek elsőnek Smart (3-szor volt második), 
Pesnall (1-szer volt második) és Appleton. Egy ízben 
lovagoltak nyertes lovat: Hansi, Fletcher, Bulford, Mil­
che), Ballantine és Sallaway. Brown jockey, a ki az 
utolsó napon az akadályversenynél nagyon kitüntette 
magát, ötször ült nyeregbe s négyszer második helyre 
érkezett. — A totalisateur a legnagyobb osztalékot a 
harmadik napon fizette a kétévesek versenyénél. Az 
osztalék ekkor Trullára volt 5: 105. Az ötödik napon 
ugyancsak kétévesek versenyénél a totalisateur Echora 
5 : 69-et fizetett. Ezután Proportionra jutott a legna­
gyobb osztalék 5 : 46.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A természettudományi társulat ma délután 

5 órakor tartotta az akadémia kistermében Szily Kál­
mán elnöklete alatt ez évadban első szak- és választ­
mányi ülését szép számú hallgatóság jelenlétében. Az 
elnök üdvözlő szavai után a titkár bejelenti, hogy a 
tudományt ismét gyász érte, Rirchhof Róbert Gusztáv, 
a színkép-elemzés megalkotójának halálával. Indítvá­
nyára a választmányi ülés jegyzőkönyvben fejezte ki 
fájdalmat és részvétét, a melyet a nagy tudós elvesz­
tése fölött érez. Ezután Herman Ottó olvasta fel «az 
okszerű halasgazdaság lényeges föltételeiről» szóló érte­
kezését. Fájdalommal konstatálja, hogy a halállomány 
majdnem egész Európában nagyon megapadt. A balte­

nyésztéssel kevesen törődnek és a közfelfogás oly irányt 
veit, hogy a hal bitang jószág, senki tulajdona. Mind 
akiiig, a mig folyóink ősállapotban voltak, a lialbőség 
óriási volt, de mióta e folyók szabályozás alá kerültek 
és a gyárak szennyvizei beléjük vezettettek, a halállo­
mány túlságosan megapadt. Az értekező szükségét látja 
törvény alkotásának, a mely a szabályozás alatt levő 
folyóknál mutatkozó lialpusztitásnak elejét vehetné. A 
halívásra legalkalmasabb helyet a folyók árterei nyúj­
tották, a melyeket azonban a szabályozással megszün­
tettek és ezzel együtt visszaszorították a halakat a me­
derbe, a hol különösen a fiatal hal ivadék létfentar- 
tására szükséges tényezők sokkal csekélyebb mérték­
ben vannak meg. Érdekesen ismerteti ezután Du- 
bisnak, a leghíresebb európai ponlytenyésztőnek 
sziléziai halgazdaságai, a mely körülbelül 2500 holdat 
foglal el és évenkint mintegy 45,000 forintot jövedelmez, 
Dubis 80 éves, magyar születésű aggastyán, a ki írni, 
olvasni se tud, de kitünően ismeri a haítenyészlés bio­
lógiai föltételeit. Gondoskodik arról, hogy pontyai oly 
vízben íiasitlassanak, a melyben a rovarélet teljes kifej­
lődésben van és igy elegendő táplálékot nyújt a halak­
nak ; ügyel arra iv, hogy egy hold.iyi területre 6000 
ponty-ivadéknál több ne kerüljön. Rendszere nem egyéb, 
mint az ősi rélségnek gazdasági keretbe foglalása. 11a 
észreveszi, hogy egyik vagy másik halas táblája nem nyújt 
elegendő táplálékot,lecsapoltatja s (ölszántaija azt,aztán be­
veti zabbal vagy búzával; a következő évben aztán ama 
táblán ismét kifejlődik a rovarélet, a mely nélkülozhet- 
len kelléke a hallenyészlésnek. E váltógazdasági rend­
szeri, a mely az állat- és növény tenyésztésnek oly sze­
rencsés egybekapcsolását teszi lehetővé, az értekező nem 
tudja eléggé ajánlani. Az ily haltenyésztő területeken 
termesztett takarmányt páratlan szépségűnek és jóságá­
nak mondja. Au okszerű tenyésztésre föltétlenül legal­
kalmasabbnak tartja különösen hazánkban a pontyot.
A mi pisztrángé3 vizeink regenerálására vonatkozólag 
két tényezőt lát szükségesnek: 1. hogy a patakok tör­
vény által megvédessenek a kipusztiláslól, 2. hogy a 
tenyésztés ne löltőházakban és mesterséges esz­
közökkel, hanem a patakokban folytatlassék, csupán 
az ikra védelmére való tekintettel. Meg van győ­
ződve róla, hogy ily módon pisztrángos patakjaink hal­
állománya megujhodnék. A nagyérdekü értekezést, a 
mely bizonyára az érdekelt gazdászali körökben sem 
fogja eltéveszteni hatását, zajosan ; megéljenezték. A 
szakülést választmányi ülés követte. A titkár bejelen­
tette, hogy Kossuth Lajos a társulat könyvtára részére 
értékes ajándékot küldött. A bírálók Daday Jenő «Ma­
gyarország ágas tapogatója rákjainak monográfiája» 
czimü munkáját, melyet a társulat megbízásából irt, ki­
adásra ajánlják. Rózsahegyi Aladár 60 írttal az örö­
kítő tagok sorába lépett; a mull nyáron elhunyt Buko- 
vinszky József 200 frtot hagyott a társulatnak. Ezúttal 
78 uj tagot jelentettek be.

— A pesti Izr. noegylot Damjanieh-utczai leány- 
árvaliázában, ma délután 4 órakor gyászünnepet ren­
dezett elhunyt alapitói és alapilványozói emlékére. Az 
ünnep az árvaház nagy vizsgálati termében folyt le. A 
terem oszlopai és kalhedrája gyászlepellel voltak be­
vonva. Az emelvény két oldalán 63 gyászfátyollal bevont 
alacsony kandeláberben ugyanannyi gyertya halvány 
lángja világította meg a") termet, mindegyik egy-cgy 
elhunyt alapitó vagy alapitványozó emlékének szentelve. 
A terem, daczára a rósz időnek, egészen megtelt a gyá­
szoltak hozzátartozóival, kiknek legnagyobb részét höl­
gyek képezték, és kik kegyeletük adóját leróni e meg­
ható és szép ünnepre eljöttek. Az árvaház növendékei 
számra negyvennyolezan fekete ruhában a kandeláberek­
kel egysorhan álltak. A gyászünnep sorrendje a követ­
kező volt: A 48 árvaleány, orgenakiséret mellett eléne­
kelte a «halottak emléke» czimü gyászdalt; ezután a 
XVI. zsoltár 8 — 11 verseit Friedmann főkántor a 
templomi kar egy részével adta elő. Erre dr. 
Kohn Sámuel hitszónok a feketébe vont kathedrára 
lépett és megható magyar gyászbeszédben emlékezett 
meg a leányárvaház elhunyt hatvanhárom júltevőjéröl, 
szép szavakat szentelve különösen Deák Fercneznek, 
kit mint e jótékony intézetnek egyik első alapitóját 
emelt ki, továbbá a tavaly elhunyt Hirsch I.ueien bá­
rónak, mint az árvaház egyik nemeslelkü alapit változó­
jának. A szép beszéd után, mely a nők szemeit kő- 
nyekre fakasztotta, még csendes gyászimát mondott el 
dr. Kohn hitszónok, mire egy fiz éves árvaleányka lépett 
az emelvényre és társnői nevében hálaimát rebegett az 
elhunyt jóltevőkért és utódaikért. Az ünnepi sorrend 
utolsó pontját a gyászkar kíséretében Friedmann főkán­
tor által énekelt «Feltámadunk» czimü gyászdal ké­
pezte, mire a gyászünnep véget ért. Jelen voltak: Wahr- 
mann Mór orsz. képviselő, Gyömrcy Kálmán, Mandel 
Lipót a győri szeszgyár igazgatója, Bischilz Dávidné, 
Herzl Antalné, Kassovitz Rozália, özv. llerzlelderné
szül. Steiner Emma, Krausz Lajosáé, erényi Vilmáim 
Imvér.v, dr. Bőke Gyuláné, tornyai Schossbergerné, Fürst 
Jakabné, Schvarlz Arminné, Heidelberg Mérné, Poppei 
Lajosné, Deutsch Lajosné, Neumann Antalné, Pfeiíler 
Ignáczné, Mandel Lipótnó, Stein Lajosné stb.

— A magyar földrajzi társaság okt. 27-én föl- 
olvasó ülést tart az akadémiában. Ez alkalommal Roth 
Samu dr., a lőcsei főreáliskola h. igazgatója értekezik a 
felső Tátra tavairól.

— A tud. és műegyetemi olvasókör holnap okt, 
20-án szavaló-estélyt rendez.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Családi dráma. A m. kir. kúria IV-ik büntető 

tanácsa, Tóth Lőrinez elnöklete alatt, a Hajdú Lajos 
kúriai bíró előadása mellett, végítéletet hozott a saját 
nején s gyermekén emberölési kísérletet elkövetett Rótli- 
berger Lipót pesti lakos, bádogos-mester büntető ügyé­
ben, mely a múlt esztendőben nagy feltűnést keltett. — 
1886. november 19-én alkonyat után véres családi 
dráma történt a nagyváradi zöldfa-szálloda 7-ik számú 
szobájában. Róthberger Lipót, 42 éves, izraelita, 12 év 
óta nős s két leány-gyermek atyja, november 18-án 
Budapestről Nagyváradra utazott, hogy ott tartózkodó 
nejét, Bauer Fannit, ki őt három év óta elhagyta s ma­
gát és magúval vitt kis leányait varrásával tartotta lenn, 
meglátogassa és ha lehet, újra magához édesgesse, a 
mit könyörgő levelekkel hiába kísérlett meg. Megérkezte 
után megizente a feleségének, hogy keresse fel őt a 
zöldfa vendéglőben, hol megszállott, a gyermekekkel 
együtt, a kiknek apró ajándékokat is hozott. Az asszony 
délután csakugyan látogatására ment s estig ott maradt 
gyermekeivel együtt, kiket az apa nagy örömmel dédel­
getett, beczézgetett s megajándékozott. Ezután újra esdő 
szóval rimánkodott az asszonynak, hogy térjen vissza 
hozzá, de hasztalan! Mikor az asszony elmenöben volt, 
már csak arra kérte, hogy hozza fel még másnap a 
gyermekeket, hogy még egyszer, utoljára láthassa őket, 
mielőtt elutazna. De ekkor már elhatározta magában, 
hogy másnap még egyszer kísérletet tesz nejét vissza­
térésre birni, s ha ez utolsó kísérletnek se lesz foga­
natja, úgy előbb nejét, azután önmagát is meglövi, a 0 
czélra másnap csakugyan hatcsövű forgó-pisztolyt vett a 
azt meg is töltötte. Az asszony másnap, november 19-én 
este felé c sakugyan elment hozzá a magával vitte kis 
gyermekeit. Ekkor ismét kérte a nőt, hogy béküljön ki 
vele, s midőn ez ekkor is, és pedig durván visszautasí­
totta minden könyörgését, ölében tartott 4 éves kisebbik 
leányát a pamlagra tette, előrántotta zsebéből a forgó­
pisztolyt a elmenni készülő és kalapját feltevő felesé­
gére lőtt. A lövés a pamlagon ülő Aranka gyermeket, 
egy másik lövés a gyermek sikoltására megfordult anya 
kezét érte. A nagyobbik gyermek Róza, anyja felszólí­
tására az ajtót felnyitotta, s az anya, bár súlyosan se­
besülve, gyermekeit magúhoz ragadva, velők együtt az 
ajtón kifelé rohant. A bőszült férj még egy, ezúttal nem 
találó, lövést küldött ulánok; azután pedig önmagára 
intézett két lövést, melyek egyike arczát és szemét 
érte. Ezenfelül még az ablakon is ki akart ugrani. — A 
városi kapitány Róthbergert széken ülve s tejét kezére 
támasztva találta, homlokán, jobb szeme táján, vérző 
nagy Kisebbel; mellette hevert forgó pisztolya, melynek 
öt csöve ki volt lőve. Az asszony s két leánykája a 
szobalány szobájában találtak menhelyet, az asszony 
balkezén, a 4 éves leánykának pedig mellén volt, s az 
utóbbin veszélyes lőseb, de a mely halált még sem 
okozott. — A "bűnös mindent bevallott, csak azt nem. 
hogy gyermekeit is meg akarta volna ülni, s nagyfokú 
izgatottságával mentette magát, a mit az ítélő bíróságok 
is tekintetbe vetlek. — A vád három-rendű gyilkossági 
kísérlettel terhelte vádoltál, ki 1886. évi novembei 
20-ika óta le van tartóztatva. A nagyváradi kir. tö*
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vényszék, mint első bíróság csak egyrendü szándékos 
emberölés kísérletének bűntettében, s egy, gondatlanság 
által elkövetett súlyos testi sértés vétségében mondta ki 
a vádolhat bűnösnek, s ezért, a 92-ik §. alkalmazásá­
val, csak egy és tél évi börtön összbüntetésre Ítélte. A 
királyi tábla azt a nézetet, hogy az Aranka nevű kis 
leányra intézett lövés gondatlanságból köveltetett volna 
el, nem helyeselvén, s ebben is szándékos emberölés 
bűntettének kísérletét látván, bárha a lövés nem azt 
érte, kinek szánva volt, a büntetést 4- évi fegyházra 
emelte. — A kir. kúria, ámbár a vádoltál az emberölés 
kétszeres kísérletében mondta ki bűnösnek, a büntetés 
mértékét mégis, a fennforgó körülményekre való tekin­
tettel, helybenhagyta.

— A sikkasztó közjegyzőnek, Nyiry Aladárnak 
ffgve, mely olyan hosszúra húzódik, hogy már-már utói­
éi ni látszik a Végh Ignácz-féle ügyet, ma újabb stá­
diumba lépett. Nyiry Aladár, a volt ercsii közjegyző 
tudvalevőleg több rendbeli sikkasztás elkövetése után 
Kandel Péter álnév alatt Amerikába akart szökni, de 
Hamburgban elfogták. Huzamos vizsgálati fogság után 
az országos tébolyda igazgatósága és az orsz. köz­
egészségügyi tanács 1870 ben őrültnek nyilvánította 
öt, minek alapján a székesfehérvári törvényszék 
a további eljárás beszüntetését és a vádlott sza­
badlábra helyezését határozta el. A közvádló feleb- 
bezésére a kir. tábla elé került az ügy, a mely az 
első bíróság határozatát feloldotta és a törvényszéket 
pótvizsgálat megejtése után uj határozathozatalra utasí­
totta. A pótvizsgálat után az uj kir. ügyész, Csiky Jó­
zsef egész más álláspontot foglalt el, mint elődei. Nyiry 
őrültségét nem ismervén el, indítványozta, hogy helyez­
zék őt vád alá és tartóztassák le. A törvényszék azon­
ban — ragaszkodva az orvosi véleményekhez — az 
ügyészi indítványt elvetette és a további eljárás meg­
szüntetését mondta ki. Így jutott az ügy ismét a kir. 
táblához, mely a törvényszék határozatát megváltoztat­
ván, Nyiry Aladár volt közjegyzőt 29 rendbeli sikkasztás 
és egy rendbeli okirathamisitás büntette miatt, további sza- 
lábon hagyása mellett — vád alá helyezte. A határozat 
megokolása kiemeli, hogy Nyiry jelenleg is a szalárdi 
szolgalomnál, a ki neki sógora, jegyzőkönyvek vezetésé­
vel, cselédkönyvek kiállításával és jelentéseket tartalmazó 
fogalmazványok szerkesztésével foglalkozik, tehát egy 
közigazgatási tisztviselőnek funkeziúit teljesiti. Fülebbe- 
2és folytán ez ügy ma a kir. kúria 111. büntető tanácsa 
elé került, hol azt Szentgyörgyi Imre elnöklete alatt 
Andrásovi -s kúriai biró referálta. Hosszabb tanácskozás 
után a kir. kúria helybenhagyta a vádhatározalot és igy 
nemsokára megtartják ez ügyben a végtárgyalást. _

— Zavargó munkások. Fári János és társai bűn­
ügyet, — melyet e napokban ismertettünk, ■— ma tár­
gyalta a pestvidéki kir. törvényszék. Szkiva János 
munkavezetőt ugyanis Fári János, Zsineg Tamás és Gibosz 
József mészégetők lakásán megtámadták, s levont munka­
bérük fejében jól elverték és több értéktárgyat magukhoz 
vetlek. Az értéktárgyakat megőrzés végett Seiler Manó- 
nénak adták át, és kit ezért orgazdaság büntette miatt 
helyeztek vád alá. A törvényszék Fárit és feleségét 
zsarolás miatt három havi, — Giboszt hat heti fog­
házra Ítélte. Sédemét pedig felmentette.

— A bolygó uzsorás. Kelsz Dávidot a törvényszék, 
ismerve a jó ur világlátó hajlamait, továbbra is szíve­
sen látott vendégül tartja a Fortunában. A művészvilág 
pióczájának védője ugyanis, mint azt tegnap elmondtuk, 
lelelbezett a vizsgálóbírónak a letartóztatást elrendelő 
végzése ellen, mely fülebbezés felett a törvényszék ma 
ugy határozott, hogy Reisz Dávidnak pőre tárgyalása 
előtt ne legyen alkalma újabb kéjutazásokra indulni.

— A dunántúli rablóvllág három bűnnel terhelt 
tagját, a Savanyú Józsi szétugraszlott bandájának virá­
gait körözteti a szombathelyi törvényszék. Az egyik 
Horváth Nárai János, a ki Savanyu Józsival számos 
rablást követett el, a vezér elfogatása óta pedig Feresák 
Gyürgygyel és Yenli Mihálylyal valahol a Balaton vidé­
kén csavarog. A másik Feresák György, a ki mosta­
nában a Dohosban és a Bakonyban garázdálkodik; a 
harmadik pedig l'ecsezló Miska (György), igazi néven 
Horváth Mihály, a ki szintén a dunántúli vidéken buj- 
dosik. A köröző levél mind a hármat veszélyes rablók­
nak mondja és a hatóságokat sürgős és erélyes nyo­
mozásra hívja fel.

— Hamis eskü büntette miatt másfél évi börtönre 
ítélte a kir. törvényszék Szabó Károly magánhivatalno­
kot, a ki egy polgári perhon esküt tett arra, hogy Polo- 
nyi János szabó tőle nagyobb összeget követelt, mint a 
mennyivel neki tartozott. Az elitéit fölebbezett.

— Csalás miatt telt följelentést Károlyi Gábor gr. 
egy helybeli szönyeggyáros ellen, azt adván elő, hogy 
az általa vásárolt szőnyeget a gyáros smyrnainak állí­
totta, holott az — mint utólag megtudta — nem valódi 
smyrnai.

— Sikkasztó üzlettárs. Fanto Vilmos 1884. év­
ben Fanto Róza asszonynyal mint társsal palaczksür- 
üzletet nyitott a fővárosban, a melyhez Fanto Vilmos 
a felszerelést és üzleti tőkét szolgáltatta, Fanto Róza 
pedig illetve öt képviselő férje Fanto Henrik az üzletet 
vezette. Az üzlet harmadfélévi fennállása után annyit 
sem eredményezett, hogy a költségeket fedezze, üzleti 
haszonról pedig szó sem volt. Fanto Vilmos az üzleti 
tökét ekkor megkétszerezte, de az eredmény ugyanaz 
maradt. Ekkor gyanú támadt benne üzlettársa iránt, 
utána járt a dolognak s rájött, hogy Fanto Henrik a 
beszedett pénzekből mintegy 7U00 irtot elsikkasztott. 
Fanto Vilmos feljelentést lett ellene csalás és sikkasztás 
miatt a budapesti fenyitö törvényszéknél. A törvényszék 
az ügyészség indítványára a vizsgálatot elrendelte s 
annak vezetésével Bánó vizsgálóbírót bízta meg.

— Alaptalan sommiségi panasz. A bécsi semmitö- 
szék ina hozoltiiléletet lanecz József reblúgyilkos ügyé­
ben, kit a bécsi törvényszék az esküdtszék verdiktje 
alapján halálra Ítélt. A semmitüszék,J mint tudósítónk 
távirja, elvetette a semmiségi panaszt és miután a pa­
nasz minden tekintetben alaptalan, a védőt ötven frt 
pénzbüntetésben marasztalta el.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Mandl J.ipót budapesti kereskedő 

eljegyezte Fried Kálmán komáromi polgár leányát, 
Reginát.

— Esküvő. Haas István Pestvármegye t. szolga- 
birája, dr. Haas József péczeli földbirtokosnak, Pest- 
vármegve t. főorvosának fia, okt. 15-én tartotta Pécze- 
len esküvőjét özv. Pákh Bálnának, székely-földvári Szi­
lágyi Virgil volt országgyűlési képviselő s péczeli birto­
kos nővérének leányával, Pákh Gizellával.

GYÁSZROVAT.
Király József, Debrcezen város egyik legtekintélye­

sebb, érdemes polgára c hó 14-én 78 éves korában 
meghalt. A kibocsátott családi gyászjelentés igy hang­
zik : A legmélyebb fájdalom érzetével tudatjuk a felejt­
hetetlen férj, édesapa, nagyapa és apósnak Király Jó­
zsefnek lolyó hó 14-én, életének 73-ik évében, hosszas 
szenvedés után történt gyászos kimúltál. A boldogult 
földi maradványai folyó hó 16-án, vasárnap délután 3 
órakor, a szent-anna-utezai 2535-ik számú háznál tar­
tandó rövid halotti ima után, a esapó-utezai sirkertbe 
fognak örök nyugalomra letétetni. Mely végtisztességté- 
telre rokonainkat, barátainkat s általában a résztvevő 
közönséget bánatos szívvel meghívjuk. Debrcezen, 1887. 
október 14-én. Az elhunytnak bánatos özvegye : Király 
Józsefné születet' Simonlfy Julia, gyermekei: dr. Király 
Ferencz nejével Hunyady Ilonával, Ilona, Ernő, Irén és 
Tibor gyermekeivel ; Király Ilona férjével Buday Jó­
zseffel.

Hangéi Nándor kalocsai érsekuradalmi erdész, ok­
tóber 12-én, életének öí-ik évében hosszas szenvedés 
után Faddon elhunyt.

Csóka Károly, rendes tanár a losonc>.i m. kir. ál­
lamgimnáziumnál, élele 58-ik, tanárkodásának 15-ik évé­
ben, hosszas szenvedés után október 16-án meghalt. 
Haláláról a losonczi állami főgimnázium is adott ki 
gyászlapot.

Cuvlllier-Fleury, hírneves franczia pnbliczista, a 
franczia akadémia tagja halálát távirják Párisból. Cu- 
villinr-I’ leury 1802-ben született s titkára volt a hollandi 
királynak, Bonaparte Lajosnak, kivel együtt ment a 
száműzetésbe, Rómába és Firenzébe. Később Aumale 
herczeg nevelője volt. A császárság idején a Journal 
tles Débatsnak egyik szerkesztője. 1872-ben az ujabbi 
politikai vitákban is részt vett Thiers javára, mikor volt 
növendékével, Aumale herczeggel is meghasonlott. Szá­
mos munkát irt. Birta a becsület-rend jelvényét.

A hivat* lap október 19-ki számából.
Kinevezések. A magyar királyi pénzügyminiszté­

rium ideiglenes vezetésével megbízott magyar királyi 
miniszterelnök, báró Wimmersberg Gedeon, volt ka­
taszteri segéd-biztost, a bécsi VI. számú kir. kataszteri 
helyszinelési felügyelőséghez II. oszt. pénzügyi fogalma­
zóvá : Szretkovits Ferencz számgyakornokot az ora- 
viczai adóhivatalhoz 111. osztályú számlisztté; Scharl 
Gusztáv, pécsi lakost, a Sopron vármegye területén mű­
ködő kir. adófelügyelö mellé ideiglenes minőségű állami 
végrehajtóvá; a pestvidéki királyi törvényszék elnöke, 
TVodianer Sándor ügyvédjelöltet, a váczi kir. járásbí­
rósághoz segélydijas joggyakornokká nevezte ki.

Királyi adományok. Ö felsége, a poprádi &g. 
liilv. ev. egyházközségnek leégett paplaka es mellék­
épületeinek felépítésére száz irtot; a sziliczei róm. 
kalli. hitközségnek iskolaépitkezési czélokra száz irtot 
magánpénztárából adományozott.

Névváltoztatások. Enyel Sámuel, budapesti illető­
ségű, ugyanotlani lakos saját, valamint László nevű 
kiskorú "fia vezetéknevének «Erényi»-re; Friedmann 
László, dcési illetőségű, ugyanottani lakos saját, vala­
mint Béla, Mari és Eizik (Jenő) nevű kiskorú gyerme­
kei vezetéknevének «Révész»-re; Ruprecht Antal, 
szatmár-németii illetőségű, szász-sebesi lakos vezetékne­
vének «Orosz »-ra kért átváltoztatása belügyminiszté­
riumi rendelettel megengedtetelt.

A hadsereg köréből. Ö felsége, báró Bauer Fer- 
dinánd táborszernagynak, a 2. hadtest parancsnokának 
és parancsnokló tábornoknak Bécsben, ötvenedik szolgá­
lati évének betöltése alkalmából, a Lipót-rend nagy ke­
resztjét, a lovag kereszt hadi ékítményével díjmentesen 
adományozta; Pelikán Oltomár vezér őrnagynak, nyu­
galomba helyezését, saját kérelmére elrendelte, kron- 
sliitti báró Bol*ano Frigyes vezérőrnagynak, nyuga­
lomba helyezését, saját kérelmére elrendelte és neki 
ez alkalommal a ezimzetes altábornagy! jelleget és a 
Lipót-rend lovag keresztjét, mindkettőt díjmentesen ado­
mányozta, továbbá elrendelte: végleges áthelyezésüket 
a gyalogság, illetőleg lovasság összetes állományába: a 
következő ezredeseknek a vezérkarban: SlameczkaÁgost­
nak, Pucher Edének, lovag Pintér Hermannak, Parmann 
Oszkárnak, Sichert Józsefnek; azután a következő csa­
patokhoz beosztod vezérkari törzstiszteknek bevonulását 
vezérkari szolgálatra: a következő alezredeseknek: 
Lalsehev Gyulának, lovag Bundschuh Emilnek; a kö­
vetkező őrnagyoknak: Heimroth Adolfnak, conte Corli 
alle catene Hugónak, Scheiner Manónak, továbbá: 
áthelyezését a következő vezérkari törzstiszteknek: a 
következő alezredeseknek : báró Spiegelfold Józsefnek, 
lovag Steeb Keresztélynek, Riegg Ignácznak, Siglitz Fe- 
reneznek, sulmthali Koffer Mórnak, Redlich Bélának, 
penigi Huber Jánosnak, Gaudevnak Józsefnek; a követ­
kező őrnagyoknak: Müller Józsefnek, kansteini báró 
Jacobs Frigyesnek, azután: Wilczek Ferencz őrnagyot 
kinevezte. — Parmann Oszkár ezredesnek a 3. oszt. 
vaskorona-rendet díjmentesen adományozta, továbbá 
megparancsolta, hogy Pavek Lajos ezredesnek, és báró 
Spiegelfeld József alezredesnek a legfelső megelégedés 
kifejezése tudtára adassák.— Ö felsége Anders Emil ez­
redesnek a szabadságollak viszonyába helyezését — hat 
hó tartamára — elrendelte és helyébe Prawda Frigyes 
ezredest a 9. sz. gyalogezred parancsnokává kinevezte; 
Wawrausch Leo ezredesnek nyugalomba helyezését sa­
ját kérelmére elrendelte és neki ez alkalommal a eziin- 
zeles vezérőrnagyi jelleget díjmentesen adományozta; 
Scherak József ezredesnek nyugalomba helyezését sa­
ját kérelmére elrendelte és helyébe Wander Róbert 
ezredest a 102. sz. gyalogezred parancsnokává ki­
nevezte, Glaubrecht Gyula ezredesnek nyugalomba he­
lyezését, saját kérelmére elrendelte és neki ez alkalom­
mal a ezimzetes vezérőrnagy! jelleget a a 3. oszt. vasko­
rona-rendet, mindkettőt díjmentesen adományozta, to­
vábbá kinevezte: Rabonczek Ede ezredest, a 12. tüzér 
dandár parancsnokává, egyidejű áthelyezéssel a tüzérkarba 
és Kahler József alezredest az 1. sz. hadtest-tiizér-ezred 
parancsnokává, azután: Walter Gyula ezredesnek 
nyugalomba helyezését, saját kérelmére, elrendelte; 
Latscher Gyula alezredest az 5. hadtest vezérkari főnö­
kévé kinevezte; Bittner Vilmos alezredesnek, a törzs­
tiszti tanfolyam tanárának áthelyezését a 13. számú 
hadtest tüzér ezredhez elrendelte a vezérkar állományá­
ban való meghagyással, a csapatszolgálalra beosztottak 
viszonyában; gróf Geldern Károly alezredesnek nyu­
galomba helyezését elrendelte és helyébe Illyés Miklós 
alezredest a 13. számú huszárezred parancsnokává ki­
nevezte, Gössl alezredesnek nyugalomba helyezését, sa­
ját kérelmére elrendelte és neki ez alkalommal a ezim­
zetes ezredesi jelleget díjmentesen adományozta. Kien- 
berger János alezredesnek nyugalomba helyezését, saját 
kérelmére elrendelte és neki oz alkalommal a ezimzetes 
ezredesi jelleget díjmentesen adományozta; továbbá' 
elrendelte: Godart-Kodauert Károly őrnagynak nyuga­
lomba helyezését; Diwisch Ágoston őrnagynak nyuga­
lomba helyezését; Kowaricek Ferencz őrnagynak nyu­
galomba helyezését; Kapiller Ferencz őrnagynak szol­
gálatképtelen gyanánt a várakozási illetékkel számf. 
szabadságoltak viszonyába helyezését, hat hó tartamára 
és Heinze Antal szabads. korvettkapitánynak (nyugalomba 
helyezését; azután kinevezte : testőrökké Ő felsége első 
disz-testürségében és lovas századosokká a következő 1. 
oszt. századosokat: Holacsek Károlyt, gr. Melchiori Jánost, 
továbbá: Endlischek Rajmond hadbírónak nyugalomba 
helyezését elrendelte ; dr. Prokeseh Ferdinand 1. oszt. 
főtörzsorvosnak nyugalomba helyezését elrendelte; Gal­
lina Manó kai. élelmezési gondnoknak, nyugalomba he­
lyezését saját kérelmére elrendelte; azután adomá­
nyozta : a koronás arany érdemkeresztet: Maresch 
József és llolub Béla élelmezési tiszteknek. Brandl 
Ede 1. oszt. tengerészeti tüzér-mérnöknek az arany 
érdemkeresztet: Scharoch Ferencz karmesternek.

0 császári és apostoli királyi felsége legk. megengedni 
méltóztatolt továbbá, hogy az alább nevezettek a ré­
szükre adományozott idegen rendjeleket és érmeket el­
fogadhassák és viselhessék, még pedig: báró Bauer Fer- 
dinánd táborszernagy, a 2. hadtest parancsnoka és pa­
rancsnokié tábornok Bécsben, a Montenegro fejedelem- 
sági Danilo-rend 1. osztályát;. bruckheimi Dralhschmidt 
Károly ezredes a vezérkarban, a 2. hadtest vezérkari fő­
nöke és thierstenbergi b. Fliesser Károly őrnagy, ő felsége 
szárnysegéde, számf. a 10. sz. huszárezredben, ugyanezen 
rend 8. osztályát; gr. Paar Ede altábornagy ő felségé főhad­
segéde, a bajor királyi Szt.-Mihályról nevezett érdem­
rend nagy keresztjét és a Montenegró fejedelemségi Da­
nilo-rend 1. osztályát; tiefenbachi és massweggi báró 
Teuffenbach Albin vezérőrnagy, ü es. és kir. fensége 
IV. Ferdinánd füherczeg, toscanai nagylierczeg fiainak 
nevelője, a szász királyi Albrecht-rend nagy keresztjét; 
nobile de Majneri József alezredes a békeállományban, 
ö cs. és kir. fensége IV. Ferdinánd füherczeg, toscanai 
nagylierczeg szolgálati kamarása, ugyanezen rend 2. 
oszt. közép keresztjét; a következő vezérőrnagyok: 
helfensteini Milde Hugó, a 49. gy.-dandár parancsnoka 
és báró Liclitenberg Emil, az 50.' gy.-dandár parancs­
noka, továbbá lovag Kurz Károly ezredes, a tiroli va­
dászezred parancsnoka, a szerb királyi Takova-rend 2. 
osztályát; festenwalli König Károly ezredes, a 84. sz. 
gy.-ezred parancsnoka, és a következő őrnagyok: Pey- 
erle Vilmos a vezérkarban, szóig, alkalmazásban a 2. 
hadtest parancsnokságánál, Mayer Albert a vezérkarban, 
a 25. gy.-liadosztály vezérkari főnöke, és Reineck Ottó 
a 84. sz. gy.-ezredben, — ugyanazon rend 3. osztályát; 
Bayer Károly százados a 84. sz. gy.-ezredben, — ugyan­
ezen rend 4. osztályát; a következő főhadnagyok: Mast 
Vilmos, és Ziegler József a 48. gy.-ezredben; továbbá: 
Slőger Rudolf főhadnagy, számi, a 9. sz. táb. vadász­
zászlóaljban, beosztva a vezérkarhoz, és a következő 
hadnagyok: Weingart Vilmos, és Pelz György a 84. sz. 
gy.-ezredben, — ugyanezen rend 5. osztályát; herczeg 
Schaumburg-Lippe herczcgségi ezüst érdem-érmet: her­
czeg Szász-Coburg és Gotha Fiilöp szász herezeg sza­
badságolt vezérőrnagy, az Ő Felsége Nagy-Britannia és 
Irland királynéja, India császárnéja ülvén éves uralkodói 
jubileuma arany emlék-érmét, és gieszenburgi báró 
D'Ablaing Dániel százados, Szám. a 2. sz. dzsidás ezred­
ben, szolgálattételre „beosztva Szász-Coburg és Gotha 
FüIöd herczeghcz, („) felsége Nagy-Britannia és Irland 
királynéja, India császárnéja ötven éves uralkodói jubi­
leuma ezüst emlék-érmét; gróf Orsini és Rosenberg Felix 
alezredes a vezérkarban, a 11. hadtest vezérkari főnöke, 
a dán királyi Danebrog-rcnd 2. oszt. közép kereszt­
jét és a svéd királyi Kar-rend 2. oszt. közép kereszt­
jét,» Zurna Károly őrnagy, Ő Felsége szárnysegéde, 
szamf. a 48. sz. gy.-ezredben, a román királyi Korona- 
rend középkeresztjét és a Montenegro fejedelemségi Da- 
mlo-rend 3. osztályát; gróf Orsini és Rosenberg Miksa

őrnagy, ő felsége szárnysegéde, számf. a 7. sz. drago- 
nyos-ezredben és gieslingeni b,áró Giesl Arthur százados 
ő felsége parancs-őrtisztje, számf. á vezérkarban — 
mindketten szolgáláttételre beosztva ő cs. és kir. fensége 
Rudolf trónörököshöz, az ö felsége Nagy-Britannia és 
Irland királynéja, India császárnéja ötven éves uralkodói 
jubileuma ezüst emlék-érmét és ezenfelül előbbi a szerb 
királyi Fehér-Sas-rend 4. osztályát, utóbbi pedig ugyanezen 
rend5.osztályát; a következő századosok őfelsége kát. iro­
dájában, számfelett a vezérkarban : Csanády Arthur, a 
spanyol királyi III. Ivároly-rend lovagkeresztjét és a 
szerb királyi fehér sasrend 5. osztályát és kolosvári 
Kolossváry Dezső, a bajor királyi ka*, érdemrend 1. 
oszt. lovagkeresztjét; a következő testőrök és százado­
sok : nobile de Majneri Antal, Schmidt Henrik és klin- 
genbergi Geiger Károly, ü felsége első disztestőrségében; 
Zsarnay Gyula, nagybarcsai Barcsay József, erdödi gróf 
Pálffy Emil és Fellermayer Antal, ö felsége ma­
gyar testőrségében és Rinek Ottokár nyug. őrnagy a 
román királyi «Románia Csillaga»-rend tiszti keresztjét; 
a következő testőrök és századosok : kronenschildi Naxv- 
ratil Károly, Scharoch Mihály, lovag Arenstorff Miksa, 
és trinksfeldi Köhler Antal, ő felsége első disztestörső- 
gében; ag-csernyöi és szerdahelyi Szerdahelyi Gyula, 
sterneggi báró Günther Henrik, KneuscI-llerdliczka Ar­
nold, és báró Gussich Lipót, ő felsége magyar testőrsé­
gében, a román királyi Korona-rend tiszti keresztjét; Noll 
Lajos százados a 84. sz. gy.-ezredben, a porosz királyi 
Korona-rend 3. osztályát; báró Ulmenstein Rudolf «szolgá­
laton kívüli» százados, az Anhalt herczegségi Medve Al­
brecht házi-rend 2. oszt. közép keresztjét, stollenbachi lovag 
dr. Ilübl Ede ezredorvos a bécsi l.sz. helyőrs. kórháznál, 
beosztva ö cs. és kir. fensége Albrecht föherczeg tábor­
nagyhoz, a bajor királyi Szt-Mihály érdemrend 1. oszt. 
lovag keresztjét, sterneeki és ehrensteíni báró Daub- 
lebsky Frigyes tart. hadnagy a 15. sz. táb. vadászzász­
lóaljban, az Anhalt herczegségi Medve Albrecht házi­
rend 2. oszt. lovag keresztjét és a Reusz herczegségi 
3. oszt. becsületkeresztet, továbbá Otta János lesi őr­
gyalogos a testőrgyalogszázadnál, a porosz királyi Vö­
rös-Sas érmet, Wieser János teslüralmásod-őrmesler és 
Egerer Albert ezimzetes testőralmásod-őrmester a csat- 
lós-testőrségnél, a román királyi arany érmet, a követ­
kező csatlós-testőrök: Perjatu Ferencz, Nowotny Antal, 
Hauler Venczel, Zimmermann Adolf, Passek 'Ta­
más, Felber Lipót, Brunner József és Dobowi- 
sehek Henrik a román királyi ezüst érmet, Pei- 
linger Ágoston testőr-gyalogos a testőrgyalog-század- 
nál, a szerb királyi koronás arany érmét; Kreinnr Vin- 
cze testör-al- másod-őrmester a csatlós-testörségnél és a 
következő csatlós-testőrök: Passek Tamás, Spanbauer 
Frigyes, Schober Ferdinánd, bebenburgi báró Karg Ká­
roly és Rukovanjski György, a szerb kir. arany érmet; 
a következő leslőr-nlmásodőrmeslernek: Wieser János 
és Czada Mátyás; továbbá: Egerer Albert ezimzetes 
testőr-almásodőrmester a csatlós-testőrségnél és a követ­
kező csatlós-testőrök: Brichta Ferencz, Perjuta Ferencz, 
Margetic József, Lackner József, Helbl József, Faktor Antal, 
Halla Ferencz, Bibun Mihály, Fábián Henrik, Flötll Ferencz, 
Floti Ferencz, Dobowischegg Henrik és Behr Károly, 
továbbá : Hauffe recte Seheibl Ágost, udvari törzsőr­
mester, a következő lovas testőrök: Sikora József és 
Schünweitz Venczel, a testőr lovasszázadnál, és Kari 
János testőr tizedes, és Jaki Lajos, testőr gyalogos a 
testőr gyalog századnál, a Montenegro fejedelemségi 
ezüst érdemérmet; továbbá; gróf Bornbelles Károly el­
lentengernagy, ő cs. és kir. fensége Rudolf trónörökös 
főudvarmestere, az ő felsége Nagy-Britannia és Irland 
királynéja, India császárnéja ötven éves uralkodói jubi­
leuma ezüst emlék érmét; Rosenstock György nyugat, 
korvettkapitány a Baden nagyherczegségi ziihringi orosz­
lán-rend 2. oszt. középkeresztjét; Schöpkes Gyula sor­
hajóhadnagy a Montenegro fejedelemségi Danilo-rend 3. 
osztályát és lovag Jedina Lipót sorhajóhadnagy, nevelői 
minőségben beosztva ö cs. és kir. fensége IV. Ferdi­
nand föherczeg toskánai nagylierczeg udvartartásában, a 
szász királyi Álbrecht-rend 1. oszt. lovagkeresztjét, to­
vábbá ö felsége, gróf Bolesta-Koziebrodzki József had­
nagynak az 1. sz. dzsidásezredben, gróf Slarhembcrg 
Rüdiger hadnagynak a 2. sz. dragonyosezredben és gróf 
Starhemberg Vilmos hadnagynak a 7. sz. huszárezred­
ben a kamarási méltóságot díjmentesen adományozta.

TÁVIRATOK
Becs, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirat.) A király holnap kihallgatáson fogadja Bie- 
gert. E kihallgatás bizonyára összefüggésben van a 
minisztérium s a jobboldal viszályával. (N. Fr. Pr.)

Belgrád, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A szerb pénzügyek vizsgálatával megbí­
zott bizottság ma tartja utolsó ülését és a kész 
előterjesztést holnap fogja átadni a pénzligyminisz- 
nek. A skupstina egybehivását november közepéig 
elhalasztották, minthogy a hazaérkező Milán király 
elnöklete alatt még sok törvényjavaslat kerül tár­
gyalás alá.

Belgrád, okt. 19. A szerb határon Mavritz 
közelében körülbelül 500 arnauta van öszponto- 
silva. Tegnap egész váratlanul támadást intézlek 
az arnauták Materowo mellett. Három szerb határ- 
őrállomást támadtak meg, hosszabb küzdelem után, 
de visszaverettek. A szerbek részéről két súlyos 
sebesült maradt a hareztéren; az arnauták veszte­
sége ismeretlen. Ma újabb támadástól tartanak.

Bukarest, okt. 19. Egyetértés távirata.) Bra • 
tiano Pherykidest rá akarja bírni, hogy fogadja el 
a bécsi követségi állomást. Bratiano Becsbe és Ber­
linbe való utazásának politikai fontosságot tulajdo­
nítanak.

Bukarest, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) 
Buszosukban előkészületeket tesznek Ferdinánd fe­
jedelemnek hosszabb ideig tartó ott időzésére. Az 
a hir, hogy a fejedelem Bukarestbe jön, nem bir 
semmi alappal.

Bukarest, okt. 19. Károly király az első hadtestnek 
Szlatina környékén teljes sikerrel megtartott hadgyakor­
lataitól ide visszatéri, ma pedig a második, harmadik 
és negyedik hadtestnek Foksani mellett tartandó had­
gyakorlataihoz utazott. A külföldi tisztek már előbb 
utaztak oda.
i Prága, okt. 19. A kormány a nemzetközi bizottság­
nak, az udinei kerületben az osztrák határ megállapítá­
sára vonatkozó munkálatát jóváhagyta.

Berlin, okt. 19. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Udvari körökben azt a 
hirt, hogy a régi kastély szobáit helyreállít­
ják, alaptalannak mondják s mitsem tud­
nak a czár állítólagos látogatásáról. (N. 
F. Pr.)

Berlin, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) Ko- 
penhágai hírek szerint a czár sürgős államügyek 
miatt nem várhatja be gyermekeinek felgyógyulását, 
hanem már a jövő héten elutazik Kopenliágából.
A császártalálkozásról szóló hírekben nem tudni 
mi a való. Beszélik, hogy a régi várpalotában az 
összes szobákat rendezik s azt állítják, hogy ez 
összefüggésben van a czár várható látogatásával.

Berlin, okt. 19. A Wolíl-iigynökség Kopenhá- 
gából jelenti, hogy a Bitzau-féle ügynökségnek az 
orosz czár utazási tervére vonatkozó múltkori táv­
irata alapos tudakozódás után, koholmánynak bizo­
nyult.

Berlin, okt. 19. A «Norddeutsche Alig. Zeit.» írja: 
Kopp újon kinevezett herczeg érsek tegnap tette le az 
esküt. Az ünnepélyes aktushoz a cultuszminiszter tanuk- ’ 
ként a minisztérium államtitkárát, igazgatóit és tanácso­
sait, a boroszlói kerület országos elnökét és az érseki 
megyéhez tartozó városok küldötteit hívta meg. A her- 
czegérsek ^ssmazito kanonok, az érseki megye küldötte 

gondnok kíséretében jelent meg. A miniszter 
üdvözölte az érseket, meleg éa elismerő szavakban em­
lékezvén meg az állam és a katholikus egyház közli j 
békés viszonyok újbóli helyreállítása körül szerzett ér­
demeiről, és örömének adott kifejezést, hogy az elárvult 
boroszlói érseki megye az érsek személyében uj főpász­
tort nyert, ki úgy a császár, mint az egyház fejének J

bizalmát bírja. Kopp herczegérsek meghatott és 
valódi hazafias szellemben tartott bőszében a csá­
szár és a királyi ház iránti hódolatának hűségé­
nek és ragaszkodásának biztosításával válaszolt, ki- 
jelentvénj hogy határozott szándéka minden erejével 
oda törekedni, hogy a vezetésére bízott főpásztori hiva­
talt isten kegyes oltalma és a király támogatása mellett 
az állam és a katholikus egyház javára kormányozza. — 
Miután az érsek a szokásos szertartás mellett az 1887. febr. 
13-án kelt rendeletben előirt főpásztori esküt letette, a fő­
kegyúri helybenhagyó iratot átvette a miniszter kezéből, ki ez 
alkalommal is a herczcgérseket főpásztori működésénél 
az állam és a hatóságok támogatásáról biztosította és 
bizalmának adott kifejezést, hogy kormányzata , mindig 
arra irányul, hogy az egyetértés és a vallásos béke szel­
lemét mozdítsa elő. Az ünnepélyes aktus a jelenlevőkre 
mély hatással volt, kik azt az állam és az egyház közti 
béke uj zálogaként átérezlék.

Karlsruhe, okt. 19. A képviselőválasztások­
nál a katholikus néppárt öt kerületet veszített, 
melyet a szabadelvűek nyertek, kik azonkívül a 
demokratáktól is két mandátumot hódítottak el.

München, okt. 19. A képviselőház 128 sza­
vazattal Evora demokrata párti szavazatá ellené­
ben elfogadta a hadügyi költségvetést. A hadügymi­
niszter beszédében a katonai nyugdijak magasságát 
igazolta.

Kopenhága, okt. 19. A folkething G8 szava­
zattal 2f> ellenében elvétette az 1887-iki ideiglenes 
költségvetést. Az országgyűlést holnap valószínűleg 
feloszlatják.

Kopenhága, okt. 19. A «Derselmva» és «Czarewna» 
nevű orosz gözyaehtok délután útnak indultak.

Páris, okt. 19. Tangerből érkezett távirat sze­
rint a szultán a javulás utján van és pénteken már 
részt is vett a mecsetben tartott imán.

Páris, okt. 19. A France szerint a költségve­
tési bizottság radikális tagja a kormányt az indo- 
khinai birtokok egyesítése tárgyában kiadott rende­
let miatt interpellálni szándékoznak, abban a nézet­
ben lévén, hogy Flourens hivatalos hatalmával visz- 
szaélt, midőn a helyett, hogy a törvényhozási utón 
járt volna el, a rendeleti utat választotta.

Brüsszel, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A belga kormány jegyzéket intézett a fran­
czia kormányhoz, melyben kifejezi abbeli élénk óhajtá 
sát, hogy a párisi világkiállításban a belga iparnak is 
lehetőleg nagy tér nyittassák. A belga kormány e czél- 
hoz jelentékeny szubvenczióval hajlandó járulni.

Prága okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Ä «Blauer Stern»-szálló kapusa azt állítja, hogy 
a lipcsei leszámitolóbank szökevény igazgatóját hétfőn 
este látta Prágában.

London, okt. 19. Egyes csoporton: ma reggel 
újból gyülekezni akartak a Trafalgar-squareon. A 
rendőrségnek nagy erőmegfeszilésébe került a tö­
meg féken tartása és annak meggátlása, hogy a 
csoportok összpontosuljanak. A tömeg magatartása 
és a hatóságok eljárása aggodalmat keltenek. A ha­
tóságok széles körű intézkedéseket tesznek.

London, okt. 19. A legutóbbi csoportosulások alkal­
mával a rendőrséggel szemben tanúsított illetlen maga­
viselet és tettlegesség miatt 18 egyén ült tegnap a vád­
lottak padján, kiket 1—6 havi fogságra Ítéltek. A többi 
ügyében a vizsgálat még nem fejeztetett be.

London, oki.£19. (A Beuter-ügynökség jelentése.) 
A legutóbbi zavargások alkalmával a tömegben igen 
sok idegen szoeziálistát és anarkistát, kivált képen 
németeket és ezek között* Deubenspeik anarkista- 
vezért is látták. A rendőrség megtiltotta a meeting 
tartását a Trafalgar-squareon, minélfogva a tömeg 
a llydc-parkban gyülekezett, és számosabban jelent 
meg, mint eddig, csakhogy nem volt oly jól szer­
vezve. Az összpontosított rendőrség nagy figyelem­
mel őrzi a parkot.

London, okt. 19. A Ilyde-parkban ismét beszé­
deket tartottak, melyek alatt a tömeg és a lovas­
rendőrök közölt heves jelenetek fejlődtek ki. A szó­
nokok kocsin állottak, melyen vörös zászló lengett, 
Többen, a parkon áthaladva, kődobálússal fogadtat­
tak. Több szocziális tartalmú beszéd után a nép­
tömeg a Hyde-parkból a Berkely-Square felé vette 
útját, hol azonban a lovas rendőrség a tömeg közé 
vágtatott és a teret kiürítette; a tömeg erre a 
Themse partjához vonult, hogy ez utón kisérje meg 
a Citybe való vonulást, a rendőrség azonban el­
zárta az utat, mire a tömeg szétoszolni látszott.

London, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) 
A Times értesülése szerint a porta Orosz­
országnak amaz újabb követelését, hogy a 
szultán szólítsa fel Ferdinand fejedelmet Bul­
gária elhagyására s a most történt szobrá- 
nye-választásokat mondja törvényteleneknek, 
— vissza fogja utasítani. A porta egyúttal 
újabb körjegyzéket küld szét, melyben meg­
okolja, hogy miért marad meg egyelőre 
mostani politikája mellett s miért tartja a 
közbelépést helytelennek.

Róma, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) Azt a 
hirt, hogy Afibndatoret és a Caslelfidardót vissza­
hívják Tangerből, határozottan megczáfolják. A mig 
a szultán egészsége nem állott teljesen helyre, s mig 
a lázongás veszedelme nem lesz megszüntetve, ad­
dig a hadihajókat nem hívják vissza.

Róma, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) Az 
osztrák-magyar és olasz kereskedelmi szerződés tár­
gyalására Matlekovits államtitkárt és Glanzot, mint 
a monarchia megbízottjait, péntekre várják.

Róma, okt. 19. (Az Egyetértés távirata) A legkö­
zelebb parlamenti tárgyalás alá kerülő ezukoradóra vo­
natkozólag a Politik azt Írja, hogy a cseh képviselők 
fáradozásának sikerült Magyarország heves ellenzése 
mellett is olyan megállapodásokat teremteni, melyek 
biztosítják, hogy a ezukorrépa termelés jövőben is tel­
jes biztonságot igér. A Hlas Na rod a a Mannlicher fegy­
verekkel foglalkozik és a kérdés mai lázisát is arra 
tudja felhasználni, hogy a csehek követelései mel­
lett agitáljon.

Messzin», okt. 19. (Az Egyetértés táv­
irata.) Az Jmparziale, itt megjelenő újság 
több száz aláírással ellátott felhívást közöl, 
mely Sziczilia ifjúságát felszólitja, hogy al­
kosson szabadcsapatot s ha Oroszország meg­
támadná Bulgáriát, siessen a bolgár nemzet 
védelmére.

Róma, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. November 10-én mintegy 5000 embert, 15-én 
mintegy 4000 embert, 20-án pedig újra -1000 em­
bert visznek Afrikába, úgy hogy ekkorára az egész 
hadtest rendeltetési helyén lesz. Az Afrikában levő 
0000 katonával és 5000 önkéntessel együtt tehát 
mintegy 24,000 főnyi sereget vonnak össze. Az ex- 
pediczió parancsnokának, San Marzano tábornoknak 
Géné tábornokot is alárendelték s e tábornok ily- 
kép való rehabilitálását mindenfelé megelégedéssel 
fogadták.

Madrid, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) Muley 
Hassan marokkói szultán pénteken nem jelent meg 
a mecsetben. Gyorsan teljesedésbe ment az orvosok 
ama véleménye, hogy végtagjai megmerevednek. A 
szultán alig tudja már a kezét mozgatni s a fer- 
mánok aláírásánál a fia vezeti a tollat.

Madrid, okt. 19. Tangerből érkézéit távirat 
megerősíti a hirt, hogy a szultán egészségi állapota 
aggodalomra ad okot. A beni-hasszenek fellázadtak. 
Tangerben nagy az aggodalom.

Gibraltár, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Az angol hajóraj, melv itt horgonyo­
zott, bevárandó a marokkói események fejlődését, 
parancsot kapott, hogy azonnal menjen Tangerbe.

Szófia, okt. 19. A Reuter-ügynökség jelenti • 
Nehány nap óla a szerb határon tartózkodó ménéi 
kültek között mozgalom vehető" észre, melynek 
czélja Bulgária területére betörni. A menekültek 
bejárjál? a határos szerb falvakat és nyíltan ki- 
jelentik szándékukat, hogy a bolgár balárörál- 
lomúst megtámadjál'. Ez az első eset, hogy a me­
nekültek Szerbiából izgatnak Bulgária ellen. \ 
szerb kormány biztosította a bolgár kormányt 
hogy ez izgatást tűrni nem fogja: éppúgy a porta is 
biztosította a kormányt, hogy a határt szigorúan me«- 
őrizteti. Bománia szintén figyelemmel kiséri a me­
neküllek mozgalmait. A kormány elhatározta, hogy 
minden a béke megzavarására ezélzó kísérte' ellen 
erélyesen fog eljárni. Hivatalos körökben hírlik, hogy 
a fejedelem nem fogadta Clement metropolitan mi- 
vei ez nem illő módon kérelmezte n kihallgatást.

Pótervár, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítója, 
nak távirata.) A liibecki császártalálkozásra vonat­
kozó tegnap óla keringő hírek csakis tőzsdei körök­
ben találnak hitelre. Sőt most már úgy hallatszik 
hogy a czár a trónörökös kíséretében útban van 
haza felé, ellenben a czárné még több héten át be­
teg gyermekei mellett marad Kopenhágában.

Péter vár, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Miklós nagylierczeg a czár távirati 
kérdésére kijelentette, hogy az Uruguay gőzösön 
pohárköszöntőt egyáltalában nem mondott. A nagy- 
herczeg a Figaro állítását hazugságnak nyilvánítja.

Pótervár, oki. 19. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Illeni politikai körökben a bolgár válasz­
tások eredményének nem tulajdonítanak különös 
fontosságot, egyrészt mert el voltak az ellenzék ku­
darczára készülve, másrészt meg, mert a választá­
soknál történt zavargások megerősítik azt a néze­
tet, hogy Sztambulov pártja csak fegyveres hata­
lommal tudja uralmát fentarlani, a miből viszont ön­
ként következik, hogy Bulgáriában előbb-utóbb beáll a 
reakezió, a mi majd Oroszországot végre erélyes közbe­
lépésre bírja. Az orosz kormány még mindig mélven 
hallgat további szándékai felől, s c hallgatást annál 
inkább kiséri számos kommentárral, mert általáno­
san ismert dolog, hogy a portával való tárgyalások­
tól maga Oroszország se vár semmiféle eredményt. 
Annyi azonban bizonyos, hogy a pétervári kabinet 
most is, mint ezelőtt, békés intencziókat táplál, s 
nem akarja a bolgár kérdést oly módon megoldani, 
mely megoldás nemzetközi bonyodalmakat idézhetne 
elő. Természetesen e magatartása melleit esik 
addig marad meg, mig az nemzeti méltósá­
gát nem sérti, s ezért itt nem igen Úszik, 
hogy Oroszország beleegyezzen egy interna zionáib 
konférenczia egybehivásába, mert az ily konteren- 
czia meghiúsulása bizonyára kompromittálná l,rosz- 
ország nemzeti méltóságát. Mivel pedig et ópai 
konferenczia Oroszország részvétele nélkül el nem 
képzelhető, feltehető, hogy majd az erre vonatkozó 
híresztelések alaptalanoknak bizonyulnak.

Konstantinápoly, okt. 19." (Az Egyetértés 
távirata.) Pol. Corr. Itteni körükben arról beszélnek, 
hogy rövid idő múlva négy gyalogezredet és két tü• 
zérüteget küldenek TripoIiszLa, ami összefüggésben 
van amaz aggodalmakkal, melyeket itt Crispi mi­
niszternek friedrichsruhei utazása keltett. Diplomá- 
eziai körökben azonban ezt a magyarázatot helyte­
lennek mondják s egyszerű helyőrség-változtatásnak 
állítják a lehelő csapatmozgősitásókat. A tripoliszi 
helyőrséget nem erősítik meg, mert elegendő csapa­
tok vannak ott összpontosítva.

Konstantinápoly, okt. 19. (Az Egyetértél 
távirata.) Pol. Corr. A török rendőrség az idegenek 
italmérési üzleteit sorra bezárja, köztük olyanokat 
is, melyek már évtizedek óta fennállanak s soha 
panaszra okot nem adtak. A konzulátusok ennek 
következtében közbelépnek s már több nagykövet* 
ség is panaszszal fordult a portához.
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Berlin, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) Jól érte­

sült körökben megerősítik a hirt, hogy a gabona-vám 
emelésére vonatkozó törvényjavaslat már elkészült és 
legközelebb a szövetség tanács elé terjesztik. Az uj tör­
vény által az orosz gabona behozatalának megakadályo­
zása czéloztatik, az uj vámjavaslat az osztrák-magyar 
kivitelre nézve nem hátrányos.

Páris, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard forgalom. Háromszázalé­
kos franczia járadék 82.07; olasz járadék 98.80, 
oltomán bank 494.68, magyar aranyjáradék 81.87, 
Tartva.

A helyi érdekű vasútakról szóló 
czikk módosítása.

A képviselőház mai ülésén Baross Gábor közmunka- 
és közlekedésügyi miniszter a következő törvényjavasla­
tot nyújtotta be a helyiérdekű vasutakról szóló 1880. éri 
XXXI. t. czikk módosításáról és kiegészítéséről:

1. §. Az 1880. évi XXXI. t.-czikk 1-ső §-ához. A tör­
vényhozásnak tartalik fenn azon helyi érdekű vasutak 
engedélyezése is, melyek közvetlenül az ország határ­
széléig terveztetnek, vagy a melyek valamely vasutat, 
gőzhajókkal járt vízi úttal, közvetlen csatlakozás utján 
kötnének össze.

2. §. Az 1880. évi XXXI. t.-cz. 2. §-ának kiegészíté­
séül : a) A helyi érdekű vasutaknak nemcsak engedélye, 
illetve tulajdonjoga, hanem üzlete sem ruházható át má­
sokra, a közmunka és közlekedésügyi miniszter engedé­
lye nélkül.

b) Az állam azonnali megváltási joga akkor is ha­
tályba lép, ha a helyi érdekű vasút utólag oly csatla­
kozást nyer, mely annak az összekötő, vagy az átme­
neti útirány jelentőségét adja. Azon vasutakra nézve, 
melyek mint helyiérdekű vasutak 'engedélyeztettek, bár 
vonaluk már az engedélyezéskor összekötő, átmeneti 
vagy főforgalmi irányba esett, az állam azonnali meg­
váltási joga hatSjybá lép, mihelyt a törvényhozás az il­
lető helyiérdekű vasutat fővonalnak nyilvánítja.

o) Az engedély okmány keltétől számított 30 év el­
teltével, az állami megváltási jog feltétlenül érvényesít­
hető. A megváltási ár ez esetben nem tőkével, hanem 
az utolsó két, illetőleg öt év tiszta jövedelmének átlaga 
alapján, az engedély hátralevő idejére esedékes évi já­
radékokban lesz fizetendő.

d) Oly helyi érdekű vasutak engedélyokmányaiban, 
melyek valamely magánvasnti társaság részére, társasági 
egyéb vonalaikhoz való csatlakozással engedélyeztetnek, 
mindenkor kikötendő lesz, hogy a helyi érdekű vonal a 
társaság többi vonalaival egyidejűleg megváltható.

3. g. Az 1880. XXXI. t.-cz. 3. §-a helyett: A helyi 
érdekű vasutak építésére, felszerelésére és üzletére vo­
natkozó szabályokat és szabványokat a közmunka- és 
közlekedésügyi miniszter rendeletileg állapítja meg.

Hogy mennyiben és mily mértékben van az ekként 
kibocsátandó szabályok és szabványok alól kivételnek 
vagy eltérésnek helye, azt |a helyi viszonyok alapján és 
egyéb fölmerülő körülményekhez képest, esetről-esetre a 
közmunka- és közlekedésügyi miniszter állapítja meg.

Az építést, felszerelést és üzletet illetőleg mind azon 
kedvezmények engedélyezhetek, melyek az üzlet bizton­
ságát nem veszélyeztetik.

4. §. Az 1880. XXXI. t.-cz. 4. §-ához; a) A jelenleg 
érvényben álló vasúti üzletrendtartás 89. §-ában jövedéki 
és rendőri felügyelet czimén előirt fizetések és szolgál* 
mányok alól, úgy nem különben az 1834. XIV. t-ez. 
15. g-ában és 1885. XXIII. t.-cz. 110. §-ában említett 
ármentesitési, illetőleg viz rendezési társulati költségek­
hez való hozzájárulás alól a helyiérdekű vasu'ak szin­
tén fölmentetnek.

Arra, hogy ezen vasúti vonalak által a. vízlefolyások 
kártékonyán meg ne gátoltassanak, vagy meg ne nebe-
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ügyi miniszter kivánl
köteles. I

A postaszállilas 
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EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, OKTÓBER 20.
zittessenek, a közigazgatási bejárásoknál különös gond

A helyi érdekű vasút, a közmunka- és közlekedés­
ügyi miniszter kivánatára, a m. kir. postát szállítani

postaszállitás feltételeit a közmunka- és közlekedés- 
jjgyi miniszter rendeleti utón szabályozza.

tzen, az engedély egész tartamára elvállalandó szál­
lítás fejében a nevezett miniszter a helyi érdekű vasutat 
legfeljebb űO éven át, évenkint egyenlő összegekben fize- 
•eniiti átalánynyal segélvezheti. Ez átalány a helyi ér­
dekű vasút által az állami posta részére nyújtandó szol- 
cáltatűs arányában szabalik meg; úgy azonban, hogy a 
kérdéses átalány a postajáratok és kezelés költségeiben 

vasút* szállítás folytán elérhető megtakarítás kétszeres 
seregénél öt és fél »/0-kal tőkésítve, legfeljebb a helyi 
érdi-kíi vasút tényleges építési tőkéjének 10%-ánál na- 
evobb nem lehet.
d'A postaszállitásra igénybe veendő vonatok menet­
rendjének szabályozása tekintetében a helyi érdekű 
vasút magát a nevezett miniszter határozatának feltétlen 
alávetni köteles.
" A mennyiben a helyi érdekű vasút részére biztosítandó 
átalány többet tesz ki, mint a poslajávatok és kezelés 
költségeiben a vasúti szállítás folytán elérhető megtaka­
rná’, e többlet fejében jogosítva leend a közmunka- és 
közlekedésügyi miniszter, törzsrészvények kibocsátása 
esetén, megfelelő névértékű ily czimletek átadását, ille­
tők" ha társaság nem alakitlatik, az üzleti jövedelemből 
megfelelő részesedést kikötni.

A jelen § rendelkezései mindazon vasútokra kiterjed­
nek, melyekkel a postaszállitás feltételei a jelen törvény 
üatálvba léptéig még szabályozva nem lettek.

5. 5. Az 1880, XXXI. t.-cz. 5. §-hoz: Az idézett §-ban 
az építés tartamára engedélyezett bélyeg- és illetékrnen- 
lecsé", az illető vasút üzletének megnyitásától számitolt 
e,y |v múlva szűnik meg s kiterjed magára az enge­
délyokmányra, illetőleg az engedélyi szabadalomra, vala­
mint azon "szerződésekre is, melyek egyrészt a posta 
czállitására, másrészt a beágazási pályaudvarok, vagy 
egygq vonalrészek együttes használatára, valamint az 
üzletkezelésre nézve köttetnek.
"Kiterjesztetik továbbá a bélyeg- és. illetékmentesség 

az állam, a törvényhatóságok, községek és magánosok 
által a helyi érdekű vasút létesítésére megajánlott hozzá­
járulásokról kiállított okmányokra is.

0 §. Az 1880. XXXI. t.-cz. 8. §-ához. 
a) Az 1880. évi XXXI. törvényezik 8. §-ának b) pont­

jában foglalt kötelezettség, az állambiztosilást élvező 
magánvonalakra is kiterjesztetik.

A közmunka- és közlekedésügyi miniszter azonban 
megtagadja az üzletbevételt oly helyi érdekű vasutaktól, 
a melyek létesítéséhez az érdekeltség az építési tökének 
legalább 2ó°/0-ával hozzá nem járult. Viszont a nevezett 
miniszternek közforgalmi szempontból jogában álland 
oly helyi érdekű vasutaktól, melyek az államvasutakhoz 
vagy valamely állambiztosilást élvező vasúthoz csatla­
koznak, az üzletnek a csatlakozó állami, illetve állam- 
biztositást élvező vasút részére leendő átadását köve­
telni. Az ily üzletbevétel feltételeit a. közmunka- és köz­
lekedési miniszter az engedélyezési tárgyalások folyamán 
állapítja meg.

bi A közmunka- és közlekedésügyi miniszter a pénz­
ügyminiszterrel egyetértöleg megengedheti, hogy az ál­
lamvasutak gépgyára és a diósgyőri vas- éa avzélgyár, 
a helyiérdekű vasutak építéséhez megrendelt mozdonyok, 
illetőleg felépítményi vas- és aczélanyagok árát több évi 
törlesztésre hitelezhesse. Ezen hitelezés, valamint az 
ennek fejében kivántató fedezet, illetve biztosítás módját 
a nevezett miniszterek állapítják meg.

7. ji. Az 1880. évi XXXI. törvényezikk 9. és 10. §§. 
helyett:

A helyiérdekű vasutak létesítését támogathatják: 
a) az állam;
b> a törvényhatóságok és 
c) a községek is.
Azon összeget, melyet a közmunka- és közlekedés- 

ügyi miniszter a keletkező helyiérdekű vasutak segélye­
zésére évente fordíthat, az egyes évek állami költség- 
vetéseiben a nevezett miniszternek a pénzügyminiszter­
rel egyetértöleg leendő előterjesztései alapján a törvény­
hozás állapítja meg.

Ezen czirr.en az állami költségvetés évenkint 800,000 
írtnál nagyobb összeggel meg nem terhelhető, kivéve, 
ha a törvényhozás máskép nem intézkednék.

Egy-egy helyiérdekű vasút nem segélyezhető ezen a 
törvényhozás által megszabandó alapból többel, mint 
tényleges építési tőkéjének egytized részével.

A törvényhatóságok részéről a helyi érdekű vasutak a 
közmunka alap vagy egyéb ily ezélra igénybevehető 
alapjaik vagy jövedelmeik, illetőleg vagyonuk terhére, 
vagy végül — az 1888. évi XV. t. czikk értelmében, s 
az ott megszabott határok közt megyei illetőleg tör­
vényhatósági pótadó kivetése utján segélyezhetek.

Hasonlóképen a községek is községi jövedelmeik, illa­
töl* g vagyonuk terhére vagy végül községi adó kivetése 
utján az 1886. évi XXII. t.-czikk 132. §-áhan szabályo­
zott eljárás betartása mellett segélyezhetik a helyiérdekű 
vasutakat.

E segélyezés úgy a törvényhatóságok, mint a közsé­
gek részéről akként történhetik, hogy vagy a vasút jö­
vedelmezőségéhez járulnak hozzá bizonyos összegű év­
járadékkal, vagy pedig az építkezés czéljaira akár ter­
mészetbeli munkát, akár bizonyos összegű a vasul en­
gedélyese által külön hitelművelet utján értékesíthető — 
évjáradékot, akár végre egyszerre s egvszersmintlenkorra 
befizetendő tőkeösszeget nyújtanak. Utóbbi esetben úgy 
a törvényhatóságok mint a községek ebbeli elvállalt kö­
telezettségeik teljesithetése czéljából említett alapjaik, 
illetve jövedelmeik lekötésével hosszabb lejáratú kölcsö­
nöket köthetnek.

A közigazgatási árva- és gyámhatósági kiadások fe­
dezésére szolgáló javadalmazás, nem különben a köz- 
igazgatási czélokra szolgáló vármegyei épületek, neve­
zetesen a vármegyei székház a fentiek értelmében 
felvehető kölcsön bi: ositékára le nem köthetők.

A törvényhatóságoknak a segélyezést és a kölcsönkö- 
tést megszavazó határozatai a közmunka- és közleke­
désügyi miniszternek, illetve a belügyi és pénzügymi­
nisztereknek, a községek határozatai pedig az illető tör­
vényhatóságnak és a nevezett minisztereknél; jóváhagyá­
sát igénylik, mely jóváhagyás nélkül ezen határozatok 
togerejüeknek nem tekinthetők.

Hotvát-Szlavonországok területén az ilynemű hozzájá­
rulások, illetve kölcsönök a bán által a pénzügyminisz­
terrel egyetértöleg hagyatnak jóvá.

Egy az államnak mint a törvényhatóságoknak és köz­
ségeknek az általuk a fentebbiek szerint az építési tö­
kéhez nyújtandó segélyösszegek fejében a helyiérdekű 
vasút a segélyösszegnek, illetőleg a biztosított évjára­
tokra beszerzett tőkeösszegnek megfelelő részvényeket 
vagy törzsrészvényeket köteles átadni: ha pedig rész­
vénytársaság nem "alakíttatnék, a vasút tiszta jövedel­
mében az állam illetőleg a törvényhatóság és község 
azon arányban részesitendők, amelyben az általuk 
nyújtott hozzájárulási összeg a tényleges építési költsé­
gek többi részéhez viszonylik.

A jövedelemhez való ilykénli részeltetéslöl azonban a 
minisztérium kivételes esetben el is tekinthet.

A helyi érdekű vasutak részére engedélyezett állami 
hozzájárulások a törvényhozásnak az engedélyokmány 
kiadásáról szóló jelentésben tudomására hozandók.

§■ Az 1880. évi XXXI. t. czikk 11. tj-ához. Azon 
esetre, ha valamely törvényhatósági vagy községi útnak, 
vagy vizszabályozási védtültésnek igénybevétele iránt 
annak tulajdonosa és a helyi érdekű vasút közölt egyez- 
SfcB nem jönne létre, az igénybevétel feltételeit — kiilü- 
nöe tekintettel a hadászati kövelményekre, végérvénye­
st! a közrn. és közi. miniszter — Horvát-Szlavonorszá- 
?°k területén létező, ilyetén közutaknál a közös kormány 
kezelése alatt nem álló utakra nézve ezen országok 
honjánál egyetértöleg állapítja meg.

9- §• Az 1880. évi XXXI. t. czikk 13. §-ához: 
a) A törzsrészvénytőke 30°/0-ának a társaság megala- 

kulhatása végett kimutatandó biztosításánál az állami, 
vtvényhatósági és községi hozzájárulás aránylagns ré- 
fze 13 figyelembe veendő, A mennyiben pedig az állam­
kincstár, a törvényhatóságok és a költségek által törzs- 
részvények fejében nyújtandó hozzájárulások csak az 
építés elhaladásának arányában esedékes részletekben 
fizettetnek ki, a megfelelő törzsrészvényekre való 30 szá- 
kaléknyi befizetés hiánya az elsőbbségi czimletek kibo­
csátására nézve akadályt nem képezhet.
, ®) Azon haiározmány, mely szerint az építési enge­
dély csak akkor adható meg, ha a törzsrészvények 

6-a készpénzben befizettetett, hatályon kívül helyez­

tetik, fennmaradván a közmunka és közlekedésügyi mi­
niszternek a joga, hogy az építési engedély megadása 
előtt az építési szerződés bemutatását követelhesse, 
vagy más alkalmas módon meggyőződést szerezhessen 
arról, hogy az engedélyes részéről minden szükséges 
intézkedés megtétetett arra nézve, hogy az építés fenn­
akadás nélkül legyen folytatható.

10. §. Az 1880. évi XXXI. t.-czikk 14. §-a 
helyett:

Az engedélyokmányban a tényleges építési tőke álla­
pítandó meg.

A névleges tőkét, valamint a pénzbeszerzés módoza­
tait és feltételeit, úgyszintén a kibocsátandó czimletek 
nemeit, azok egymáshoz! arányát, árfolyamát, osztalékát 
illetve kamatait" a közmunka és közlekedésügyi minisz­
ter a pénzügyi miniszterrel egyetértöleg állapítja meg ; 
mindazonáltal figyelemben tartandó, hogy ott, a hol 
törzsrészvények bocsáttatnak ki, ezek a tényleges épí­
tési tőkének legalább 3ö°/0-át tegyék és hogy az esetre, 
ha a tényleges építési tőkerészlet készpénzbeli hozzá­
járulások vagy segélyek stb. által fedezve lenne, illetve 
ha igy a tényleges építési tökének 3í>°/0-a vagy ennél 
több már készpénzben biztosítva volna, akkor az elsőbb­
ségi czimletek csak a még fedezetlenül maradt tényle­
ges építési tőkerészlet erejéig bocsáthatók ki és az ár­
folyam is csak e papírokra alapítható meg.

Elsőbbségi kötvények csak az esetben adhatók ki, ha 
azoknak kamatozása és törlesztése az állam, illetőleg 
a törvényhatóságok avagy a községek által az üzlet 
részére nyújtott évjáiadékokban fedezetét találja, 
vagy ha ezek kamatozását és törlesztését az érdekeltek 
biztosítják; utóbbi esetben ezen biztosítás megfelelő vol­
tának megítélése a közmunka- és közlekedésügyi és a 
pénzügyi miniszterekre bizatik.

A kamatozás és törlesztés biztosítása nélkül csak oly 
kölcsön vehető fel, és csal; oly kötvény állítható ki, a 
melyben világosan ki van kötve, hogy e pálya álladéka 
és tartozékai a kölcsön fedezetéül nem szolgáinak; hogy 
a hitelező, vagy kötvény-birtokos a pálya álladékára és 
tartozékaira sem a követelés lejárta előtt, sem a köve­
telés lejária után zálogjogot nem szerezhet, és hogy a 
pálya álladékára és tartozékaira követelésének bírói utón 
való érvényesítése esetében sem leend jogosítva végrehaj­
tást vezetni, hanem követelését csak a vasút jövedelmére 
vezethető végrehajtás utján érvényesítheti.

A helyi érdekű vasutak a pálya és tartozékaira be­
kebelezendő függő kölcsönöket, csak a közmunka- és 
közlekedésügyi miniszter engedélyével vehetnek fel s 
csak azon feltétellel, hogy a függő kölcsön a vasút en­
gedélyének lejártáig okvetlenül törlesztve legyen.

Az állami megváltási jog érvényesítése esetében a 
pályára bekebelezett adósságoknak még türlesztetlen 
része vagy az állam által netán átveendő egyébb tarto­
zások a megváltási árból le fognak vonatni,

11. §. Jelen törvény a törvénytárban való megjele­
nése napján lép életbe és annak a pénzügyi és belügyi 
miniszterekkel, illetve a horvát-szlavon-dalmátországi 
bánnal egyetértő végrehajtásával a közmunka- és közle­
kedésügyi miniszter bizatik meg.

Budapesten, 1887. évi október hó 9-én.
Baross Gábor, s. k., 

közmunka- és közlekedésügyi ni. k. miniszter.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

* Az osztrák-magyar Lloyd képviselőivel Bécsien 
folytatott tárgyalások — a mint már jelentettük — egy 
irányban sem vezettek megállapodásra. Miután sem az 
osztrák, sem pedig a magyar kormány nem hajlandó a 
közös segélyezésre az eddigi kvótát megadni s a Lloyd 
igazgatósága az eddigi közös szubvunezió fenntartását 
minimum gyanánt kívánja, ezen az alapon valamely 
megállapodás egyáltalában alig lesz lehetséges. A félhi­
vatalos Búd. Corr. szerint sokkal czélszerubb volna, 
hogy úgy a magyar, mint az osztrák állam segélyezési 
járulékai a két állam kormánya részéről a I.Ioyd-társu- 
lattól követelt szolgálatok arányában külön-külön állapít­
tatnának meg. A közös kormány felügyeleti jogát ez az 
elrendezés egyáltalában nem érintené, a mint hogy az 
osztrák állam által jelenleg is adott külön szubvenczió 
sem érinti ezt a felügyeletet.

* Tarifa leszállítása liszt azámára. Az osztrák- 
magyar államvasut a Cseh- és Morvaországba szállí­
tandó liszt és korpa számára október 16-án ugyanazo­
kat az átmeneti mérsékelt tarifákat léptette életbe, mint 
a magyar államvasutak. Addig 64 krajezárt kellett fizetni 
métermázsánkint, október 16-lól 84 és 40 krt. Az osz­
trák-magyar államvasut eddig mintegy 800 waggonnal 
szállított ebben a relacziőban, de remélik, hogy a tarila- 
leszállitás következtében még sokkal többet fog szállí­
tani úgy, hogy a marcheggi vonal nem fog jelentékeny 
kárt szenvedni. A magyar államvasutak pedig erősen 
szorítják tarifa-rendszabályaikkal a dunagözliajózási tár­
saságot, mely az ez irányban való lisztszállitásoknak 
több mint felét teljesítette.

% A budepecí-soroliBár haraszti helyi érdekű 
vasút, budapest-soroksári vonal részén három uj ideig­
lenes és föltételes megálló helyet létesített a vezérigaz­
gatóság, a következő elnevezéssel: 1. Uonvédinenedékház- 
petroleumgyár, 2. Kossuthfalva és 3. Soroksár felsőkitérő. 
E megálló helyeken a menetrendben megjelölt vonalok 
íöltételesen fognak megállani, t. i. csak akkor, ha vala­
mely utas leszállás végett a kalauznál jelentkezik, vagy 
ha utasok kívánnak fölszállni. E megálló helyeken külön 
jegyeket nem fognak kiadni. A kik e megálló helyekre, 
vagy azokról Budapestre óhajtanai; utazni, vagy a meg­
álló helyet követő állomásig tartoznak tértijegyet váltani, 
vagy pedig az o ezélra rendszeresített bérletjegyeket 
használhatják, a melyek ára (egyelőre csak 111. osztályú 
helyre) a következő: 1. A honvédmenedékház-petroleiim- 
gyár megállóhelyig, vagy onnan vissza, 10 darabonként 
90 kr, 2. a Kossuthfalva vagy Sorokszár kitérő megálló­
helyig, 10 db 2 frt. Árut és podgyászt e megállóhelyeken 
föl nem vesznek.

IPA3ÜGYEK.
— Iparművészeti muzeum. Császka György sze­

pesi püspök bőkezűségéből az iparművészeti muzeum a 
következő értékes és nagybecsű műtárgyak birtokába 
jutott: Egy 15-ik századbeli miseruha, egy rendkívül 
szép aranypaszomúnt, egy 16-ik századbeli hímzett oltár- 
függő (antipedium), négy kiváló szép Zsolnay-féle edény, 
egy kékbársony míserulia hátulja, három selyemmel és 
aránynyal hímzett magyar oltárterilő, öt darab múlt szá­
zadi nyomtatott magyar vászon. Selrnecz- és Bélabánya 
város tanácsa kél színes 16-ik századbeli magyar kályha- 
párkányt s Künyöki József Pozsonyból 28 darab magyar 
kályhából; töredéket ajándékozott a múzeumnak, mely e 
tárgyakat legközelebbi kiállításán közszemlére fogja ál­
lítani.

— Az építőiparosok téli tanfolyama az állami 
közép-ipartanodában (Vili. Sándor-tér 4. sz.) f. évi no­
vember hó 3-án fog megnyittatni. A beiratások a köz- 
napokon este 6 órától 7-ig, a vasár- és ünnepnapokon 
pedig délelőtt 9 órától 12-ig tartatnak.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
— A vasúti szükségleti czlkkek időleges ki­

állítása még csak e hónap 31-dikéig áll nyitva.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az olasz kereskedelmi szerződés. Mihálovits 

osztálytanácsos a magyar kormány képviseletében ma 
reggel Rómába utazott, hogy az ott iolvó hó 22-kén 
meginduló osztrák-magyar-olasz szerződési tárgyalások­
ban részt vegyen. Ezek a tárgyalások az olasz főváros­
ban valószínűleg 14 napot fognak igénybe venni. 11a a 
tárgyalások megállapodásra vezetnek — a mit kétségte­
lenül fel lehet tételezni — a szerződés végleges megkö­
tése a közös külügyminisztérium utján Írásbeli utón fog 
megtörténni.

** A lipcsei dlskontő-tároaság bukása. Az itteni
tőzsdét tegnap nem kevéssé lepte meg az a liir, melyet 
röviden már megemlítettünk, hogy a lipcsei diskontú- 
társaság fizetéseit megszüntette, A táviró egyúttal azt a 
hirt is hozta, hogy a nevezett bank fizetésképtelenségét 
dr. Jerusalem R. és Winkelmann igazgatók speku- 
lácziói és bizonyos szabálytalanságok okozták, melyeket 
a két ur elkövetett. A bankot 1872-ben az általános cseh 
bank alapította az angol-osztrák bankkal és a Jacob 
Landall czéggel egyetemben: A részvénytőke 9 millió 
márkát tett s 30,000 részvényre volt felosztva. A bank 
czélja az volt, hogy a rendes banküzletet ápolja s csak 
az utolsó illőben bocsátkozott már nagyobb rizikóval 
járó üzletekbe. A bank helvzele mér a szeplennatua tár­

gyában folyt vita s a pénzpiaczon ennek következté­
ben beállt mozgalom alatt bizalmatlanságot keltett 
egyes bankoknál, de komoly aggodalmak még sem me­
rültek fel, a bank részvényei még tegnapelőtt is 
101.80-on álltak; tegnap pedig már bizonyos volt, 
hogy az egész részyénytőke elveszett. A berlini tőzsdére 
a fizetésképtelenség hire deprinálva halott, s a buda­
pesti tőzsdét is meglehetős izgatottságba hozta, ámbár 
sem a magyar sem az osztrák pénzintézetek nincsenek 
jelentékenyen érdekelve. A magyar általános hitelbank 
üzleti összeköttetésben volt ugyan a bukott bankkal, de 
most — mint már jelentettük — csak annyiban van 
még érdekelve, hogy egy gyárnak a lipcsei diskonto 
bank jótállása melleit 150,000 forintos váltóhitelt nyúj­
tott, mely jelenleg mintegy 100,000 írtig van igénybe 
véve. A bankot állítólag az igazgatók spekulácziója és 
sikkasztása tette tönkre. A sikkasztás és a spekuláezió 
részleteit megvilágiló részletes tudósítások még nem 
érkeztek. A hűtlen igazgatók megszöktek. Lipcséből az 
esetet következő táviratban tudatják: A lipcsei diskonto 
bank fizetéseit megszüntette, a deíiczit állítólag 9 mil­
lióra mg. A fizetésképtelenséget Jerusalem és Winkel­
mann igazgatói; szerencsétlen magánspekulácziói okoz­
ták. Mindketten megszöktek. Berlinből tegnapi kelettel 
jelentik: Az itteni tőzsdén a lipcsei disconto-bank fizetés­
képtelensége miatt igen lanyha hangulat uralkodott, melynek 
igazgatói dr. Jerusalem és Winkelmann sikasztottak és el­
szöktek. A bankot 1872-ben a Hoffmann-czégböl alakították 
ál részvénytársasággá 9 millió márka részvénytőkével. 
Az aktívák közt szerepelt pénztári készlet 900,000 márka, 
váltó 5 millió márka. A bank az utolsó 7 évben 5$ 
százalék osztalékot fizetett. A részvények tegnap még 
101.80-on álltak. Az igazgatók hitelrészvényekben, ká­
véban é.« szeszben spekulállak. Az itteni piacz nagy 
mérvben van érdekelve, de inkább sok kisebb, mint 
egyes nagy összegekkel. A követelések nagyobb része 
állítólag füdözve van. A részvények lipcsei, frankfurti és 
hamburgi, kisebb részben berlini bankok birtokában 
vannak. Azt hiszik, hogy a felszámolásnál a részvénye­
sek semmit sem kapnak, ellenben a hitelezőket nagyobb 
részt ki fogják elégíteni. A fizetésképtelen banknak Ber­
linben még követelései vannak, igy az itteni discyito 
banknál 50,0C0 márka s ugyanannyi az értékdepotl.an, 
a darmstadfi banknál 20,000 márka, a berlini Handels- 
gesellschaftnál 2000 márka, a berlinini nemzeti bank­
nál 4000 márka. Azt még nem tudni, hogy a 
bankoknál és a nagyobb leszámitolók kezeiben a lip­
csei banknak hány elfogadványa van. A katasztrófa 
mindenkit meglepett, mert a lipcsei bankot szolidnak 
tartották. Az 1886. évi nyereség 792,952 márkára rú­
gott. A részvényeket, melyek tegnap 101.80-on jegyez­
tettek, ma 15—20 százalékért árulták; a hivatalos jegy­
zést törölték. A részvények legnagyobb része Lipcsében 
és Hamburgban van elhelyezve, mert az utolsó kibo­
csátást az L. Behrens és fiai hamburgi ezég eszközölte. 
A fizetésképtelen bank ellen a csődöt már kihirdették. 
Úgy látszik, hogy az igazgatók hamis számlákra speku­
láltak. A letétek állítólag érintetlenek. Remélik, hogy a 
többi hitelezőket is kielégítik. — Mint ma Lipcséből 
táviratilag jelentik, már valamivel nyugodtabb volt a 
hangulat a tőzsdén, de ismét megzavarta ezt Sand­
bank Bernát éa társa régi ezég bukása, melyet a 
bank magával rántott. Ez ujabbi bukásnál állítólag más­
fél millió márka passzívák vannak. Attól tartanak, hogy 
ujabbi bukások is fognak bekövetkezni, különösen Ma­
gyarországon és Romániában, hol a diskonto-társaság 
nagyban működött. A két megszökött igazgató sorsáról 
eddig még mitsem tudnak.

** Csötlök Szerbiában. A budapesti kereskedelmi- 
és iparkamara hivatalosan a következő csődökről értesült: 
a kragujeváczi kerületi törvényszéknél Mihajlovics Sán­
dor ottani kereskedő ellen, bejelentési határidő és félsz, 
tárgyalási határnap november hó 3., és a jogodinai kér. 
törvényszéknél Kostavaratz M. Jovan rasiki kereskedő 
ellen, bejelentési határidő nov. 11., félsz, tárgyalási ha­
tárnap nov. 12.

BDDAFESTIÁRB- É3 ÉRTÉKTŐZSDE*
— Október 19. —

Gabona-tőflade#
A búza-üzlet elég határozottan szilárd irányt köve­

tett. A kínálat mérsékelt, a vételkedv élénk volt és 
mintegy 35000 mm. adatott el majdnem átlag 5 krral 
magasabb árakon. — Egyéb gabonanemekben csak gyér 
volt a forgalom és irány meg árak teljesen változatlanok 
maradtak. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki 500 mm. 81 k. 7.32$ frt, 
500 mm. 81 k. és 500 mm. 80 k. 7.25 frt, 200 mm. 
81 k., 100 mm. 80.5 k. és 100 mm. 80 k. 7.2ú frt, 
200 mm. 80.5 k. és 100 mm. 80 k. 7.22$ frt, 100 
mm. 80.5 k. 7.22$ forint, 100 mm. 80.5 k. 7.15 
frt, 100 mm. 80.8 k., és 200 mm. 80 k. 7.12$ frt, 
800 mm. 8U.2 k. 7.15 frt, 100 mm. 80 k. 7.15 frt, 
1500 mm. 80 k. 7.271/«, frt, 100 mm.80 k. 7.20 frt,

100 mm. 80 k. 7.10 frt, 300 mm. 79 k. 7.10 frt, 
100 mm. 79 k. 7.12$ frt, 100 mm. 79 k. 7.05 frt, 
100 mm. 79.5 k. 7.15 frt, 100 mm. 78 k. 7.05 frt, 
100 mm. 78.3 k. 6.90 frt, mind három bóra.

Pestvidéki 1600 mm. 80 k. 7.35 frt, 100 mm. 
80.5k. 7.10 frt, 100 mm. 80 k. 7.10 frt, 200 mm. 80 
k. 7.10 frt, 200 mm. 81 k. 7.12*/, frt, 100 mm. 
79.5 és 1U0 mm. 79 k. 7.05 frt, 100 mm. 79.5 k. 7 frt, 
100 mm. 79 k. 7 frt, 100 mm. 78 k. 70.5 frt; mind 
három hóra.

Becsei 3200 mm. 79.3 k. 7.25 frt, 2G00 mm. 80 k. 
2000 mm. 79.5 k. 7.25 frt; mind három hónapra.

Fejérmegyei 1100 mm. 79.5 k. 7.20 frt, 700 
mm. megkötött 78.5 k. 6.90 frt, mindkettő három hó­
napra.

Bajai 2200 mm. elsőrendű 78.8 k. 7.20 frt; három 
hónapra.

Bánsági 3300 mm. 79 k. 7.121/6 frt, 2600 mm. 
79 k. 7.20 frt; mindkettő három hónapra.

Sziváczi 2200 mm. 79 k. 7.25 frt; három hónapra.
Bácskai 100 mm. 81.5 k. 100 mm. 81 k. és 100 

mm. 80 k. 7.22$ frt, 100 mm. 78k. 7,10 frt, 100 mm. 
77.4 k. 7.05 frt; mind három hónapra.

Bihari 100 mm. 78.5 k. 6.85 frt, három hónapra.
l'eprováczi 2000 mm. 77.5 k. 6.95 frt; három hó­

napra.
Sogg 200 mm. 5.05 frt, 200 mm. 5.55 frt, mind 

készpénzfizetés mellett.
Árpa 100 mm. 5.50 frt, 100 mm. 5.471/* frt, 200 

mm. 7 frt, 200 mm. 6.85 frt, 400 mm. 7 frt, 200 mm. 
7.40. frt mind készpénz fizetésmellett.

Zab 200 mm. 5.15 frt, 100 mm. 5.40 frt, mind kész- 
pénzfizetés mellett.

UJ tengeri novemberi szállításra nehány waggonnal 
5 írton adatott el készpénzen.

Mai hivatalos effektiv áraki
Bora uj bánsági 78-81 Áfa

ftllól frt

— » tiszavidéki .,. « 78-81,, 6.85 7.15
___ )> pestvidéki . .,« 76-81 , 6.80 7.10
— » fehérmegyei ,,«' 78-81 » 6.8ó 7.15
— » bácskai.................. T 6.90 7.20
— » északmagyarorsz. 78-81,, 6.65 6.95

Rose * ... ...... e 70-72 . 5.40 5 65
Árpa » takarmány.. . • 60...62 . 5.25 5.50

— » égetni való. . -« 62—U4 » Ú.ÜO 6.60
— » sörfőzdéi.............. 64—66 » 7.— 7.75

Zab » ......... «' 39-41 5.20 6.40
Tengeri » bánsági . .. « . . 75 » 6.96 6.—

— » másnemű, . .. f 78 a 5.90 6.95
Köles — » 5.75 6.—
Repose »> káposzta........... — » 10.$ ll.í

— — a lO.g 10.$
Katárldfiüzlet gyenge forgalom mellett a newyork1 

gabonaárfolyamok és a kellemesebb Ikészáru-üzlet követ­
keztében szilárd irányban nyilt meg. Köttetett;

Délelőtt.
Bzokványbnza őszre mintegy 10,000 mm. 6.,90, 

6.92, .6.93 és 6.95 forinton.
Szoitványbnza tavaszra mintegy 10,000 mm. 7.24, 

7.26, 7.27 és 7.29 frton.i
Bzokványzab őszre 1000 5.30 frton.
Beoliványzab tavaszra 1000 5.G5 frton.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén valamivel nyugodtabb irány mellett 

gyér volt a forgalom. — Köttetett:
BzokVánybuza őszre mintegy 6000 mm. 6.94 és 

6-93 frt, -
Bzokványbnza tavaszra 5000 mm. 7.28 és 7.27 frt.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak. 
Szokványbuza őszre . . . , ...... frt 6.92 — 6.94
Szokványbuza 1888. tavaszra....... » 7.26 — 7.28
Uj tengeri 1888. május—júliusra ... » 5.67 — 6.68
Szokványzab őszre............................... » 6.30 — 6.31
Szokványznb tavaszra....................... » ó.6á — 6.66

Rélntinl forgalom«
A délutáni forgatod) szintén gyér volt, de az irány 

meglehetősen szilárd volt. — Köttetett:
Bzokványbnza tavaszra mintegy 6000 mm. 7.27 

és 7.28 frton.
Tengeri május—júniusra 2000 mm. 5.67$ frton.
Bzokványzab tavaszra 1000 mm. 5.65 frton.

Délután 5 órakor táródnak t
Szokványbuza őszre........................... frt 6.94 — 6.9G
Szokványbuza 1888. tavaszra............ « 7.27 — 7.29
Uj tengeri 1888 májns-juniusra .... « 6.66 — 5.68
Szokványzab őszre,............................. « 5.30 — 5.32
Szokványzab 1888. tavaszra ...... « 6.64 — 5.66
Káposztarepcze 1888 aug.—szept.-re . « 10g — 11.—

Terménytőzsde«
Terményekben tartósan mérsékelt volt a forgalom.
Szilva változatlan, szerbiai szokványminőségü kész 

szállításra 67/s—7 forinton, 85 darabos boszniai 10 frton, 
szerbiai 100 dbos novemberre 8 frton köttetett, mind 
56 kilónkint.

DlBznózeir pesti áru hordóval együtt 60 forinton vá­
sároltatott..

Értéktőzsde.
A .lipcsei diskonto-bank fizetésképtelenségének hatása 

ma is meglátszott a tőzsdén, annál is inkább, mert 
Berlinben bizalmatlanságot keltett a bankok iránt. A 
Rostnak az orosz értékek ellen intézett újabb támadása 
is kedvezőtlenül hatott. Az árfolyamok egy ideig jelen­
tékenyen ingadoztak, de később az irány kivált a ma­
gyar járadékoknál megszilárdult s ezekben valamint 
hitelrészvényekben élénk forgalom volt. Helyi értékek 
közül malom- és téglagyári értékeket ma erősebben kí­
náltak, minek következtében részint estek.

BIotŐEflde.
Az előtőzsde lanyhán nyilt meg. — Osztrák hitel- 

részvény 281.50—281.90 és 281.30 közt ingadozóit; 
magyar hitelbank 286.75-ön, magyar aranyjáradék 99.42$- 
től 99.50-ig, magyar papirjáradék 86.20-tól 8ö.32$-ig, 
magyar leszámítoló- és pénzváltó bank 94.90-töl 94.60-ig 
köttetett.

11 dra 15 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 281.40—281.50, magyar aranyjáradék 99.50— 
99.52$, magyar papirjáradék 86.27$—86.30.

Déli tőzsde.
Az irány a déli tőzsdén is lanyha volt s az árfolya­

mok jelentékenyen ingadoztak. — Osztrák hitelrészvény 
280.60—281.40 közt ingadozott; magyar hitelbank 287-en 
jegyeztetett, magyar leszámítoló- és pénzváltó bank 
95-töl 94.70-ig, budapesti bankegyesület 104.75-től
104.50- ig, magyar aranyjáradék 99.47 í—99.60-ig, ma­
gyar papirjáradék 86.30—86.35-ig azonnali átvételre, és 
86.22$-től 86.27$-ig utimora köttetett. Más értékek közül 
forgalomba jöttek : 5$*>/0-os földhitelintézeti záloglevelek 
102 ön, rimamurányi vasmű 99$-en, bazilika sorsjegyek 
9-en, olasz vöröskereszt-sorsjegy 14.67$-löl 14.57$-ig.

1 óra 30 pereskor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 281.20—281.30 , magyar hitelbank 287—287.25, 
magyar aranyjáradék 99.60—99.65, magyar papirjára- 
dék 86.25—86.30.

Praemlumüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra
1.50— 2 frt, nyolez napra 4.50—5 frt, egy hónapra 
8—9 frt.

Utótőzede.
Az utótőzsdén nyugodt hangulat mellett a járadékok 

szilárd irányt követtek. Osztrák hitelrészvény 281.50-től 
281.30-ig, magyar aranyjáradék 99.60-tól 99.77$-ig, 
magyar papirjáradék 86.35-ön kelt.

2 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 281.30—281.40, magyar aranyjáradék 99.70 
—99.72$, magyar papirjáradék 86.35—86.37$.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén megszilárdult az irány s a járadékok 

hausseben voltak. Osztrák hitelrészvény 281.30-tól 282-ig, 
magyar aranyjáradék 99.75-töl 100.05-ig, magyar papir­
járadék 86.45-től 86.5ö ig kelt.

6 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 281.90 
—282, magyar aranyjáradék 100.02$—100.05, magyar 
papirjáradék 86.55—86.57$.

Sertéskereihedelml csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, okt. 19. äz üzlet szilárd. Magy. urasági, 
Öreg, nehéz 44—45 frt, fiatal, nehéz 46—.— frt; 
fiatal, közép 46—46$ frt, fiatal, könnyű 46$—47 frt, kö­
zönséges (szedett) nehéz 44—44$ frt, közép 45—46$ frt, 
könnyű 45—46 frt. Romániai, bakonyi, átmeneti ne­
héz —.— frt, közép —.— frt, könnyű —.— frt,
eredeti (Stachel) nehéz--------- frt, közép----------- frt.
Szerbiai nehéz 44—44\ frt, közép 4.3$-— 44, könnyű 
41—42 frt. Hízó egy éves .— forint. Romániai 
és szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adattak 
el, vevőn- s páronkint három arany vám fejében 
megtéríttetnek. — Sertéslétszám: okt. 17-én volt kész­
let 89,782 drb, október 18-án felhajtatott 1849 db, okt. 
18-án elszállittatott 1015 drb, okt. 18-án maradt készlet­
ben 90,616 db sertés.

Magánhajók forgalma.
— Okióbor 17. —

Budapestre érkezett: Löwinger D. Vilmája Ordas­
ról 1207 mm. búzával, 317 mm. rozszsal és 300 mm. 
árpával; Keld E. és társa 2. sz. uszálya Bajáról 2179 
mm. búzával és Stauber Lipót és fia Alajossá 1700 
mm. búzával és 170 mm. árpával Guttentag G. szá­
mára ; Freund és Trebits Mariskája Kalocsáról 1433 
mm. búzával, 190 mm. árpával és 90 mm. babbal 
Deutsehlíinder és Polák számára; Popper Heftnann fiai 
Laurája Ó-Becséről 3351 mm. búzával ugyanennek; 
Fischer V. Kincsemje Dunaföldvárról 1025 mm. búzával 
és 91 mm. tengerivel, Hercz Hermann Jenője Adonyból 
2200 mm. búzával Pik Dániel- számára; Weisz és társa 
Ilonkája Ó-Kanizsáról 2293 mm. búzával Beer Jakab szá­
mára; Gserna Lajos Gizellája Szalkról 1500 mm. búzá­
val Strausz Sándor számára; Loschitz Lipót S. Zol­
tánja Zomborból 1680 mm. búzával és 240 mm. tenge­
rivel Freund H. fiai számára; győri gözhajózási társaság 
8. sz. uszálya Pancsováról 3600 mm. tengerivel Lud­
vig G. számára; Stauber és Berger F.rzsikéje Duna- 
Földvárról 719 mm. búzával, 750 mm. árpával és 100 
mm. babbal Bischitz S. fia számára; Weisz J. L. Lilije 
Adonyból 1252 mm. búzával Pik Dániel számára; Gei- 
ringer és Berger 10. számú hajója Bajáról 800 min. 
búzával Schlesinger és Pollakovics számára.

Budapesten áthaladt Győrbe: a győri gőzhajó­
zási társaság 17. számú uszálya Szanádról 3361 mrn. 
búzával éa 25. számú uszálya Csurogról 17"88 mm. bú­
val és 1528 mm. zabbal Keppich I. számára.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Sietősed«.

Bice, okt. 19. (Az Egyetértés távirata.) A mai 
elütőzsdén teljesen nyugodt volt a magatartás és rész­
ben az irány is szilárdabb. — A lipcsei diskontó-társa- 
ság bukása csak annyiban volt befolyással, hogy bank­
értékekben igen korlátolt maradt az üzlet és az üzérke­
dés igen tartózkodó volt. • Járadékokban az üzérkedés 
fedezésekre vásárolt, a mi szilárditólag hatott az árfo­
lyamokra. Valuták megszilárdultak.

11 órakor záródnak'. Osztrák hitelrészvény 281.25, 
magyar hitelbank 287.30, osztrák tartományi bank 
226, uniobank 211.30, osztrák-magyar államvasut 226.30, 
májusi járadék 81.25, magyar aranyjáradék 99.57, ma­
gyar papirjáradék 86.25, húsz frankos arany 9.92$.

Déli tözade.
A déli tőzsdén az irány és az árfolyamok lanyhák 

maradtak. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 280.90, 
magyar hitelbank 287, angol-osztrák bank 110.25, unió- 
bank 211.25, osztrák tartományi bank 226, osztrák- 
magyar államvasut 225.80, déli vasút 87.25, májusi já­
radék 81.22, magyar aranyjáradék 99.52, magyar papir­
járadék 86.25, márka 61.45.

Később arra a, hírre, hogy a lipcsei diskonto-társaság 
bukása- következtében B. 'Sandbank et Comp, régi ezég 
is itiegbukott, a tőzsdén tovább gyengült az irány és a

bankértékek árfolyamai estek. A forgalom élénktelen volt. 
Váltók és valuták: szilárdak.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 281.20, 
angol-osztrák bank 110.25, uniobank 211.50, bankegye­
sület 91.50, magyar hitelbank 287.25, tartományi bank
225.75. osztrák-magyar államvasut 226.80, Károly- 
Lajos-vasut 214.90, gözhajózási részvény 356.—, Lloyd* 
részvény 491, északnyugati vasút 159.50, elbavölgyi 
vasút 172.—, tramway 227.80, déli vasút 87.75, osztrák 
papirjáradék 81.25, aranyjáradék 111.75, magvar arany- 
járadok 99.77, magyar papirjáradék 86.40, északi vasút 
2562 bécsi sorsjegy 128.80, 20 frankos arany 9.92, 
márka 61.42, rubel —. Nyugodt.

Bóos, okt. 18. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata). Magyar földtehermentesitési kötvények 104.—. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 104.25, 5$°/0-os 
magyar füldhitelintézeti záloglevél —.—. Erdélyi vasutr.
176.75. Magy. keleti vasút els.k. 112.—. Magyar ny. sors­
jegy 122.50. Szőlődózsmaváltsági kötvények —, 
50/o-os papirjáradék 86.40, Tiszavölgyi sorsjegy 123Í—. 
Magyar 4°/0-O3 aranyjáradék 99.27. Magyar vasúti köl­
csön 149.50. Magyar hitelbank 287.25. Alföldi vasút
179.75. Magyar északkeleti vasút 161.75, Keleti vasúti 
elsőbbség 97.—. Tiszavidéki vasut-részvény —.—. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 94-.—. 
Kassa-oderbergi vasút részvény 143.50. Dohány-részvé. 
nyék —. Leszámítoló bank —. Temes Béga —.—.

Béoa, okt. 18. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata,) Osztrák hitelrészvény 281.20. Déli vasút 87.90. 
40/0-08 aranyjáradék 111.85. Váltó Londonra 125.35. Ká 
roly-Lajos vasút 214.75. 1864-ee sorsj. 167.50. 1860-as 
sorsjegy 135.25, Török sorsjegy 16.80. Angol-osztrák- 
bankrészvény 110.25. 4*2o/0-os ezüstj&radék 82.1-5. Osz­
trák államvasut 226 80, 20 frankos 9.92, 4-2o/0-os pa- 
pirjáraddk rdszv. 81.20. Osztrák hitelsorsjegy 178.50. 
Osztrák-magyar bankrészvény 884.—. Csász. kir. arany 
5.92. Német bankváltők 61.40. Elbavölgyi vasút rószv. 
172.—. Wiener Bankverein részvény 91.75. Dunagőz- 
bajózáai-társ.-részv. 356. Javult.

Esti tőzsde.
Béoz, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsdén szilárd volt az irány, de 
csak járadékokban volt élénk az üzlet, különösen 
magyar aranyjáradékban történtek nagyobb fedezések 
és ennek árfolyama is jelentékenyen emelkedett. — Je­
gyeznek: Osztrák hitelrészvény 281.35—281.50, ma­
gyar hitelbank 287.25—287.75, osztrák tartományi 
bank 225.75—225.—, osztrák-magyar bank 885, osztrák­
magyar államvasut 226.50—226.90, v"zaki vasút 2560, 
dunagözliajózási részvény 356, májusi járadék 81.35— 
81.27, mügyar aranyjáradék 99.77—100.05, magyar 
papirjáradék 86.47—86.56.

6 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 281.70, osztrák tartományi bank 225.75, osztrák- 
magyar államvasut 226.80, Károly Lajos-vasut 214.75, 
májusi járadék 81.25, magyar aranyjáradék 100.05, 
magyar papirjáradék 86.52, busz frankos arany 9.91$, 
márka 61.42, ultimora 61.52.

Zárlat után jegyez osztrák hitelrészvény 281.95 
után 281.80, osztrák-magyar államvasut 226.90, magyar 
aranyjáradék 100.07 után 100.05.

Az esti magánforgalom tartósan szilárd volt. Osz­
trák bitelrészvény 281.70 után 281.90.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bóos, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Mérsékelt fedezési kereslet következtében kissé 
megszilárdult az irány, de' e mellett ismét rendkívül 
csekély volt az üzlet. Búza őszre 7.39, 7.38, és 7.41, 
tavaszra 7.55, 7.54, és 7.56 frton köttetett; zab őszre 
5.74—5.75, tavaszra 6.04—6.06, uj tengeri 6.07—6.08 
frton. — 4 elmondatott ma 1000 mm. búza és 500 
mm. zab.

Délután feltűnő fedezési kereslet következtében ja­
vult a búza iránya. Búza őszre 7.42, tavaszra 7.57, fo­
rinton köttetett. Zab valamivel szilárdabb, őszre 5.75, 
tavaszra 6.05,uj tengeri 6.07—6.08 frt. Rozs üzleltelen, 
őszre 6—6.08, tavaszra 6.18—6.20 frt.

Kész áruban csendes kínálat és gyenge vételkedv 
következtében csekély volt az üzlet, de az irány jól 
tartott.

Szesz kész áru ismét 26$—26£ frlon köttetett.

külföldi értéktőzsdék,1

túUkku's/Amltásía1 veend3k.UA,«2gsI0 j. 
nein jegyegtetaek. AtszámitúBi Árfolyam

«An fvonV binta--
.................... marka vista =61 frt 41 kr.

109 frank vista = 49 frt 40 kr.

82 05 
109.27 
470.25 
180 25

84.85

8S1.9S 
87 01

+ 0,88

65.80
78.—
07.—
90.90 
80 80
69.90

102.90
458.—
370*.—
141.—
87.50
57.90

180.60
162.70

58.110

65.70
78.05
67.10
91.20
80.80

837*26

1S8.75
174.50
71.18

168,66

61.07
96.21
82.61

111.7# 
#9 63 
88.10

1Í6.*84
2S1 88
Í27Í85
38.42

214,83
14283
110Í98
61.41

80.95
96.87
82.78

112,16
99.68

880*89

12ii!63
215.10

83.61

0.12
0.61

C 610 61

0.85
0.04

0.06
0.06
0.06
0.56
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nextrAk dili vasat . . - .1 .U
»OnitrAk [5!dhUe!-*is*vénytáfiMÍg • "
•Francria törlssithotö tirádák . • *u 
Orttrák 4°/e-oi aranyjáradalc. . • . u 
Mügyar vasúti kttlcfön# • . • • «K 
Magyarjelsilog-hltolbao«. . • l . U 
Bécsi unió-bank .•••••••“
Magyar aranyjáiadik .•••••*'
ssaffÄi»««
Magyar onxigos bank.........................a

BEBLtW;
Oeririk V/o-ospapirjáradik. : ,R

« 6"/0-OB « . , , . S
« *,c'ch)i ezUitjíradék: . , . X
• 4»/h)s tranvjAradék; . . . K

Magyar aranyiáradék........................ O
• (fi'Kit papirliradók , . , . O
• keleti vasul! kötvények. . . K 

Keleti 50/(K)av. elsibbe. kotr. . , ,K
Osztrák hitolrészvény.........................O
Magyar hitelbank. . . . j , , . O 
Oertrók-m a gyár államvasut . j . . O
Osztrák dőli vasút............................... V
Károly-Lajos raeut D
Keiia-odeibergi vasat . . . , , . K 
•Román vaeutirssivényak . . • ,
Oroit bankjegy............................ • .
Váltó bécsi nlaczra ... . • ,
•Keleti kölcsön II. kiboositis • « .
Magyar lolsálog-hltelbenk. . ... S

• leszámítoló íepánsvÁltó-bank S
e trorágoc bank.........................K

PÄAHKPüBT,
OiztrikWe *ospapirjáradék. . : .K

t &°>oa « . . „ . S
• 4,°/o-oí eiűstjáradék. . . . &
• 4«/e.oearanyjáradék. , i .*

Magyar aranyjáradók ... . • . g
« o'e-ospapirjáradék ... .0

Osztrák bitelrészvény . . , . « .0
Ositrák-magyar bank................... ..... v
Osztrák.magyar államvasut .. . . O 
Károly-Lajos vasút ... .. . .0 
Osztrák deli vasút . . . . . . .0 
Erzsébet osstrák nyagotl vasat. . . K
Magyar-gicsorstági vasút .... , K
Tiszavidéki r. elsöbbs, kötvények. , K
Váltó bécsipiacira............................
•'V/o-es fdlaUitslintézeUziloglsvél. , fi 
Magyar leszámítoló 4« pénzváltó-bank fi
Magyar hitelbank....................................0
Magyar jolzilopbank . . ... fi
Magyar orsa. bank .... ; ,

Trieszt, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Váltó Londonra 125.37, olasz bankpiaezokra 
49.07, Napoleon d’or 9.89, májusi járadék 81.20, ma­
gyar papirjáradék 86.37, magyar arany járadék 99.75, 
osztrák hitelrészvény 281.30, osztrák-magyar államvasut 
492,olasz járadék 97.25, olasz bankjegy 49.15. Szilárd.

Berlin, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) lljabb lipcsei bukások következtében eleintén le 
volt hangolva a tőzsde, később azonban nyugodtabb lett 
az irány. Járadékok keresettek. Vasutak közül csak 
osztrák déli vasút és Gotthard-vasut élénkebb. Magán- 
kamatláb 2$ százalék.

Berlin, okt. 19. (Tőzsdei tudósítás.) Az irány 
nagyon szilárd. A bankpiacz nyugodtabb hangulata ked­
vezően hatott. Járadékok és bányaórtókek| emelkedtek.

Berlin, okt. 19. (Utótőzsde.)" Magyar aranyjáradék 
80$, osztrák bitelrészvény 458, osztrák-magyar ál­
lamvasut 370, osztrák déli vasút 144$, Károly Lajos- 
vasut 87$. Igen szilárd.

Frankfurt, okt. 19. (Esti tőzsde.) Magyar aranyjá­
radék 81, osztrák hitelrész-vény 228$, osztrák-magyar 
államvasut 183$, osztrák déli vasút 71$. Szilárd.

Pária, okt. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Nyugodt irány mellett 1 óra 18 perozkor je- 
■jn-.»nék: 3<V0-oa járadék 82.02, 4$°/0-oa járadék 
Íi*j.v5» olasz 98.80, magyar aranyjáradék 81.50, egyip­
tomi 383.75, spanyol 67.75, török 13.90, ottomán 
493.75* Rió 196.25, Szuez 2015, Panama 352.50, osz­
trák-magyar államvasut 473.75, osztrák déli vasút 185

KQlOnbCietai□tolzö sállal- 
hot képeit 

outi. értekben

+ 0.09

r
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6 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, OKTOBER 20. 188 í
3 óra J,0 perczkor záródnak: 3°'0-os franczia 

járadék 82.U5, 4}°,V03 franczia járadék 109.27, osztrák - 
magyar áilamvasiit 470.25, osztrák déli vasút 180.25, 
franczia iörleszthető járadék 81.85, magyar vasúti küi- 
c=ön 308.75. 4° 0 magyar aranyjáradék 81.50, magyar 
országos bank 432.50, ottoman bank 49312. Szilárd.

London, okt. 18. (Zárlat.) Osztrák aranyjáradék 
osztrák ezüstjáradék 6G}, angol consolok 103.01, 

váltó Bécs 12.72}, ezüst 44.01. Szilárd.
London, okt. 19. (Megnyitás.) Angol consolok 103.01.
New-York, okt. 18. (Kábel-sürgöny.) Váltó Berlinre 

400 márkáról (fiO napi látra) 94}, váltó ^Londonra 
4.811, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 120, 
Erie-vasut 20^, váltó Parisra 5.25.

KÜLFÖLDI ÁRüTŐZSDÉSl
Prága,okt. 18. A czukorpiuczon gyenge, vontatott 

forgalom mellett a tegnapi ára meglehetősen változatla­
nok maradtak; kész áru 22.80—23.40 forint. A szesz- 
piacz szilárd.

Trieszt, okt. 18. A ezukorpiacz nyugodt, centritu- 
gál-pilé 18—18} frt. Kávé tartott. Szesz kész magyar 
áru 1818 frt, oláh kész áru 15} frt, október deczemben 
szállításra 15} frt.

Berlin, okt. 19. Búza és szesz bágyadt, rozs nyu­
godt, zab és olaj szilárd.

Hamburg, okt. 18. Petroleum helyben 6.30, novem­
ber—deezemberre 6.20 márka. Szilárd.

Párta, okt. 18. Nyers ezukor 32} frank, nyugodt; 
fehér ezukor folyó hónapra 36.60, novemberre 36} frank 
szilárd, októbertől négy hónapra 36}, az első négy 
hónapra 37.30, finomított 92—93 frank.

Pária, okt. 19. Búza, liszt és olaj csendes, 
szesz szilárd. .

London, okt. 18. Nyers répaczukor 11», nyugodt; 
Java ezukor 14.1, nvugodt.

Bréma, okt. '18." Petroleum helyben 6.3a márka. 
Tartva. ,,

Antwerpen, okt. 18. Petroleum 16 frt- Nyűgöm.
Havre, oki. 18. Kávé: Santos good average folyó 

hónapra 107} frank, négy hónapra 107} frank..
Liverpool, okt. 18. Búza, liszt és tengeri válto­

zatlan. — Az időjárás szép. ,
Pétervár, okt. 18. Bozs helyben 6.—. Az időjá­

rás borult.
Chicago, okt. 17. (Kabelsiirgöny.) Disznózsír no­

vemberre 6 dollár 20 cent, januárra 6 dollár 27 cent, 
sertésfelhozatal 19,000, a két föpiaczon 35,000.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Átszámítási árfolyam német piaczokru 100 mirks fists 61.15 bt, 100 fk 

«9.9(1 bt.

6 frt. zab 4.60 fit, árpa 4.50 frt, tengeri tavaszi szál­
lításra 4.80 frt mind 100 kgmként.

miniszte-

Uktóber 19.
PARIS.

Búza folyó hóra . . i !
— novemberre . . ■
— nov -töl * hóra • ■
— első 4 hóra . • 

Liszt folyó hóra 1 . i
—__ novemberre . , • 
_ nov. tol 4 hóra . .
— első 4 hóra 1 , 

Olaj folyó hóra . I . ,
novemberre 1 • ,

— első 4 hóra. • ,
Szósz folyó hóra • • l ■

— r ov. rleei.-re . . i
— eleö 4 hóra . . • j

BERLIN.
i«jzt oki.-novemberre . ;

— érir.-m,íjaira . ; 
Rozs okt -november» . .

— ápr.-májuirs . , 
Zab oki -novemberre . ,

— ái-r -májusra i ! 
Olaj oki.-nov. re . ,

— ápr.-mijasra I 
Szesz oki.-novemberre . ■

— nov -decz.-re . ■
STETTIN. 

Búza okt.-nof.-rs .
— nov.-ilecx -re ; |
— árir.-májuira ; , 

Rozs oki -nov.-re , ,
nov.-decz.-re i ;

— ápr -májusra .
Olaj októberre .

— ipr.-rnáiusra . 
Bzoszk. •/. szállitásra . i

— okt.-re . .
— nov.-deczemberre.
— ápr.-méjnsra . .

Bepoze ..................... i
KÖLN.

Búza novemberre . ■ ■
— márcziuera . . . 

Rozs novemberre . • i
— márcziusra . . 1 

Olaj kész szállitásra .
— októberre . . i

BOROSZLÓ.
Búza
Zab ...............................
Szesz...............................
Rozs
Repeta
Tengeri

t 1 : 
; I 
. i ;

: t

. I

Ár­
folyam

21.90 
21.*0
21.90 
22.10 
4S/.0
47.90
47 H0
48 10 
67.76 
67.76 
69 — 
68 75
43.75
43.25
43.26
41.25

1.69 75
160.76 
112 -
120.75

90.25
10.76 

48.80
49.75 
98.45 
97.10

152.60 
162.50 
192 50
109. —
110. - 
119 —
49 —
48.50
99.50 
95.2»

16.30
17.—
11.79
12.90
25.60
26.20

II 60 
21.20 
11 —

I Különbözet az
Budapesti utolsó zárlat­
egyenleg I hoz képcet 

iosztr. értékben
10.82 
10.77 
10.92 
10 92 
16.08 
14 89 
11.80 
14.55 
28.58
28 53 
28.05
29 I 2 
23.53 
23.29 
23.29 
23.t0

8.26 
9.88 
6.‘8
7.42 
5.65 
6.S5

$9/9 
3C.69 
68.15 
69 67

9.87 
9.57 
9 99 
6 70 
6.76 
7.31 

80.11
80.42 
57 46 
69.60

10.02 
10,44 

7 19 
7 5« 

11.34 
32 ló

9.59

27 86 
7 13 

15.63 
6.76

0.07 
O.CG 
0*09 
0 65
o.'ia
o.ia
0.13 
0 62 
0 2.9 
8.48
0.13

0.02 
0.03 
0.05 0.03 
0 01 
0.62

0.17 
C 15 
0.13

6.06 
012 
0 06 
0/0 
0.03 
0.03

o!l6
0.61
0.37

0.12
M7

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK,
NagyBecskerek. okt 18. (Az Egyetértés tudósí­

tása.) Két hét óta folyton esik az cső s minden mezei 
munka szünetel s ez ideig csak ilt-otl van egy kevés 
búza elvetve, repezénk igen kedvezően kelt ki s erősö­
dik, képesj lesz sok ro.-z időnek ellcntállni. Tengcri-Iér­
mésünk minden merész várakozáson felül kedvezően 
elkerült, alig vagyunk képesek a termett mennyiséget 
elhelyezni s sok uj górét kell építeni, nagy része még 
nincs betakarítva s csak szép időre volna most sztik- 
s igünk. Gabonapiaczunk a rósz ut,tk miatt nem igen 
élénk, a forgalom csekély, a hozatal alig vehető számba, 
noha gazdáinknak még készletük van, miután búzater­
mesünk kitűnő volt s zab szintén bőven termett. A 
búzaárak most kissé lanyhák J. rendű 0.20 frt, közép

Vetések állása.
A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 

riumhoz f. hó 17-ig beérkezett hivatalos jelentések sze­
rint a vetések állása és a mezőgazdasági állapot 
az országban a következő: .

Őszi vetések. A Duna balpartján a szeptember havi 
szárazság és az utóbbi túlsók esőzés miatt a vetés Un) 
vidéken még mindig késik, a korábban elvetett mag jól 
kelt és szépen zöldül. A Duna jobb partján es a Uuna- 
Tisza közén a vetést az esőzések hátráltatják, koraiak 
jól fejlődnek; repoze Csongrádmegye kivételével atala- 
ban meglehetősen kelt. A Tisza jobb pariján a vetés! 
munkálatok lassan haladnak, a korai szépen «izóldult, a 
késői azonban a beállott hűvös időjárás folytán nehezebben 
csírázik, Ungmegve szobránczi járásában az egerek na­
gyon elterjedtek. 'A Tisza balpartján a búza, rozs es ár­
pa vetését a folyton tartó esőzések most lassan eszközöl­
hetni, a korai jól kelt és igen szépen zöldül, repezo 
egyes helyeken roszul kelt, kiszántalolt s helyette búza 
vettetett. A Tisza-Maros közén a vetés még folyamatban 
van, a korábban vettettek jól keltek. Az erdélyi me­
gyékben az ősziek vetése kedvező időjárás mellett na- 
gyobbára befejezéséhez közeledik, a korábban vetettek 
igen szépen keltek, de fejlődésüket a sok eső és hideg 
akadályozza. Torda-Aranyos megyében a kövérebb bu- 
zavetéseket a szürke hernyó pusztítja.

Tengeri. A Duna balpartján betakarittatott, gyengén 
fizetett A Duna jobbpartján törése befejezéséhez közéig 
silány termést fog adni. A Duna-Tisza közén Bács-Bod- 
rog- és Hevesmegyében többnyire középszerűen fizetett, 
inig másutt átalában középen alóli. A Tisza jobbpartján 
lelörctett, kevés lett. A Tisza balpartján Szabolcsmegye 
kivételével a törés befejeztetett, a csövek többnyire aprók, 
az eredmény változó, általában gyenge közép. A Tisza- 
Maros szögén törése itt-ott még folyamaiban van, átalá­
ban azonban befejezték; az eredmény többnyire kielé­
gítő. Az erdélyi megyékben a törést részben már befe­
jezték, nagjobbára azonban még folyamatban van; 
átlag a középnél jóval alóli termést fog adni, inig Ilu- 
nyad, Maros-Torda és Szolnok-Dobokában alig 73 ter­
mést ad; a csövek aprók és hiányos szeműek, a beta­
karítást a sok cső akadályozza.

Hüvelyesek és kerti veteményék. A Duna bal­
partján Bács-, Liptó- és Trencsénben a káposzta mind 
minőség, mind mennyiségre közép és azon fölüli. Árvá­
ban némileg visszamaradt, Nyitramegye egy részében 
apró és puha fejeket hozott. A Duna jobb partján, a 
Duna-Tisza közén és a Tisza jobb partján gyenge ter­
mést adtak. A Tisza balpartján közepesen fizetnek. A 
Tisza-Maros szögén gyengék. Az erdélyi megyékben 
Brassó, Fogaras és Iláromszékmegyékben a hüvelyesek 
közép, állag azonban csak gyenge hozamot adtak; Csík­
ban a káposzta jól fejlődik,

Burgonya. .A Duna balpartján szedése még nem 
fejeztetett be. Árvában igen jó eredményt ad, Eszter­
gom, Ilont és Zólyomban gyenge, Nyitrában a korai ki­
elégítő. A Duna jobb partján helyenkint apró és fedet­
len maradt, igen silány termést fog adni, A Duna-Tisza 
közén a termés gyenge, közép eredményt mutat. A 
Tisza jobb partján többnyire kiszedték, átlag apró ma­
radt, nem jól fizet. A Tisza balparlján a múlt havi eső­
zésekre javult, többnyire ki van szedve, a termés kö­
zépszerű. A Tisza-Maros szögén jó részben betakaritta­
tott, az eredmény közép. Az erdélyi megyékben részben 
kiszedetett, részben most szedik; a termés Brassó, Fo­
garas, Háromszék, Kolozs és Szolnok-Doboka megyék­
ben jó közép, egyebütt azonban, minthogy többnyire 
apró maradt, csak gyönge közepesnek mondható, Csik- 
megyében helyenkint rothad.

Dohány. A Duna jobb partján és a Duna-Tisza kö­
zén középen aluli hozamot adott. A Tisza jobb partján 
Gömür- és Kis-Hontmegyében termése középnek mond­
ható. A Tisza hal partján kevés lelt. A Tisza-Maros 
szögén törése befojeztetett, mennyiség és minőségre 
kielégítő hozamot adott.

Kender és len. A Duna bal partján Liptómegyében 
rövid maradt, nem kielégítő. A Duna jobb partján nyári 
len kevés lett, kender gyengén fizetett. A Tisza-Maros 
szögén középen aluli termést adott.

Répa. A Duna balpartján szedése folyamaiban van, 
Nyílra és Pozsony megyében gyenge és apró, Liptóban 
küzéptermóst adott. A Duna jobb pariján és a Duna- 
Tisza közén apró és gyengén fog fizetni, h Tisza jobb 
partján részben még szedetlcn, a termés gyenge. A 
Tisza balpartján takarmányrépa az esőkre sokat javult, 
átalában jól lóg fizetni. Szatmár megyében kiszedve, 
kielégítő termést adott. A Tisza-Maros szögén az utóbbi 
esőzések folytán igen javult és kielégítő termés várható. 
Az erdélyi megyékben Brassó, Fogaras, Háromszék és 
Kolozs megyében kielégítő, átlag középen aluli termést 
fog adni.

Mesterséges kaszálók. A Dnna balpartján mag­
lóhere gyenge, Núgrában helyenkint a magnak hagyott 
lóherét takarmánynak használták. A Duna jobb partján 
és a Duna-Tisza közén általiban gyenge hozam jelez­
hető, Hevesmegyében néhol a lóhere és luezerna meg­
lehetősen fizetett. A Tisza jobb partján lóherében a sok 
eső miatt kár mutatkozik. A Tisza balparján és a Tisza- 
Maros közén gyengén tizetett. Az erdélyi megyékben az 
egerek az idén vetett bevésőkben sok kárt lesznek. 11 á- 
romszékmegyében az uj vetés hiányosan kelt.

Réti és gyepszéna. Sarju átalában igen kevés ter­
mést adott,

Legelő. Az utóbbi esőzések folytán helyenkint javult 
ugyan, de általában véve gyengének mondható.

Szőlő. A Duna balpartján a szüret folyamatban van, 
az eredmény különböző, Nógrádmegye sziráki alsó já­

rásában kát. lioldankint 10—15 hektoliter must termett. 
A Duna jobb partján és a Duna-Tisza közén, hol a jég 
el nem verte, átalában jó közép termésre nyújt kilátást. 
A Tisza jobb partján a szőllő sok helyen fejletlen ma­
radt, az eredmény nem fog a várakozásnak megfelelni. 
Zemplénmegye bodrogközi járásában a fürtök rothad- 
kezdenek. A Tisza balpartján a szüretelés még folyamat­
ban van, helyenkint Lefejeztetett, az eredmény minő­
ségre jó, mennyiségre jó közép. Ugoeaamegye tiszán- 
inneni járásában a sok esőiül Ízetlen lelt és rothadni 
kezd. A Tisza-Maros szögén a szüretelés kielégítő ered­
ménynyel helyenkint már Lefejeztetett. Az erdélyi me­
gyékben a termés általában csak középen alóli. Alsó- 
Fehér-, Kis-Kükiillö- és Kolosmegyében eléggé jól fize­
tett és jó bort remélnek, a szüret még csak itt-ott kez­
detett meg.

Gyümölcs az egész országban kevés lett.

NAPIREND t október 20-án,
Nap ti* : Csütörtök — Róm. kath.: Kant. János Iréné. 

— Prot.: Vendel. — Görög-orosz: (október 8.) Pela­
gia. — Zsidó: (marchesvan 2.) — Nap kél 6 ó. 27 p,, 
nyug. ő ó. 1 p. — Hold kél 10 ó. 3 • p. regg., nyug. 7 
ó. 40 p. este.

Igaaiágügymlaiiater fogad d. u. 5—}7.
Morvát mialsater fogad d, e. 10—d. u. 2.
A pesti úg. hitvallású ev. magyar egyháagyülekezet

ülése d. u. 5 órakor.
A központi magyar ifjúsági egyesület ülése este 7

órakor (Sándor-utcza 16.)
Halászati kiállítás a?, állatkertben egész nap 
Őszi kiállítás a műcsarnokban (Andrássy-ut 69.) d. e. 9— 

d. n. 6. Belépti dij 50 kr.
Gyümöloskiállitás a kereskedelmi múzeumban (városligeti 

iparcsarnok) d. c. 10 - d. u. 6. Délután beléptidij 20 kr 
Aganoskiáilitás megnyitása a nemzeti lovarda 1. emeleti 

termében.
Váltakozó kiállítás az iparművészeti múzeumban d. e. 

9— cl. u. 1. Díjtalan.
Történelmi arczképcsarnok a budai várbazárban d. e. 

9-12.
Vörös-kereszt-egylet Erssebet-kórháia (Buda déli pálya­

udvar közelében) megszemlélhető naponkint d. e. 10—11} 
óra között.

Neaueti museum : term, és néprajzi tár d, e. 9 d. u. 1. 
Iparművészeti mnzeum az Andrássy-uton d. fle. 9-től 

d. u. 1-ig.
Gazdasági museum a Köztelken d. e. 10—12 és d. u. 

2-4 óráig.
Ores, tanszermúzeum a budai állami tanitóképezde épü­

letében d. e. ti—12 és d. u. 3—6.
Műszaki iparmuseum a kerepesi-uton (Beleznay-kert.)

nyitva van d. o. 9— d. u. 1 és d. u. 3—5.
Egyetemi fűvéezkert az üllői-uton d. e. 8—12 és d. u 

2—6-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Museum! könyvtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Egyetemi könyvtár d. e. 10—12 és d. u. 4—8, 
Nemzetközi panoráma Andrássy-ut 28. sz.
Országos panoráma a városligetben reg. 9-től este 10-ig. 
Központi kávéház villanyos világítással az egyetem-uteza 

és Ferencziek-tere sarkán.
Állatkert nyitva egész nap. Állatszeliditők mutatványai. 

Belépti dij 30 kr.

Kivonata hív. lap okt. 19-iki számából.
Árverések a fővárosban. Karner Béla 223 frl 19 

krra becs. ingós. okt. 22. (IV. kér. zsibárus-uteza 7. 
sz.) Imre Aurél 88518 írtra becs. ingús. okt. 31. (V. 
kér. váczi-körut 50. sz.) Ilatsek Mór 44G7 írtra becs. 
ingós. okt. 20. (IV. kér. Deák-utcza 17. sz.) Pulszky 
Károly 5994 Írtra becs. ingós. okt. 19. (V, kér. aka­
démia-épület.) Berger Emilia 1794 írtra becs. ingós. okt. 
20. (VI. kér. gyár-uteza 3. szám.)

Árverések a vidéken. Antal Pálné 1300 frlra becs. 
ingall. nov. 21. Kegöly (Tamási). Stojanovics Jocza 
4146 írtra becs. ingatl. 1888. jan. 27. Vcrsecz. Deiszler 
István 480 írtra becs. ingós. okt. 20. Kistéténv. (peslv. 
jbiróság.) Nedelkó Emil 1671 írtra becs. ingatl. nov. 
4. Szent-Endre (pestvidéki kir. tvszék). Zollai Pál 160 
írtra becs. ingall. okt. 20. Koka (N.-Káta.) Szőri Mi­
hály 3360 frtra becs. ingatl. okt. 26. Szeged. Bariba 
István 61,000 frtra becs. ingall. nov. 21. Brassó. Do­
bos János 12,642 frtra becs. ingós. okt. 29. Győr. Mi- 
lenkovits György 1200 frtra becs. ingatl. nov. 17. Ver- 
sccz. Puskás Erzsi 2593 frtra becs. ingatl. nov. 15. 
Regöly (Tamási). Risztics M. Lázár 2725 frtra becs. 
ingatl. nov 16. Pancsova. Demetrovics Lyubomir 398 
frtra becs. ingatl. decz. 16. Vcrsecz. Bolyai Gergely 
6555 frtra becs. ingall. nov. 28. Medgyes. Halpert Her­
man 6993 frtra becs. ingall. nov. 2. Ungvár. Schmidt 
József 2217 frtra becs. ingatl. nov. 8. Berkenye (Te­
reskén). Lukács Gábor 2015 frtra becs. ingatl. okt. 25. 
Dejtár (B.-Gyarmat).

CaődmegBzüntetóa. Kalleday Adolf óbudai tímár 
ellen.

Pályázat. A marosvásárhelyi kir. törvszéknél aljegy­
zői állomásra.

T. ez. Trank J. G. és L uraknak asztalos és kárpitos-üzlet, 
Bécs, I., Krugerstrasse 5.

Az Ünöknél vásárolt bútorok hibátlanul érkeztek ide, és 
elismerjük azoknak pentos eszközlését és jóságukat.

Eszék, 1887. július 12. 30C0
Sorgcr, Witzmayer ég tea, nagykereskedők.

Az első magjai'

iparharak wáStó-üslete,
Budapest, IV., Deák Ferencz-utcza 5. sz.

Állami- és lpar-papirok. záloglevelek, elsőbbségek, 
részvények, sorsjegyek, arany- és osüst-pónznemek, 
valamint külföldi értékjegyek legcouláusabb vétóié 
és'*eladása. _ _ 3436

ygjgr"’ Esadókes szelvények és kisorsolt értékpapí­
rok fizetés gyanánt fogadtatnak cl jutalékmentesen. '"1(33

UJ!! „HQNG-KMG TORTA“ UJ! 1
Mikádo kétszersült.

DOBOS C. JÓZSEF, “ÜVSm«:
Kecskeméti-utcza 12. szám. 3580

Négy arany érem.

A kis lottó húzása okt. 19-én.
Brünn : 78 60 3 19 12

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos.

nyilt-ter.
Alólirottnk ezennel kijelentjük, hogy Dr. Horváth Mór és 

Dr. Szivük Imre urak között fennforgó becsületbeli ügy a 
lovagiasság követelményeinek meglelclőleg lett elintézve.

Kelt Budapesten, 1887. október hó 16-án. 3587
Dr. Krajtsik Feroncz s. k. Orsz. képv., Dr. Müsuich 
Aurél s. k. orsz. képv. mint Dr. Szivük Imre megbízottjai. 
Szigethy Józsel s. k. tanácsnok, Matskovits Titnsz s.k. 

főmérnök, mint Dr. Horváth Mór megbízottjai.

VÁR-SZINHÁZ.
Bérlet 9. sz.

’ Budapest, október 20-án.
Júlia.

Dráma 3 felv. Irta Feuillet; 
ford. Paulav. 

Felhívás kerlngőre.
Vígjáték 1 felvonásban irta 
Dumas Sándor, lord Szigli­

geti Jolán.
Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, október 50-íni 

Bárkány M. vendégjátékául;
FRANCILLON,

Szinmii 3 fel vonásban1 
Kezdete 7 órakor.

Első fővárosi orphemn

67« sz, ««
A kedvelt duette-énekesnők Roger Margót és Elea r.6v/.
rek fellépte, úgymint a kitünően betanítóit állatok bemutatásáé; 
pedig: Egy elefánt 6 láb magas «Blondin»-nak nevezve, mini 
kötéltánczos és veloczipédező «Oskar» J’erck-Scheck-Ponival 
és két betanított majommal együtt mutatványokat kivinni. 
Ma Aubrey testvérek (az úgynevezett amerikai csoda' 
fellépte eredeti különlegességeikkel. A szálloda. Az ide­
gen. A nem várt vendég. Képzelődések. Az árulkodó. Végül: 
Egyenlőtlen produkeztók a duppla-vizszinles nyújtón. A ;* 
lenkor egyetlen uj mutatványa Angolhonban és Amerikában. 
20-szori kaczagás 2U perez alatt. — Továbbá a keleti kit- 
tős-jongleurök Mr és Miss Valjean első fellépte. Rollj 
Emmy és Leonora eredeti bécsi duette-énekesnők ts a 

többi művészek fellépte.
A helyiség téli idényre átalakíttatott.

1897

Csakis kitűnő csokoládé képes a fogyasztót folytonos 
használat ulán állandóan kielégíteni. Minden hamisításra 
ezé Íz éi keverék mellőzése; továbbá a nyers termények 
megválasztásánál és feldolgozásánál tanúsított gondosság, 
valamint bel- és külföldi összes csokoládéfélékhez arányi­
tolt olcsóság a iCHOKOLÁDE KLFFERLE» jó hírnevét 
megállapították. 9349
Kapható a finomabb fűszer - kereskedésekben.

IDŐJÁRÁS, okt. 18. reggel 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

T~. : =7éi j A M. '
. Lvg- iránya 61 rmra klet Oapa- Fel-

Állomások Inyomás 0rejo Coláim dtk L6-

SZÍNHAZAK ES MULATSÁGOK.

NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 215. Havi b. 19. 

Budapest, október 20-án.
Sganarelle,
vagy: azt hiszi, hogy 

meg van csalva.
Vigj. 1 felv. Moliére után 

fordította Szász K. 
Személyek:

Gorgibus 
Célie 
Horace 
Poczak 
Sganarelle 
Sganarelle-né 
Villebrequin 
Társalkodónő 
S.-né rokona

Egressy
II. Lánczy
Mihály fi
Sántha
Vízvári
Vizváriné
Pintér
Györgyné
Tóth

Oherthal gr. 
Jórás 
Mathison 
Zacharias
1- ső kapitány
2- ik »> 
Katona
1- ső paraszt
2- ik .»
1- ső polgár
2- ik >.
3- ik »>
1- ső gyermek
2- ik »

Kezdete

Ney 
Dalnoki 
Fektéi- 
Szendrői 
Szekeres 
Szalai 
Kiss D. 
Szegedi 
Váradi 
Vas 
Takács 
Újvári 
Szalai 
Doppler T. 

7 órakor.

A nők iskolája.
Vigj. 5 felv. Irta Moliére. 

Fordította Szász K. 
Személyek:

Arnolphe Szigeti J.
Ágnes G. Csillag T.
Horace Benedek
Bangó Sántha
K rizsa Györgyné
Chrysale Egvessi
Enrique Kőrösmezei
Oronte Pintér
Jegyző Földé nyi

Holnap, október 21-én. 
ÁB operait ás zárva.

NE P-SZINHÁZ.
Budapest, október 20-án.

Nebántsvirág.
Énekes színmű 3 felv. Írták 
H. Meilhac és A. Millaud. 
Fordították Evva L. és Rá­
kosi V. Zenéjét szerz Hervó.

Személyek:

Kezdete 7 órakor. 
Holnap október 2l-én. 

Bérletfolyainban:
jd a n g és ni 6 d.

M.KIR. OPERAHÁZ.
II. bérlet 3. sz. 

Budapest, október 20-án. 
Spdnyi I. k. a. vendégjáté­

kául :
A PRÓFÉTA.
Opera 5 felvon. Irta Seribe. 
Fordította Egressy B. és Szer­
dahelyi J. Zenéjét Mayerbeer.

Személyek :
Leydeni J. Broulik 
Fides, anyja Spányi I. 
Berta, mátkája Stoll G.

Denise 
Chateau gróf 
Fernand 
Celestiu 
Corinna 
Apácza 
Színigazgató 
Rendező 
Gusztáv 
Róbert 
Loriot 
Lydia 
Szilvia 
Gimblette 
Apácza 
Kapusné

Pálmai I.
Makó
Szirmai
Pusztai
Fodor F.
Pártényiné
Újvári
Baranyai
Narezisz
Egri
Gyöngyi 
Béni I. 
Vasváriné 
Galambos B. 
Szőcs K. 
Izsóné

”>,'«700 j (i—11) fokban
67.4 DK 8 -f 4.1
66.1 DNY 2 H a.o
65 0 © + ».3!
66 4 NY 1 + 6-7 1
67.1 NY 1

• 67.1
68.1

NY 1 
ENY 1 + 12:

• 68 5 F.NY 2 + 8.51
61.5 © -f- 2.2
68.5 F. ß - 7 6
65.2 ENY ß + 2.11
07.2 ENY ß + 0.4 1
65.5 D 1 T 2.8 1

• 66.0 ENY 1

r+

• 67.2 DK 2 +~4?
69 4 ENY 1 + 0 4
67.1 E 4 4.2 >
66.9 ENY 4 4- 6.81
66 6 NY 2 + 4.0
67.2 NY 1 -1- 8.8

68.5 NY 2 - - 4.0!
• 68.9

66.1
E a

© :- 4.01 
h 8.01

619 F.NY 1 - - 3.5 1
06.1 D 1 - 5.41

— —
1 - — —

— —
1 — — —

. 1 — — —

Arad . . .
Besztercze . . .
Beszterczebánya.
Budapest . . .
Csáktornya . .
Debreczen ....
Eger. .... 68.1 ENY 1 + 12' 1 3
Eszék ....
Fiume ....
Késmárk . . ,
Keszthely . , .
Kolozsvár . . ,
Magyar-Ov.ár . .
Márinaros-Sziget 
Nagy-Enyed . .
Nagv-Szeben . ,
Nagyvárad. . .
Orsóvá ....
Pancsova . . ,
Selmeczbánya .
Sopron . . ,
Szatmár-Németi .
Szeged ....
Sepsi-Szt.-György 
Szolnok ....
Temesvár . . ,
Trencsén . . ,
Ungvár ....
Zágráb ....
Bécs....................
Bregenz , . .
Lesina ....
Pola....................
Prága ....

Jolek magyarázata: © — szélcsend. 0= tiszta, derült 
(»= .} felhős, ®= } felhős, •} felhős. 0= borult 
«1= eső, hó, jégeső, === köd, 00= gőz. 1— :i
vatar, villáin, (n)= csapadék inm.-ben.

Áttekintése a mai időjárásnak: 
Európában: A depresszió (757—759) Oroszországban, t 

nagy légnyomás (770—773) a kontinens nyugoli részéhei 
van. Az idő változó, hűvös, részben csapadékokkal.

Hazánkban : Eszaknyngatias. részben délies mérsékelt sre 
lek mellett a hűvös hőmérséklet keleten kevéssel alább- 
nvugaton lölebb szállt, a légnyomás főleg keleten nagyok 
hódolt. Az idő északnyugaton kevés esővel változó, keletet 
és délkeleten még esős. borús. A bécsi táviratok délutáni 
óra 30 perczig nem érkeztek.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban : Általában változó felhőzetű, csendesebb, hü 

vős időt várhatni, helyenkint csapadékkal.

VÍZÁLLÁS. 1887. október 19.

1-ső zárdái n. Arányi I.
2- ik
3- ik »
4- ik »
1- ső katona
2- ik

Munkácsi M. 
Erődiné 
Berényi G. 
Izsó 
Kosa

Kc-zdete 7 órakor. 
Holnap, október 21-én, 

UGYANEZ.

Muter .Méterben

Névizerint 0 Változik Nívszcrint 0 Váltói»
fölött Iliit fűlött alat

rinTii TlBin
ári«Po’sony. . 1.03 M.-Szlget.. 1.40

Komárom . 0.91 — áradó V.-Namény 5 59 ára«
Budapest • 1.15 Tokaj. . . . 4 tO apadó
Mohács • . 1.57 Szolnok. . . 4.35 áradó
Vukovár. . Szeged . . . S.b7 íraií
Újvidék. . . 
i'ancsova..

2 16 
1.76
2. 3 z

áradó Bodrog
Sáronpatak. 2.7? - áradó

Sxamos
Vág

átadó
Szatmir. . 2.30 áradó

Komárom . 1.20 — Körös
Dráva

1.16 _ apadó
B.-Gyula. .
Gyi>ma. . .

0.30
2 90

áradó
á.adó

Eszék . . . 1.53
Arad ■ . 0.29

BaAva
BégaSziszek. . . 5.79

áradjMitrovicra • 4.47 - áradó Temesvár . 0.51 —

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés október 1-sejc 

számában.

tiazavidéki

eitviilékl.

tjérmer^ei

'«agyar énzakvidúld

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései október 10

F aj Irányzat

U) szilánl

MtnSs.
eulr

hektulit.

8U —
76 ! —-------

Gabona 6 vagy uj Irányzat Faj

-Ipu . . , }

ab . ; *
icngcri ...

Siiyszta-repczB 
áníuvi ie[.czo .

100 kilogramm 
ára lektori

írttól írtig
í

75
77
79

—•— 81

_____ 77
6.85 ü 90 79

1 7 — 7.10 81

77
c.so 6.85 7 ti
6.90 7.115 Hl

_ __ -- .— 77
! 6.85 fi 90 79

Í.t5 7.10 81
75

_____ ____ 77
r, 95 6.95 79
7 — 7 15 81

75
77

(, 65 6.70 79
R 75 fi 85 81

100 ki'ogramm

írttól I frtig*

O.I15
7.10

csendéi

lanyha

lakarniány 
égetni rali, 
aurlözdei

hansági | 
másnemű

Minőségi

hektoliterk.

70-72
61—62
62-64
64-66
32-41

73

6.75 
0 95

100 kilogramm

Míg

lanyha tavaszra 7 26 7. - fi
tengeri 11 1 2 1; 94

Ciomluj mái.—jun.-ru b 07 5.08
juj.—aug.-ra

zab ; tavaszra !u 5.05
5.20

5.0 5 
6.31kap. repeze aug.-azept.

ÉRTÉKPAPÍROK
Al.LAMAUOSSAU.

Megy. kir. tranyjáradék adomonteo 100, UM, 1000 , , ; 
Megy. kir. erariyjáradék adómenteo 10,000 ......
Magyar papitjáradék ad/.montoa................................... ..... ,
Magyar vasúti kölesen U 120 frt o. A. (100 frank) .... 
Magyar vasúti k&Icsün 120 frt egye* darabokban ....
Gümöri illainviiuti lAloglevelek...............................................
Magyar 1809. keleti vasút állarakBtv. (eleSbbs.) adóra- . . 
Magyar 1873. keleti vasút arany v. eiOztb. (elsflbb.) adóm. 
Magyar 1876. keleti emut államkötvény aranyban . . .
Megy. kir. nyererneny-kölesön 100 frt..................... .....
Megy. kir. nyeremény-kílceún 60 frl ;
Tlssal 4a szegedi kölcsön...................................................... .....
,671-iki magyar állam-kí,lesünkütvény font at -ben . , . 
,873 ,ki magyar álbm kOksCnkülvény font st.-Len . . .
■,] 8yar fúhltehormentesitési kötvények............................... .
í »yar iOldtebermenUsitési kötvények U67. záradék , ,

Utulsó árkelet |

Különféle
Irányzat

V n 1 1 Pénz Áru

termények
J 1

frt frt

Hsremai ; 5 ;
1

luctcina magyar. • • 
franc ................................

42— 45—

vörös. : .................... 42.— 48—
Repczeola). ; . szilárd nyers azonnali szállít, 

tinomitott..................... 29— 2160
, őszi, kétszer finomított -- .--

Lenmagolaj ,* • 
Olajpogáeea . •

csendes iep'ue :: ; : : 495 5—
Disznózsír. • , pesti................................ JGO*— 00' —

vidéki ..........................
Szalonna • • • m.Ia.Vzensz. áru ra.sa. —

városilegensi. • • - 54— 64 50
füstölt .......................... 59 50 60 60

a Faggyú. J • ; olvasztott.................... 31.511 32.60
u boszniai hordóban 188C.
ú • zsákokban 12 25 12.76

f * e szerbiai, hordóban .s t • • • 1 szerbiai, zsákokban. . 12— 12.25

s
• határidő gzilúrd boszniai, h. okt.-nov.

zsákokban • 12 25 12.75
u c « • c szerbiai hordó • — .—

• zaákb, e 12 — 12 25
Bziln-L • . ; Szilárd szlavóniai új ... . 13 25 13.75

• bánsági új . » . . 12.25 12.75

0 • határidő szilárd] szlavóniai ssept.—okt —.—
bánsági •

Dió . ... magyar min. szerint .
• ■ • - , f szlavóniai......................

Gubaos. ; J . — magyar la........................
« . • # • — Kffi:: ::: :

Borkő term. . . szilúid lelier la............................
lol.tr Ha...........................

56-
b5—

82—
65—

1 • : vörös................................ 66.— 63 —
Méz. ; . . Czsndes nyers................................

* világos szinti .... 
rozanyoi. . • . . .

! s^;_ L—
Viuzzk .... 122— 123—

szlavóniai......................
Bzees .... lanyha 26.25 26.75

• • • 1 1

1

szesz-élesztő • • , 28— 28,50

.4* 99.05 99.95

.4‘h 

. 6% 86.30 815 00

.1» 149.60 160__

.»Ve 119.50 160__

. 60/.

.6* 17, 98.
:í%

112— 114 —
12*60 123—
122— 122.00

.«s 123.-- 12P-
. 6% j
. 6%
. 6» , 104.— 105 —

» 104— 105 —

értékpapírok

Magyar fOldlehenueetealtiel kötvények temeai . . .
J agyar föld leb armen tealléal kötvények 1667. záradékkal 
“jagyar iöldtehermen teáilóéi kötvények horvátorazagl . . 

I Hagyat földtehermenteeltéai kötvények erdélyi . . .
1 Magyar orsz. Jelzálog urbtrl villaágkötvények (100 frt) .
I í, ü. borv.-etlavonJelsÁlog ftldviltaígkötvény (100 frt) ,

tzölfidézsmaváltaani kötvény (100 írt)..................... .... ;
»’agy. kv, kamt,ázó kin ezt. etzlvány 6 hóra (100 frt) ;

Egyesített állam adósai* papírban raij.—nov. B i • S 
Egyesített állaaidóiaá* papírban fobr.—eeg.' ( . t .
Egyca.államad. ez. kam.ían.—jul.............................................
Egyes, államod.ez.kam. ipr.-okt.......................
Osztrák aranyjaradék adómentes. 1 a . • l •
Osztrák papináradok ............................................. .... « , .
UizU.allamad.,kUora. iMé. *60 frt p.p. i,,i, , ,

Utolsóárkelet

. 104.

. 60/e ,104 —

: i

6%
á»/i

5fi2
fii 26 
/I 25 
82-50 
82-50

111 75 
96.— 

122.—

105—
105—

105 - 
100.—

Oittnlfk
188Cra

, , II Utolsóárkelet
ÉRTÉKPAPÍROK ||~7ieni j árű~~|

167.50

» 1M.M 
65/c 107.51)
6'fg I 101.75 
3Vi ' 30 50 

1 128 60

Oiztr.illamad.,kicore.«860 »dpfrto.á. 6"/« 
Osztr.államad.,kieors.l860. lOilfrto.é. B°/s 
Üsrtr.tllamad.,kisors.l8fl4. lOOfrto.a. 1,0
Ozztr.államad,,kisor*. 1864, 50 írto.é.

A temes-bégavölgyi viaszab. társulat 
Pest város kölosöno 1870-böl adóinte.
Pest város kölcsöne 1871-böl adórato. 
tiudapest fOviros 18804ki köles, adóm 
Saerbiai nyeremcny-kölosön 100 frank 
Pécs város nyeremény-kölos. 1874-böl 

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Angol-osztrák bank. . . I • S •
‘■‘"jBuüapestl bankogyos. r. társ. . . •

i Fiumei hitelbank................................
ír _ Horvát leszámítoló bank . . . . •

30 frank Magyar általános hitelbank ....
Is frank Magyar jelzálog-hitelbank . . . • 

trii Magynr lolznlog-bltelb. If. kib. id. *• 
j: frank 'Magynr leszámítoló és pénzváltóban* 

ír... Magyar országos bank r. társ. .
|!|8Ä.
lc,_ |I. Magyar lr...^.-. . . . . 
f.._ Pesti magyar kereskedelmi bank

[j,_ Sziszeki hitelbank.....................
iUnioi-bank................................

6)Biztosit« társulatok.
, _ Bécsi biztosító társaság . • . • WJ

Bécsi élet- es járadék-bizt. társasig . M 
y _ Elaö megyir általános bist. társ. . lOw 

frank Eoneiérci pesti biztosító intézőt . . UJJ
ír _! Magyar-Iranoida biztosító társasig 200 *r.

.Pannoniu viszontbiztosító társaság . 30 
—*) Gőzmalmok.
[j.— Concordia gőzmalom . . ; J SOI): 455.-
l(i.— Első budapesti........................... ..... I Ufiiij-
—.— Erzsébot-malom................ ...  . HtU1 aas -
ip — Hengermalom. ...... i IW 535^-
"ih.—'Luiza-malom................................ IUÖ 255 -

Molnárok ói sütök.......................! . ZtU üu;,!-
— — kannonia...........................S . . • 11(10 yny.-

IViktória........................... ..... . J { • Kill :l 128.-
_ _ d^KOslekedéal vállalatok.

•Adria* m. tengeri haj. r.-t. . . I
Alföld-Huniéi..........................................
Aradi cí caouádi egyesült vasat . . 
baics-pakraczi vasút részvény-társ. .
Battaazek-dombnvári...........................
Budapezt-péosl vasat t. t. : . * 
tipest-tizt.-Lörinuz helyi érdekű v.-r.-t. 
Bpest-Szb-Lörincz helyi érdekű els. r. 
Uetreozen-hzjdunánázf v. e. r. , .
Leli vasút......................................  . .
Északkeleti vasat ................................
Erdélyi vasút
Qyőr-eoproivebenfartl vázat. ...
Kassaoderbergi vasút.... . •
Magysr-galiczfai vasút..................... ....
M. ny. v. (ssékezíehérvár-györ-gráozi)
Mármaroii zóvaint r.-t. el., r. . . 
Osztrák-magyar államvazut • . . i
Pécs-barcsi vasút . ...........................
özamoavlilgyt vasút t. els,

135 50 
94.75

261 20 
883.— 
158 50 
708-—

192.- 
20.-1.- 

2900.- 
70 - 

211.- 
800.-

136 — 
138—
163.50
169.50

97 —
107.50
108.50 
102.25
31.—

129 50

I-

1 frank

1-

17'/a fik

zn

C-— özamoavlilgyt vasút t. eis. r. . . 
özatmár-nagybáuyai vasút ele. rkb..
Tiszavidéki vasút..........................
Osztrák dunagözhajózisl társaság 
Pesti közúti vaspálya ... .
Pesti közúti vaspálya élv. |o;y 

t) Taxurúkpénztárak.
I.— Budapest III. kerületi....
I—1 Országos központi , , »

i72.—
178.—

101.50
176.26

148-50 1UÜ.— 
101— 
93.60 

926 —

22*50

800—
42C<—
240^-

60 1 107^- 
'! Ó76—

159.-
709.—

195 - 
210.— 

2950 — 
70.50 

213.— 
820—

485.— 
,1000.— 
j 230. - 
' 510.— 

257.— 
370.— 
800.— 
132.—

180.50

174.-
179—

162.50 
17ÍJ25

1*4.50
167.—
102—
94—

226.50

9b50

8G5j—
42'.—
245—

(tttslfi
1886-ra

ÉRTÉKPAPÍROK

I Pesti első hazai........................... .
'1 Egyesült Budapest főváros .... 2(il) 

s-511 Magyar ált. tanurekpenztái r.-t. . .
1) Különféle vállalatok.

8--I Alagút....................................................;
Általános waggon-killcsenző társaság 

. t(1! Eszakmagvnrörsz. c. köszónb. r.-t. . 
j-iUj Kranklin-Társiilat könyvnyomda . .

Könyvnyomda «Athenaeum» . . .
'• ' Pesti könyvnyomda részvény-társ. .

~ Pallos irodalmi és nyomdai r.-t. .
1 > Fiumei I. m.rlezhánt. ésriszkeraény.
;■“( (ianz és Társa vasöntöde és gépgyár

Gsclnvindt-féle szeszgyár......................
Gyapiuinosó és biz. első magy. . . 
Kereskedelmi testület épülete . . . 
Köozén- s téglagyár (Dräsche) . . .
Salgótarjáni kőszénbánya......................
GÖztéglagyár, kőbányai......................
Tégla és mészégető, újlaki .... 
Nemzetközi waggon-k. részv.-táre. . 
Rimamurány-aalgétarjáni vasmit . . 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár . . 
Serfőzde első magyar ......
öertéshizlaló...........................................
Spodium ós csontlisztgyár ....

6— Szálloda részvény-társaság .... 
Szegedi szeszgyár és linóm, r.-tán. . 
Török bir. doiiány-egycdúrus . 2íü 

20-— Uj-Antalvülgyi üveggyár r.-t- . . • óüi)
ZÁLOGLEVELEK.

Magyar töldhitolint. papirértók . '. 5 °/o 
1» agyar fóldhitelint. papirértók . .óVj0,o 
Magyar fóldhitelint. papirértók . . 4 “/a
Magyar fóldhitelint. ar. v. ez. . 6 °,é
Magyar jelzálogbank...........................
Magyar jelzálogbank............................5 ,o
Magyar joLáiogbank. . .... 4i/,"0
Kisbirtokosok oroz. fóldhitellntézote b'/p/o 
Kisbirtokosok orsz. földhitelintézete 5 % 
Usztrák-magyar bank o. ó. ... +Vj°/o 
Osztrák-magyar bank o. ú.401/, évre 4 u/o 
Usztrák-magyar bank o. é. ün évre 4 •/ 
Pesti magyar keroskedolmi bank . U °,o 
Pesti magyar kereskedelmi bank . 5Va°,o 
pesti magyar kereskedelmi bank . 5 e/e 
Pesti magy. kereakodetmi bank . *•/,% 
Pesti magy. kér. bank községi kötv. 4'/“/„ ! 
•Albina» takarék- a hitelintézet. . 6 o/0
Nagyszebeni földhitel intézet . . 5 o/ 
Nagyszebeni fóldliitellntézol . . . 6V,o/e 
Nagyszebeni földhitelintézbt . . . U 
Budapesti közúti vasp. társ. részlet 5'/,o/# 
lipcsti közüli vasp. társ. részlet A 5 o- 
Rlagyar ielzálog-lutelbank ny. kül. 4 o/# 
Magyar jelzálogbank nyeremény.jsgv 
Oszlr. fiildh. int. dij kölcsön kötv. 8°/,, 
Pesti hazai 1. takp. o. kib. kötv,. oo/j 
Pesti hazai 1. takp. e. kib. kötv.. 414,0

Felsiámitoláal árfolyamok
Magyar *•/, aranyjáradék ...

« 6% papirjáraöék . , .
• általános hitelbank . .
« péntv. és leszám. bank,

Tisza és ezaeedi kölcsön. . . , 
Magyar jelzálogbank ..... 
Osztrák hitetiukuot . . . . , 
Anglo-osztrtk bank . ; . ;
állami vasút................................
Déli vasat.....................................
Török blrodalm dohány. 
Rima-Murany ... i I j 
Jelzálog nyenro . •

187—

281.

| Utolsó árkelet
’ pénz
77-,11— 732a.—

40S—
i 97— 97.60

1 151— 153.—
73 — 75.-

213- 215 -
515.- 620—1120.- 1150—
luc.— 1.0 —
CIO — 630—
785 790 —
3111— 351'—

270—
690—

2411— 243 —
: 179 — 180 —

253 — 245
1 170— 172.

63 — II 4 —
99.50 100.—

162 — 105.—
900— 910—
298 — 209-
110 — 1 6 —
103.— 105.—

430 — 500 —

101.50 102.50
99.75 100.50
94.50 95—

130— 131.
102.75 103.5C101.- 101.50
98— 98.60

101 75 102 25
100.75 131 25101 10 101 75

99.411 103 —
99.4,1 100—lu2— 102.50101 — 101.50101 — 101.50
98.— 98.63
99 50 100—

1 101— 102—100— 100.511
101.75 102.25
103.50
102.25 102 60
99.25 9975

104-50 105 —
14 — 16-

102 25 103—
100.75 101.50
99- 99.50

ÉRTÉKPAPÍROK

ELtiU U 11.1 É U E K. 
Alföld-fiumoi v. u. (v.-eszéki v.) JJ1: 
AiroiJ-liumei vasút 1874. kib. ,
Budapest-pécei vasút.......................... 2i'0
Budapesti lúnezhid..........................íiij 1
Bátluszók-dombovár-zákányl v. . ]i|] 1
Déli vasul......................<00'"J00J márka
Dunagözhaiózási társ . V . 100 T" 

őzási társaság . . 
vispálya. . . .

Eisís-ilHa.F!b:!
Magyar-gallcziai vaspálya . . 
Magyar-galicziai vasp. fi. kib.
M.-ny. v. (ez.-feh.-győr-gráczi)
Magyar nyug. v. 1871. kib.
M. v. elsöbbs. beruh, arauyb.

Osztrák-magyar

tjozüatbon 
v. (eporjes-tarn.) 
v. (osztr. vonal) 
v (m. v.) ara 
állainvasut 1 200 ■O.-m. államv. 1883. kib. (WaiüOmárka 

O.-m. államv. X. kib. 1835. 600 fr.
Tiszavidéki vasút............................100
Victoria gözma m elsőbb?, kötv. f,i) 

AGÁNSO FIS JEGYEK.

vörös kereszt egylet
: lipótv. bazil. felup. . 

:t egylet.....................

egylet
kötv. nyerem, jegy

N 7. NEMÉ IC. ' 
i arany (vert) . . .
arany (kör.).....................
8 forintos arany ...

zliat.........................
ikjogy 100 márkányi

(látra) bink 

100 márka 
mdi forintért

k. láb 
. 8Ve

iilarsoillo 100 l.--------- ....
Svájczi péuzpiaczok 100 frankért. 
ZUntil 100 frankért . ... s 
London 10 font sterlingért . . . 
Szentpétervár 100 rubelért . . . 
Olasz binkp.lOO lire nouve ital.

A mai déli tőzsdén 

eladatott 

•azáintáara»
4% magyar aranyjáradék •
6% « papirjáradék .
Magyar hitelbank ...
Osztrák • .... 1
Osztrák-magyar államvasut 
Déli vasut-részvény . .
Leszámituló-részvény . . .
Jelzálog-hitelben -részvény U k.

Határidők
Utolsó átkelőt

okt: 81 
okt. 31.

39.C0 
1 86.25

99.C5
8080

! Utolsó árkelet
i pénz áru 

101— 101.50

' 101.75 102.25
5104.50 100—

93 - 99.-
——

' 99- 99-50

99.50 luO—
99 60 lOfcr-

! 98 75 99.25
100— 101.—

1 125 60 156—
93— 99 -

101 — 101 5J
101 — 102 -

! 102.60 103.50
I 166.— 160—

48.59 49 50
• 20. - 27-
I 12- 12 60
1 9 _ 9 41)

14 60 15-
178.50 179 50

17 60 13'-

1 47— 43.

5.93 5 95
,i 6.84 Í.39

9.90 994
9 90 9 34

1, 12-2ß 12 30

61 35 6145

61 40 61 CO
103.70 104 -

(I _.
: 49 40 43.50

49.35 49.45
43.35 49.45

125 30 12.70

Előfordult kötél
logmag. I legalaca

árk elet

99 CO 69.ÓP 
86.22* 86.17'

r«r-

A

jersey

f- pr. (íLLCIy 1VN.|

Budapest, vé 
egész éven át nyitvaI 
berendezés, az ősszel 
közlekedés, kozelickvl 
dozás, olcsó árak. 11 
akkor jő figyelembe 
elhelyezés cs kezel 
orvosa egyike vágyj
gyittatni. Szobák
Gyógyhalánvok: vi:
fürdők, izzasztó kai 
géppel), massage, gyi 
lakók és bejárók. — 
kívánatra. Eredeti vil 
vesztendő össze vim-l

BIAGV
AZ EGYETEMEI

t6 kötet szöveg. 
Ara jüz\ 

Kötetenként fűzve f 
Évtizedekig varia ki 

jelenését, müy pótoltd 
s a magyar viszonyok 
Lexikonokat. A fenti 
hogy akár BrorkhausJ 
tegye, másrészt hazai] 
tekintettel, hogy semi| 
pótolhatja c tekintetbe 

Ezen a maga neméi 
tzonyokat fölkaroló 11I 
s életrajzi adatokat ti 
úgyszólván egész kő ni 
Kapható a PALLASI 

valamint mi1'

„Városlige
d b I

•5 8

9
»3

Az artézi kutvize 
szénsavas vizek közíj 
használtatott,

1. Az emésztő szel 
mor-hurutoknál, gyoj

2. Idült csuznál 
minők: izületi mere\|

3. Lobos kórfolyai 
tatására, minők a női

4. A garat és lége 
öblítés, részint bclégj

5. Vese- és halyag
6. Idült bőr-bántí 

hőfoka, hanem an na 
tartalma a külbör |

7. Idült fekélyek 
tási czéljából. — A \ 
kuli irodában és azl
3550

Nordde
Post

New-Yi 
Brazili, 
Keletázl

Proepektnsokatl

2661

A nekünk bemuta 
nettrat fuhjtii il

Titkos
hugycsőfolyásol 
utóbajait, az elgyi 
bujakórnak utói 
lyást, bármennyire f 
Keket, melyeknek 1
betegségeket,

Dr.
orvos, sebész, szülész 
Lakas: Budapest, vl 

a sif
Rendel: naponta 
tél 8 óráig, ee* Dijl 

szólta tik és J 
3384 N6|
Dgyaoott megjelent [

Né
a nemi betegség

czimü könyv

Lakásom 
IV., kei

Első cs. kir.l



mm
S5o; 

llaa nővé-
juttatása ég 
pve. mint 
pk-Ponival 
t kivinni, 
ai csoda)

Az ide. 
'■ Végül; 

. -n. A je. 
penkában. 
Keleti két- 
te. Roll, 

fnók és a

itt,

.«apa- Fél­
ik -v, t-6- 

zet

3

:ta. derült 
= borult 

[>z. -I— «ti

pzágban, { 
részéber

Id.
lékelt sze 

isel alább- 
1 nagyob 
). kelétéi 
délután $

lesebb. ha

19.

VáltOT.l

— i áriüi
— I 4rad4
— 1 apa-ü
— I áradó
— I árad!

! — 1 aradi
— j áradó

|) 29 apadó

— i áradó

1-seje

) árkelet
ára

101.50

93 50

lüO.— 
1 oOtir-
99.25

101.—

101 5J
102 —

103.50 
1Ú0 —

61 eo 
I 10Í -
i 42.50

49.45 
49.45 

12 .70

ill kötés

69.47«
36.27

r-*r-

1887 EGYETÉRTÉS. CSÜTÖRTÖK, OKTÓBER 20.

jersey - tricot=der-e&sk,
B-tásirlás czéliából lett külföldi ut írásomból ha­

zatérve, van szerencsém a nagyrab-cstllt höky- 
világnak tudomására juttatni, hogy csodáson dús 
választékú valrfiH «Teilet! boriiul jersey 
Irlvot-doroluit bámulatos olcsó és szabott ára 
kon nagybani üzlclrmben apránként is eladok. Ke­
reskedők és ismcteladók nagyobb arelengedesben 
részesülnek. — .Megrendelésnél kérjük a ilcrék 
merték közlését. . „ .

O'zi derék 1 frt 50 krtol 2 frtig, ugyanaz dús 
zsinórzattal 2 fittől 2 frt ói) krig, lcgu.abb gyön­
gyükkel 2 frt 50 krlól 3 frtig, sima teli doiek 3 írt­
tól 4 frtig. első rnndti dúsan díszítve I frttól 5 frtig, 
d-rekak gyapjúból 1 Irt 50 krlól 2 frtig, derekak
gyapjúból 1 Irt in krlól 2 frtig, derekak gyap 
juból dúsan díszítve 2 írttól 3 frtig. ülÍ2

SCHEIN MÓR, nagykereskedő
Hilda vest, V., Erzsébet-tcr 17. 

fürdő'utcza során, a sas- cs korona-n. közelében.

Legnagyobb raktár kötött berlini 
kendőkben cs Chcnillc-Fiahükbon, 

>?K * a legújabb rendkívül olcsó árban 
kapható.

Hír. liLÍ t lv ItiXACZ, kir. törvényszéki orvos
^ vizgyógy-inlézete.

Budapest, városligeti fasor 11. sz. a. 
e -ésü éven ót nyitva van. Kényelmes sétautak. modern I 
terettdezés. az összes helyiségek czélszerü lüthetéso, jó 
t.-i- ckedés, közelfckvés a városhoz, folytonos orvosi gon-1 
d-vii.-. olcsó árak. mind meg annyi előny, mely kivált I 
akk'ir if* figyelembe, ha az illető heteg az intézeti 
elhelyezés ős kezelés mellett a főváros hírneves 
orvosa egyike vagy másika által akarja magát gyó- 
cyittatni. Szobák csinosan butorozattak, étkezés kitűnő. | 
Gvóiyhatáiivok: vizgyógykezelés, villanyozás, villamos 
.- r(ij'K izzasztó kamrák, sűrített levegő (Waldenburg-féle 
rénnel). massage, gyógvgimnasztika. Elfogadtatnak benn- 

és bejárók. — Telefonösszeköttetés. Prospektusok 
kívánatra. Eredeti vas-lúp-türüök (Eiscnmoor) nem té- 
vesztendő össze vas-Iáp-sóval, naponta.kiszolgáltatnak. 1

UGYAR LEXIKON
AZ EGYETEMES ISMERETEK EI1CYKL0PAEDIÁJA.

16 kötet szöveg, vs I kötet (160) képmelléklet.
Ara jini c AS írt, hűtve HA frt. 

Kötetenként fűzre 3 frt. Kötetenként kötve 4 frt.
Évtizedekig várta közönségünk egy Magyar Lexikon meg- 

icienését. m’ly pótolta volna a régen elfogyott ismeretek tárát, 
- a magvar viszonyokkal nem törődő német Conversations- 
Lexikonokat. A fenti munka e hézagot akarja pótolni. Elég bő. 
ho:v akar Brockbaus, akár Mayer Lexikonjait nélktilözhetó'vé 
(aove, másrészt hazai viszonyainkra oly nagy mérvben van 
tekintette!, hogy semmiféle más idegen nyelvű Lexikon nem 
pótolhatja e tekintetben a Magyar Loxiúon-t.

zonyoka
. életrajz , , _
úgyszólván egész könyvtárt pótolni képes.
Kapható a PALLAS könyvkiadóhivatalában Budapesten,

valamint minden hazai könyvkereskedésben.

ü gBielf ellen.
ANDEL moly elleni óvnzerem a legbiztosabb védelmet nyaltja 
arra. hogy a leli ruhákba, szőrmékbe, bátorokba stb. a rendkívül 
kártékony moly he no fészkelje magát; a leghalasosabb es legosai- 
liatallanabb klllönlegességekből van ngv összeállítva, miszerint 
annak bizton hatására teljesen azámolhatni.

Ára dobozonként 75, 50, 35 és 25 kr. 2818

AWBEL Je
tengertuli

rovarpora.
Nem tévesztendő össze a kö­
zönséges fércgporral. A ten- 

I gertuli por direkt készitelt spccziálitás s biztos hatású.
I Alkalmazása uj szerkezetű s olcsó

féreg-porzó fecskendő
I állal történik. — Az említett por, mondhatni, természet- 
! feletti erővel bir, kiirtja a poloskát, bolhát, svábbogarat, 
muszka férget, molyt, legyet és hangyaférget, egyátalán 
az egész férgek léiét csodálatos gyorsan, biztosan és 
pedig olykép, hogy,a férgekből semminemű maradékot 
sem hagv vissza. Ára Üvegenként 1 frt, 80, <50, 40 

és 20 "kr. Egy darab féregporzó gép ára 45 kr.

Budapesten TÖRÖK J, gyógyszerésznél, király-ntcza 12. |
I _ Van szerencsénk ezennel ismételten a t. gazdaközönséget 
saját gyártmányú tiszta gyapjúból készített

LÓPOKRÓCZAINKRA
figyelmeztetni, melyeket 136 cint. széles és 6 lóra való sima 
szürke és koczkás színben, valamint Idő cint. széles 5 lóra 
való sima és szürkc-vörös-csikos színű végekben gyártunk és 
melyek ára végenként 26 frt minden vasúti állomásra hdr- 
mentve szállítva, úgyszintén finom drapp színű (úgynevezett 
angol lovagló takarók) 9 frt darabonkint, kék vagy vörös 
posztóval szegélyezve 10 frt.

Egyszersmind szives tudomására hozzuk a t. közönségnek, 
hogy csillantott cs csilláritatlan posztó nemüekct kelendő szín­
ben készletben tartunk.

Oáess posztógyár
.3316 Budapest, íürdö-ntcza 10.

„Városligeti ÁRTÉZ1-F0RRÁS“
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Az artézi kutvize a nem alkalikus, csekély kéntartalmú 
szénsavas vizek közé sorolható s már eddig is jó sikerrel 
használtatott, u. m.:

1. Az emésztő szervek bántalmainál, különösen idült gyo-
or-hurutoknál, gyomorgörcsöknél és májbajoknál.
2. Idült csuznál cs köszvénynél cs az.ok utóbántalmainál 

minők: izületi merevségek és csontdaganatok.
3. Lobos körfolyamatok után felmaradt izzadmányok elosz­

lására. minők a női ivarszerveknél előforduló lobtermények.
■$. A garat és légcső idült hurutos bántalmainál részint 

öblités, részint belégzcs alakjában.
ő. Vese- és halyag-bántalrnaknál.
6. Idült bőr-bántalmaknál, a mennyiben nemcsak a viz 

hőfoka, hanem annak kiváló nagy mennyiségű szénsav- 
tartalma a külbőr idegeire nagy befolyással van.

7. Idült fekélyek és sebek gyógyítási folyamatának gyorsí­
tási czéljából. — A viz megrendelhető a városligetben az artézi 
kuli irodában cs az e czélra meghatalmazott tőzsdékben is.

A VÁLLALAT.

Húzás már november 1-én!

a napi árfolyam szerint, vagy
részletfizetésekre:

drb 28 havi 60 
36 « l
36 « 1.50
36 « 2.50

részlet,

mauiuomouJJI

a napi árfolyam szerint, vagy
* részSeifizeféseks'ei *

1 drb 24 havi 80 kros részlet,
2 « 26 « 1.50 frtos «
3 re 24 « 2.50 
5 « 24 « 4.-
„3tv£ B IS C TT 15*

kiadóhivatalának
l>anL:- és váltó-üzlete,

BUDAPEST,
Politzer S.

Dorottya-ntcza 12. sz.

Nordáeiitseher Lloyd.
Posta- és gyorsgőzös

BRÉMA
New-YorkMBaltimore U 
Brazília pLa Pláta » 
Keletázsiap 'Ausztrália;-

Prospektusokat és menettervekot kívánatra küld

A Norddeutscher Lloyd
igazgatósága.

Vízszintes és függőleges féligszállitható gőz­
gépek cs lokomobil-kiiliinlcgességck 1—30 lóerejiiig.

A gyár nagyobbilása miatt az iroda- és műterem- 
helyiségek 1882". decz. 1. óta áttéteitek ruc Boinod 31/33.
Vízszintes gép FliirirfilPires cél. Vízszintes gépközvetlen kazán ttiüc >g, ,.h *... 1 csŐtUzelésü kazán

léssel 3-50 lócrcjüig. 1-2U Lercjuig. 6—50 lóerejuig.

VaUvncnn'ji ge» atomiul svrillithntó. — Kílvlllmcnges pj-o- 
spektus hevmentrs megküldése.

J. HERMAXX-LACHAPELLE, J. Boulet & Co. utódai.
PARIS. Hun lloinoil :n :ui. PARIS.3251

2661

& nekünk bemutatott számtalan megbízható hiteles kúszó-1 
uetirnt folytán ezen intézet legmelegebben ajánlható.

Titkos betegségeket,!
hugycsöfolyásokat és sebeket, az önfertőztetés 
utó: a.ait az elgyengUlt férfierőt, magömléseket, a 
bujakórnak utókbvetkezményelt, nőknél fehér fo­
lyást, birmcnnyire is idültek, valamint mindazon női betegsé­
geket, melyeknek a magtalanság ezyik főokozója, cs bőr­
betegségeket, gyógyít uj gyógymód szerint biztos sikerrel, 

gyorsan és alaposan

Qr. GARAY ANTAL
ones, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász- kir. oszt.-főorvos. 
Lakzs; Budapest, VI. kér. gyár-utuza 7., I. em. bejárat a lépcsőről, 

a sugar úitól jobbra a második ház.
Rendel: naponta 10 órától d. e. egész * óra délutánig, este 7 órá­
tól 8 óráig. Bsr Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel sala- 

ezoltatik és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. *386 
■138 4 Js ültnek külön váróterem.
Ugyanott megjelent és szerzőnél Dr. Gsrai Antalnál megrendelhető i

Népszerű útmutató **^§9
a nemi betegségek s ezek észszerű gyógykezeléséhez |

czimd könyv máris a második kiadáa. — Ára. ÍS frt 30 kr.

Lakásom november hó 1-től kezdve!

Fontos gőzgépeknek,
A szabadalmazott PETF83K-féíe

tömőszeleixcse paszta
felülmúl a tökéletességében minden más használatban levő 
tömőszelencze tömést és kitűnik különösen: tartóssága és 
biztonsága állal; különösen g.vorslorgásu gépeknél 
úgymint: villám gépeknél, gő/.uiozdonjoknál, gőz- 
mozdonyoknál, szivattyúknál, bányászati gépek* 
nél stb. stb. ezen paszta kitűnőnek bizonyult oly annyira, 
hogy rövid idő alatt általánosan bevezette és nélkülőzketet- 
Icné lette magát. A tömés eltart -í—6 hónapig. Ára kilón­

ként 1 frt 20 kr. Kapható: 3014

vegyész, lestél és termény gyárában BUDAPESTEN.
Itaktár: VII. kér., Doliány-iilcza 12. szám alatt.

és szemölcsök pár nap alatt jótál­
lás mellett tökéletesen és fájdalom 
mentesen eltávolithatók az egye­
düli valódi „Keralyntinctura“ által 
Schneid gyógyszerésztől Eéosben l 
V., Wlmmernaeee 33. Ára 60 kr. és 

1 frt, postán 10 krral több. Főraktár Budapesten, Király-1 
utcza 12. Tőrük József gyógyszertárában. 36351

Hirdetmény,
A Krausz testvérek szegedi ezég csődtömeggondnoksága ezen­

nel közhírré teszi, hogy a rudnai haszonbéres birtokon min­
dennemű gazdasági eszközök, mint: szekerek, kocsik, gépek, 
— ezek között két gőzmozdony és cséplőgép — továbbá iga­
vonó és tenyész-állatok, mint: lovak, csikók, 1—3 éves tinók, 
1—3 éves üszők, tehenek stb. f. c. október hó 23-án d. e. 
10 órakor s következő napjain Rudnán, a gazdasági major­
ban, nyilvános árverés utján készpénz fizetés mellett cl fog­
nak adatni.

Mire a venni szándékozók azzal hivatnak meg, hogy Rudna 
Temesvártól 3 órányira, a zsebelyi vasúti állomástól pedig 
I1/-, órányira fekszik. 3579

Szeged, 1887. október 16-án.
Dv. Kosa Izsó

(Utánnyomás nem dijaztatik.) tömeggondnok.

A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság ki"» 
adásában megjelent és ugyanott (Budapest, Kecskeméti 
utcza 6. sz.), valamint minden könyvárusnál kapható:

PETELEI ISTVÁN

AZ ÉN ÜTCZÁ1
elbeszélések egy kötetben

17 iv 280 oldal.

■...Ara fűzve 1 frt 80 kr. aas^

1. Őszi napsugár. IV. Sugár a buba.
2. Szeret. V. A porkorum insyektoi
8. Szomszédaim: VI. Haji

I. Patakiék és a néni. VII. Két gyermekről.
II. A rácz Boglánról. 4- A kapu be van zárva.

III. Klára az anya. 5. Máli.
6. Rósz vá»&r.

35' 2
CARFIOL

kapható

a gyümöleskiállitásban
városliget, iparcsarnok, ""ipj

Naponta fris küldemény érkezik 
a török-becsei kertészetből.

Darabonként 10—50 krig. Megrendelések telephon ut­
ján is eszközölhetők; egy forinton felüli vásárlás ház­
hoz szállittatik. Ismételárusitók és vendéglősök kedvező 

árleengedésben részesülnek.

Budapest, 1885. 
Díszoklevél.

:c‘ E

5

London, 1871. 
Díszoklevél.

cs. és kir. kiz. szab. első szerelni Portlamli 
cement- és vízhatlan mész-gyára

Beocsinban, u. p. Cserevics.
Központi iroda és főraktár:

Budapesten, V., Rudolfrakpart 8.
Ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési válla­
latok, földbirtokosok, községi és egyházi elöljáróságok 
valamint n n. é. építő közönség becses figyelmébe saját 

gyártmányú

cementportlandi
és

vizliatlan
Árjegyzék s magyarázat

1007

meszét,
kiuánatra készséggel

megküldetik.

A bécsi zongora-készítők
első ipartársulatának

budapesti
raktára

IY. kér., váczi- 
utcza 24. sz.

njánlja hangverseny-, rövid- cs iniguoii-zongnrAk. plan! 
nrtk. linrinoiiinmoU dús készletét. Zongora-kölcsönző intézet. Javí­
tások és hangolások jutányosán s/.ámittalnak és lelkiismeretesen eszközöl­

tetnek. 3153

(xazdálí számára!
A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság 

könyvkiadóhivatalában megjelentek és kaphatók:
A gytiinölcsfateiiyésztés tana. &

Frigyes nyomán gazdáink számára átdolgozta Villási Pál. 
a keszthelyi m. l.ir. gazdasági tanintézet főkertésze és ker­
tészeti tanára. 105 a szöveg közé nyomott fametszettel 
Ára 2 frt helyeit................................................ - . 1 frt.

rtészBli letet. SSiS
egyesület. Szerk. Villási Pál. 1882. és 1883. évfolyam 
F.gy-cgy évfolyam ára 4 fit helyett . . . . . 2 frt 
E folyóirat gazdag tárházát képezi a gyiimölcsészcti ismere­
teknek. A szöveget számos ábra értelmezi, minden évfolyam 
mellett 12 gyönyörű kivitelű színes tábla van.

Az okszerű borászat,

pesti vinczellér-képezde igazgatója

népszerű vezérfonala. Irta 
Molnár István, a huda- 

. Ára 80 kr helyett 60 kr,

Fegyveradó és vadászati adó törvény

(1883 : XXIII. t.-czikk. Ára.......................................20 kr

Vadász törvény. i8s3; xx. t.-czikk. Ara 20 kr.

Ipartörvény. ym. XVH. t.-czikk. Ára 50 kr.

Kecskemét 1872.
Ezüst-érem.

Újvidék 1875. 
Arany-érem,

Szeged 1878. 
Erdcm-érem.

Trieszt 1882. 
Arany-érem.

SÁEDKS-féie
kinyílt hamburgi cacao, saját módszere szerint előállítva, az ismert hollandi gyártmányok 
fölött következő előnynyel bir:

jobban olclliritó, 
táplálóbb, 
finomabb zamatu, 
könnyebben emészthető.

A Gaedke-félo cacao nagyban F. W. Gaedke-nél Hamburg, kicsinyben a legtöbb kereske­
désben kapható, hol minták s magyarázó könyvecskék ingyen adatnak. — Kérjen csak

Gaedke-féle hamburgi

€ Ä € Ä 0-1
Haktár következő uraknál:

I. kér. Budavár: Keller Kálmán, Frey Alajos, Weninger M., Szellner Gyula, 
Schügorl F. X. özvegye.

II. kér. Víziváros: Weninger M„ Spuller István, Scheder János.
III. kér. Ó-Buda: Gebhard József.
IV. kér.: Takáts Lajos, Ilatvani-utcza, Nernda Nándor Hatvani-utcza, Hoff Ká­

roly J. ntóda, Barthonek K. cs. kir. udv. szállító, kis-hid-uteza, Emmerling Vilmos 
K. Koronahorczeg-utcza, Hell Ferenoz és Fia Sebestyén-tér, Krauss József Deák-tcr, 
Znbek és Bátor! Egyetem-tér, Knpkay testvérek Mária-Valéria-utcza.

V. kor.: Szenes Ede Dorottya-utcza, Pilléi testvérek Mérleg-utcza, Edosknty L. 
Erzsébet-tér, Fanta Károly Fürdő-utcza, Szenyovsky H. utóda Ferencz József-tér, Wag­
ner András Árpád-utcza, Netzasek Adolf Váczi-körut 66.

VI. kor.: Szenes Ede Andrássy-ul, Schnster Gynla Andrássy-ut, Rész Károly 
Nagymező-utcza, Országos Fogyasztási Szövetkezet Gyár-utcza 13.

VII. kér.: Kaschnitz Gynla Dohány-utcza, Messik testvérek király-uteza, Bieber 
Antal kerepesi-ut.

VIII. kér.: Keratinger György külső Stáczió-utcza és futó-uteza, Balogh Szilárd
Népszinház-utcza, Brém Ferencz Mária-Terézia-tér. 332í

A magyar gazda hitele. & E'S'hfílí

jutalmazott pályamunka. Irta Schmidt József. A gazda­
sági hitel égető kérdését nemcsak minden oldalról élesen 
megfigyelő, de üdvös reformokat javasló munka. Ára 1.60

! P0* Az áraknak posta-utalvány nyal való be-
' küldése esetén a megrendeltek bér mentve küldet• 
i nek meg.
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A HAZAI ÉS KÜLFÖLDI JELESEBB SZÉPIRODALOM TÁRHÁZA. ■
Egyes kötet ára 60 kr. Kettős kötet ara 1 frt.

A fenti czim alatt intézetünk szépirodalmi vállalatot indított meg, melylyel jó 
szolgálatot akar tenni első sorban hazai olvasó közönségünknek azáltal, hogy jele­
sebb eredeti és jó fordítású kitünőbb külföldi szépirodalmi munkálatokat nyújt 
benne olvasmányul, másodsorban, hogy irodalmunkat jó eredeti dolgozatok kiadása 
által gyarapítsa. Kitűzött eme feladatunkat legsikeresebben véljük megoldhatni, ha 
a lehető legtágabb körű elterjedésre számítva, a «Pallas Könyvtár > kötetei­
nek oly

rendkívül olesó art szabiiul*, !-<
a milyen, szemben az eddigi magyar regény-árakkal, szinte hihetetlen alacsonynak j?5| 
látszik, s melyet csakis a fenlemlitett nagy elterjedés reményében koezkáztat- [SjÉ- 
halunk. . }ra

Hogy azonban a «Pallas-ICönyvtár» ne csak jutányos ára találja meg útját 
minden magyar családba, de külseje is képessé tegye erre, oly csínnal állítottuk jjjí 
ki köteteit, liogy bármely szalon-asztalon is helyet foglalhassanak. Szép papír, 
tiszta nyomás és csinos vászonkötés érdemessé fogják Jlenni, liogy a helyet mél­
tóan betölthessék.

A PALLAS KÖNYVTÁR TARTALMA:

8

m

Osztr.-magy.LloydgőzhajózásitársulatTriesztben.
1887. novembertől 1888. júniusig következő indulások

Triesztből India, és Cliina
fognak történni:

BOMBAY és HONGKONG felé november 18-án:

felé

CALCUTTA ...
BOMBAY ...................
BOMBAY és HONGKONG
BOMBAY ...................
BOMBAY és HONGKONG
BOMBAY ...................
BOMBAY és HONGKONG
BOMBAY ..................
BOMBAY ...................
BOMBAY és HONGKONG
BONBAY ...................
BOMBAY ...................
BOMBAY és HONGKONG
BOMBAY .................
BOMBAY és HONGKONG 
BOMBAY és HONGKONG

30-án: 
dcczembcr 10-én:

« 18-án:
január 10-én:

18-án: 
10-én : 
18-án : 

1-én: 
10-én: 
18-án: 
1-én : 

10-én: 
18-án: 
1-dn: 

18-án: 
18-án:

Postamenet. 
Kereskedelmi menet.

« február 
« *
« márczius

április

május

Electra,
Berenice,
Thiebe, « «
Imperator, Postamenet.
Orion, Kereskedelmi menet.
Amphitrite, Postamenet. 
Melpomene, Kereskedelmi menet.

« junius

Titania, 
Meduse, 
Pandora, 
Poseidon, 
Thiabo,

Electra,
Berenice,
Imperator,
Amphitrite,

Poslamenet.

Kereskedelmi menet. 
Postamenet.

«

Kereskedelmi menet, 
Postamenet.

m

A postamenetek közbeeső állomásai: Port-Said, Sues, Aden és Colombo 
(szárnyvonal Madras, Calcutta, Penang Singapore,

A közbeeső kikötők meghatározása a kereskedelmi meneteknél a társaságnak van
fentartva.

A fenlemlitett hajók tumusza a körülményekhez mérten megválloztathatik is. 
Közelebbi felvilágosítást személy és szállítmány felvételéről ad a kereskedelmi 

igazgatóság Triesetben.
TRIEST, 1887. október hóban.

I. éviölyain.
1. köt. A FALU URAI. Regény. Tol- 

nni Lnjos tói. Ára 60 kr.
2. köt. KÉT VÉN GYEREK. Regény.

Irta Gabányi Árpád. Ára 60 kr.
3. köt. MARUJA. Irta Itret Harte.

Ford. Fái -T. Béla. Ára 60 kr.
i. köt. A IIÓ TITKA. Irta Hugh 

Conway (F. J. Farguss) ára 60 kr.
5. köt. A HORGAS ÜJ.IU. Franczia 

regény. Irta líoiseobey. Kettős kö­
tet. Ára 1 fit.

6. köt. AZ ELVESZETT EURER.
Regény. Irta II. Sutherland Ed- 
wards. Ára 60 kr.

7. 8. Köt. KLEOPÁTRA. Regény. Irta 
Henry Gréville. Ford. Fái J. Béla.
Kettős kötet, ára 1 frt.

9. 10. köt. ZÁRT AJTÓK MÖGÖTT.
Regény. Irta Renic/Jtyné Rajza 
Lenke. Kettős kötet. Ára 1 frt.

11. köt. VIOLA. Regény. Irta Hugh 
Conway. Ára 60 kr.

12. köt. A KOLLEKTOR. Regény.
Irta Benedek Elek. Ára 60 kr.

II. évlblyani.
1. köt. EGY GYENGE PILLANAT.

Regény. Irta Thenriet Andre.
Ford. R. Trux Hugóné. Ára 60 kr.

2. köt. DON GESUALDO. — ESŐS 
MÉZESHETEK. IrtaOuida, lord.
Fái J. Béla. Ara 60 kr.

3. köt. A KARDOS MENYECSKE.
Regény. Irta Szabó Endre. Ára 
60 kr.

■I. köt. VENENO KAPITÁNY. Re- 
geny. Irta Pedro A. de Alarmon.
Ford. Fái J. Béla. Ára 60 kr.

A PALLAS-KÖXYVTÁR egv-egy évfolyama 12 kötetből áll, 
regény külön kapható. — Egyszerre megrendelve egy-egv

5. köt. ELENA. Olasz regény. Irta 
Giovanni Vcrga. Ára 60 kr.

6. 7. köt. SZENVEDÉSEK ISKO. 
LÄ.IA, Regény, francziából. Kettős 
kötet. Ára 1 frt.

8. 9. köt. JÉGKISASSZONY. Regény. 
Irta Tolnai Lajos. Kettős kötet. 
Ára 1 frt.

10. köt. 99-cs. Regény. Irta Gzifiilsk 
Arthur. Ford. Szigethynó Szalay 
Erzsi. Ára 60 kr.

11. köt. SZEMET SZEMÉRT... Irta 
Anthony Trollope. Ára 60 kr.

12. köt. GABRIEL KENYON. Re­
gény. Irta D. Clir. Murray, Ára 
60 kr.

III. évfolyam.
1. 2. köt. SZÁRNYA SZEGETTEN. 

Regény, lila Hamlet E. Két kötet. 
Ára 60 kr.

3. köt. MÁVRA (regény) és MEG- 
HITT (elbeszélés) irta 11. Gréville, 
francziából fúrd. Fái J. Béla. Ára 
60 kr.

•í. A ROUGH-AND-READY-I MIL­
LIOMOS, irta Itret Harte és A 
ZÁLOGHÁZBAN, irta Suther­
land E., ford. Fái J. Béla. Ára 60 kr.

5—10. KARENIN ANNA. Regény, 
irta Tolsztoi Leo. Oroszból ford. 
Trux llugóné. 6 köt. ;i 60 kr.

11. A TENGER LEÁNYA. Regény, 
irta Schjörring Johanna. Ara 
60 kr.

12. AZ ÁLOMLÁTÓ cs UJ ÉLET, 
irta Hugh Conway. Ára 60 kr.

s minden

12
évfolyam

kötetének ara, bévmeutes elküldéssel 6 frt 50 kr.
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7060/1887. Hirdetmény.
Melynél fogva közhírré tétetik, miszerint Vácz város utczái- 

cs tereinek 1888. évi január 1-től 1888. évi dcczembcr 
"*-18 leendő világításának bérbeadására vonatkozólag f. évi 
Október hó 30-án d. e. 9 órakor Vácz városháza tanácster­
ében nyilvános árlejtés fog tartatni, melyre a vállalkozni 
•üvanók ezennel meghivatnak.

Az árlejtési feltételek a városi főjegyzői hivatalban a Liva- 
”'®s órák alatt megtekinthetők.

^elt Váczon, 1887. október 16-án. Kiadta:
Gajáry Géza s. k.

3575 főjegyző.

Első cs. kir. szab. duna-gözhajózási társaság.

Hírei etmény •
,.A cs. kir. szab. déli vaspálya-társaság menetrend­
jének megváltoztatása folytán, a személyhajók f. évi 
október hó 24-étől kezdve Sziszekről héttőn és pén- 
|cken nem 10 órakor délelőtt (mint ez a f. évi októ­
ber havában kelt menetrendünkben foglaltatik), hanem 
•fcár 7 órakor reggel indulnak.

Budapesten, 1887. október 10-én.
A forgalmi igazgatósán.

ÚTIRAJZOK ÉS TANULMÁNYOK
IRTA w

=== ASBÓTH JANOS
H 33 egész oldalos képpel és 184 szövegrajzzal, 1 tört., 3 statisztikai térképpel és táblázatokkal.
tg Ára fiizv© 7 forint, kötve ÍO forint.

Előkelő külsővel, minőt magyar díszmunkánál ritkán, ismeretterjesztőnél alig mutathat fel irodalmunk, jelenik meg e mü, 
P melyet megjelenése alkalmával egyhangú dicsérettel fogadott nemcsak a hazai sajtó, de a külföld legtekintélyesebb napilapjai is. 
já$| Ép most, midőn a delegácziók küszöbön lévő tárgyalásai ismét a megszállott tartományok felé irányozzák a közvélemény 

figyelmét, jön hire, miszerint e magyar munkát az a ritka kitüntetés érte, hogy német fordításban, Ausztria legtekintélyesebb 
fog könyvkereskedője a Gerold ezég kiadásában jelent meg.
jsj Teljesen indokolt volt tehát, midőn a magyar kiadás megjelenése alkalmával Strausz Adolf a Balkán félsziget kitűnő 
Sgl ismerője bírálatát igy zárta:

«Egy napilap kerete nem engedi meg, hogy e nagyérdekü munkának összes szépségeit szemelvényekben bemutassuk, hanem melegen fel­
lel hívjuk rá olvasóink figyelmét, mert Asbóth könyvének megszerzésénél nemcsak tanulságos, kellemesen olvasható munkát vesz, hanem egyúttal 
jsj egy olyan müvet, melynek nagy irodalmi becse is van.»
jmj Ép ily dicsérőleg nyilatkozik többek közt a «Fester Lloyd» is a következő sorokban:
jmj «... darin eben, dass es uns die okkupirten Provinzen in verschiedenen Stadien des Uebergangs aus asiatischer VeiTallcnhcit zur fort-
j?*y„ schreitenden Europäisiruug zeigt, liegt ebenso ein Hauptreiz, wie in den zahlreichen vortrefflichen Illustrationen, die der beschreibenden Feder 
j$B| zu Hilfe kommen, um anschauliche Vorstellungen von Land und Leuten, von Vergangenheit und Gegenwart zu vermitteln. Und schon vermöge 
jmj dieser beiden Eigenschaften verdient das Asbóth’sche Werk vorzugsweise zu einem Haus- und Familienbuch über Bosnien und die Herzegovina 
js] zu werden, als welches cs den Vorzug besitzt, auch das chronologisch erste zu sein.»
® Nyugodtan mondhatjuk tehát, hogy mindazok, kik az uj tartományok ép oly sajátságos mint érdekes viszonyai iránt 
ig érdeklődnek, nemcsak élvezetes, de szép és alapos olvasmányra tesznek szert e munka megszerzésével.

H PALLAS irodalmi és rvyomdai részvénytársaság.
■I

h&éconcew'íS

Dr. Jaeger tanár
"m|

Dr. Jaeger ti. tanár

nmái-rnházati társulata
Tulajdonos: JORDÁN KÁROLY.

Magyarország részére egycilül engcilélyczeH főraktára, a dr. mcd. Jaeger G. tanár sze­
mélyes jótállása mellett készült iisszes

eredeti normál-yyapjuczikkeknék

Budapest, IV., Deák Ferencz-utcza 5. 3511
■ Képes értesítők és árjegyzékek kívánatra ingyen és hérnientvc.

Óvakodjunk Utánzatoktól. Minden más hasonló kinézesd, vagy nevű 
készítmény, csak az eredeti szer külső alakjának utánzása, annak hatása nélkül.

Üdítő, hashajtó gyümőlcspastillák

SZÉKREKEDÉS
aranyér, vértolulás, máj- és gyomorbaj ellen. *

Kellemes izii. — Nem tartalmaz drasticus alkat­
részeket mint Aloe, Podophyllin stb. leginkább 
alkalmas mindennapi használatra.

Nélkülözhetlen nőknél,a lebetegedés előtt és után, 
gyermekeknél,aggastyánoknál; egyáltalában minda­
zoknál,kik a sokülés következményeiben szenvednek. 

Minden doboz ezen aláírást viseli: E. GRILLON.
1 doboz ára 1 frt go kr.

Minden gyógyszertárban kapható.
Paris, E. GRILLON, 27, Rue Rambuteau. 

Magyarországi főraktár Bpcsten Török József gyógysz. király-nteza 12.

TAMAR
INDIEN
GRILLON

í



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, OKTÓBER 20. 1887
Ezen hirdetési rovatban minden szó egyszeri beik­
tatása közönséges petit betűkből 2 krajczárral, s 
compact betűkből szedve 4 krajczárral fizetendő. KI Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 

ingyen. Czlmmel ellátott hirdetések minden egye» 
közlése után még 30 kr. bólyegilleték is fizetendő

A kulturegyesületek 
kongresszusán

a többi közt a hazai ipar kör­
ítése is fölmerült s az egyik 
szónok fölemlítette, hogy a 
ki magyar iparrzikket akar 
venni, nem tudja hová for- 

• dúljon. Ez. nem áll a

LENGI KÁVÉRÓL,
ezen általános kcdveltségnek 
örvendő hazai gyártmányról, 
a mennyiben a közönség már 

• tudja, hogy a

LENCK-KÁVÉ
minden jobb üzletben kapható; 
a t. elárusító urak pedig szin­
ten tudják, hogy elég egy le­
velező lapon Lenek S. 
soproni pótkávégyárához for­
dulni, mintákat ingyen és 
bérmentve kapnak. Nagy­

ban ugyanott vagy 
SCHMIDT S. urnái, Buda­
pest, VI, kér., Gyftr-utcza 
6. szánt. - 3182

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.
Pénz 5—5l/3%-ra.

Melyik előkelő nr
venne magához cgv csinos 
27 éves egészen magányos 
menyecskét, ki nemcsak kelle­
mes társalkodónő, hanem ki­
tűnő háziasszony is. Vidéki 
ajánlatot is elfogad. Levelek 
•■Üdvöskének« fóposta poslc 
restante keretnek 2762

Igen elegáns
egészen uj ebédlő-, háló- és 
szalon-bútorok, disz- és 
háztartási csikkek, konyha 
és oltiszoba-berendezósek, 
függönyök, szőnyegek, jó 

mesterek olajfestményei, 
minden elfogadható áron, egyen- 
kint vagy egyszerre osonnál 
eladatnak. Andrássy-nt 83., 
I. em. 21. ajtó. 9—12, és
3—6 óráig. 3539

290 hold
30 évi törlesztésre eladó. Czim 
a kiadóhivatalban. 2651

Egy Í30 holdas
nemesi birtok gazdasági épü­
letekkel cs instrukczióval el­
látva, jutányos árban eladó. 
Bővebbet a' kiadóhivatalban.

4037

1 Paschka L.
Bndapest, VI., Terézkörnt 21.1
szállill cgjobb és legolcsóbb

Eladás.
31f0 Használt cs nj
tüzmentes és letörés elleni
pénzszekrények
legolcsóbban kaphatók a bécsi 
pénzszekrény gyári raktárban, 
Budapest, n.-korona-ntcza 3.

Úri öltönyök!
Urasatoktól levetett felöltök, 
szalonkabátok, frakkok, téli­
kabátok, nadrágok, Jaqucttek 
és Sacco-öltönyök, mind ele­
gáns fazonban és legjobb álla­
potban, bámulatos olcsó 
áron IV., Károly-litirut 

szám. liatvani-utcza 
sarkán, az udvari rak­
táron. Ugyanott tisztitó-, ja­
vító- és ruha kölcsönző-in­
tézet. 3351

minden czélra. 
Legjobbnak bizonyult egész 
lakások fűtésére és venti- 
lácziózására csakis egy 

kályha felállításával. 
CALORIFÉRES. 

Szabályozható-töltőkályhák 
Chamotte-betéltel. Számta­
lan elismerő levél. Képes 
áda^k^ngycr^küldctnoL

Egy 82 holdas
birtok legjobb szántóföldből a 
főváros közelében olcsón el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4035
Wisinger Mór™"

arany, ezüst és régiségek
raktára 3462 

BUDAPESTEN, 
Hatvani - utcza 5. szám

(Nemzeti Kaszinó épület), 
vesz mindenkor a legma­
gasabb áron regi arany-, 
oztist órákat és régiségeket
régi pénz-, képek- és bronz­
tárgyakat. Úgyszintén egész ha­
gyatékok felbecsültetnek és 
megvételnek. Egy magyar és 
római pénzgyüjteménv egész­
ben vagy egyenkint eladandó.

Egy uj fedeles
üveges városi hintó eladó dr. 
Szabó József ügyvéd urnái 
Muzeumkörut 15. 2758

áron.
2760

könvvgyüjle-
" dfe'"

- Eladó
Két szép puska olcsó 
Czim a kiadóhivatalban.

Nagyobb
numismatikai 
meny hazánk cs a külföldre 
vonatkozó müvekből, részle­
tenként vagy együttesen eladó 
Politzer S. antiqunr könyvke­
reskedőnél Kecskeméti-utcza 9. 

_______________ 2761

Valódi orosz bagaria
1 pár czipőre 2 frt 50 kr. 1 pár 

csizmára: 3382
40 cím _55_cm.___80 cm^

frt 450,5 frt 6.50, fit's.—, 
egész bőrök frt 8.50—15 frtig, 

talpak frt 1.10, frt 1.80.
NEFF J. PRÁGA,

Orosz áruk raktára.

Gavalléroktól
levetett

fér- fi-í* ti la $1 k
legjobb karban és olcsóbban 

mint akárhol, kaphatók:
IV. kér. hatvaui-nteza 15.
I-ső cm. ruhakölcsönzö intézet, 
lisztitó és javítás műhelye. 3353

Egy finom lábas
czimbalom 48 Írtért el­
adó. Hol? megtudható a ki- 
adóhivatalban. 2766

Az Alföldön
egy 80 ezer lakossal biró 

városban egy regálé- 
mentes kávéliáz és ven­
déglő 8—10 ezer lóriul 
évi forgalommal, igen 
olcsó áron teljes beren­
dezéssel azonnal átadan­
dó. Czimo a kiadóhiva­
talban. 2764
Uj, egy és többször használt

zsáliok,
uj és használt, fekete és fehér 

vízhatlan
kátrányponyvák
rendkívüli olcsó áron; vala­

mint uj
repezeponyvák

rézgyűrűkkel 3 frí 50 krért 
kaphatók

NAGEL TH. czégnel
Bndapesten, Arany lános-utcza 10. sz.

Svábhegyi villa
(Béla király utján) eladó. Czim 
a kiadóhivatalban Közvetítők
kizárva. ________ 4047

Felülmulhatlan.
A Steinbach-féle szabadalma­
zott garcon-fauteuil (karszék- 
agyi egy perez alatt átváltoz­
tatható, ára 30 frt. Elastikus 
kárpitozott ruganyos matracz 
(egész ágybetét egy darabban 
12 frl, mint Ottoman alkalmaz­
ható 14 frt. Felnőttek és gyer­
mekek számára a legajánlato­
sabb ; össze nem tévesztendő 
hasonló gyártmányokkal. Asz­
talos cs kárpitos bútor több 
100 szoba részére raktáron 
van Stéinbach Sándornál Bu­
dapest, Fcrencz Józseftér 6. sz.

2861

Posztó!
Finom minták nagyon olcsón 
levágatnak. Minták betekin­
tésre küldetnek, Posztó gyári 
raktár „Zum woissen Lamm“ 

Briiunbcu, 3221

Boul-Momt
elegáns Íróasztal, chemi- 
Botto-Bzekrónyok fiúkra, asz­
tal mind bronzbotéttcl, velen- 
ezoi kristály lustre, hozzá­
tartozó karokkal s olajfest­
mények olcsón eladók Snr- 
kantyus-uteza 7. 3555

Vétel.
Vasnt mentén

200—600 holdnyi árvízmentes 
birtok megvételre kerestetik. 
Kimerítő ajánlatok c lap ki­
adóhivatalába küldendők. 2747

Alkalmazást keres
Az érdiószegi

vinezcliérképezdét jó sikerrel 
végzett s több évig gyakorlati­
lag működött, nőtlen vinczcllér 
alkalmazást keres uj évtől, 
esetleg előbb is. Czirne a ki- 
adóhivatalban. 2712
Egy fiatal özvegy, 

ki a városi és falusi háztartás 
minden ágában jártas, gazda- 
asszouyi állást keres, esetleg 
anyátlan gyermekekhez. Czirne 
e lap kiadóhivatalában. 2750

Egy végzett
kereskedelmi akadémi­
kus, jó házból való, (keresz­
tény), ki a három belföldi 
nyelvet Lirja, alkalmazást ke­
res egy itteni kiváló fűszer, 
kézműipar, vagy norinbergiáru 
üzletben gyakornoki minő­
ségben egyelőre «fizetés nél­
kül.» Megkeresések a kiadóhi­
vatalba IIT. E.» czim alatt 
intézendök. 3521

Egy intelligens
fiatal özvegy nő állást korcs 
mint házvezetőnő, gazdaasz- 
szony, vagy pénztárnoknő. 
Sándor-utcza 15. sz., ajtó 20.

2765

Alkalmazást nyer
Gyógyszerész gyakornok
felvételik. Oktatásért és ellá­
tásért havonkint huszonöt fo­
rint fizetendő. Czim a kiadó­
hivatalban. 2745

FatosMésiM számára
alapos képzettséggel biró

könyvelőt
Keresünk, a ki önállóan dolgozni 
képes és magát a külső üzlet­
nek is szentelheti. Az illetőtől 
a magyar cs német nyelvben, 
szóban és írásban való teljes 
ismerete követeltofik. (Egyik 
szláv nyelvismerete kívánatos.) 
Csak azok, kik eme követel­
ményeknek teljesen megfelel­
nek, szíveskedjenek ajánlatai­
kat (lehetőleg bizonyítványok­
kal, eddigi szolgálatainak fel­
tüntetésével cs arczképpcl) a 
fizetés iránti kívánságaik és 
belépésük idejének kitételével 
együtt beküldeni. Schwarz 
testvérek, fakerekedtik Új- 
Vidéken. 3568

Könnyű
cs

dús mellékkereset
mindenkinek, a ki állandó lak­
helyén a törvényesen engedé­
lyezett sorsjegyek elárusitával 
foglalkozni akar. Tudakozódá­

sokra azonnal válaszol
FUCHS H.
váltóüelete Budapesten.

3585

Tisztességes ügynökök,
kik a vidéken, az 1883-ik évi 
XXXI. t.-czikk értelmében —• 
sorsjegyek részletfizetés mel­
letti eladásával foglalkozni 
óhajtanak, egy budapesti bank- 
iizlet által előnyös feltételek 
mellett alkalmaztatnak, mely 
mellett havonként könnyen 
100—300 frtot lehet keresni. 
Ajánlatok Kohn és Lindenbaum 
ezéghez — váczi-körut — in­
tézendök. 3583

Oktatás.
Egy joghallgató

leczkcadásra . ajánlkozik sze­
rény feltételek mellett. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2732

English cirkeí
by a lady a person 80 kr. 
Adr. please A. B. Administra­
tion. 2738
Oki. polgáriskolai

tanítónő, ki teljesen bírja a 
német, franczia és angol nyel­
vet, kitünően zongorái, órákat 
kíván adni. Czim a kiadóhi­
vatalban. 2703

Tanárjelölt,
ki évek óta tökéletes megelé­
gedésre működik mint nevelő, 
miről kitűnő bizonyítványai

Kiadó lakás i *enz t>—s»l/9%-ra. | Egy 60
„„v,u,b„ 1.,,, , -WlSäÄÄtittdb*»« -egy

eves
nőnek van 

2000 frt 
mely

ÄÄ kÄ1 't, SO jrt kdsz^és 2

2. emelet. Házbgr 650 forint. ^P^UonverJióirncre«:;l-ajlandó voína mint 
-,o7 tűivitele a lcmmmshh ősz- larsyal alatbafektetni,vagy ház

es toldbirtokra biztosíték mél­
áiéit, vissza nem fizetéssel, ki­

kötőit éleljárakért, esetleg el­
látásért azonnal átengedni. Le­
velek c lap kiadóhivatalába ké-

Egy csendes,
tiszta, urasági házban, föld­
szinten. a József-körut elején,
2 utczai szoba hálófülkével, 
előszoba, éléskamra, konyha, 
pinczc. padlás, closet vizvezc-,, lékkel,' november I-re jutá-i'-'P kiadóinvatatohoz kulden- 
nyosan Irina* ltnvni.i.r.i „ dók. Kívánatra diskretio ! 2/2o

tül vitele a legmagashb ősz 
szegig; továbbá minden- 
uemii mlóságok konver 
túlúsa minden kigondolható 
kombinátiók szerint gyorsan és 
pontosan eszközöltetik. Aján­
latok «Pénz 500» sz. a. e

kiadó, 
kiadóhivatalban,

Bővebbel
4041

Az Eötvös-ntcza 42. su
három emeletes sarokházban 
(a Tcrézkürut cs Andrássv-ut 
tőszomszédságában) még né­
hány egészséges (keleti oldalon 
délután árnyék) minden ké­
nyelemmel ellátott különféle 

nagyságú

utczai és udvari lakás
fürdőszobával, closctíel, szó­
cső és sürgönynyel a lépcső- 
házból minden lakásba, no­
vember 1-re olcsó áron ki­
adók. Ugvszinte égy világos, 
tag s, minden iparnak megfe­
lelő íiinczehelyiség. Bő­
vebben ugyanod. 2721

Három utczai-,
tanúskodnak állást keres. Tan- eW_ és fürdőszoba, kony- 
képesség : elemi, gimnáziumi! 
tárgyak, a zongora alapos ta­
nítása. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. _ 2763
Ä közeledő farsangi idényre 

egy intelligens szakképzett 
tánezmester

minden előforduló kör- és 
társalgási (konversations) 
tánezokban alapos oktatásra 
ajánlkozik. Külön oktatást bár­
mely órában és igen mérsé­
kelt díjazás mellett. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 4047

Lakás és bérlet
Egy 3 szép utczai

szoba, előszoba, cselédszoba, 
konyhából álló lakás novem­
berre kiadó. Ára 500 frt. Czim 
a kiadóhivatalban. 4019

Egy magas "
földszintes, két szoba, előszoba 
és konyhából álló zöldfa-utezai 
lakás azonnal kiadó. Bővebbet 
c lap kiadóhivatalában. 2749

lm, éléskamra, eloset 
első emeleten, 420 forint, 
továbbá több kisebb 2 szo­
bás utczai lakások igen 
olcsó áron novemberre ki­
adandó VI., Podmaniczky-utcza 
63. sz. (a felső erdősor-uteza 
sarkán és az osztr.-magv. ál­
lamvasul pályaudvara álelle- 
nében. 2724

Kiadó lakás
november 1-ére. 3 utczai-, 
1 udvart szoba, alkov cs elő­
szoba, konyha stb. az 1. eme­
leten kilátás a Dunára, évi 
házbér 700 frt. IV., Ferencz 
Józsof-ralipart 24. 3335

Brünni szöveteket
egy elegáns

őszi van téli öltönyre!
3'10 méterei .szelvényekben, 
mindegyik elég egy egész térti- 

öltönyre
no*» frt 4.80 ig.-n tinóm ««b-i 
ÍZ* fit 7.75 legfinomabb 
VW frt 10.50 legesloglin. !

valóit gyapjúszövetet
Pnlinerstout és ltoy-t léli j 
kitbrtti>kra méterje 2 frt 50 
krtól 6 írtig, Liiilcnt 2 frt 50 
kitől 3 frt 20 kiig, posztó höl­
gyek számára méterje 1 fit 25 I 
krtól 2 frt 60 kiig, bárkinek küld 

utánvét ellenében I
SIEGEL -IMHOFI
finom posztőpyéri raktár

Briinnben, Ferdinandsgasse 43. j
Nyilatkozat: Fenti ezég sző I 
vetgyártmányni szolid cs Ízléses! 
kivitelűek, de különösen tartóssá- j 
guk állal tűnnek ki. Az isméit I 
solidilás és a lényeges versenyke-1 
pesseg biztosítékot nyújtanak arra ! 
nézve, hogy csak a legjobb szövet Ki 
— híven a választott mustrához — kj 
szállít tátik. Kívánatra a fenti rak- S3 
tar mintákat ingyen és B3 
bérmentve killd. 3255

Egy biztosan ható és teljesen 
ártalmatlan szert, mely óra j 

alatt kezesség mellett a

galandfárgeí
fejestül kiirtja, 6 frt 75 kr. be­
küldése mellett szétküldi bér- 
meutesen (a kor megnevezendő) 
egyedül a «Szent Gvörgyagyógy- 
szertár Bécs, V. Wimmergasse 
33. szám. 3255

rétnek
czimmel.

-60 éves özvegy»
2720

[ókjövedelem
linden nan

melléi
minaen nap

töke és risico nélkül, sori. 
jegyeit részletfizetésre való 
eladása által az 1883. évi 
XXXL lörvényczikk értelmében
A „BIERCUR“

kiadóhivatalának
1)aulc- ős villtóiizloto

POLITZER S.
BUDAPEST, V., Dorottya, 

ntcza 12. ez. 3081

& %'

Minden füszeráros és 

Czukrásznál kapható.

Nem bízni utánzásban.

Kfilöaféle.

leg vagyok szaMitva! „
a tyúkszem kínzó fájdalmától, 
— igv kiáll, fel számos egyén, 
s ezt csakis a Georling-fólo 

, tyúkszem és bőrkcméuycdés
Vadászatra elleni különlegességnek köszö-

való résztvevők kérésiéinek nőin. Egy üveg ecsettel tokban 
cgv vadásztársasághoz. A va- csak 40 kr. 
dászati terület a főváros köz-1 Rakár: Budapesten Török 
vctlen közelében van. Bővebbel i József gyógyszertára, király­
fi kiadóhivalalban. 2756!utcza J2. 3423

V5

Spárga-gyökerek.
í (Spargel-Pflanzen.)
Elültetésre alkalmas, ige„ 
szép, erőteljes epárga-gyjj. 
kerek, két legjelesebb válfaj, 
ban: u. in.: argenteuili jobbt
tolt, késői és argenteuilijobbí­
tott korai, (Griffes d'Asperges 

, hátives ameliorées d’Argenteuil 
ct tardives ameliorées d’Ar»en- 
teuil) kaphatók a balaton.

I henyei faiskolában, 
pedig:

i 100 darab 1 éves 1 frt 50 kr 
I 100 darab 2 éves 2 frt — kr"
1100 darab 3 éves 3 frt — kr. 
A spárga-gyökerek leg.

! czélszerübb ültetési s szét- 
küldési idénye október hó 

! elejével kezdődik e tart 
november hó végéig. 

Szakszerű mivelési utasítás j 
küldeményhez díjmentesen 

mellékelletik. 
Gyümölcsfák.

Alma 89 fajban, viaszalma 
6 fajban, körte 97 fajban, birs 
6 fajban, berkenye 1 fajban, 
mandula 2 fajban, oszi-baraczk 
33 fajban, kajszi-haraczk 16 
fajban, szilva 26 fajban, cse­
resznye 14 fajban és megyfa 
15 fajban dbja 50 kr, fügefa 
4 fajban dbja 25 kr, málnáid 
25 fajban 100 db 5 frl, számé- 
czatö 19 fajban 100 db 3 frt, 
ribizke 12 fajban dbja 15 kr, 
köszméte 16 fajban dbja 20 
kr, mogyoróbokor 15 fajban 
dbja 30 kv,_ gesztenyefa 1 faj. 
ban dbja 50 kr, magonezok 
22 fajban 100 drb 2—5 frtig. 
A megrendelések Teleki Já- 
nos fökertészhez Balaton- 
Henyébe, u. p. Köves-Káli* 

intézendök.
Árjegyzék ingyen és bérmentve 

küldetik. 2976

1887 __ 
Jblléklet 
^OESZ,

a képviselői

yí somogyi fiiispúi 
lácziókra aduit ma 
ha ugyan vá ^znukj 
jnit a miniszter púi 
tartós tetszv-nyilai 
űzött. Feszült var. 
válasza elé az 
véve ki. mert a m 
klubban sem 
tének tartalmat. 
Orczy beszédéi.ez.
5 Sealay Imre am 
Egyetértésben kó; 
szándékozik tenni 
tett vagy leleplezett] 
jászt adta, hugy a
5 így nem muiidba'
nem. — Ez viv.'-m 
ezenkívül a levdui' 
lasztásról mondott a 
A miniszter e va •, 
dal gúnyosan lei km 
szés zajos derülts-'-t
__ Orczy hangját
nak régi képvisvlül 
nyilvánosan szólni 
némi aggódással n- 
fegja magát e keis 
sülni. Nos, Orczy 
nyugodtan beszelt 
az ő szempontjai»: 
oldalon nagyon m 
niszterrel. Hitka 
lasz, s így történt, 
nyilvánulása. a n 
szomorú jelenete, 
terpellálók közül e 
jogos felháborodás 
válasz, ilyen eltrél 
termében s a min 
nincs e levél eved 
bér 4-dikétöl máig 
Tallián főispánló; 
Ismételve alkuin 
kedetnek mundta 
hoz intézeti hivatt 
Iával vesztegeti - 
dése szerint vá 
lettek, mindameli 
mány s országgy 
iratban feltételezi 
sága ily aljas n 
főispánnak ily íe1 
parlament többse 
zottsági tagok 1 
a politikai tisztes 
egy főispán egy 
hogy azok egy ij 
gyujtogatókból állej 
ezekre légből;-sebbl 
nem felelt r-solay 
mikor Tallián fóisl 
tett . a fővárosba s| 
nem kérdezte e 
Egyetértésben 1: 
dik felszólalt'- a erl 
tok szentségéről, a| 
levelekről, a vsa Iái 
levelek közlése alti 
los száma van a 
valójához, felel I« 
nyilvánosságra, as 
hirlapilag közzétet) 
rendű törvényhozif 
mert a kormányzl

br.1'jfj-jjTTr-iTii'. fMiaai

HERC

— Anyám, — 
habozással: — at 
laki ? Hallgalúdzc 
Nem hallotta La 
leien. De még .-e| 
s végig nézett a 
kezeibe szőrit á r 

— Anyám, en 
volna az övé. Ni 

— Mit érlesz 
— Megöltem 
— Oh Joanna, 

gény anya.
•— Anyáin, m 

kétségbeesésbe ji 
kis reméltysugávi 
most mai en is 
tera volna képű 
Az megfősz tuti ’ 
kát tűnődtem tv! 
de nem láttam i 

Az anya össz 
— £n rossza 

kor, nagyon iur 
nőmet, megbocs 
nak, ki ükkor ui 

— Ln nem 
hanem teljes é| 
soha se leltei: 
egyedüli mentő 
nem egészen v 
neki is vannak 
akarom soha. £ 
zadálvos undor 
lomként megjelf 
kon. hogy mé 
Világot.

— Az nagy. 
az anya.

— Ezt nem 
van, egyik az ü 
ez a második 
akartam, es a 1 

— De mi iné 
tani, -— olt Joa 
gény asszony.

— Nekem m 
megbizotl. bog 
vosságos és kitt 
közt volt egy 
kis palaczk. me 
tem hatásút. M 
ember csendese 
örökkévalóságba 

Az anya holt 
magától ieanva 

— Mit is tel 
kiülhettem voln 
ménvnyel kecst 
tok nála. Ebbe

Aü BON MARCHE
„Olcsó és szolid kiszol- 

gálás'* állandó elve az

AU BON MARCHÉ
ezégnek.

Czéglulajdonos

Aristide ßoucicaut
Nouveautés

PARIS.

Az
AU BON MARCHE
ezég elvből még a 
legolcsóbb árak mel­
lett is csakis legjobb, 
kifogástalan árut tart 

raktárán.
Van szerencsénk a tisztelt hölgyközönséget értesíteni, hogy 

uj képes katalógusunk a téli évadra ép most jelent meg, és 
kívánatra bárkinek bérmentesen küldetik meg. Folytonosan 
kiterjedő üzleti forgalmunknál fogva, választékunk minden téli 
újdonságban gazdagabbak, mint valaha, és az általunk nyújtott 
eivitathatlan előnyök emelkednek úgy az árak olcsóságára 
mint az árúk kitűnőségére nézve. Kívánatra bérinentescu 
küldünk mintákat valamennyi legújabb selyem-, peluche-, 
posztó-, gyapjú-, fantasie- és nyomattal ellátott szöveteinkből, 
csipkék, szalagok, szőnyegek és bútorszövetekből, valamint 
legújabban készült modelljeink albumát, leírásút és rajzait a 
divatos loilettek, köpenyek, costumeok, coiffureök, szoknyák, 
alsó-szoknyák, pongyolák, iiu- és leány-öltözetek, úri öltönyök, 
fchérnemüek. fehér függönyök, kész fehérnemück, zsebkendők, 
harisnya árúk. nap- és esernyők, kezlyük, nyakkendők, virá­
gok, tollak, úri-, női- és gyermekezipők, rövidáruk, párisi 
i zikkek. utazási czikkek, kárpitos munkák, bútorok stb. stb. 
• Al' BOX MARCIIÉ» ismeretes mint a legnagyobb és 
legjobban berendezett árúraktár és mint minden idegentől 
felkeresett látványosság. «Au Bon Maréké» ház, mely épüle­
teit folyton nagyobbilja; anélkül azonban, hogy valaha a 
tiszt- közönség folytonosan növekedő megjelenő tömegének 
megfelelni képes volna, rövid idővel ezelőtt megnyitotta 
újabb építményeinek tekintélyes részét és igy építményeivel 
és raktári berendezésével egyetlen a maga nemében. — Más 
igen tekintélyes bővítésekhez már megint hozzá kellett kez­
deni és azok megnyitása a legközelebbi időben történik. 
Emlékezetbe hozzuk, hogy szállitóházunk alapítása Kölnben 
a. R. mellett azon helyzetbe hoz, valamennyi megrendelést 
25 frcslól kezdve, a bútorok és ágynemű és több árjegyzé­
künkben küzdőbben meghatározott czikken kívül, egész 
Osztrák-Magyarország- és Németországba a legközelebbi vasúti 
vagy postaállomásig bérmentesen megküldeni. Csak a beviteli 
vám fizetendő az elfogadótól. Az «AU BON MARCIIÉ» az 
eladásra nem tart fiókokat, utazókat, ügynököket vagy más 
képviselőket. — Minden közvetítés általi kínálattól komolyan 
óvjuk a közönséget. 3547

3467

ítPSSfiTO
n-kabát 7 forint, cgv téli 1 

___ háló-köntös 7 frtért

Rothberger Jakab,
váozi-utcza 23. se., a nagy Kristófhoz ez

egy melegen bélelt loden-kabát 7 forint, cgv téli kabát 15 forint és egy 
háló-köntös 7 frtért

csász. és kir. udvari 
szállítónál,

nagy Kristófhoz czimzett házban.

Műszaki
ruggyanta áruk.

Az áruk emelkedők.

Sflritőleaiezek,
HÍii*itc> zsinórokig 
sűrítő "ytirükg 
szíjak, karimák és ka­

rikák,
szelepgolyók, 
szivattyú-billentyűk 

(Klappen), 
ütköző- cs henger- 

gyűrűk,

rnggyanta-szivótömlők
viztömlők, 
fecskendő tömlők, 
sypliontömlők, 
vetőgéptömlők, 
b őrt ömlő k, 
szesztömlők,

kendertömlük,
takaróponyvák, 
láb- és f utószőnyegek, 
ágybetétek, 
lábtyuk,
esőköpenyek, stb. 

még olcsón kaphatók

a

Geittner és Rausch-nál
Budapest,

VL ker., Andrássy-ut 8. szám

TJ zletn teífiiyi isi*®.
Van szerencsém a mélyen tisztelt fő uvirendek, és t. ez. közönség s igen 

tisztelt ismerőseim s jóakaróimmal ezennel tudatni, miszerint az itteni 
piaczon, váczi-ntcza 27. szám alatt a Mocsonyi-féle házban, keres­
kedelmi törvényszékileg Lejegyzett

SÁSIÁNY PÁL
ezég alatt

háztartási- és konyhafelszerelési eszközök
üzletet nyitottam.

Egyfelől a Molnár és Sárkány czégnél mint társlonök számos évi műkö­
désére, s másfelől a bel- és külföld c szakba vágó legelső s legnagyobb 
gyáraival való kiterjedt összeköttetéseimnél fogva azon kellemes helyzetben 
vagyok, miszerint az újabb kor minden igényeinek minden tekintetben 
képes vagyok megfelelni.

Üzlethelyiségemben, mely mellesleg mondva Budapest fővárosának egyik 
látványosságát képezi, legdusabb választéka a lehető legegyszerűbb, leg­
finomabb háztartási- s konyhafelszerelési czikkeknek a legmérsékeltebb s 
legjutányosabb órak mellett található.

Számos megtisztelő szives látogatásért esedezve mély tisztelettel

3584 Sárkány Pál.

,, “ r CQOIsJ^KlCk-"

SP GŐZGÉPEK ^
Duplex-Regenerator. Hock szabad.

Minden tüzelő anyag használható. Kiiszcnfogyaszlás kisebb telepeknél, cjey 
kilogramm lőerőnként és őránkőnt: nagyobb telepeknél még kö­
vesebb, tehát nagyobb telepeknél 60—80"/n tüzelő anyagnak megtakarítása, 
azaz evenkint sok ezer fonni, n mi mindenkinek a rendszer leírásából ki­
világlik és miről minden retleeláns személyes megfigyelés állal, malmoknál 
alkalmazásban lévő gépeken, meggyőződhetik. — Új gépek előállítását cs

létező telepek átépítését
a munkateljesítés cs tüzelő anyag elhasználására különösen meghatározandó 

hosszabb tartamú jótállás mellett elvállalják

HOCK GYULA és Tsa, BÉCSBEN.
19" Képviselők a viilékcn keresletneh.

HAZAI IPAR!

A mi legjobb liirü ismert es. k. kiz. szab.

MEID1NGER-0FEN
^H. HEIM^

minden háztartásban a mi

I

áíkétfa, valódian csak fióküzletünkben
Jllll Budapesten, Thonet-udvarban

kaphatók.
A feltaláló dr. Mcidinger Henrik tanár úrtól kizárólag fel­

hatalmazott Meldinger kálylia^gyttr
HEIM H. Becs és Budapesten.3071

(STüAKOSCU és 1I0XEIÍ szabad.) ugyszinte

mángorlónk,
na.it czdro-talan clisiixerő n-yilatlsosatolc ‘bisortsritaxials.
Gépeink rendkívüli j6 miilcödC-esülc, ugyszinte általuk elérhető 
talcurClioissíigr folytán, mindenhol a legnagyobb megfelcg’edésrt, 

érdemelték ki.
Magyarországi kizárólagos vezérllgynókök

SCHLEINZ KÁROLY ÉS TÁRSAI,
Budapest, VIII., stáczió-utcza 17. szám.

Képes árjeffyzékek ingyen és bérmentve. — Helybeli 
vevőlcnelc rcszletiizetésekot is engedélyezünk. 8564

Hagy biitor árverés!
A még raktáron levő bútorok u. m.:

ülő garnitúrák, ét- és hálószoba berendezések,
valamint egyes darabok, továbbá

imtorszövetek, perzsiai szőnyegek, finom olajfestmények, portiérek stt.
e hó 20«, 21. és 22"ikéii

a hatóságilag engedélyezett szabad árverésen a legtöbbet Ígérőnek 
készpénzfizetés mellett eladalnak. Az árverési helyiség

Deák Ferencz-utcza 7. sz, a,.
létezik cs felhívjuk ezennel a n. é. közönséget, bútorkereskedőket, kár­
pitosokat szabad megtekintésre és vásárlásra.

Az árverés a jelzett napokon d. e. 9—1 és d. u. 3—6 óráig lart.

A Deák Ferencz-utcza 7. szám alatti butorraktár 
3567 felszámoló bizottsága.

Hol keressük
a legjobb

legnagyobb fővárosi kész uri-öltöny raktára,
BÜBAPEST,

l¥.g Egyetemtéi” 5, és Hatwani-utcaa „Petőf i“-hez

Évek óta saját magunk által készített, divatos szabású, 
csinos kiállítású és szolid kivitelű és mindamellett bámu­
latos olcsó

kész férfi-ruháinkma
mIli

eddigi jó hírünket olyan mértékben emelték, hogy kellemes 
kötelességünknek tartottuk egyetem-tér 5. se. a. fennállott 

8M üzletünkön kívül a hatvani-ntceában «Petőfihez» ezimezve 
egy hasonló nagyszabású üzletet_felállítani. Mint eddig, úgy 

il ezután is igyekezni fogunk üzleteinket szokolt lelkiismeretes- 
® ség és pontossággal vezetni és a n. é. férfiközönségnek a 

legolcsóbb árakon legújabb, legelegánsabb és legizlésesebb 
öltönyökkel szolgálni.
1 nadrág ................... -...............ü ... 5 frttól 9 frtig.
1 sacco-öltöny .................................. 13 « 80 «
1 jaquet-öltöny................................    24 « 45 «
1 császár kabát ................................... 18 « 35 «
1 szalon-kabát.......................................... 18 « 45 «
1 sacco ........................    7 t< 20 «
1 Mentsikoff .......................................... lő « 35 «
1 felöltő........... '.................................. 10 « 30 «
1 gavallér-kabát.......................................... 18 « 36 «
1 téli kabát .......................................... lő « 60 «
1 Loden téli kabát................................  10 « 25 «
1 háló-kabát.......................................... 12 « 20 «

Mérlék utáni megrendelésekhez legfinomabb cs legújabb 
bel- és külföldi gyártmányú szövetek a legnagyobb válasz­
tékban vannak raktáron és kívánatra 24 óra alatt a legpon­
tosabban clkészittetnek.

SZÁLLÍTHATÓ ACZÉL-VASUTAK GYÁRA

Kérjünk

Lcczélszerübb és legolcsóbb szállítható vagy állandó vasút, gazdaságok, erdészetek, 
téglagyárak, bányák, raktárak, pinezék, gyárak és istállók számára, úgyszintén kisebb váro­
sok és gazdaságok egymásközti összeköttetésére stb. 3969
HAROSKA FERENCZ, külső váczi-ut 1439. sz.

U
IVBioba Luiza (báró Splényinó) szinmüvésznö legkedvenczebb arcz- 

rizspora.
Valamennyi arezpor legjelesebbje úgy nappalra, mint estére, tokln- 

miyek ftllnl in<?KVÍZHgmintvilii, vegyiIwztfliiiik és töké­
letesen ártalmatlannak találtatott. Mint pipere-czikk tiél 
küiözhetlon, az areibörnck a leggyöngédcbb fehérséget, ifjúkori Udesé- 
get, szépséget és rozsapirt kölcsönöz. Egy doboz áru 60 kr., 
nagyobb 1b 1 frt.

CRÉME

alkolmaztatik, arezot és ke- 
„Voudrcdo 8ernil“-jal.

Az illatú-zat terén jelentékeny párisi kitűnőségekkel való összeköt­
tetéseim folytán sikerült, a világhírű és fölötte hatásos „Créinc 
Ponipadourt“ egész eredeti tisztaságában cs erejében clöállitanom. 
Ez azon szer, molylyel a hírneves Pompadour asszony egész 
agg koráig fenn tudta tartani csodnszépsegét, anélkül, hogy az egész­
ségének ártott volna; azért nem mulaszthotom el a tisztelt hölgyvilág­
nak azt a loghathatósabban ajánlani. E kitűnő szer jóval felülmúl 
minden eddigi cnoroü gyártmányt.

„Créme Pompadour“ este és reggel 
zct bedörzsölve: aztán egy kissé behintem a,
Egy tégely fim 1 frt 60 kr.

Kapható a készítőnél:

MÜJLLBK JT. T_j.
illatszer és tornám gyári raktárában:

Budapest, Koronaherczeg - utcza 2.
Tovftbbfi kaphatd a következe előkelő czégckuél: 

Török Jőzsef, gyógyszerész, Kertész Tüdor, Dorottya-u.
Király-utcza. Neruda Nfiudor, Hatvani-

Thollinoycr és Hcitz, Ka- utcza.
dor-uteza. Malétcr Géza, Koronaherczeg-

Koelnneister utóda, Fő-ul. utcza U.
Klrchknopf és Adäm Enger V. F. fia, Bccsi-utcza.

(Oszwoldl, liatvani-utcza- Lustig Ede, Kercpesi-ut.
Sigmund Jdzscl, Városház- llrbnn Jdzscf, gyógyszerész,

utcza a. sz. Király-utcza 08.
k vidéken valaionnyi hírneves gyóiyszerész és kereskedő araknál,
1ST* Óvakodjunk a hamisításoktól s határozottan csak 

Müller J. L.-féte «Blaha Serail Ponder»-t kérjünk, 
mely a budapesti országos kiállításon a legnagyobb kitün­
tetésben részesült. 2435

Csalhatatlan gyógy- es óvhatasu szer.
Egyedüli, mely akár uj akár régi 

___________________ kifolyást rögtön meggyógyít.
1‘árisban </. i'errá i/utigi/szercst, Jlrou utódainál.

Egy mi ára 2 frt 50 kr. — Biiáarcst, TÖRÖK JÓZSEF gyógysz. király-utcza 12.1
INJECTION BROU

X Háztartásoknak X
ajánljiilx az ismert

elsőrendű porosa

Mos- kzh- és tó-sÉtást
ólompecsóttel elzárt zsákokban a 78 kr. ) pr netto 50 klgcv 
egész kocsi szállítmánynál á 73 kr. ) = 1 vámmáaea 

franco a pinezébe szállítva,.
rt r 1 r r'

3561elárusitásí ügynöksége.
Központi iroda: V., Mérleg-u, 3. 

November 1-töl Bók-megrendelési iroda: VL, Teréz-körnt 8,
TELEFON-ÖSSZEKÖTTETÉS 637. szám.

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza 6. szám.
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"‘ország gyűlés.
& képviselöház üléye oki. 10-én.

I.
/l somogyi főispánt lati tárgyúban tett interpel- 

íúziókra adott ma választ Orczy belügyminiszter, 
j’.j" ujyan válasznak lehet nevezni azt a tréfát, a 

a ’iiiiniszter pártjának látható gyönyörűségére s 
tetszésnyilalkozatai közt e válaszadásból 

Á Feszült várakozással nézett On: y miniszter 
vili-z.i elé az egész ház. a kormánypártot sem 
vjVt, ki. mert a miniszter szokás ellenére a párt- 
iilulLan sem közölte előzetesen, adandó felele­
tének tartalmát. Néma csendben lógóit hozzá 
Un ni beszédéhez. A miniszter válasza Eötvös Károly 
c Sz’alao Imre amaz inlei peilácziúii a, hogy való-e .az 
Egyetértésien közlőit főispán! levél, s hogy mit 
.••jndékozik tenni a levélben foglaltak által elküve- 
•, 't v.isv leleplezett sérelmek orvoslására, azt a vá- 
j adta. bogy a level eredetije nincs birtokában 
» ,sv nem mondhatja meg. hogy hü-e a levél vagy 

. . F._ cidemieges válaszának tartalma, a mit 
ezenkívül a leveliitek szentségéről, a kaposvári vá- 
, Osztásról mondott, az nem tartozik az intet peliáezióhoz. 
A miniszter e válaszának hallatára az egész balol­
dal gunvosan leikai-zagott. a jobboldal pedig a tet- 

"r.nos derültségének nyilatkozataiban tört ki. 
__ ihc-:/ hangját ritkán szokta hallani a ház, van- 
,. képviselők, a kik még sohasem hallották 
•"v,./ánosan szólni s így a kormánypárt soraiban 
mám aggódással néztek az ele. hogy Orczy mikép 
* ■- magút e kétségtelenül kényes kérdésben vi- 
c„ m- Nu-, Orczy folyékonyan, fennakadás nélkül, 
nyugodtan beszelt s mivel a válasz tartalmát is

ö szempontjából sikerültnek tartották, a jobb­
oldalon nagyon meg voltak elégedve Orc-y mi- 
li.-zíeucl. t atka jókedvre hangolta őket e vá- 
I í így történt, hogy a politikai ezinizimis e 
livilvánulása. a magyar parlament történetének e 
szomorú jelenete, igen derülten folyt le. — Az in- 
fsipellálók közül először Eötvös Károly szólott. A 
■oÁ- felháborodás hangján jelentette ki, hogy ilyen 
válasz, ilyen eltréíálása a dolognak a törvényhozás 
termében s a miniszter részéről nem járja. Ha 
mm- e levél eredetije a miniszter birtokában, okló- 
j.,.i i-dikétől máig szerezhetett volna Kaposvárról, 
Tál.ián főispántól is felvilágosítást a levélről. 
Ismételve alkotmány- és törvényellenes csele­
kedetnek mondta, hogy a főispán feljebbvalójá­
hoz intézeti hivatalos levélben beismeri, hogy tud­
tával vesztegetés történt és kijelenti, hogy meggyőző­
dése szerint vá: sztási közokiratok tévesen vezet­
tettek mindamellett azt kívánja, hogy azokat kor­
mány s országgyűlés elismerje. A főispán hivatalos 
hatban feltételezi, hogy a képviselőhöz bírálóbizott­
sága ily aljas módon befolyásoUatik. Szabad-e a 
főispánnak ily feltevéseket táplálni miniszteréről s a 
parlament többségéről, a melyből ama bíráló bi­
zottsági tagok többsége kikerül ? S nem sérti-e 
a politikai tisztességei — kérdi továbbá Eötvös — ha 
eey főispán egy országos párt tagjairól azt hirdeti, 
hogy azok egy megyében tolvajokból, rablókból, 
gvujtogatókból állanak V A miniszter azonban mind­
ezekre legbülcsebb válasznak tartotta a hallgatást s 
nem felelt rrzalay Imre ama kérdésére sem. hogy a 
imkor Tallián főispán a levél közzététele után felsie­
tett a fővárosba s ott járt a belügyminiszternél, 
nem kérdezte-e meg tőle. hogy igaz-e, hii-e az 
EqgeUrtéshen közlőtt levél ? — Orczy miniszter máso­
dik felszólalása erkölcsi prédikácziöból állott a levélti­
tok szentségéről, a társadalmi tisztességről, a bizalmas 
levelekről, a e.-aládi élet nyugalmának a bizalmas 
’evetek köztese altat való veszélyeztetéséről. — Hivata­
los száma vau a levélnek,köztisztviselő intézte feljebb­
valójához. felelte Eötvös. Hogy a levél hogy került 
nyilvánosságra, az most nem tartozik ide, most a 
hírlapikig közzétett levél tartalmáról van szó s első 
rendű törvényhozói kötelesség tárgyalni e levelet, 
inéit a kormányzat tisztasága, jóhiszeműsége és be-
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— Anyám, — monda rövid szünet után némi 
habozással — anyám — de pszt : nem hallja-e va­
laki»? Hallgatúdzott. Az egész ház csendes volt. 

|Ne’]i hallotta Lazarus lépteit se feje felett az eme­
letem. De még se nyugodott meg, kinyitotta az ajtót 
» vígig nézett a folyosón, aztán visszatérve, ismét 
. .zeibe szőritá anyja kezét és Így szólt :

— Anyám, én soha se lehettem, soha se lettem 
Volna az övé. Nem éltem volna túl.

— Mit értesz ezalatt édes gyermekem V
— Megöltem volna magamat.
— Uh Joanna, Joanna! — riadt vissza a sze­

gény anya.
— Anyám, ne feledd, hogy, midőn te legmélyebb 

kétségbeesésbe jutva, sehol se láttál magad elölt egy 
kis icinénysugárt, a vízbe vetetted magadat. No hát 
most már en is eljutottam a végletekig. Nem let­
tem volna képes elviselni, hogy az ö neje legyek. 
Az megfosztott volna minden önbecsülésemtől. So­
kat tűnődtem felette, hogy miként szabadulhatnék: 
de nem láttam rá más utat a halálnál.

Az anya ö-.-zeborzadt.
— Én rosszat cselekedtem édes gyermekem ak­

kor. nagyon rosszat. Az ur megbocsátotta már bá­
bumét, megbocsátott nekem szegény vétkes anyá­
nak, ki akkor örült valók.

— Ln nem vagyok örült, — szólt Joanna, — 
hanem teljes ép elmével bírok. De az övé soha, 
?uba se lettem volna, és erre csak a halál volt 
egyedüli mentő gondolatom. Mr. Lazarus különben 
nem egészen rossz ember, és én elismerem, hogy 
bfrki is. vannak jó tulajdonságai, de férjemül nein 
akarón 1 soha. Érl-e engemet édes jó anyám ? tiur- 
zadálvos undor kapott meg, mielőtt mentő angya­
lomként megielent. éppen azért néztem ki az abla- 
kon, hogy még egvszer utoljára lássam a nap­
világot.

— Az nagy, igen nagy bűn volt, — suttogá 
az anya.

— Ezt nem látom át. Nekem két lelkiismeretein 
van, tavik az üzleti, másik a női lelkiismeret. És 
vz a második határozottan helyeslé, a mit tenni 
akartam, és a mit cselekednem kellett.

— De mi módon akartad ezt a bűnt végrehaj­
tani, — uh Joanna! — kiáltott fel borzadva a sze­
gény asszony.

- Nekem meg volt állapítva tervem. Lazarus 
megbízott, hogy szobájából takarítsak ki több or­
vosságot és khemiai szerekkel telt üvegei. Azok 
közt volt egy bedugaszolt mákonynyal megtöltött 
ke palaezk. melynek egyszer Károly említette elol­
tom hatásút. Minden fájdalom nélkül elaltat és az 
ember csendesen, észrevétlenül szendéről át az 
örökkévalóságba.

Az anya holt halavúny lelt, rémülten tolta el 
magútól leányát.

— Mit is tehettem volna egyebet? Hová mene­
külhettem volna. Nem volt senkim, ki azzal a re­
ménynyel kecsegtetett volna, hogy otthont találha­
tok nála. Ebben a házban pedig nem maradhattam

csüleiessége van e levéllel összekötve. Tallián főispán 
elbocsátása lett volna a kellő válasz az interpeilácziúra. 
Eötvös Károly szép és tartalmas fejtegetései, a melyeket 
az ellenzék zajos helyeslésekkel kísért, a kormány­
pártnál elhangzottak, mert a többség a két ellenzék 
ellenében tudomásul vette Orczy belügyminiszter 
úgynevezett válaszát. — K tárgyat megelőzőleg a 
delegátusokat választotta meg a ház. A választás­
ban a függetlenségi negvvennyolezas párt természe­
tesen nem vett részt. —A válasz felirat részletes tárgya­
lását, a melyben az igazságügygyei foglalkozó tétel a 
szabadelvű pártkor ímlározala szerint Fáik előadó 
javaslatára módosíttatott. Eötvös Károly felhasználta 
arra, hogy válaszoljon a tegnapi általános vitában 
Fáik. Tisza és Apponyi által mondottakra. A füg­
getlenségi párt programmját rövid vonásokban sza­
batosan vázolva, kimutalá, hogy Apponyi helytele­
nül szólt a függetlenségi páll politikájában homá­
lyos előítéletekről s pelriíikált nézetekről. — Ivét 
uj interpellácziút is hallott ma a ház. Eenyvessy 
Feien, z a részletivüzletben elkövetett visszaélések­
ről, Sze.ndrey Gerzson pedig a pénzügyi közegek alap­
talan illetékkiszabásai tárgyában interpellált.

II.
Elnök : Péchy Tamás, jegyzők : Szathmáry György, 

Josipovich Géza, Tors Kálmán.
Az elnök Bemutatja a belügyminiszter 53-11. ein. 

sz. átiratát, rnelylyel megküldi a képviselöház számvizs­
gáló bizottságának jelentését, a letéti pénztár ISSi. évi 
július 17-tól 1887. évi május hó 31-ig, tehát három évi 
bevételei és kiadásairól : valamint a képviselöház pénz­
tárának 1887. évi január 1-től ugyanazon évi május 
31-ig terjedő bevételei és kiadásairól vezetett számadá­
sok tárgyában. Bemutatja a budapesti IV—X. kér. kin. 
büntető járásbíróságnak előterjesztését, melyben rágal­
mazás vétségével vádolt Szabó Lajos országgyűlési kép­
viselő mentelmi jogát felfüggesztetni kéri. Tárgyalás és 
jelentéstétel végett kiadatik a mentelmi bizottságnak. Be­
mutatja a szegedi kir. törvényszék, járásbíróság és 
ügyészség segéd és kezelő személyzetének gróf Tisza 
Lajos képviselő állal beadott kérvényét, melyben fizetés 
és lakbérilletményeik felemelése, illetve drágasági pótlék 
engedélyezésért esedezik, továbbá báró Friesen hol Ger­
gelynek, mint a nyiiravölgyi gazdasági egylet agrárme- 
teorologiai Observatorium főnökének Tarnóezy Gusztáv 
képviselő által beadott kérvényét, melyben az observa- 
toriumnak évi állami segélyben való részeltetése iránt 
kérelmez. E feliratok és kérvények kiadatnak a ház kér­
vény! bizottságának tárgyalás és jelentéstétel végett. Az 
elnökségnek több előterjesztése nincs.

Baross Gábor közmunka és közlekedésügyi minisz­
ter beterjeszti a helyi érdekű vasutaknál sz Jó 1880. évi 
30. törvényezikk módosításáról és kiegészítéséről szóló 
törvényjavaslatot.

Elnök. A törvényjavaslat az indokolással együtt ki 
fog nyomatni, szét fog osztatni és tárgyalás végett a 
közlekedési és pénzügyi bizottságokhoz utasittatik.

László Mihály a könyvtári bizottság előadója be­
nyúlj ja e bizottság jelentését a ház könyvtárának az 
1387.92-iki országgyűlési időszakra vonatkozó költség- 
vetése tárgyában.

A legközelebbi ülés napirendjére tüzelik ki.
Következik a napirend a közösügyek tárgyalására ki­

küldött országos bizottság tagjainak, valamint a iüggő 
államadóságok ellenőrzésére kiküldött bizottságba b. Pe­
tényi Péter helyett egy tagnak megválasztása.

A szavazatok a jegyzői karnak adatnak át megvizs­
gálás és jelentéstétel végett.

Következik a Víilaazfelirati javaslatnak 
részletes tárgyalása.

Josipovich Géza jegyző: (Olvassa a czimet.)
Eótvöa Károly: '1. képviselőház! (Halljuk!) Mi­

után én a személyes kérdésekben való felszólalásoknak 
és félreértett szavaim helyreigazítása ezimén való beszé­
deknek barátja nem vagyok, a t. ház kegyes engedel- 
mével most ragadom meg az alkalmat, itt a részletes 
vitánál, hogy némelyekre, a mik tegnapi beszédemre 
észrevételkép felhozatlak, megjegyzéseimet megtegyem.

Mindamellett megjegyzem t. bizottsági előadó urnák, 
hogy én az ő tanúskodását minden kétség nélkül foga­
dom el arra nézve, hogy a t. miniszterelnök ur egykor 
a sokak által megtámadott sajtószabadságot megvédel­
mezte, ott a hol. Hogy ez hol és mikor történt, azt én 
nem tudom, de ismétlem, hogy a t. bizottsági előadó ur 
tanúságát e tekintetben klasszikusnak tartom. De ha­
sonló klasszikus tanuktól, a többi közt önmagámtól is, 
arról van tudomásom, hogy 1879-ben a képviselőház 
jogügyi bizottságában épen a miniszterelnök ur tett

javaslatot arra nézve, hogy az 1848-iki sajtótörvény 
néhány lényeges pontjában, a sajtószabadság korlátozá­
sának czéljából, megváltoztassák. Az a bizottság, a mely­
nek én is tagja voltam és tagja volt Cliorin Ferencz t. 
képviselőtársam is — öt is klasszikus tanúnak hi vom 
fel — a miniszterelnök urat — bocsánat e kifejezésért, 
azon egy alkalommal leszavazta (Derültség) és a mi­
niszterelnök ur szóba sem állott velünk többé, kapta a 
felső kabátját, ott hagyott minket és azt hiszem azóta a 
jogügyi bizottságban meg sem jelent. (Élénk derültség 
szélső balfelöl.)

Ismétlem, elismerem valónak a mit a bizottsági előadó 
ur mond, de ez is való, a mit én most előterjesztettem.

A t. miniszterelnök ur, a ki azt mondja és igen sok­
szor igaza van, hogy ö gyanusilni,[szokott nem készakarva 
én sem teszem soha, néha véletlenül egyik másik ki­
fejezésem arra magyarázható, de a tendencziozitás leg­
alább nekem fel nem róható, a t. miniszterelnök ur 
mégis az 1872-iki vagy az 18ti9-iki választási össze­
írásokra vonatkozólag, és ha nem tévedek, Veszprém 
vármegyére és ha nem tévedek az én személyemre és 
akkori eljárásomra nézve talán mégis némi gyanút fe­
jezett ki.

Megjegyzem, hogy én az esetre tisztán nem em­
lékezem, igy egyáltalában nem. Emlékszem arra 
igaz: hogy Veszprém vármegye egyik választó­
kerületében az ad hoc összeíró bizottság, a mi­
nők akkor voltak az 18í8-ki törvény szerint, abban a véle­
kedésben volt, hogy a választói jogot csak annak lehet 
megadni, a ki az 1848-iki törvény szigorít értelmezése 
szerint tényleg gyakorolta, másnak nem, tehát az utó- 
nemzedéknek nem. Arra is emlékszem, hogy az akkori 
központi választmány, mely másforma volt, mint a mos­
tani, e nézethez hajlott, de arra is emlékszem, hogy az 
akkori Deákpárti kormány ezt a nézetet nem fogadta el 
és a központi választmány határozatát megsemmisítette; 
pedig Veszprém vármegyében a régi nemesség akkor az 
ellenzékhez tartozott s igy ez az ellenzék érdekében 
történt. S az akkori kormány mégis megváltoztatta a 
központi választmány határozatát.

Ezt tudom és hozzá teszem, hogy hasonló vádat elle­
nem már hallottam. A többi közt Móricz Pál képviselő 
úrhoz is érkeztek Veszprémből vádak. Hanem a főispán, 
vagy más besúgó, ki azokat a vádakat tette, alaposan 
tévedett és a miniszterelnök urat ez alkalommal is 
félrevezette.

Azonban bocsánat a kitérésért. Egy más kérdésről 
akarok nyilatkozni, arról, amelyet részint a t. miniszter- 
elnök ur, részint Apponyi Albert gróf t. képviselő ur itt 
majdnem egyetértőié» felemlítettek. Mindkettő azt mondta, 
hogy egészséges parlamentárizmus csak úgy következhe­
tő; be, ha maga az alap, melyen a parlament két 
pártja áll ugyanaz, nem pedig egymással homlokegye­
nest ellenkező.

Lehet, hogy úgy van és azt hiszem, erről a thémáról 
könyvet is lehetne Írni; de hogy a mi parlamenti éle­
tünk és munkásságunk adna érvet ezen állításra, azt én 
nem látom be- De e felelt nem vitatkozom, megvárom 
majd azon időt, mikor az igen t. miniszterelnök ur 12 
esztendei kormányzatának bünbánata képen a kellő ja­
vaslatokat elő fogja terjeszteni n teltekkel bizonyltja be 
azt, hogy valamely Ígéretét mégis megvalósítani akarja. 
Ha pedig ez nem következik he, a minthogy fájdalom, 
az én prognosztikonorn szerint nem fog bekövetkezni, 
akkor el lógja hagyni azt a széket, még mielőtt — adja 
a gondviselés, hogy még igen hosszú idő múlva, igen 
későn — halála bekövetkeznék. Majd akkor beszéljünk 
a felöl, hogy a parlamentarizmus feletti elméleti vitához 
találunk-e gyakorlati érvet vagy nem.

Hanem Apponyi t. képviselőtársam még egyebet is 
mondott, melyre lehetetlen, hogy én vagy bárki, a ki 
szóhoz jut e párt tagjai közül, a maga elutasító meg­
jegyzését meg ne tegye.

Azt mondta ugyanis a t. képviselő ur, hogy ö némi 
bajnak látja azt, hogy a 48-as párthoz állani sokan az 
összes létező viszonyok felforgatásának veszélye miatt 
nem merészelnék.

Es tovább ment, azt is mondta, hogy én mikor ra­
gaszkodásomat fejeztem ki ahhoz a politikai álláspont­
hoz, a melyen állok, a múlt századok hagyományainak 
homályába tévedtem és összetévesztettem azt az időt, 
midőn a nemzetnek erőszakkal é-s cselszövértynyel meg­
támadott alkotmányos és állami önállósága érdekében 
élet-halálharezot kellett folytatnia, a mostanival, a mikor 
koronás magyar király viszi az uralkodást, Tovább ment, 
még azt is mondta, hogy a múltnak hagyományai ma 
már sok tekintetben előítéletté kövesültek, melyekkel 
szakítanunk kell.

Én t. ház, azt hiszem, hogy koronás királyunk sze­
mélyének itt a vitába vonása nem parlamentáris. (Moz­
gás a mérsékelt ellenzéken.) Kérem, én azt hiszem. 
Tessék ezen csudálkozni. (Felkiáltások a mérsékelt el­

lő vább mint Lazarus szolgálója, miután feleségül 
venni kívánt, hitvese pedig én nem lehet lem neki.

Az anya ép úgy didergett a hideg borzalomtól, a 
mint ugyanebben a házban, bár annak más helyi­
ségében reszketett és fázott hét évvel előbb a fel­
indulástól és az átnedvesüll vizes ruhákról le- 
csurgú víztől.

— Azt mondhatnád anyám, hogy ill volt oltal- 
mazónl Mr. Cheek Károly. De az ő látogatása is 
elkésetten jött. Már akkor a közjegyzői hivatalban 
bejelentkeztünk Lazarussal. Igaz, hogy Cheek több 
levelei irt nekem újabb körülményeiről, melyekben 
irániam való érzelmeit fejtegette, de soha egyetlen szó­
val sem említé bennük, hogy hitveséül óhajt. De még 
ha ezt a vágyat nyilvánította volna is, vissza kellett 
volna utasítanom, miután atyjának száz font ster­
lingjéért lemondtam róla örökre. Nos anyám, mondd, 
tisztességes eljárás leli volna-e tőlem, elfogadva a 
lemondás dijját, megtagadni az aláírásommal meg­
pecsételi szerződést ? Nem, azt nem tehettem, bár­
mennyire szerettem, és pedig forrón szeretem Ká­
rolyt. Nem csalhattam meg Laza rust, bármily 
kevéssé becsülöm is őtel, mert van lelkiismeretem. 
Láthatod tehát jó anyám, hogy nem volt más me­
nekvésem, csak a halál. Én attól félteni, hogy gaz­
dám észre véve mérgezésemet, majd megijed és 
orvosért küld, ki még újra visszatéríthetne az élet­
hez. elhatároztam, hogy gazdámnak is beadok egy 
keveset a illékonyból, eleget arra. hogy . ..

— Öli Joanna! — nyöszörgő az anya a borza- 
dály míaíl elhaló hangon, — csak nem akartad őt 
is meggyilkolni ?

— Nem anyám, olyasmi eszembe se jutott. Gyil­
kosságra soha semmi se bírhatna engemet. Nem, 
én csak azt akartam, hogy elálmosodjék, s csak 
akkor ébredjen fel mámorából, mikor én már ment­
hetetlen állapotba jutottam.

Mrs liosevere kezét tördelte, aztán gyenge sikol­
tást hallatva, felugrott székéről és térdre borulva, 
imára összekulcsolva kezeit, mondá :

— Én istenem, én istenein! Hála neked, hogy 
még jókor ide vezéreltél s megengedted, hogy meg­
mentsem szegény gyermekem lelkét az örök kár­
hozattól.

Joanna csendes türelemmel várta be, inig az ön­
uralmat anyja ismét visszanyeri kissé, az átélt felin­
dulás után.

Azután újra leültette, és kezét gyengéden meg­
fogta.

Arcza most komoly és halvány volt isinél; elvesz­
tette már a pirt és eltűnt róla az öröm sugara.

— Anyám, — folytatta Joanna — a zsidóknál 
az a szokás, hogy az esketés szer táskásánál egy 
vörös borral töltött, poharat ürítenek ki, előbb a 
vőlegény, aztán menyasszony iszik belőle. Ha aztán 
kiürítették, földhöz csapva, darabokra zúzzák azt. 
Nekem kellett mindent elkészítenem oda fent s igy 
belekevertem a mákonyi az ivó kehely borába. El­
határoztam, hogy ha majd rám kerül a sor, csak­
nem teljesen kiürítem a poharat és csupán annyit 
hagyok benne, a mennyitől Lazarus eláhnosodhatik. 
Senki se gyanúsíthatott volna engem. Én pedig le­
jövék kicsiny szobámba, bezárkózva, az ágyra lekve, 
örökre elaludtam volna, soha sem ébredve fel többe 
erre a keserves életre. Igy végződött volna az én

lenzék felöl: csudálkozunk is !) Én azt hiszem. Hanem 
általában koronás királyokról, akár mint történeti, akár 
mint politikai kérdések tárgyairól e parlamentben is le­
het beszélni. Mert ha nern lehetne, Apponyi Albert gr. 
t. képviselőtársam sem állította volna tél ezt argumentá- 
czió képen. De megjegyzem azt, hogy az a múlt, mely­
nek hagyományait kövesedet! előítéletekként emlegeti a 
t. képviselő ur, mindig koronás királyokat ismert és az 
erőszakos és eselszüvényes megtámadások alkotmányos 
életünk ellen többnyire koronás királyok alatt és azok 
nevében nyomorult koronalanácsok által tétettek. (Úgy 
van! a szélső baloldalon.) És hogy a mint ez igen sok­
szor megtörtént a múltban, fájdalom, ma és ezentúl is 
megtörténhetik akár koronás, akár nem koronás a ki­
rály : ezt tagadni nem lehet.

Egyébiránt, hogy a t. képviselő ur a mi programmunk 
főpontjaira értette volna a kövesült jelzőt, azt nem 
teszem fel, nem hiszem; de ha volnának, a kik az o 
beszéde nyomán itt a parlamentben vagy ezen kívül az 
országban azt hinnék, hogy talán azokra értette, meg­
jegyzem, hogy a mi pártállásunk kardinális alapelveink 
egyike az, hogy a hadsereg megfelelő része legyen ma­
gyar és nemzeti és hogy e tekintetben közöttünk — 
legalább a végczélra nézve — és ama nézet közt, me­
lyet tegnap Beöthy Ákos t. képviselő ur csak melléke­
sen említett, nagyon kevés különbség van. Ú is azt kí­
vánja, hogy a hadsereg magyar része legyen tisztán 
nemzeti és a magyar nemzet szellemében éljen és mű­
ködjék. Ha ezt elérjük, már akkor mi a magunk ezél- 
jának küszöbére értünk. Ezt tartja talán megkövesült 
előítéletnek ? Nem gondolnám.

Meggyőződésünk másik kardinális része az, hogy a 
nemzet gazdasági önállóságát vívja vissza. Nem teszem 
fel, hogy ezt tartotta volna megkövesült előítéletnek, 
de beszédje nyomán sokan azt hihetnék a parlament 
falain kivid. De ha jól értettem, nem egy nyilatkozatát 
Apponyi Albert gr. képviselőtársamnak, akkor e ezél 
elérésétől, s az arra szükséges hatékony eszközök meg­
ragadásától alkalomadtán u sem fog vonakodni. A mi 
azután erre következik, t. i. hogy mi Ausztriával a leg­
jobb, a leghűségesebb szövetségben, de csakis a szemé­
lyes unió alapján álljunk és hogy legyen magyar kir. 
udvartartásunk, ha a magyar kir. trónja fényének fön- 
tartásához járulásunk már úgy is megvan, — ezt sem 
a múlt homályos előítéletének, sem petrifikált nézetnek 
nevezni nem szabad, de nem is lehet. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

A felett nem vitatkozom, hogy azon ambiczió, melyet 
saját pártja exiszteneziájához t. képviselőtársam kötött 
— az az ambiczió nemes, elismerem, hogy tartalma is 
van elég. Elismerem, hogy ha azon czéll, melyet fel­
irati javaslatában kitűzött, a párt működésének elérnie 
sikerül — ezen működéshez egyébiránt mi is hozzájá­
rulunk egész lélekkel, ezzel igen nagy, nemes czélt él­
ei a képviselő ur pártja. Ln azonban, fájdalom, azon 
meggyőződésben vagyok, hogy azon működéssel, melyet 
a párt eddig kifejtett, e czélt elérni nem fogja. Azon 
meggyőződésben vagyok, — meglehet tévesen, s e te­
kintetben a helyzet jobb felismerőjének tartom t. képvi­
selőtársamat, — azon meggyőződésben vagyok, hogyha 
akár személyi, akár a múltból eredő, akár más körül­
ményeknél fogva lehetséges volna, hogy azon értelmi 
és politikai jellemerő, mely a képviselő urnái és pártjá­
nál nyilvánul, a túlsó oldalon, a kabinet mögött ülne 
és nyilvánulna, közállapotaink jelentékenyen járulnának. 
Ez meggyőződésem. Tessék ezen is csodálkozni. A kö­
vetkezés majd megmutatja, hogy nekem volt-e igazam, 
vagy l. képviselőtársamnak. Még csak azt a megjegy­
zést teszem hozzá, bogy a mi exiszteneziánk alapja, 
érdeme és végczélja is az, hogy kivívjuk, kivívni segít­
sük, a mai viszonyok kötelékéből kiszabadítsuk a sza­
bad, független Magyarországot, koronás királyunknak és 
dinasztiájának uralkodása alatt békés alkotmányos utón 
a nemzet egész szellemi, anyagi erejének, együttműkö­
désének odaadásával és kifejtésével. Mi látjuk, hogy a 
nehézségek nagyok.

Azt az időt sem látjuk még, a mikor a nemzetet ezen 
czélra jutni segíthetjük, szóval a mikor a nagy siker be­
következik. Egyet azonban tudunk jól és ez az, hogy e 
nemzetnek senki sem lehetne nagyobb ellensége, mint a 
ki ezt a hitet és törekvést a nemzet szivéből kiirtani 
törekednék. (Igaz ! Úgy van! a szélső baloldalon.) En ezt 
nem teszem fel a t. képviselő úrról, ha más mondaná, 
de még ha maga mondaná, sem hinném, hogy erre tö­
rekednék s igy nem szeretném látni azt sem, hogy be­
széde következtében ily hangulat keletkezzék a parla­
menten kívül. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Még ha 
tudnók is t. ház, hogy a inig mi élünk, e czélt elérni 
nem fogjuk, akár erőnk gyengesége, akár pedig a viszo­
nyok következtében, még sem mondanánk soha le arról. 
Nekünk hazaliui szent kötelességünk ezen hitet ápolni és 
ezen hitnek lángját kialudni nern hagyni, sem a parla­

mentáris váltógazdaság, sem pedig a koronás király ked­
véért. (Élénk helyeslés szélső balfelől.) Csak ezt tartot­
tam szükségesnek megjegyezni. (Helyeslés szélső bal 
felől.)

Apponyi Albert gróf: Az elmondottak után egyál­
talában nem lehet szándékom a t. képviselő úrral az 
eszmecserét pártunk alapelvei és jogosultsága felelt foly­
tatni. (Helyeslés balfelől.) Azt hiszem, hogy a mit tegnap 
erről elmondottam, az elég volt arra, hogy mindenki tel­
jesen tájékozhassa magát, és hogy a mi állásunk úgy a 
parlament, mint az ország elüli teljesen tisztázva legyen. 
(Helyeslés ballelöl.) Azokhoz, a miket tegnap mondot­
tam, ma sem egy szót hozzá tenni, sem azokból egy 
szót levonni nem kívánok. (Helycs'és balfelől.) De 
egy megjegyzést kénytelen vagyok lenni, hogy a t. 
képviselő urnák egész felhevülése és védheszédje 
pártjának álláspontja mellett gyökeres félreérté­
sen alapul és ennek folytán talán nem is volt egészen 
szükséges. A ki tegnapi beszédemet figyelemmel hall­
gatta és esetleg figyelemmel el is olvasta, ha annak 
tartalma iránt egyszeri hallás után kételyei voltak, az 
egy perézig sem kételkedhetett a felett, hogy mit ne­
veztem én megkövesült előítéletnek. ([így van 1 balfelöl.) 
Megkövesült előítéletté vált hagyománynak nem a füg 
getlenségi párt elvi álláspontját neveztem, hanem azon 
felfogást, hogy ezen országban más, mint köz­
jogi pártnak létezni nem szabad, (lilénk helyeslés 
balfelül.) Ezt tekintem oly hagyománynak, im !y a 
múlt század szokásaiból és történelméből megma­
gyarázható, de a mely a fejlődő élet követelményei­
nek meg nem felelő. Ezért mondtam, hogy ez méltán 
nevezhető megkövesült hagyománynak. Ezzel a hagyo­
mánynyal kértem, hogy szakítsanak szomszédaink (He­
lyeslés balfelől), nem pedig elvi álláspontjukkal, a mely 
iránt teljes tisztelettel vagvok. (Elénk helyeslés bal­
felől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Nem c-aludtam ab­
ban, t. ház, hogy Eötvös Károly t. képviselő nr kitalálja 
az én tegnapi felszólalásom egyik passzusának élteimét. 
De én ott nem gyanúsítottam. Nem hiszem, hogy emlé­
kezetem csalódjék, mert aklaszeriileg bizonyos dolgokra 
hivatkoztam. Ha meggyőzelem, hogy emlékezetem meg­
csalt és o tény nincs aklaszeriileg bebizonyítva, szívesen 
fogom ezt elismerni, meri tévedésemet bei merni min iig 
kész vagyok, de a inig erről meg nem győzelem, azt, a 
mit tegnap mondottam és a mit a t. képviselő ur kita­
lált, én ma is ténynek tekintem, i Tét-zés j i.bfelül)

Elnök : Ilaláiozatkép kijelentem, hogy a ezhn váltó 
zatlanul elfogadtatott.

A 9-ilc bekezdésnél felszólalt
Fáik Miksa előadó : Méllúzlatik tudni, hogy e be­

kezdés mindenféle magyarázatokra adott alkalmat. (Hall­
juk 1 Halljuk!) melyek a bizottságjintenczióival homlok­
egyenest ellenkeznek. Hol az mondatott, hogy itt ezéi- 
zás történik, mikor a legújabb idő eseményeiről van 
szó, bizonyos hírlapi polémiára, mely nemrégen foglal­
koztatta a jogászköröket; hol az mondatott, hogy a ki­
kezdés vége felé mi szószólói vagyunk a reakezionális 
szellemnek, a mi pedig a bizottságtól távol van. Nem 
vitatom azt, vajon az eredeti szöveg igazolja-e e felfo­
gást ? de minden félreértés kikerülése végeit bátor va­
gyok e bekezdésnek következő szabulosabb fogalmazá­
sát indítványozni. (Olvassa)

Az igazságszolgáltatás terén felséged oly javaslatokat 
méltóztatott kilátásba helyezni, melyekkel már a múlt­
ban nem egy országgyűlésnek kellett volna foglalkozni. 
Az országgyűlés üt évi tartama mellett remélhetőleg le­
hetővé fog válni ezen oly fontos kérdéseknek megol­
dása is, nevezetesen a polgári törvénykönyv legalább 
némely fontosabb részeinek megalkotása és a büntető­
jogi törvényhozásnak kiegészítése. Reméljük, hogy e té­
ren teendő javaslatainál felséged kormányának minden­
kor sikerülni fog megtalálni a kellő középutat a kegyet­
len szigor és azon félreértett humanizmus közölt, mely 
a bukott embertárs iránti jogosult részvétből megfeled 
kezik arról, hogy az államnak egyik legszentebb köte­
lessége, a társadalmat és annak minden egyes tagját 
hatályos oltalomban részesíteni azok ellenében, a kik az 
erkölcsi renddel ellentétbe helyezik magukat, hogy si­
kerülni fog összeegyeztetni az egyéni szabadságot a köz­
biztonság érdekeivel, melyek nem ellentétes tógáimul; 
és melyeknek egyarányos méltatása biztosítja az állam­
ban a jog uralmát.

Kérem e módosít vány elfogadását. (Helyeslés.)
Elfogadtatta.
Elnök : Minthogy a válaszfeliratnak a mai ülésből 

kell datálva lennie, a kelet nem október 12-ike, hanem 
október 19-ike lesz. (Helyeslés.) E szerint a válaszfelirati 
javaslat részletesen is el lévén fogadva, le fog Íratni és 
a holnapi ülésen itt a ház színe előtt ünnepélyesen alá 
fog Íratni és lepeesélelietni. (Felkiáltások ipbbl'elul: hí­
jén az előadó!)

élettörténetem anyám, ha le nem érkezel meg a 
kellő pillanatban s másodszor is nem adsz életet 
gyermekednek.

— Joanna, — mondá Mrs, Rosevere, — ez ret­
tenetes, olyan rettenetes, hogy még gondolatát se 
bírom elviselni. Isten bocsássa meg nekem, hogy 
én mutattam meg neked egykor az öngyilkosság 
lehetőségéi. Az ur megmentett akkor engem a bűn­
től és most megszabadított téged is. Most már vé­
leményem szerint nincs is vesztegetni való idő, 
Joanna, hanem azonnal tel kell mennünk az eme­
letbe, hogy eltávolitsuk a mérget. Egy pillanattal se 
szabad azt tovább ott hagyni.

— Igen anyám, igazad van — helyeslő a leány. 
Ez az én utolsó kötelességem ebben a házban, 
melyet haladéktalanul teljesítenem is kell, azután 
pedig távozzunk e helyről, hogy soha többé ide be 
ne lépjünk.

Azzal csakugyan felmentek az emeletbe, hol az 
ajtót zárva találták. Joanna kopogtatott. _ de nem 
kapott feleletet.

— Mr. Lazarus talán távozott hazulról, — sut­
togá az anya. Ha igy volna, nem szabad elhagy­
nunk a házat visszatértéig.

Joanna benyitott az újonnan bútorozott ebéd­
lőbe. A szobában csak is a hét ágú sábeszlámpa 
pislogott. Lazarus folyton szem előtt tartva a gaz- 
dálkozási rendszeri, kioltotta a gyertyákat. A lámpa 
kanócza csak rosszul világított, s igy meglehetősen 
homályos volt.

Joanna és anyja az ajtóban megállva, körülte­
kintettek. Az asszony egyszerre éles sikoltással tán­
torgott vissza. Joanna abban a pillanatban előre 
rohant.

Lazarus az aranynyal gazdagon hímzett piros 
selyem menyezet alatt úgy feküdt a földön, mint 
egy halott, az üres kelyhet tartva kezében.

A leány felemelte őt térdeire, lerántotta Lazarus 
nyakkendőjét s fejét megmozgatta. *A zsidó keblé­
ből nehéz lélekzet tört elő. Mrs. Rosevere vízzel 
locsolta arczát.

— Minden áron éleire kell őt téríteni, — szólt 
az asszony.

— Ú anyám, ö tegnap estétől böjtült s üres 
gyomorral itta meg a mákonyi. Tartsd üt anyám, 
tartsd kérlek, inig én elfúlok. Tudom én mit kell 
neki adnom. Azt nem adta el, pedig az meg fogja 
menteni... az utolsó palaezk emsi-viz.

XXX.
Házőrző eb nélkül.

Mrs. Rosevere és leánya rémitő aggodalmas éj­
szakát töltöttek el Lazarussal. Orvosért féltek kül­
deni, nehogy ez felfedezze a történteket. Erőszak­
kal felültet lék, felrázták a zsidót, arra kényszerítve 
őt, hogy igyék az emsi-vizből, reggelig aztán moz­
dulni se mertek mellőle, akkor azonban ágyba fek­
tették régi földszinti szobájában.

Másnap egész nap ágyban kellett maradnia s 
Joanna ápolta anyjával együtt. Lazarus mogorván 
rivallt rájuk. Nem tudott megbocsátani Joannának, 
kitől csak haraggal fogadta el a figyelmes gyöngéd 
ápolást. Betegségének okát nem is gyanította. Azt 
képzelte, hogy valami szélhüdési roham érte.

JpLLan érezve magát, egy bot faragcsálásával

foglalkozott az ágyban. Hétfőn, miután a Joanna 
által készített levest és egy szelet sültet megevett, 
hirtelen kiugrott ágyából s botjával a szegény asz- 
szonyl kiverte a szobából s utána rontva a kony­
hába, ott alattomos gonoszsággal dühösen és átko­
zódó szitkokkal Joannának esett, kinek fejére csa­
pott botjával.

— Ki, ki innen. Soha se mutasd e helyen többé 
arczodal, te hálátlan nyomorult leány. Kipusztul­
tál engem a házból, otthonomból. Oh igen, persze 
sült meg leves kell nektek. Betegségemben ha nem 
ellenőrizhetlek, nem tudsz megvonni semmit a gyom­
rodtól.

Azzal kikergette őket a házból.
A mint a két nő eltávozott, becsukta, Lelaka­

tolta utánuk az ajtói. Semmit, még saját holmiját 
se engedte magával vinni Joannának. Pedig egye­
bet se kért, hogy elvihessen, csak a gyöngyvirágos 
cserepet, de a zsidó még azt is megtagadta tőle.

Joannát elűzve, visszatért szobájába és felöltözött. 
Reszketett a haragtól, a vasárnap reggeltől forró 
méreg, melyet mindeddig vissza tudott fojtani, most 
kitört belőle, midőn már elé-ggé- megerősödött, hogy 
kitölthesse bosszúját.

— Most már megszabadultam tőle, — mormogá 
magában botját maga mellé helyezve. Átkozott le­
gyen a nap, melyen befogadtam öt. Ez a hála. 
azért, hogy keblemen tápláltam a viperát, most 
fullánkjával megcsípett. Mivé lesz a világ. Hol ma­
rad az erkölcs? Itt van ez a leány, a kit felfogad­
tam, tápláltam, neveltem, tanítottam, ime ellenem 
fordul, megzavarja fejemet, rémitő kiadásokba so­
dor, fele értékén adat el velem egy egész vagyont 
érő holmit, költségbe kever, kárpitozás, festés és 
bútorok beállításával fellbrgattatja velem az egész 
házat, aztán kigunyol, saját la jóm bel lek szeme lát­
tára, végre pedig nevetségessé tesz.

Lazarus bejárta a házat, és újra megtekintve a 
sok változtatást, folyton szitkozódott. Felment Joanna 
régi kicsiny padlás szobájába, hol gonosz gyönyö­
rűséggel dobálta ki virág cserepeit az ablakon át 
az utcza kövezetére, vagy a vízbe, abban a remény­
ben, hogy a leány a közelben lehet és láthatja 
kedvenez virágainak rombolását. Egyszerre felfe­
dezte az általa még nem látott fényképet, me­
lyen Joanna és Cheek Károly voltak megörökítve 
együtt.

— Ilyen utón pazaroltatott el az én pénzem! 
Óh csak találnék valami okot, hogy törvényesen ül­
dözhetném ezt a leányt.

Dühösen lepte darabokra az arezképet és szúrta ki 
az utczára.

Egyéb nem volt a szobában, mit Joanna saját 
tulajdonának nevezhetett volna, a melyen bosszúját 
lökhesse a zsibárus. Le sietett tehát. Lábai nem 
voltak elég szilárdak, a mákony vagy az emsi 
viz, de egyik elgyengítette annyi bizonyos, mert 
reszketett.

— Majd beszélek Mrs Thresberrel, hogy nézzen 
be ide mindennap, mert szükségem lesz rá. Ő na­
gyon érzékeny asszony, ki szivére vette Joanna vi­
seletét. Megkérem, engedje át nekem Pollyt a boltba. 
Megmutatom annak a skorpiónak, hogy megélhetek 
nélküle.

Egészen elcsodálkozott magán, hogy képes volt

annyira megváltoztatni régi életmódját. Éveken át 
élt annak a kitűzőit ezélnak, hogy bosszul álljon a 
marquison. Azért zsugoriskodott; midőn aztán ezl 
az alkalmat elrabolták lőle, élete ezeltalan lett s 
nem tudta, hogy miért, dolgozzék, miért tagadjon 
meg magától mindent. Mindenkinek kell bilin vala­
mely ezéllal, s ha az egyiktől megfosztják, keres 
másikat. Lazarusnál, midőn a bosszú tervben csaló­
don, a szerelem foglalta el a téri. Álmodozni kez­
dőit boldogabb életről, olyanról, minőről első há­
zassága előli ábrándozott. Az első ábrándban csa­
latkozol t, és ime most a másik is szét foszlott.

— Holnap elküldök Crudgeérl, — mondá. Majd 
meglátom, lehel-e változtatni az átkozott szerződé­
sen. Milyen bolond is voltam én; de hal hiába, 
megbabonázott. Azt hittem, hogy a gyöngéd szeretet 
hasonló nyilvánulásai után szeretnie kell ingemet 
annak leánynak. Mily nil hálátlansággal viszonozta 
jótéteményemet! Huszonöt fontba belekerült éven­
ként és hét éven út volt nálam, ez tehát összesen 
szász hetvenöt fontot tesz ki ruházatán kivid. S 
igy a legkisebb számítás szerint íáköllöllem erre a 
leányra kétszáz fontot és most elhagy. A mii reá 
pazaroltam, behozol! volna nekem evenként tíz 
fontot öl perezentjével.

Össze vissza kutatott, keresgélt mindent, a fióko­
kat kinyitotta, hogy nem tudna-e felfedezni vala­
mit, mivel Joanna ellen vádat emelhessen. De nem 
talált semmit. Bellii sötétség uralkodott, kívül pedig 
a szél üvöltött, mely zörgette az ajtókat.

— Ah ! — mondá Lazarus borzongással, — a 
délkeleti szel huszonnégy órai esőt jeleni. Remél- 
lem, hogy Joanna anyjával együtt hajlék nélkül 
ázni és fázni fognak odakint.

Hallgatúdzott az ablakon át.
— Mikor először beléptek e házba, akkor is 

nedvesek voltak, bár csak most is az a sors érné 
őket, mikor kiűztem innen.

Gyufát keresett, hogy tüzet gyújthasson, de ez 
neki nem sikerült. Hiába, a férfi nem ért az illycs- 
miliez. Egy egész ujság-lap ellobogolt már s a fa 
még se gyűlt meg, s mikor végre a fa is elham­
vadt, a szén még mindig csak sértetlen maradi.

Olt kellett ülnie Lazarusnak fázva, a sötétben. 
Nagyon elégületlen volt a kilátással, mely előtte 
feltárult. Saját megnyugtatására azután felidézte 
képzeletében Joanna valamennyi Jelezhető vagy ki­
fejlődhető hibáit, lustaságát, pazarlását, hogy a 
munkát, az üzletet a mulatságok miatt jövőben 
biztosan elhanyagolná. Cheek Károly is eszébe ju­
tott, de nem tudta határozottan megállapítani, va­
jon nem volt-e szerelmes abba Joanna. Mennyire 
közbevetette magát érette! Azután a hálószobájá­
ban felfedezett arezkép! Vajon, ha Joannát csak­
ugyan nőül veszi, nem lett volna-e rövid időn 
hasonló szomorú tapasztalatot, minőt Rachel szer­
zett neki ?

Ekkor ismét álérezte képzeletben Cheek Károly 
ütlegeit, a megaláztatást Joanna szemei elült, és 
vére arezúba szökött. Károly már szombat estétől 
fogságban ült. Hétfőn még ünnep lévén, semmiféle 
törvényszék nem ülésezett. De kedden tizenegy óra­
kor megteszi ellene a feljelentést. A rendőrség pe­
dig nem fog valami kíméletesen eljárni ez ügybe í, mm
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Ernő a bíráló bizottság tagja leteszik az esküt.
Következnek az interpellácziók:
Fecyveaay Ferencz a töldmivelés-, ipar és kereske­

delmi miniszterhez intéz interpellácziót. A részletüzlet- 
röl szóló, az 1883. évi XXXI. tövvényczikk, mely erről 
szól, tisztességes és czélszerü intézkedéseket tartalmaz. 
Azt mondja többek közt, hogy az illető bankház tulaj­
donosoknak nem szabad lő°/0-nyi kamatnál többet venni, 
továbbá, hogy a tőzsdén nem jegyzet!..értékpapírok el­
adása liltatik, azután pedig, hogy utazó ügynököket ki­
küldeni vidékre, részlete- eladás végfctt, nem szabad és 
végül a mi legfontosabb, az, hogy azon 'értékpapíroknak, 
a melyek így eladatnak, a bankház tulajdonosai birtoká­
ban kell lenniük.

F.s mi történik ? Kezeimben vannak hírlapok, melyek 
egyes magán bankházak tulajdonosainak hirdetményeit 
közük, melyek azt tartalmazzák — hogy legnagyobb 
nyeremény kilátása ezimén összekapcsol az illető bank­
ház-tulajdonos \■—í> sorsjegyet és az1 ígéri eladni 62 fo­
rintért oly módon, hogy előleg gyanánt fizessen a vevő 
12 irtot, a többi hátralékos 50 Irtot hat hónap alatt 
törlessze. Mások szinté: ily formán hirdetnek. Tehát 
az világos, hogy részleliigyleiekre hívja lel. Azután az 
illető bankháztól,ijdonosok a törvény világos intézkedése 
ellenére elküldik a vidékre ügynökeiket, a kik igen jól 
tudják, hogy egy kanál mézzel több legyet lehet fogni, 
mint egy tonna eezettel, édeskés szavakkal megfogják 
a könnyenhivöket, a kikkel, midőn szerződnek, az ügy­
nökük nem kötnek részletes ügyletet, hanem egy már 
előre kiállítóit blankettát iratnak a felükkel alá. Ezen 
blanketták nem egyebek, mint valóságos jogügylet hamisí­
tások, meri bennük nem arról van szú, hogy az illető szer­
ződő fél egy vagy több sorsjegyet akar venni részleilizetésre, 
ile a kijátszóit fél azt Írja alá, hogy ü pénzkölcsönt vett 
az illető bankház-tulajdonostól, melyet eddig és eddig 
k deles lefizetni törlesztés utján s a szerződő lél, a ki 
a blankettát aláírta, ebben feljogosítja az illető bankház- 
tulajdonost, hogy ez a törvény világos rendeleiének el- 
1-nére, tovább elzálogosíthatja az illető sorsjegyet. F.z 
botrányos kijátszása a törvénynek, meri igen könnyen 
megtörténhetik, hogy az illető bankháztulajdonos 
elhal, vagy. a legtöbbször, csődöt mond s a kérdé­
ses értékpapírok, melyeket a lél megvett, nem lesznek fel- 
találhatók a hagyatékban. Ha ezen ügyleteket pénzinté­
zetek teszik, nincs kifogása ellene, mert azok nyilvános 
számadá-i kötelezettség alatt állanak s ezekről tudom, 
hogy a váltótörvényszéknek folyton bejelentik azon ér­
tékpapírokat, melyeket ily módon eladnak. Ha tehát egy 
bankház tulajdonosa, — a mint teszi — ily veszélyes 
ügyleteket köt, megsérti a törvényt, kijátsza a közönség 
jóhiszeműségét s vagyonát egyenesen veszélyezteti, ln- 
terpellácziója így Hangzik :

Van-e tudomása t. miniszter urnák arról, hogy 
némely budapesti bank- és váltóház üzlettulajdonosok 
úgynevezett letét vagy előleg-ügyleteket kötnek s ezen 
ügyletekkel a részietiizletrül szóló 1883-ik évi XXXI-ik 
törvényt kijálszák és a közönség vagyonát veszélyez­
tetik és illeték tekintetében is a kincstárt megrövidítik ?

ila van tudomása mindezekről, kérdem a t. miniszter 
urat, tett-e és mily intézkedéseket ezen visszaélések 
megszüntetése végett, vagy hajlandó-e jövőre tenni? (Ál­
talános helyeslés.)

Elnök: Az interpelláczió közöltelni fog a földmivelés-, 
ipar és kereskedelmi miniszterrel.

Következik ti belügyminiszter válasza a somo­
gyi levél tárgyában.

Orczy Béla b. belügyminiszter: T* ház! Minthogy 
Szalay Imre és Eötvös Károly képviselő uraknak a bel- 
ügyminiszterhez intézelt interpelláczió! ugyanazon egy 
tárgyra vonatkoznak, engedje meg a t. ház, hogy mind­
kettőre együttesen válaszolhassak. (Halljuk!)

Az interpellácziúkban foglalt kérdések ebben ponto­
sainak össze:

" Van-e tudomása a belügyminiszternek arról, hogy az 
Egyetértés czirnii lapnak október -í-iki számában egy 
levél szövege lett közzétéve, mely állítólag Somogy­
inegye főispánja állal a belügyminiszterhez a választá­
sok után intézteiéit, továbbá, hogy valódi-e ezen levél, 
és mit lelt, vagy mit szándékozik tenni a belügyminisz­
ter, hogy az ezen levélben érintett sérelmes tények or- 
vosoltassanak ?»

Bátorkodom e kérdésekre röviden ezt válaszolni: (Hall­
juk ! Halljuk!)

Az Egyetértés czirnii lapnak említett számában a 
szóban levő közleményt olvastam., do én egy ilyen le­
vélnek birtokában nem vagyok, (Elénk mozgás és hosz- 
sza- derültség a baloldalon, majd az egész házban. Fel­
kiállások balfelül: Eltűnt!) és csak ha ezen levélnek 
eredetije elém fog terjesztetni, leszek abban a helyzet­
ben, hogy megítélhessem, vajon ezen levél szövege meg- 
felel-c annak a közleménynek, mely az Egyetértés-ben 
foglaltatott. (Zajos helyeslés és tetszés jobbfelöl. Nagy 
derültség a bal és szélsöbaloldalon.) Es csak ez eset­
be í lehetek aztán feljogosítva szigorú vizsgálatot ren­

mert ismerik Cheek Károlyi, elég borsot tört mai- 
orruk alá.

De milyen rosszul ég az a gyertya, ugyan mi 
baja lehet ? Lazarus felakarla lobogtatni, az által 
azonban eloltó!la.

Egyszerre minden oldalról előmászott a temér­
dek moly és fekete bogár, mintha a fűidből bújná­
nak elő. Lazarus úgy képzelte, mintha mind reá 
másznának. Felállott, inegrázkódott. újra meg­
nyílj tá a gyertyát és lábával taposta el a férgeket.

.Mily elhagyottan érezte magát otthon! Olyan 
csendesség uralkodott mint egy kihalt házban. A 
magány-túli télelem vett erőt Lazaruson. Hát ha 
hirtelen egy újabb roham érné és senki se lenne 
segítségére, ha ő eszméletlen állapotba jutva, még 
csak ajtót se nyithatna. Ks vajon eljön-e egyátalán 
valaki hozzá? Talán azt se tudja mrs Thresher, 
hogy .loannát kiűzte a házból anyjával együtt. La­
zarus. meg volt rém tűvé. Felkelt, kinyitotta a kaput 
s kitekintett á sötét éjszakába. Az eső permetezett 
s a nyitott kapun át befújt a szél. A köröskörül 
levő házak ablakaiból a világosság mint a csillagok 
lénye tört át a ködön. Az ulczán elhaladó egyének 
mind esernyőkkel jártak keltek. Lazarus elgondolá, 
hogy mennyire megáznék, ha végig menve a Bar- 
bicanon, felkeresné a hentesné boltját. Különben is 
szégyelrié annak bevallani, hogy fél a házban ma­
gánosán eltölteni az éjszakát. Mrs. Thresher nem 
tudott semmi! szélhüdési rohamáról. Mrs. Thresher 
kiúllhalatlan férje pedig még ki is csúfolná a szom­
bat esti kudarezévt.

A mini a kapuban állva azon tűnődött, hogy mit 
csináljon, egyszerre valami súrolta lábszárát. Laza­
rus lenézett, de nem vehetett ki semmit a sötétben. 
Újra bezárta a kaput s visszatért a konyhába.

— Majd megpróbálom még egyszer tüzet nkni, 
— gondolá magában — akkor nem fogom magam 
oly elhagyott nyomorultnak érezni. Mindennek az a 
Joanna az oka.

Lz úttal sikerült is neki tüzet gyújtani, de ügy­
el volt foglalva a tűz szitásával, hogy észre se vette 
az egyik fekete macska jelenlétét, mely zöld sze­
meit meresztő rá az asztalról. Csak midőn felállott 
térdelő helyzetéből, ötlött szemébe az állat. Megle­
petve állott meg. Lazarus soha se szenvedhette a 
macskákat. A sötétben még jobban villoglak a ki­
meresztett zöld szemek.

— Takarodj ki innen, — kiáltott rá Lazarus, — 
nekem nincs szükségem macskára.

Az intés nem használt.
— Nem hallod mit mondok? Kotvódj el innen.
A macska egyet nyújtózott s ismét csak leült az 

asztalra.
— Engem akarsz te bosszantani? Minek jöttél 

ide? Talán bizony egerekre akarsz vadászni drága 
értékes porczellánjaim közt. Várj csak egy kicsit 
te nyávogó! Majd megczinczogtatlak én mindjárt!

Azzal gyertyáját felkapva, bőiért ment be a 
ooltba. de mire visszatért a Cheek Károly által hasz­
nált bottal a macska már eltűnt.

— Miféle ördöngős egy állat ez ? — dörmögé 
Lazarus, hadonászva a bottal.

Lazarus újra csak leült az asztalhoz, de már

egyetértés, csütörtök, október go,
delni az iránt: ki az, a ki a törvény által tiltott utón 
magát egy ilyen levélnek jogosulatlan birtokába helyezte 
(Mozgás a szélsőbalon.) és akkor oda logok halai, (Zaj 
a szélsőbaloldalon. Egy hang balfelöl: 'lehat létezik a 
levél?) hogy olt, a hol a büntető törvénybe ütköző 
cselek vény előfordul, az illető a kiérdemelt büntetést el 
ne kerülje. (Helyeslés jobbfelől.)

Es ezzel válaszomat tulajdonkép befejezettnek tekint­
hetem. Minthogy azonban az inlerpellácziúk egy bizo­
nyos levélnek feltevésében alapulnak, azok után, a miket 
az imént bátorkodtam mondani, ezen föltevésnek fejte­
getésébe nem bocsátkozhatom, csak annyit akarok meg­
említeni, hogy ha egy hasonló levél bármikor szóba jö­
hetne, én azt csak úgy magyarázhatnám, hogy izgalmas 
időkben a körülmények rendesen élesebb színekben 
szoktak feltiintettetni, mint normális viszonyok közt és 
ha ilvenkor valaki azt az óhajt lejezné ki, hogy a la­
kosság békéjének és a közigazgatás rendes menetének 
felzavarása egy esetleges uj választás küzdelmei által 
elkerülhető legyen, ez egy óhajtás, mely lehet téves, 
lehet helytelen, ( Afozgás és zaj a szélsőbal oldalon. 
Halljuk! Halljuk! jobbfelöl.) de nem olyan cselekmény, 
melvet a törvény vagy az alkotmányosság ellen elköve­
tett sérelemnek lehetne kvalifikálni.

A kormánynak nem volt czélja, most sem az, hogy a 
választások igazolására ingerentiát gyakoroljon (Derült­
ség a bal és a szélsőbaloldalon) és e tekintetben bármi­
nemű, vagy bárhonnan eredő suppositió vagy óhajtás 
által nem hagyta és nem hagyja magát befolyásolni, 
(Élénk helyeslés jobbfelől) de nem engedhette meg azt 
sem, hogy a törvényes bíróságok jogkörébe mások ille­
téktelenül beavalkozzanak.

Ennek bebizonyítására szolgáljon egy rendelet, a me­
lyet juliua 17-én Somogymngyéhez intéztem (Halljuk !) és 
mely az e megye központi választmányának június 28-án 
tartott ülésében felvett jegyzőkönyvnek 3—6 pontjaira 
vonatkozik. Engedje meg a t. ház, hogy ezt felolvassam. 
(Halljuk ! Halljuk ! olvassa.)

«A mi a központi választmánynak a Körmendy Sán­
dor által a kaposvári választás ellen június hó 20-án 
benyújtott panaszfolyamodvány tárgyában telt és a szin­
tén június 28-ik ülésről vezetett jegyzőkönyvben 3—6. 
számig foglalt intézkedéseit illeti, ezekre nézve ki kell 
jelenlenem, bogy a központi választmány azáltal, hogy 
a szóban forgó panaszfolyamodvány következtében a 
kaposvári választásról vezetett választási és szavazási 
jegyzőkönyvek és a szavazási lajstromok adatainak meg- 
birálásába bocsátkozott, törvényileg megszabott hatáskö­
rét túllépte, mert az 1874. évi XXX111. I. ezikk 88-dik 
szakaszához képest a központi választmánynak ezen 
jegyzőkönyvek és lajstromok adatainak megbirálása kö­
rül semminemű ingerencziója nincs, és törvényadta joga 
ezek körül csak odáig terjed, hogy a választási elnökök 
részéről a kérdéses jegyzőkönyvek és lajstromokból 
hozzá beküldött egyik példányt a törvényhatóság levél­
tárába helyezi el, másikát pedig a belügyminiszternek 
küldi meg, s mert továbbá a felett, érvényesek-e a kér­
déses adatok, vagy nem, sem a központi választmány, 
sem a belügyminiszter nem határoz, hanem a hivatko­
zott törvény 89-dik §-a értelmében a képviselőház, (an­
nak igazolóbizottsága) dönt.

Ugyanezen indokoknál fogva és a törvényesség szem­
pontjából, a központi választmánynak egyidejűleg hozott 
azon határozatát — melynél fogva kimondotta : «hogy 
a szavazatszedü küldültségi jegyzőkönyvben foglalt sza­
vazási adatok ezen küldöttség szavazási lajstromának 
adataival meg nem egyeznek és ennélfogva gróf Szé­
chenyi Pál ellenében Körmendy Sándornak van 28, 
azaz huszonnyolez szavazattöbbsége, végre, hogy ezen 
küldöttség szavazási lajstromában a helyesen kitüntetett 
végeredmény kijavíttatott oly számeredményre, mely a 
tartalomnak incg nem felel, — mint hatáskörén tulter- 
jedüleg illetéktelenül hozott határozatot ezennel feloldom 
és hatályon kívül helyezem. Miről a főispánt tudomás 
végett értesítem.»

T. ház! Ez az álláspontja a minisztériumnak és ez 
volt az eljárása. Ezért, valamint minden más cselekmé­
nyeimért, mindenkor teljes felelősséget vállalni kísz va­
gyok. (Elénk helyeslés a jobboldalon.)

Kérem a t. házat, méltózlassék válaszomat tudomásul 
venni. (Helyeslés a jobboldalon.)

Eötvös Károly : T. ház ! Á t. belügyminiszter Hi­
teléletének utolsó részére, azon részére t i., melyben a 
Somogy vármegye központi választmányához intézett 
leiratot ismerteti és felolvasta, én most nem felelek, nem 
felelek pedig három okból. Először nem felelek azért, 
mert az én interpellácziúm keretébe az a kérdés egyál­
talában nem tartozik. (Helyeslés a szélső baloldalon.) 
Másodszor nem felelek azért, mert azon leiratnak előz­
ményének is kell lenni, kell hogy legyen a központi vá­
lasztmánynak intézkedése, végzése, határozata annak in­
dokolása, azt pedig a belügyminiszter ur előterjeszteni 
elmulasztotta, már pedig valamely aktusát a miniszté­
riumnak csak azon aktus aktáiból és pedig összes ak­
táiból lehet megbírálni. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

képtelen volt a macskáiéi eltéríteni gondolatját. 
Hová lett az az állat? Talán nyalakodni rejtőzött 
el valahová? Hallgatózott, de semmi neszt se hal­
lott. A holtba futolt-e, vagy az ő kis szobájában 
űzi káros rombolását a drága csecsebecsék közt? 
Újra felkapta ólmos végű botját. Ha keze ügyébe 
esik az a macska, bizonyosan agyon csapja vele. 
De hiába kutatott át minden zugot, a látogatónak 
nyomára nem akadt.

A konyhából a boltba s onnan kicsiny sanclti- 
mába ment ismét, de sehol semmi. Azonban mire 
mindent jól bezárva, visszament a konyhába, a fe­
kete macska már ismét ugyan azon a helyen, ugyan 
abban a helyzetben guggolt az asztal közepén, reá 
meresztve csillogó szemeit.

— Házőrző ebet kell szereznem, ha mindjárt öt­
ven shillingembe kerülne is. ha másért nem, már 
csak azért is, hogy a macskákat elkergesse.

Lazarus ravasz volt, szépen, észrevétlenül meg­
fordította a botot ugv, hogy a vékonyabbik vége 
jusson a kezébe. Aztán csendes lépésben haladt az 
asztal felé, nem akarva (elkölteni az állat gyanúját, 
a gyertyát pedig a földre helyezte haladása közben.

— Cziezuskátn! — hizelgelt a zsidó, édeskés 
hangon — nem akarlak én bántani. Öli dehogy! 
az öreg Lazarus szive meg se engedné, hogy bánt­
salak. Kell tejecske! Mit szólanái egy heringfejhez ? 
Megvakarjam a hátadat? Megczirogassalak?

Az állal azonban nem volt élhetetlen, se köny- 
nyen rászedhető, talpra ugrott hirtelen, mialatt 
szűre delejesen szikrázott s szemeinek kifejezése 
fenyegető lett. Félig felnyitotta száját kimutatva 
éles bosszú fehér fogait. Lazarus megijedi, hogy a 
macska ráugrik és arezába harap, okaimul maga 
c'é tartá tehát karját, aztán vissza ugrott, mialatt 
mindaddig folyton szemmel tartotta az állatot, mig 
az kimenekült a külső konyhába.

— Valóságos fekete ördög! Utat kell neki csi­
nálnom a szökésre, mormogá s azzal félig kinyitotta 
a hátulsó udvarba nyíló ajtót.

Mire újra visszatért a konyhába, a macska már 
ismét eltűnt, hogy hová lett, el nem képzelhette a 
zsibárus. Keresni is félt, ne hogy valamely sarokból 
reá ugorjék és megkarmolja.

— Házőrző ebet szerzek. Igen, meg kell lenni. 
Mindjárt holnap, kerüljön bármibe. Mig Joanna itt 
volt, nem éreztem szükségét. íme ennek az újabb 
kiadásnak is csak ő az oka. Öli bár feltalálná ez 
a dühös macska, hogy kikaparná gonosz szemeit.

Ez után cgv pohár szeszes vizet készitell magá­
nak Lazarus, iddogálás közben pedig folyton, majd 
a macskát, majd Joannát szidta, tépelödésében majd 
lépteket vélt hallani, majd Joannát képzelte maga 
elé szikrázó szemű macska képében, nyakán keleti 
gyöngysorral, majd ismét a rózsaszín selyem ruha 
lebegett előtte, de uszályként a macska farka ak­
kor is söpörte a földet, végre a menyezet tánczolni 
kezdett előtte s az azon függő égő sábesz-lúmpa 
úgy himbálódzott mint az óra ingája, s Lazarus 
attól tartott, hogy lezuhan a tetőről. Egyre itta a 
zsibárus a sok szeszt, melybe később már vizet ön­
teni is elfelejtett.

(Vége következik.)

Harmadszor nem felelek azért, mert az a kéiciés ösz- 
szefüggésben van a kaposvári választás kérdésé­
vel, a mely konkrét kérdésről én üt bizonyos in­
dokból nem nyilatkozhatott! most, (Csernatony Lajos 
közbeszól.) Hogy Csernatony képviselő urat felvi­
lágosi hsam, megjegyzem, hogy akkor adtam be in- 
lerpellácziómal, mikor még sejtelmem sem volt, hogy 
ezen választás ügyében biró leszek, nagyon sajná­
lom, hogy a dolog úgy ti>tént, mert a kérdésről nem 
nyilatkozhalom, de különben sem akarnék nyilatkozni 
az akták ismerete nélkül. Hanem van itt még mindig igen 
sok (fontos részlet, a melyről nyilatkozni lehet és kell.

Azt mondja a t. miniszter ur, hogy ü az Egyetér­
tés e hó 4-én megjelent számában közlőit levélnek 
nincs birtokában, teliül nem Ítélheti meg, hogy az azon 
lapban felhozott levél teljesen megegyezik-e az eredeti­
vel. Bocsánatot kérek, az ilyen feletel talán nem egé­
szen járja meg, egy oly testület előtt, mint a törvény- 
hozás. (Elénk helyeslés a szélsöbalolilalon.) Én azt hi­
szem, hogyha a somogyi főispán azt mondja a vár­
megye gyűlésén, hogy ilyen kérdésre nem felelek 
másutt, mint otthon a pipázó szobámban, ez Sj- 
mogyvármegye bizottsági tagjainak azon többsége előtt, 
mely úgy viselte magát, talán megjárja, de az 
ország törvényhozása elölt és miniszter részéről nem 
járja meg, (Úgy van! Úgy van! a szélső baloldalon) 
mert ez csak eítréfálása a dolognak, (Úgy van! Úgy 
van! a szélső baloldalon. F.llenmomlás a jobboldalon.), 
Bocsánatot kérek, t. miniszter ur, ez a kérdés pedig, a 
melyről szó van, egyáltalán nem tréfára való. (Úgy van t 
a szélső baloldalon.) Mert abból a feleletből nekem azt 
kell következtetnem, hogy birtokában volt anntf1; a le­
vélnek (ügy van! a szélső baloldalon), és hogy birtoká­
ból az a levél valahogyan eltűnt (Felkiáltások a jobb 
oldalon: Hogyan?) a mint későbbi nyilatkozatából kitű­
nik. Hogy hogyan tűnt el. azt nem tudom, (Zaj a jobb­
oldalon. Halljuk! Halljuk! a szélső baloldalon) egyéb­
iránt majd felelek erre is.

A t. miniszter ur szavaiból — ismétlem — azt kell 
következtetnem, hogy birtokában volt az a levél, de 
hogy birtokából valahogyan eltűnt. Hogy miként, arra is 
a miniszter úrtól várom én és kell, hogy a parlament 
is várja a feleletet, (Úgy van! a szélső baloldalon.) mert 
azt hiszem, hogy a kormányzat és a miniszterek aktái 
nem oly bitang jószágok, nem olyan Csáky szalmája 
természetűek, hogy azok a miniszter asztaláról csak úgy 
eltűnjenek és ha ebben hiba vagy vétek történt, ezért 
is a miniszter ur felelős, legalább hiánya látszik mutat­
kozni itt is ama kellő gondosságnak, a melylyel az or­
szág ügyeit vezetni kell. (Élénk helyeslés a szélső bal­
oldalon. Mozgás a jobboldalon.)

De tovább megyek, t. ház! Október 4-én jelent meg 
az újságban az a levél; ma 19-ke vau. Somogymegye 
és Kaposvár és Tallián főispán nincs olyan nagyon 
messze, hogy Ifi nap alatt a miniszter ur alapos fel­
világosítást nem szerezhetett volna az iránt, hogy az a 
szöveg valódi-e vagy nem. (Úgy van! Úgy van! a szélső­
baloldalon.) És miután ilyen fontos dologról van szó, 
mely, a mint tudom és azt hiszem a miniszter ur is 
tudja, az országnak jogos érdeklődését keltette fel, hogy 
indignátióról ne is beszéljek: azt hiszem lő nap alatt 
nemcsak arra terjeszthette volna ki a miniszter ur figyel­
mét és a vizsgálatot, hogy ki vitte el azt a levelet, de 
arra is, hogy igazi-e az a levél. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Hogy az a vizsgálat majd mit fog eredményezni, me­
lyet a miniszter ur ily egyoldalú irányban elrendelt, arra 
kiváncsiak leszünk, de már nem oly nagyon leszünk 
kiváncsiak. Maga a főispánnak a ténye, mely ama levél­
ben kifejezést nyert; továbbá a minisztériumnak az a 
ténye, vagy mulasztása, melylyel e levélre felelt, az a 
mi igazi érdeklődésünknek méltó vagy méltatlan, de fon­
tos tárgya. (Úgy van! Úgy van! a szélső baloldalon.)

A tisztelt belügyminiszter ur azt mondja, izgalmas 
időkben gyakran élesebb kifejezések használtatnak — 
nem emlékszem határozottan, a pártokról inondta-e ezt 
vagy egyes szereplő személyiségekről. (Egy hang ballé- 
löl : Mind a kettőről.) Én azonban azt hiszem, hogy egy 
vármegye fütiszlviselüjének, egy országos választás al­
kalmával, se pártnak, se valami különös szereplőnek 
lenni nem szabad, (Úgy van! í gy van! a szélső balolda­
lon.) és ha mégis szerepel, akkor, mikor ö valamely választás 
kérdésében nyilatkozik és pedig nyilatkozik illetékes minisz­
teréhez, mikor azt a minisztert neki valamely választás 
lényéről, a tény részleteiről lel kell világosítani: akkor 
neki szorosan az igazsághoz kell ragaszkodni (Ugv van! 
Úgy van! a szélső baloldalon) és élesebb kifejezésekben 
beszélnie nem szabad. Mert egy olyan levélnek egy hi­
vatalos jelentésnek hatására számítani nagy publikum 
elölt nem szabad és talán az a főispán se tételezte azt 
fel, hogy az a levél később a hírlapokban közöltelni 
fog. Annak a levélnek a lényekhez hűnek, tárgyilagos­
nak, mindenek felelt pedig igazságosnak kell lenni.

Azt mondja a t. miniszter ur, szintén az izgalmas 
időket hozván fel mentségül, legalább válaszából ezt 
veszem ki, hogy a főispán egy óhajtást fejezett ki eb­
ben a levélben s hogyha lehet, újabb választás ne tör­
ténjék, újabb izgalmaknak a lakosság ki ne tétessék, 
hogy egy ily óhajt ás kifejezésében ő se törvény, se al­
kotmány elleni vétséget nem lát.

Hiszen, ha itt csak egyszerű óhajtásról van szó, sem­
miről másról, akkor én sem látnék, de hiszen az illető 
főispán beismeri ezen levélben, hogy olt vesztegetések 
történtek mindkét oldalról, de különösen beismeii, hogy 
arról az oldalról történt, melyet u képvisel.

Hogy történt-e, nem történt-c, nem tudom, majd az 
illető akták gondos vizsgálata után tudni fogom. Nem 
arról szólok, de a mit a főispán irt, mert én például 
megengedem, hogy az a 4f>,0UU forint talán nem is mind 
vesztegetésre leültetett s a főispánnak talán nincs is abban 
igaza, de tény, hogy elismeri, hogy az u tudtával vesz­
tegetés történt. Továbbá kijelenti, hogy az ö egyéni és 
hivatalos meggyözedése szerint olt bizonyos választási 
közokiratok helytelenül vezettettek és mindamellett a mi­
nisztert arra kéri, hogy azok az ő hivatalos — meggyő­
ződése szerint -- helytelenül vezetett közokiratok a kor­
mány és az országgyűlés által érvényesnek ismertesse­
nek el. Ha ez nem törvény- és alkotmányellenes egy 
előkelő tisztviselő részéről, intézve egy miniszterhez, 
akkor nem tudom, hogy annak a büntető törvénynek 
melyik fejezete áll érvényben ? (Zajos helyeslés a szélső 
baloldalon.)

De abban a főispán! levélben nem egy egyszerű jám­
bor óhajtás, hanem súlyos beszámítási! lény is foglal­
tatik. Hogy egy főispán, a ma fennálló rendszernek egy 
dignitariusa felteszi a miniszterről, — és pedig őszintén 
elismerem — politikailag oly szeplőtlen jellemű minisz­
terről, mint a belügyminiszter és felteszi a parlamentről 
és a parlament bíráló bizottságairól, hogy mellékes, 
önző indokokból eredő informáezióra az majd egy állí­
tólag helytelen választást igazol, yagy nem igazol és 
egyáltalában egy főispán azt a bátorságot veszi magá­
nak, feltenni, hogy a miniszter vagy a képviselöliáznak 
bármely bizottsága ily aljas módon befolyásolható, (Za­
jos helyislés a szélsöbaloldalon. Igaz! í gy van!) akkor 
azt kérdem a t. belügyminiszter úrtól, hogy mit gondol, 
mikor ez a főispán ur ezt a levelet megírta, milyen 
karakterű embernek és politikusnak tartotta ü a belügy­
minisztert? (Zajos tetszés a szélsöbaloldalon.) Es milyen 
erkölcsi magaslaton állónak tartotta ő ezt a házat és 
különösen ennek többségét (Derültség a szélső balolda­
lon), hiszen tudta azt a főispán, hogy a bírálóbizottsá­
gok többsége a parlament többségével harmonizál.

Szabad-e egy főispánnak egy igen előkelő bizalmi 
tisztviselőnek, szabad-e ily általam eléggé nem is jelle­
mezhető feltevéseket táplálni az ország egyik miniszte­
réről és a törvényhozás parlamentjének többségéről ?

Ezek azok, melyeket én a törvénynyel és alkotmány­
nyal elleniéiben lévőnek, vagy a törvény és alkotmány 
megsértésének tekintek. De egyéb is van ebben a levél­
ben. Az is van ebben mondva, t. belügyminiszter ur, 
hogy a 48-as és függetlenségi párt részéről 3 héttel a 
választások elült 8 gyújtogatás, 12 személy és 25 va­
gyonbiztonság elleni bűntény küvettelett el. Bocsánatot 
kérek, ha ilyet részeg korles akkor, mikor nincs magá­
nál (Derültség a szélső baloldalon), ha ilyent ulczán 
beszámítás alá alig eső férfiak vagy gyermekek állíta­
nak, az ily állítás mellett izgalmas időben a nélkül me­
hetünk el, hogy arra reflektálni kellene. De a mikor az 
országnak egy előkelő tisztviselője, egy vármegyének 
legelső, hogy úgy mondjam, dignitariusa — pedig hisz nem 
az — hirdet ily tanokat a miniszterhez intézett hivatalos 
jelentésében, egy országos pártról és annak férfiéiról, a 
mely országos párt sokkal korábbi és sokkal tovább 
fa»-élni, mint ez a kormány azon rendszer, melyet 
a-/ »•'főispán szolgál fizetésért és nyugdíjért (Úgy van ' 
f estés a szélső baloldalon) és szolgál egyedül kortes

szolgálatokkal (Úgy van! a szélső baloldalon) már akkor 
az igen t. belügyminiszter tirlól elvártam volna, hogy 
inlevpellátiómra azzal adja meg ill a felelet, hogy én 
ezen levélre a főispánnak azt válaszoltam, hogy az ur 
menjen Torontálmegyébe, vagy más hoc’ de ezen kor­
mány tisztviselője nem lehet (Helyeslés a szélső balolda­
lon) és itt a házban bejelentse, hogy ezt az embert el­
bocsátottam. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon.) Es 
mikor én azt mondtam, hogy ezen levél ellenkezik a 
politikai tisztességgel — értettem különösen azt, a mi­
kor egyik párt eilíkelö férfiúi a másik nagy nemzeti párt­
ról igy vélekednek, ily tanokat hirdetnek, sőt hivatalosan 
a minisztert akkúp informálják, hogy a 48-as és iügget- 
lenségi párt tolvajokból, gyujtogatúkból , és rablókból áll 
Somogymegyében, vagy akárhol is (Elénk helyeslés a 
szélső baloldalon. Egy hang a szélső baloldalról: Es a 
mellett hazugság!) arról, hogy hazugság, nem beszélek, 
mert az természetes. (Tetszés a szélső baloldalon.)

Ila a t. miniszter urunk, vagy a t. kabinetnek tetszik 
az, hegy oly előkelő tisztviselői, személyi, bizalmas 
mandatarinsai legyenek a vármegyék élén, mint Somogy­
megyében, ha tetszik oly embert tűrni, a ki ha azon 
dolgokat, mint közönséges ember állítja: hamis vád, rá­
galom és becsületsértés miatt ott volna már regen a 
börtönben, (Elénk helyeslés a szélsőbaloldalon.) legalább 
ott kellene lennie, ha tetszik tűrni, hogy c kormányt az 
ország nagy mnniczipimnaiban ily férfiak képviselik — 
ámbár azt hiszem, hogy több alig van, a kik igy kép­
viselik — hát én, ha pusztán pártszempont vezetne, azt 
mondanám, jól van, ez a kormány megérdemli, hogy 
neki csak ilyen tisztviselői legyenek. De elöltem az or­
szág méltósága, becsülete és a kormányzás magas lel- 
adatai iránt való tisztelet is lebeg és elég súlyosan nem 
qiialiíikálhalom ama eljárást, mely ö levélírásban nyil­
vánul, de azt az eljárást sem ijualilikálhatorn elóg sú­
lyosan, mely a kormány mindezidei hallgatásában és 
aziránt való mulasztásában nyilvánul, hogy azon főis­
pán, még mindig főispán, sőt ovácziúk kitüntetések, ha­
zafias elismerések és diadalok készíttetnek neki, talán azon 
pénznek is maradékából, mely levelében emütletik. (Hosz- 
szantartó élénk derültség a szélsöbaloldalon. Zaj.)

Kijelentem, hogy a belügyminiszter ur feleletével én 
megelégedve nem vagyok és kérem annak tárgyalóé 
végeit napirendre tűzését. (Elénk helyeslés a bal- és 
szélsöbaloldalon.)

Szalay Imre: T. képviselőház! (Halljuk!; Őszintén 
megvallom, sokkal jobban szerettem volna, hogy ha a 
t. miniszter ur a választ interpellácziómra késleltette 
volna addig, mig Széchényi Pál gróf t. miniszter urnák 
mandátuma felett eldőlt volna a koczka, mert akkor 
nem lettem volna semmikép sem feszélyezve, hogy 
bizonyos dolgokat e famozus választásról elmondjak, 
a miknek elmondásától most a bíráló bizottságok iránti 
tisztelet némi tekintetben eltilt.

Egyel azonban mégis kénytelen mondani. Miért tör­
ténték ezen esetek Somogybán az uj főispán! aera be­
következte óta ? Somogybán öt évvel ezelőtt magam is 
pártunk többségének megegyezésénél az akkori intéző 
köröknek kinyilvánítottuk azon óhajtásunkat, hogy mi a 
megyénél a politikát megakarjuk szüntetni, nem aka­
runk ellenségeskedni; hanem kizárólag az adminisztrá- 
cziút kívánjuk jól vezettetni, nehogy megtörténjék rz, 
hogy egyik-másik tisztviselő azért, mert a kormánypárt­
hoz tartozik, ha hibát követ cl és mi ellenzékiek meg­
támadjuk, akkor politikai szempontból hibája lepleztetik 
és ha a minisztériumhoz felebbozziik az ügyet, ott sem 
lesz elégtétel adva.

Ut évig igy történt ez Somogybán. De közeledtek a 
választások s akkor a kereskedelmi miniszter ur nagyon 
inogni érezte maga alatt a talajt abban a választókerü­
letben s ö, a mint én tudom, kinyilatkoztatta azt, hogy 
ha az akkori főispán megmarad, akkor az ö mandátu­
mából nem lesz semmi. (Derültség balfelől.) Ki kellett 
tehát valamit gondolni, mikép lehessen azon segíteni, 
hogy a i. miniszter ur mégis mandátumhoz jussun, Ek­
kor azután a volt főispán ur felmentetett és az uj főis­
pán kinevezletett. Ennek az volt beköszöntő beszéde, 
hogy ö nem jött ide kortes főispánnak, ő ugyan kor­
mánypárti ember, de nem avatkozik be semminéven ne­
vezendő politikai kérdésbe.

Ez volt a dolognak előzménye t, képviselőház, és eb­
ből következeit a lobbi. A t. miniszter ur azt állítja 
ugyan, hogy ö nem mondhatja meg, igaz-e ezen levél, 
vagy sem, hamun vizegálafol indított e dologban és ki 
fogja kutatni, hogy a levelet hogyan kapta meg az il­
lető. lin azonban másként vagyok informálva a dolog­
ról és felkérem a t. miniszter urat, legyen szives meg­
mondani, nem beszélt-e talán a főispánnal ezelőtt két 
héttel, mert a mikor az interpelláczió megléteiéit, ö ló- 
halálában — illetve vasúton — (Derültség) felszaladt, 
egy nap alatt megtárgyalta az ügyet a miniszter úrral 
és azután visszament Somogyba. Nem lenne szives meg­
mondani a miniszter ur, nem kérdezte-e meg tőle bizal­
masan, vajon ü irta-e a levelet vagy sem ? (Nagy de­
rültség báliéiul.)

Hogy pedig a levél mennyire bizalmas volt a t. bel­
ügyminiszter és a t. főispán közt, az kitűnik abból is, 
hogy a megyei gyűlésen mi a főispánt nem kérdezhettük 
meg, mint főispánt, mert azt felelhette volna, hogy ü a 
kormány közege s azért, a mit mondott, nem tartozik 
felelettel, s a mikor aztán aziránt akartunk bizonyossá­
got szerezni, hogy ő irla-e a levelet ? és nemességére 
és lovagiasságára appellállunk, akkor a felelet ismét az 
volt, hogy a levél bizalmas, a melyet ha Írtam volna is 
arra nem felelhet a gyülésteremhen, hanem csak a 
szomszéd szobában.

Ne játszunk úgy a tényekkel és szavakkal t. képvi- 
selüház. Nézetem szerint a kormánynak kötelessége lett 
volna vagy kimondani azt, hogy a főispán irta a leve­
let, de rosszul volt informálva — és ezt az egyet fel is 
teszem Tallián Béla főispánról —, mert sokkal tiszlesé- 
gesebbnek tartom, ha jól van informálva, hogysem ily 
dolgokat irt volna, hogy az állítólagos gyújtogatások stb. 
történetek valók. Épen azért, hogy meggyőződést sze­
rezzek, tudakozódtam, hogy hány eset volt a kaposi 
járásban, hogy 23 közbiztonság elleni merénylet és 
gyújtogatás fordult elő és kisült, hogy egyetlenegy ilyen 
eset van a delegált kanizsai törvényszéknél és általában 
egész Somogymegyében abban az időben nem volt az 
összes 8 kerületben annyi eset. De ha történt is ilyen 
eset — hiszen a magam kerületében is megtörtént — 
tudom, hogy egy embernek felgyújtották a pin- 
ezéjét, lekaszálták gabnáját, lekaszálták négy hold 
buzavetését, az tény, nem tagadható sajnos lény, de ha 
keressük az indokot, hogy miért történt mindez, nem 
mutathat fel nekem sem a főispán, sem bárki a világon 
egyetlen egy esetet Somogymegyében U9 óla, hogy va­
lakinek azért, mert az ellenkező párthoz tartozott, fel­
gyújtották volna csűrjél, házát, vagy lekaszálták volna 
gabonáját, az soha sem történt. De igenis oly választó­
nak, a ki azelőtt az ellenzékhez tartozott és ellenzéki 
volt 3—4 országgyűlési czikluson át, midőn köztudo­
mású lelt, hogy eladta magát pénzért, akkor, igen a fel­
indult nép maga veti magának elégtételt. És én nem 
tudom t. ház, hogy ugyan ki ill a nagyobb bűnös? A 
választók-e, kik meggyőződésükben, l.ogy az ö elvük 
szent, a kik meggyőződnek arról, hogy az ö elvüknek 
keresztülviteléről függ hazájuk és maguk boldogsága, el­
ragadtatva a szenvedélytől, megbüntetik a magát pénzért 
eladót? vagy az ki pénzzel, megvesztegetéssel okot szol­
gáltat az ily lynch justicere.

Hogy a lőispán mit mondott és mit irt ezen bizalmas 
levélben a t. miniszter urnák, a mely okol adott inler- 
pellácziúm oly indokolására, mely a büntető eljárási 
vonhatja maga után, a mikép a bíráló bizottságok le­
lővén az esküt itt a ház szine előtt s midőn ezen es­
küt leteszik, akad egy ember, a ki azt Írja, hogy a mi­
niszter ezekre gyakoroljon befolyási olykepen, hogy ők 
eskiiszegökké legyenek.j T. ház! Ha valaki eskiiszegésre 
hi fel mást, nem hiszem, hegy a büntető törvénykönyv­
ben arra ne találnánk paragrafust.

Hát t. húz, hogy a bizalom annyira menjen, hogy oly 
dolgokra kéressék fel a miniszter, mint abban a levél­
ben felkéretik, az nagyon jellemző ama viszonyra nézve, 
mely a miniszter és főispánja közt létezik. (Igaz balról.) 
Mert a mi később Somogymegyében történt, az ugyan 
igen gyenge flastrom volt a főispán és a kormány ° ré­
szére. 000 bizottsági tag közül 235 szavazott bizalmat 
s körül belől 370 távolléte által tündökölt (Felkiáltások 
jobbfelől: Miért tündökölt távollétével?), ez valami ab­
szolút értékű nem lehet a főispánra nézve. És a bizal­
mat szavazók legnagyobb része kikből állott ? Először 
is van Somogymegyében 60—70 jegyző megválasztva, 
azután a községi birák és ezekhez járulnak a tisztvise­
lők. Aléltoziassék csak elképzelni mi történnék, ha 
valamelyik közülök nem szavazna bizalmat a főis­
pánnak ?

Hisz minden szekatúrának ki lenne téve, a mit c ajj 
el leltet követni, ennek pedig nem akarják magokat ki. 
tenni.

En nem tartom helyesnek, hogy a miniszter ur, a he. 
lyelt, hogy nyíltan megmondotta volna a dolog állását 
és elégtételt adott volna a sértésért, melyet a lőispán a 
megyével szemben elkövetett, kerülő választ adott s 
miután nem találom azt, a mit váriam, nem fogadom 
el a miniszter ur válaszát, hanem a kérdés napirer dre 
tűzését kérem, (Helyeslés a szélső baloldalon.) ‘ '*

Orczy Béla báró mint belügyminiszter: Én azokhoz 
a miket válaszomban kifejeztem, sem hozzátenni, 3eríí 
azokból elvenni semmit sein akarok, mert én csak valót 
mondtam, a minthogy valótlant mondani sem szokásom' 
sem szándékom. Csak egyre akarok észrevételt tenni’ 
(Halljuk! Halljuk!)

Megengedem, hogy köztem és Eötvös Károly képvisel 
ur közt a bizalmas levelek természete iránt vélemény- 
különbség van; én azt hiszem, mindenki, lényén 
magán ember vagy állami hivatalnok, a hozzá"intézett 
magán és bizalmas leveleket annyira saját tulajdo­
nának tekintheti, hogy azokra nézve a rendel- 
kezesi jog csak üt egyedül illeti (Helyeslés jobbfelül.' és 
azokról másnak, mint annak, a kiiül a levelet kapta 
számolni nem tartozik. (Zajos helyeslés a jobboldalon’ 
élénk ellenmondások és zaj a baloldalon.) Lehet, hogy 
ilyen levél eltéved, mert ingó tárgy eltévedhet. \a«,- 
meglehet, hogy elsajátdtatik, mert házi tolvaj ellen 
senki sincs biztosítva, még a miniszter sem, pedig (j 
hivatásánál fogva sok bizalmas levelet kap. Ez megtör, 
tűnhetik, ez azon kellemetlenségekhez tartozik, m. ivek 
a közélettel egybe vannak kötve; de az eben határo­
zottan tiltakoznom kell, hogy minden magán vagy bizal­
mas levél mintegy szabad prédán ik tekintessék, iFaz! 
Úgy van! a jobboldalon, nagy zaj a baloldalon. j'e|;;j. 
állások a ^szélső baloldalon: Hivatalos száma volt'; a 
melyet mindenki, a ki csak módot és alkalmat talál 
arra, hogy azt kezéhez ki-ritse, jogosítva érezze ma»át 
arra, hogy azt a nyilvánosságra hurczolja és politikai 
és személyes érdekeire felhasználja. Ila ez szokássá 
vagy rendszerré válnék, először nem gondolom, hogy a 
parlamentáris méltóságnak különös kelléke lehetne. iL'gy 
van! jobb felöl. Nagy mozgás és zaj a szélső baloldalon, i 
akkor igen nehéz lenne a hivataloskodás, mert senki 
sem merne többé bizalmas levelet Írni. (Nagy zaj 
és felkiáltások szélső báliéiul: Ez nem bizalmas levél! 
Halljuk ! jobbfelől.) Ha a társadalmi tisztességnek érzete 
nem lázadna lél az ily szokás ellen, (Felkiáltás a szélső 
balfelöl: A főispán ellen! Halljuk! jobbfelől.) akkor 
nemcsak a társadalmi együtllét biztonsága, de a családi 
élet nyugalma is fenyegetve lenne. (Igaz ! Úgy van! 
jobbfelől.) Ezenkívül t. húz, ez igen rossz, praeczedens 
is lehetne, mert ily eszköz egy a törvényeket 
tisztelni nem akaró kormány kezében sokkal veszedel­
mesebb fegyverré válhatnék, mint a minő azok kezében, 
a kik ezt a kormány ellen felhasználják. (Igaz ! Úgy 
van ! jobbfelől.) Isten mentsen meg ilyen bellum omnium 
contra omnes-féle eljárástól, és reményiem is, hogy mi­
nél ritkábbak lesznek azon esetek, a melyekben a bün­
tető törvénykönyvnek a leveliitől; megőrzésére vonat­
kozó szakaszait alkalmazni szükséges lesz. (Élénk he­
lyeslés jobbfelöl. Nagy zaj. Mozgás a szélső haliéiul..

Ismételve kérem méltózlassék válaszomat tudómé ul 
venni. (Elénk helyeslés jobbfelöl. Ellenmondás báliéiul.)

ífotvös Károly: A t. húz kegyes engedőimével a 
lehető legrövidebben csakis a nélkülözhetetlenre szorít­
kozva fogok válaszolni a t. belügyminiszter urnák, 
(Halljuk! Halljuk!) Azt mondja a miniszter ur, hogy itt 
egy bizalmas természetű levélről van szó. Lehet, hogy 
a bizalmi és hivatalos levelek természetének felfogásá­
ban köztünk eltérés van. Azonban őzen levélnek hiva­
talos száma van ; Írja egy köztisztviselő, Írja a minisz­
terhez ; Írja az országot érdeklő pitblikus ügyben. Mar 
pedig, hogy ez, hogy lehet bizalmas levél, bocsánatot 
kérek, ha felfogásban van is kettőnk között különbség, 
én a miniszter ur felfogását nem irigylem és a magam 
leifogásának egészséges voltával meg vagyok elégedve 
(Helyeslés a szélső balfelől.)

A iiiit ezentúl mondott a t. miniszter ur, hogy nem 
szabad a bizalmas, sőt én hozzáteszem, a hivatalos le­
veleket is, közprédának tekinteni, nem szabad azokat 
illetéktelenül közzétenni, nem szabad a levéltitkot meg­
sérteni és mindaz a fejtegetés, amelyet ehez méltóztatott 
fűzni, igaz. Igaz különösen akkor, a mikor magántermé­
szetű bizalmas levélről van szó és a mikor hivatalos 
levélről van is szó, ha annak beleegyezése nélkül, a ki a 
beleegyezésre illetékes, történik a levélnek akár elsajá­
títása, akár pedig közzététele. De mikép tartozik az 
hozzánk és a parlamenthez? Ha egy hírlap közzétesz 
egy levelet, tessék azzal számolni, hogy honnan vette. 
Ez nem a mi dolgunk. A miniszter ur tehát megtaka­
ríthatta volna a sok jó. bölcs tanácsot, a melyet nekünk 
a bizalmas, vagy hivatalos levelek közprédául tekintesse 
és közzé nem tételére nézve adott. Nincs hozzá közünk. 
Egy hiilap hozta a levelet, hogy jutott hozzá, tessék 
tőle megkérdezni, vagy lm tetszik, tessék feleletre 
vonni: hanem ha inár egy hivatalos levél, mert hiva­
talos levél ez s rossz tanácsot adott az, ki azt mondta, 
hogy bizalmas levél, megjelenik a hírlapokban, nekünk 
azt tárgyalás alá vennünk, ha különben tartalma eiég 
érdekes és fontos, elsörangu törvényhozói kötelességünk; 
(Élénk helyeslés szélső balfelől.) mert Magyarország kor­
mányzatának tisztasága, jóhiszeműsége és becsületessége 
van e levéllel összekötve. (Helyeslés szélső báliéiul) 
Mert ha a miniszter és kormánya megtűr ily vármegye* 
kormányzókat, kik a legfontosabb magán-, közjogi és 
büntetőjogi és egyéb fontos politikai érdekeket leírhatat­
lan frivolitússal kezelik, akkor valóban az ország be­
csülete, méltósága és kormányzatának tisztasága van 
érintve. (Helyeslés szélső balfelöl.) Azt mondja a t. mi­
niszter ur, ha megengedjük a levéltitok megsértését s ily 
eszköz használatúi, altkor a kormány azzal visszaélhet. 
Mi nem engedjük meg se magunknak, se a kormány­
nak. é tekintetben a mi felfogásunk az, a mi minden 
müveit, tisztességes ember leifogása. De ismétlem, e levél 
a hírlapokban jelent meg. Elhiszem, hogy nem a belügy­
miniszter ur küldte oda, elhiszem azt is, hogy nem 
Tallián főispán küldte oda, de megjelent, és ehhez ne­
künk szavunk va i és kell, hogy a miniszter urnák is 
legyen szava. Azt megengedem, hogy ily levelet talán 
más főispán is írhat, ily dolgokat és üzeneteket talán 
más főispán is csinál, legalább úgy a parlament, ma­
gános bizalmi természetű köreiben, mint a többség 
igen tisztelt tagjai mondják: Hiszen ha csak ez ..z 
egy levél volna; de száz és ezer van ilyen! Mind­
ezt megengedem, t. miniszter ur, de ez az egv napvi­
lágra jött és ilt végre is kitűnt, hogy minők némely fő­
ispánok vagy legalább minő a somogyi. Már a tisztes­
ség, melylyel minden kormány önmaga iránt tartozik és 
a szemérem érzet is, melylyel legalább a külsőt meg 
kell menteni, megkövetelte volna, magasabb erkölcsi in­
dokból nem is beszélve, hogy mikor a miniszter ur 
október í-tül egész 19-ig szives várni a felelettel, az 
legalább abban álljon, hogy méltóságos Tallián volt so- 
mogymegyei főispán állásából nyugdíjazás nélkül, saját 
kérelmére elmozdittalotl. Ez az igazi felelet, a többiből 
nem kérünk, a többi nem tartozik a dologhoz. A vá­
laszt ismételve nem veszem tudomásul.

A többség a miniszter válaszát tudomásul veszi.
Szeadrey Gerzson a pénzügyminiszterhez intéz in- 

terpeliácziúl. Előadja, hogy a pénzügyi közegek ujabb 
időben nyugtákra nem második fokozat szerinti, hanem 
állandó bélyeget követelnek. Interpellácziója igy hang­
zik : Interpelláczió a belügyminiszter úrhoz. 1. Van-e tu­
domása arról, hogy általában Magyarország összes pol­
gársága, különösen ügyvédi kara az illetékkiszabási 
hivatalok részéről haszonlalan és nyilván alapta­
lan fizetési meghagyásokkal zaklallalík és boszan- 
t. tik ? 2. Figyelemmel kiséri-e a jogi alapokban és az 
ezekre vonatkozó panaszokat? 3. Ha igen, kész-e intéz­
kedni hatásköréhez képest, mielőbb a további törvényes 
intézkedésig, hogy úgy a polgárság, valamint a perek 
rendszerinti képviselői, jelesen az ügyvédi kar, a haszon­
talan és alaptalan zaklatásoktól jövőre megóvasssanak ? 
4. Igazolásul becsatolok ilyen minden alapot nélkülöző 
két rendbeli fizetési meghagyást.

Az elnök. Az interpelláczió közültetni fog a pénz­
ügyminiszterrel. Holnap legozélszerübb volna d. u. 1 
órakor tartani ülést, melynek napirendjére először a 
ma megejtett választások eredményének kihirdetése lenne 
kitűzendő. Következnék a részleteiben is megállapított 
váltszfeliralnak végszerkezetben való felolvasása, az el­
nök és a jegyző által szokott módon, nyílt ülésen való 
aláírása és megismétlése. Végre következnék a könyv­
tári bizottság jelentése a könyvtár részére havonkint 
előirányzandó kiadásokról, (Helyeslés.) ?

Az ülés végződik 12 óra 50 Dereskor.'
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A bo

Esztendők óta 
lemény, hogy tör\j 
misitás ellen.

A képviselőhád 
előtt utasította a 
ki egy erre vonatra 
egymást érték a j 
ankétek és kongd 
is készült, de az 
mány nem akard 
csak korlátozni, 
eltiltás mellett ny 
eddig a dologból 
érdeke volna a lJ 
nek. A gyártott U 
konkurrencziát kd
bői szűri az eg< 
egyszersmind élre 
lét a külföldön, 
runkat sem az 1 
taniok, hogy ese 

Sok vajúdás 
kormány egy tör 
gyalta le s kévé 
a képviselőház k

E javaslat szi
; Y\f\n\r a hnvr?ki, hogy a bor 

eltiltani, hanem 
nézi annak legfő 

A mostani ál 
kell rajta, s az 1 
lat törvényerőre 
alapos javítás.

A javaslatba 
még pedig eset 
azt, a ki ajgyárt 
az természetes 
palaczkokra rag 
hogy az ital mü 
galomba hoznia, 
vény által csak 
delmezve. A ki 
a/t a törvény ol 
len s büntetéssé 
bort természetes 
pedig tudva issz 
sem esik semm
mjuria

Azonban e 
is biráiat tárgya 

Népünk hajla 
két, a hol arr 
hajlandó arra 
hát olyan törvé 
nyit minden vis 
a törvény olyan 

A legnagyobb 
tározni, melyik 
természetes. S 
a törvénynek n

TITKC

Mind a három < 
húzódott s mindar 

A házigazda és 
ható s képzelhető, 
nyilván már telje: 
aknak ez a távc 
magyarázatra és 
gek közt, kik közij 
szehivás okát. !

Orvilliersné úgy 
igy nem igen len 
sál ellenkező estél 
meghívottak nagyd 

Léris sápadt aj 
hallgatva a találd 
intézni senkihez, 
fog történni, log \l 
rettenetes lehel őd 

Utóbb azután, I 
látta, hogy a házi 
dott az utolsó ten 
tak voltak, s az j 
várakozással, néz] 
része ismeretlen 
moraját s érezvl 
két összefüggő, én 

Egyszerre csak 
8 minden szem el 
a hol Léris álloltl 

A fiatal ember 
csoportot látott 
Nézte az érkezők! 
rajtok, azt hitt!
elállóit.

Edith jött elől 
Orvilliers, Teresita 
sita férje.

Léris kővé ml 
földbe gyökerezet] 
haladtak mellette] 
éri, a nélkül, boa 

Edith báli öltöl 
ban, minden diJ 
ékességét aranys] 
vakító fehérsége | 
bZép, mint most ;| 
Dalra helyzetük I 
tolt s lángoló, I 
melytől a fiatal d 
öröm és diadal] 
Dalra. Hiszen ma] 
Dielyen soisuk vJ 
sék Eduárdnak, |


